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VNLOCKED AND 


OPENED, 
Or elſe, 


A Seminarie or ſeed- plot of all ; 
| Tongues and Sciences. l 


That is, 


A ſhort way of tcaehing and thorowly learning 
within 3 * 2 halfe at 4 fartheſt, the Las Ra 
French, and any other tongue, together with the ground 
And foundation of Arts and Sciences, compriſed 
under an hundred Titles, and a 
1058, Periods» 


In Latine faſt; ' 
And now as a token of thankfulnefle br to 
light in Latine, Engliſh, and French, In the behal 
of the moſt Illuſtrious Prince Cnanrss, 
and of Britiſh "ar x and Iriſh 


The ſecond E dition, much enlarged. 
By the labour and induſtry of Ion ANCHORANS 


Licentiate in Divinity. 
LONDON, _ 
printed by Tho.Cotes, for Thomas Slater, dwel- 
| ting at the White Swan, in duck-Lane. 1633; * 
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N Hnehrr 4 ter z ein uene ratur voce eum, | 
eus in imperii jam ftatione later. | 

Nr eat angurimm, fic tu fpts maxima rerum, | 
Ege latina domes, regna paterua ſes. 
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EY > 
Ad Plurimum Reverendos, 


Ampliſſimos, vigilantiſſimos, eruditiſ- 
ſimoſq; Patres ac Fratres in Chriſto colendiſ- 
ſimos florentiſſimæ Chriſti vineæ, in magnæ Britan- 
|  niz, Franciz & Hiberniæ regnis, per verbi div ini 
| præconium plantatæ, Dominos, Archiepiſcopos, 
Epiſcopos , Paſtores, necnon celeberrima- 
| rum Academiarum & Collegiorum 


corum præpoſitos & ſocios, Scho- 
| larumque publicarum Scholarchas 
| Præfatio. 


Ognitum Scholis non ſatis 
fuiſſe verum & genuinum 
linguas tradendi modum 
hactenus, res ipſa loquitur. 


| 

ase 5 
| fo C: al * circa vocabula. Soli Lati- 
na inguæ decem & plures anni tribuebantur, 
| 


imò tota ætas, tardiſſimo coque exili & opera 
pretium non refundente, profectu. Queſti id 
ſunt jampridem viri magni. Aſcamus, Vives, 
| C4 Era. 


Eraſmus, Sturmius, Friſclinus, DBornavius, alii 
quorum ſatis luculentæ de ea re proſtant que- 
relæ, non idem radicitùʒ malum tollendi reme- 
dia. Ideò excellentiora ingenia, Scaligerorum, 
Lipfiorum, &c. vulgari illa infœliciter trita 
via relicta, per devios quoſdam , directiores 
tamen tramites, ad linguarum & ſcientiarum 
faſtigia foeliciter enixi ſunt, Verumenimverò 
paucis illi veſtigia ſua, qua ſequendi eſſent 
commonſirarunt : nec cujuſvis eſt propria in- 
dagine inſueta tentare, aut (quod aiunt) nare fi. 
ne cortice. Quo factum ut ſcholæ ataxias ſuas 
(quicquid ſeculi felicitatem& literarum lucem 
jactarint) majori ex parte retinuerint hactenus. 
iſtinebatur nimirum, imò diſtendebatur, at- 
que etiamnum multis in locis, proh dolor ! di- 
ſtinetur imò diſtenditur, juventus præceptio- 
nibus Grammaticis infinite prolixis, perplexis, 
obſuuris, majorem partem inutilibus, annis a- 
liquot: hee prima crux: tum per eoſdem an- 
nos effarcicbatur vocabulis terum ſine bus: 
id e&;j nec res vocibus illis exprimendæ ſ quo 
facilior, fitmior, & evidentiori cum utilitate, 
impreſſio ſieret,) Monſtrabantur, nec vocum 
juncturę, cuivis linguepropriz oſtendebantur- 
manifeſto vtrinque errore. Voces enim quia 
rerum ſigna ſunt, his ignoratis, quid ſignifi- 
| tabunt? 
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cabunt?Noverit puer miles millena vocabula 
recitare, ft rebus applicare non noverit, quem 


apparatus ifte uſum habiturus eſt? E ſolis etid 


ſeparatis vocabulis orationem exſurgere poſſe 


qui ſperat, idem ſperet arenam in manipulos 
colligari poſſe, aut & cæmento murum erigĩ 
abſque calce. E vocabulariis igitur & diQio« 
nariis ſtudium nimis eſt impeditum. Sed me- 
deri animadverſis incommodis putantur Au- 
thores boni, magnorum conſilio virorum in 
Scholas introducti: Terentius, P lautus, Cice2 
ro, Virgilius, Horatius. &c. tùm quia cum 
linguæ cognitione variarum ſimul rerum noi i- 
tia inde acquiri : tum quia caſtiſſima ra mani 
ſermonis puritas ex antiquis illis ſctiptoribus, 


tanquam ex vero fonte ſecuriſſimè hauriri 


poſſit. At verò inſtitutum hoc ut plauſibile ita 
maxime incommodum eſt. 
Primò enim tot Authores,quet requiruntur 


comparare, non cujuſvis fortuna permittit s. 


deinde ad horum Authorum (renee 
ltimiora quam pro pueritiæ captu & T:noftrg/ 
uſu aliena tractantium) tam vaſta volumina ju 
ventutem adigere, eſt Cymba exiguo luder 
eupientem lacu, in Oceanũ vaſtum, vel æternis 
jactandam erroribus, vel abſorbendam flucti- 
bus, vel certè ſine ullo fructu reddendam litto- 


li, 


4 


=” ri,propellere. Adhæc, ſi maximè quis omnes 


iſtos perrepter, reperiet tamen ſe finem ſuum 
(Clufficientem videlicet linguæ cognitionem) 
non aſſequutum: quia authores illi materias 
omnes non tractarunt, & (i tractaſſent omnes 
illorum temporum, noſtras tamen nec tractare 
nee noſſe poterant : ut neceſſario tandem plu» 
res antiqui & recentiores (Rei nimirum herba- 
riz, metallicæ, ruſticæ, militaris, Architectoni- 
c, &c.) ſcriptores, quos in ſui Nomenclatoris 
præfatione recenſet Friſchilinus, ut &Vogelius 
in totius Linguæ Latinę Ephemeridibus,) adv 
jungendi, legendi, & relegendi, forent : quibus 
certè cumulandis non facile reperiretur finis. 
Denique, ſiquis linguę diſcende gratia tot 


quando ſanioris philoſophiæ cognitione im- 


buet animum © Quando vel in Sacroſanctæ 


Theologiz adyta intrabit > vel Medicorum 
arcana perquiretꝰ vel magna Iuriſconſultorum 


volumina evolvet? Quando ad finem ftudio. | 
rum perveniet ? & quod majus, quando tan» | 
dem anxiè quæſitæ eruditionis praxin in 


Ecclefiz & Reipublicæ bonum exercebit : 
Certè vel(propterhvjus vitæ brevitatem) nun. 
quam vel ſerò admodum, ſentietq; vitam pre- 
parationibus vit æ conſumptam eſſe. 


Omnium 


tranſmittat annos, ecquando ad realia veniet? 
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Omnjum iraque votis optandum erat, Epi- 
tomen aliquam Linguæ totius ita conſtrui, ut 
omnes quotquot habet Voces & Phraſes in 
unum redactæ corpus, brevi temporis ſpatio, 
laboreque exiguo perceptæ; facilem, jucundũ, 
tutum, ad reales Authores tranſitum præſtent. 
Verè enim leſuitz in ſua janua ſcriplerunt, 
(ſed quod minus prudenter quidam ad dictio- 
naria trahit.) Quemadmodum, inquiunt, 
mulco facilius fuiſſet viſu dignoſcere omnia 
animalia viſitando arcam Noe, continentem 
ex omni genere bina ſelecta, quàm 
totum terrarum orbem donec caſu in aliqued 
animal cujuſcunque generis quis incidiſſet; 
eadem prorſus 'ratione, multò facilius omnia 


vocabula addiſcentur, ex Epitome Linguæ, in 


qua fundamenta omnium continentur, quam 


audiendo, loquendo, aut legendò, donec caſu in 


tot vocabula quis incidat. | 
Animadverterunt id paucis ab hinc annis e 


Leſunis nonnulli, qui uno faſce complexi 


m Latinam totam vulgarunt (ſub titulo 


| —— Hybernici Salamancæ Hiſpaniarum) 


Ilan Linguarum, Latine & Hilpanice, ubi 
ſententiarum duodecim centuriiscamprehenſa 
ſunt omnia uſitatĩora Latinæ Lingue vocabula 


eoque 


eoque modo diſlocata,ut nullum eorum (ex- 
ceptis paiticulis Sum,Ex,1v,&c.ſemel'politum 
tecurrat, unumquodq; tamen in debita con- 
ſtructione & phraſi decora audiatur. ' | 
Sed non ſpecificis rerum differentiigexpreſe 
ſam, multis vocibus uſitatis mutilam, pluri- 
miſquepolyſemis ſemel ab ipſis, idque tropicè 
adhibitis refertam. | 9 
Sed quia patres iſti tale hoc totius Linguæ 
compendium pri mi tentarunt, quod inventum 
eft, gratè agnoſcimus, quod erratum condona- 
mus benignè. Ea quia inventis addere, ut & 
unius inventi occaſione invenire aliud, non 
æquè difficile, quidni aliquid plus ultra molia- 
mur: Suaſerunt id certè Doctiſſimi, & de 
Scholis per quam meriti viri D. Brinſley, D. 
Rhenius, & D. Vogelius, ut ſi quibus noſtro- 
rum fortèl plus otii ſuppeteret, aliquid accuras 
tius efſingendi non dettectarent laborem: ſed 
admoviſſe aliquem manum nondum conſtat: 
quo factum ut nos è poſtremis licet minimi, 
experiri, & quod ibi deſiderabamus, ſuppletũ 
ire animum induxerimus. Non certè ulla in- 
genii aut eruditionis (cujus nobis umbram vix 
eſſe & ultrò agnoſcimus & deploramus) fidu- 
cia; nec quòd nimis otio abundaremus, ſed 
unico juventutis commoda 3 deſi- 
erio 


derio permoti. Quid autem hic vel præſtiteri- 
mus, vel præſtare voluetimus, ſilentis præ - 
tereundum non eſt, ſed ut Tyronum infetma- 
I rioni, ita veſtrorum Patres ac Fratres in 
| Chriſto colendifimi , aliorumque corda⸗- 
toram virorum judicio & Cenſuræ expo. 
nenduta. | 
1. Principiò, quia nobis inter immotas 
didacticæ leges, hæc eſt, ut intellectus & lin- 
gua parallelè decurrant ſemper, & quantum 
quis rerum apprehendit, tantum eloqui con- 
ſueſcat, (nam qui intelligit quod exprimere 
nequit, a muta ſtatua quid differt? dare 
autem ſine mente ſonos pſittacorum eſt} ne- 
ceſſario faciendum putavimus, ut rerum ipſa 
univerſitas per claſſes certas, ad pueritiæ cap- 
tum digereretur, eoq; modo id quod ſermone 
| exprimendum eſt, / res ipſæ) imaginative parti 
primuùm imprimetur. Factum itaqʒ eſt, & enati 
¶ ſiunt nobis centum communiſhmi rerum titulĩ. 
2. Proxima inde cura fuit, evoluendo le- 
xica, uſitatiora ſeligere, & ad exprimendas res 
quibus fignificandis vel primum inventa ;yel 
| poſt adhibita fuerunt ita digerere, ut nihil 
neceſſarium omitteretur, nihil niſ ſuo loco 
quærendum relinqueretur: Redacta igitut 
lunt circiter Sooo. vocabula in periodos tog 8 
quas 


r . 


” quasprimum breviores & non nifiunimems 
bres, poſtlongiores & plurimembres forma. 
vimus. 

Quia verò Ciceronis teſtimonio didicimus, 
multuam referre, pueros 4 primis ſlatim annis ad | 
proprietatem Vocabulorum ad ſucſieri: propria | 
axtems vocabula ſunt(ut Auguſt. lib. z. de Doctri. 
Chriſti, cap. 10. inquit) cus his ipſis rebus fleni. 
ficamdis adbilentur, propter quas invents ſunt : 
anxiè prorſus in id elaboratum eſt, ur pro 
primo puerorum conceptu omnes voces pro- 
prio & nativo ſuo ſigniſicatu extarent, exceptis 
paucis quæ vel proprium amiſiſſe uſum de- 
prehenduntur, vel propria latina quibus angli- 
ca & gallica exprimerentur ad hanc enim re- 

ſpectus fuit perpetuus) deerant. 

3. His poſitis metis, juatà & Hybernorum 
ſequuti Ianuam, non niſi ſemeſ quamlibet po- 
ſuimus vocem, homonymis exceptis, quorum 
fidiverſa ſigniſicatio exprimenda fuit, diverſis 
locis ( im diverſa nempe materia) omninò re- 
petenda fuerunt. De connexivis particulis, Et, 
Sed, Quia, Omnis, &c. nemo ſperamus litem 
movebit. | 

4. Synonyma & contraria plerumqʒ juxta 
invicem poſuimus atqʒ; ita coordipavimus, ut 
alterum alterius genuinum recludat ſenſum. 
| Alterum 


a. 8 2 @_ A AI 1 


Alterum parentheſi ineluſum appoſuimus: ut 


periodo 38. Sirius (canicula) p. 40. Luciferum 


(phoſphorum) p.13 6. Helenium ( Inula) p81: 
ſapone (ſmegmate ) &c.· | 

5. Anglica & Gallica cum Latina ita cohg<- 
rent, ut non ſola earundem omnia themata, 
cum prioribus derivatis & compoſitis, native 
ſenſu exſtent, ſed & exſurgentes inde tropi 
poſt modum, veluti face adhibità, ultrò queant 
intelligi. 

Habituri itaq;videmur Partam Linguarum ſo- 
lidis (rerum ipſarum)poſtibus bene firmatam, 
præſentaneà (Grammaticæ) clave prompte 
reſerabilem, tamdiu inquam habiturĩ, quamdiu 
nondum aliquid conſummatius ab excellenti- 
or ibus ingeniis ſubminiſtratum fuerit. De quo 
ut nihil dubitemus, efficit tervidus ille multo. 
rum in eruendis didaQicz fundament is ardor 
& æmulatio. Novum itaqʒ tantaſſe vadum, no- 
vam fregitle glaciem ſatis eſto. 

Viſum autem eſt Seminatii porius inſignire 
nomine opellam hanc, quia terium & ſetmenis 
par hic cura, illudqʒ enixè quæſitum, ut & con: 
fuſum rerum Chaos, diſtinctionis aliquam lu- 
cem in ſapientiæ Tyronum oculis nanciſcatur, 
& vocut phraſiumqʒ infinitæ congeriei certę 
ſubſternantur radices, eoque modo primi & 
fundamena 


Fpietatis formentur conceptus. Hic, ſanè ſcopus 


fuit, quem attigiſſe tantum abeſt ut glorie- 
mur, ut primi etiam de fectus agnoſcamus, && 

confiteamur. Veniæ autem apud cordatos 
ſpem facit Horatius, opere in magno (etiam 
n parvo minutiarum plenc) fas eſſe obrepere 
ſomnum aut umans. Et vero quid unquam ſi- 
mul effloruit, & maturuit? 

Interim vero utinam aliqui eximiè docti, 
Latinzque Linguz potentes, exorari queant, 
ut hac eadem vel fimili methodo, eaſdem 
materias plenius pertractare velint, claſſico- 
rumque Authorum phraſibus non jam ampli- 
us propriè ſolum, ſed eleganter inſuper & ner- 
vosè omnia eloqui, docere velint ! Ita fiet ut 
amcniſſimum univerſitatis rerum, puræque 
latinitatis viridarium, collectum pretioſiſſimę 
ſcholaſticę eruditionis Theſaurum, Iuventus 
ſtudioſa habeat. Faxit Deus ut omnes audea- 
mus aliquid publici boni zelo / 


Jon. Ancu OR, 


J. A. Comenius. 


fundamentales tetius cruditionis, morum & 


. 
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THE PREFACE 


TO THE LEARNED 
READER. 


Hat the true and genuine method of 
—_ 0 

a teaching the Tongnes, hath nat yet 
beene . knowne in Schooles, u wer 
plaiue and manifeſt. The moſt of 
thoſe ho addicted themſei vet to 
— learning, grew old even in fimdying 
words: ten yeares labour or morewas beftowed pon 
the Latine Tongue alone, and yet the proficiency har 
flow and ſmall , not able 10 quit the price of their. 
paine . Thu mas long firice complained of, bythoſe 
renowned men: Aſcam, Vives, Eraſmm, Sturmiu, 
Friſclmus, D ornavius, and others, who were ware 
large in complaining , than ſurreſſeful in applying 
remedies, The more excelleut with therefore 77 ihe 
Scaligers, Lipfins, ec. leaving that po ar and h- 
happily trodden Poad, by 6eitzont de uo, rb. 
leſſe, Gore nee paths Aid climbe the bright of 


\ Tongues and Scleucts. But theſe men left few 
prints 7 their foot-fteps, hereby the followers mi obs 

rradt them, nor can every one by bis owne power at- 
chieve difficulties, or (as the Prgverbe hathit ) [wins 
without a bladder. Hence i it that the greater num- 
ber of Schooles ( bowſdever ſome boaſt the happineſſe 
of the age, and ſplendour of learning ) have not as yet 
ſhaked off their ataxies, The youth was held off, nay, 
and diftrafted, and is yet in many places delayed with 
. tedious, perplexed, obſcure 
and (for the moſt part) unprofitable and that for many 

cares. 

This mas the firſt miſchiefe : but furthermore , 
during theſame time, it was ſtuft with the. names of 
things, withoat the things themſelves, that is neither 
the things expreſſed in thoſe names mers rxplamed 
(which inforces a more eaſis, firme, aud eu dent im. 


preſſion) nor the idiomes or phraſes Rinder 


laugwage were declared; the neglect of both produ- 
Cing a manifeſt errour. For names, which are the fi- 
Lnifications of things. , without the things them- 
ſelveswhat can they ſigniſie? What uſe can it bring 
to a boyto be able to repeate a thouſund names, if he 
caunot apply them ta the things ? For be that ho pes 
10 compe/e an Orationof mere words abſftralted from 
matter, he may a iel hape to bind up Sand in bundles, 
er ta build a Fall of Stone without lime and mortag, 
its apparent therefore that Study is tos much impediſe 
and inud{ved by Vocabularies aad Dictionaries. But 
clafſicalt Authors have beene brought into S — 

9 


4 | 
by the connſell of learned men, at remedies againſt 
the forenamed diſeaſes :; ſuch as — : Plaus, 

Cicero, Virgil, Horace, &c. both becanſe together with 
that of the tongue, the knowledge likewiſe of diverſe 
things is attained; as alſo becauſe the chaſteſt purity 
of the Latine Tongue, may be drawne ont of thoſo an. 
cient writers oſt | ſecurely , av from the fountains of 
it. But this works hath not proved ſo proforable a as bs 
appeared planſpble, 

For firſt of all, every ones meanes could ene 
to the attaining of ſo many Bookes as were required? > 
beſides, to enforce raw jouth to the vaſt Volumes of 
ſuch Aut bora (who for the moſt part, handle fweb 
matter as either concernes not, or ts above their c 
city) were to drive a ſmall boat into the maine Octan, 
to 22 perpetnallytoſſed with the wind or ſwallowed Z 
the Waves or faitleſſely t be againe cafÞnpert 
Po are. Furthermore, he that van the beſt 
ever them, ſhall ve verrbeleſſe come ſhort of hi — 
(namely a ſufficient knowledge of te te vo 
canſe thoſe Authors have not hunitled all ſubjetts; aui 
?f rhey had handled all of their , yer contayhisy 
either treat of, abr kndw thoſey far times: [orbit 
t ſhould be neceſſary that Waty anrient avdTater 
writers (a Herbal: By, Mine aliſts, ſwek it hre 


Written of Agriculture, Nfilitury affaires, —5 
tecture, & c.) which Friſch" reckou?' uin 


Preface before bis Nomenclatorſ( a likewiſe it 
in hi ee of the Latine Tongue) 
Adjoined, reud, and turned over in braping of which 


there 


there would be no end. Laſtiy, if for the Tonguss 4- 
loneſo many yeares are to be ſpent by any one, whey 
ſpall he arrive at realities? ben 2 mind re- 
erius the tindture of more ſolide Phaloſophy > When 
Hallhe overcome the difficulties of Theology ? or ſinde 
owt the ſecrets of Phyfic ck ? or tarne over g vVolumi- 
nous  writengs of the Law ? When ſhall be compaſſe 
theend ef hu ſtudies? And (which tu the greateſt) 
. when will be be able to exerciſe the praxis of his, ſoli- 
Trorly ſought for, learning for the benefit of C — 
end Common-wealth ? Surely (ſuch is the brevity of 
lefe) that not at all, or very late; and then he will per- 


ave that he ha ſpent his life i L onely preparing to 


. the common vote, that ſome E pi. 
Torge ofthe whole Latine Tong mi be be çempoſed, in 
fuck weartty that all the Wordt and Phraſes compacted 
5 ons: Hody „being apprebended in a ſaort time and 
weeh liti labour, they might open an ea{e delight ful, 
au ſaſe paſſage to reall Authors. For what the Je- 
Peters ſaid (whithone laſſe diſcretiy applyedro Dicti- 
) iu their ſauua , true, E ven as it were 
Saab more eaſie to. haue knowne the Hape of cgery 
crectxre by viewing them all in the eArke of Noab, 

awo of over . hired were cantamed, than by 
aver oy whole Earth, uptime ſbauld acc. 


TG 


As2 


oon- 


| \ 


»d ſame creature of every kind; ſo, likewiſe, 
mere cafe ta learne every! word of the Le» 
qngwe, ont of one. Epitome (inmbichthe ori gi: 
| na all were included, ) than by the, bearing 


1 


conferring, or reading, w#rill we fbould by accident 
bappen upon every particular word, * 

T his was obſerved not many 2 fence, by ſome of © 
the Ieſuitet, who winding up the whole Latin ton 
on one clew , pmbliſhedin Lat ine and Spamſh, 25 6 
Gate or Entrance (as they called it) of the Tongues, 
under the name of the Iriſh Colledge at Salamanca in 
Spaine. 

But thy was deficient in expre ſſing the fpecifirall 
differences of things, and wanted mary nſuad words; 
many words of diverſe ſignifications were but once 
repeated, and that ſometimes in a tropicall ſent. Ne- 
verthele fe in as much as they were the prime in ven- 
tors, we thankefully acknowledge it, uur will  wpbraid 
them with thoſe errors they have committed. 

Aud ſoras much as being helped by the opportunity 
of a firſt iu vention, it is not ſo diſfemit to adde u ſecond; 
. why ſhould not we indeavour to go forward? ſeeing 
that the learned Brinſley, Rheinus, and Vogeluu, men 
of great merit in the Schoale, have declared it to be a 
worthy labour, for them whoſe leiſure would permit, 
to perfir ſomething more accurate in that Rind, but as 
yer none hath put his helping hand to the works; her- 
fore it came to paſſe that we ( though of laweſft ranke) 
reſolved tomake trial, and taſupply.what we there 
feund defetive. Not, ſurely, being inſtigated by ths 
Confidence of our owne wit and learning (ef whithwe 

conſeſſe and grieve that we have hot the ſhaddow\nor 
yet becayſe we did abound in leyſure, n 
overeome with a deſirt of being profitable to youth, 
A 3 ZE ut 


Bat what we have here por formed or Aabred to per- 

forme, both for the infermation of youg Scholers, and 

{etwfattionto the judic ious Reader, I muſt not paſſe in 
e ; Las . 


«0 T» In the frſt plave, ſeeing we aſſume this as an im- 
meneable rule in teaching, That thewnderſtanding, 
aud the tongue muſt ulmayes move together, and as 
much of matter as any one ſhall apprehend, ſognuch 
wrt he uſe to exprefſe in words, (Far whoſo under- 
ſtands what he cannot utter, bow differs be from 4 
dumb Statue! and to fpeake what we know not, i but 
4 Par ts pratiug) we therefore thought it neceſſary | 
that the uni venſall frame of things ſhonld: be digeſted | 
lata eertainformes to hopes capacity that ſo what was | 
expreſſed in words miglit be firſt imprinted in their 
ncias; it came to paſſe therefore that we raiſed a 
hundred moſt generall titles of things, 
2 Our next care mac that by peruſing the Didtio- 
wares me might call aut the moſt uſed words, to ex- 
preſſe the things for which they were firſt invented, 
or to whichthey were afterwards afpplyed, and to di- 
geſt them in ſuth order, that nothing-neeafull might be 
omitted nor any thing inſerted out of its juſt place; me 
therefore reduced about 9500. words into one 1058. 
Pericdsgohich at the ſinſt we framed in brief, forming 
tham but of onegafterwards more at large, con ſiſting 
fai vera memumm . | 
Au becarnſe we have learned from the teſtimony of 
Cicero: that it is very expedient that boyes even from 
their inſaney „ owld be accuſtonsed to the propriety 
AY of 


of wordt: and words are then in their propriety ( 
Amwruſt, lib. 2. de Doftr, (hr, notes ) when they are . 
— gniſie thoſe things, for which they were in- 
vented ; we were therefore very laborious, that accor- 
ding to youths firſt apprehenſion, all words might 
fand in their proper and native fgnification, excepe 
ſome few which we conceived to have loſt their pro- 
per uſe, or certain Latine word: for who(e expreſſion, 
( for to this we alwayes had refpet) the French and 
Engliſh were defecti ve. 

3. Obſerving theſe limits, following alſo the me. 
thed of the Teſmites in their Ianua, we reiterated no 
word, excepting Homaony ma s, whoſe diverſe ſignifi 
rations if we would expreſſe they muſt have been (ac- 
cording to the — of matters) repeated in ſeue- 
rall places. A for the connexive particles, And, 
But, For, Al, & c. none will call their reiterationt into 
. queſtion. 

4. We have for the moſt part placed the Synony- 
ma's and contraries together, in ſuch arank, that one 
may unfold the genuine ſenſe of the other. 

we include the one of them within a parentbeſss u, 
Sirius (canicula) Lucifernm (pheſphorum) ſapone 
( ſmegmare )eFc. 

The Engliſh and French, doe cohere with the Latin 
in ſuch ſort, that not onely all the Themes, with the 
firſt derivatives and compounds, are exftant in their 
native ſenſe, but that the trepes likewiſe which doe 

ing from them, may (all ebſcarity being taken awa)) 

e eafily under food. | Pan : 

Thus 


= A 2 


\ 


\ 


Tb ve forme 16 have exhibited a Gate of Tongue: 
- ſolidlyfaſtned to the things themſtlves a poſts, and 


eafily ro be opened with the ready Key of Grammar: 
and ſo long ſhall we be willing to retaine it untill ſomes 
thing more compleate ſoul 46 nbminiftr ated by better 
wits, which the fervent defire and emulation of ſome 
in laying the foundations of teaching make us undonb . 
— It ſpall be ſufficient for us to have ſoun- 
ded new deeps, aud to have broken the Ice of an mn 
troden enterprixe. 

Aud we thought good to intitle this our workewith 
the name of 4.Seminary or Scedplot hecauſe here 1 an 
equal reſpect both of words and things : and this we 
did earneftly ſie lie after, that the confuſed Chaos of 
matter, oui be made ſomwhat cleare to the eyes of 


. novices inthe Schooles of wiſedome,and that the num- 


berlefſe rootes of words and phraſes ſhould be collected 
into one bundle; that by this meanes the prime, and 
fundamental notions of all learning , manners, and 
piety might be iuſtituted. This is truly the marke we 


aimed at, which if we have attained, we are ſo farre 


From boaſting, that we fhall be the firſt in acknowled. 


ing our defects, And that wiſe men will be read) to 
pardon theſe defects, that of the Poet Horace makes 
urco nſident, Ima great(nay a ſmall one filled with mat- 
ter of le fle moment) worke ſaith be, it is eaſie to be o- 
verta ben with fleepy overſight., Aud indeed what did 
ever bloſſome and ripen both together 

In the meane while, ſome who are more accurately 
learned and ati full in the Latine Tongue, (exldbe 
perſmaded 


VV WW 0 << Jas 


perfwadedi in this ora like method , to handle theſe 
matters more ane, and to. teach to ſpeal in the Phraſer 
of 2 Lafſical'A xthors, not onely as they are uſed in tar 

but alſo in ' theirftrengrh ond elegancy, So 
Fours Aale udioms youth injoy the ſweeteſt Paradis of 
the — of thing: and of the pareft Latine words, 
and have gathered ts its hands the pretious — of 
Scholafticall learning. od grant we may all indeavony 
ſerve thing in Zaale of the publicqwe good. 


Ioun. ANCHORAM. 
I. A, Comenius. 
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Ad Authorewgle Secunda hac Operis 
ejus Editione.. 


Plaudite jam pueri, Vento nunc Port#ſceund 0 
Lin guarum, denuo, terna, recluſa pate t. 
Tam cito, tam ſcits cymban rediiſſe refertam, 
Anchorane, tuam mer cibus hanc facile; 
Gratum opus ber gratas c oper fedici ter, at qui, 

Tu, trivia pueris utilit ate refer 5, 
Panduntur Ports Studioſis Anchora cymbe, 

Anchoraue, tuæ jamg; 22 manet: 
Gallorum gaz u, igitur, Latiumq; Britanum, 


CHMuſarum go , ferte,referte bonas. 


loannes Vicarſus, Chriſti Orphanotrophii 
ScholzHypodidaſcalus. - 


TIE 


X UVantan Ancharans debet diſcenſq; docenſq, * 
Et [apere ( feri juſſit utramg; ſimul. | 


N, G. 


In Portam Linguarum a Ioh. Anchorano 
dextre reſeratam. 


P And untur porta, trivium patet inſtitor imret; 
Profert Ramanus, Gallus, c Anglus opet, 
Aua que mercantur pretio, vend ant & codem; 
Si quanti quære? ecre, Labore licent. 
Nicolaus Augur. 


ASUS 


InPortam Linguarum foliciter rcieratam, 
Ad operis Authoreni, 


Ac demus reſerans Portam penetralia pandis 
Auchorane, patet Janna clanſa proves, 
Ferrea qui quend am pulſarunt oſtia fruſtra, 
[nventent faciles, te reſer ante, fores: 
Iure igitur proprio Muſarum [amor audi, 
Clavs Apollines jus qui a ſalus habes, i 


_ 
| —  - — —— 


In portam Lin2uarum,ernditi viri Ioannis Anchorani- 
| ſtudio fidiſſime reſeratam 2 Iambict, 


Icke Lector: Porta Linguarum pater- 
Romanus- Ang lus- Gallus, en Pollux tibi. 

Non jam Ioanni, lulio nomen magis 

Erit Ancborano © Nomine hic gaudet nouo. 

Ro. Brook Suttonian, Ludimagiſter. 


In Portam Linguarum Trilinguem apertam & reſera- 
tam. Probante Schola Weſtmon. 


Vi toties variæ pulſaſtis ad oft ia linguæ, 
Cernite quas Iau u liber at arte fore. 
Linguarum dur j am ſt ernitur ecce Geryou 
Cerberus & blando mollior or c ſonat. 
Ineroitum prebens in rerum viſcera, monſtrat 
Qꝛicquid Nature nobilis Horta babe: : 
Anglia, Roma, tuas perag as & Gallia grater; 
Vnum pro triplici Gente laborat op. 
R. | 6 


8 7 Nag ans | 


In Authorem Portæ Linguarum trilinguis. 
Probante Scholà Weſtmon. . 


C Laſius introitum jam poſt tua nomina cl audi 1. 


Cedar, in boc veſtro limine, porta minor. 


 danetriceys, Suade plncrde currents origo, 
Linguæ gue — inſtar es, atq; via, 
Plus ſperare jubes O quam ſperioſa ſappeller- 
Et quam culta domus, fic abi porta nit t 
WV tgue aditum prevet tua Porta Patulcir linguu, 
Sic pat cat laudi pluri ma porta tucæ. 


G. I. 


Jos Ea N. e f 
Seen 


In Portam Linguarum It ilinguem à Iohanne Ancho - 
rano reſeratam & apertam. 


A Nechoyane rogas a me laudari er equum 


Haud ro gitæs, vatt comvemieſie fa. 
| Seilicet, A. par 7 im merit. tib. red dere laudes, 
Cum vi x una mibi, fit tibi Weg triple r. 


Ed. — 


ieee 


In eandem Fœytam. 


Ot that thou let thiworke at any tate, 
Preſume I fixe a bill upon ihy Gee 3. £* 
The Portall ipeakes it is already-freft, W . 
And ſtands wide open for a. Princely Gueſt : 
Onely beſeech him enter once, andthen HIPs ANG | 
He will be follom'd dy mbole-goupesef! wen-. 


„ % 
* 
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by Ed. Abbots: +: 
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In Portam — 2 1 Anchorano 


reſetatam. 


Omenelaturæ tactaut, ærari a docum, 
Einguarum fileat Tanna: Porta patet. 
Lilie que fuerus rude indig eſtaque moles, 
Mater ie pr ima vaſtum & inane Chaos, 
Hic Anchorani ſalertia dia diſerte 
D:ſpoſuit, Formam Materieq; dedit. 
Gr ammatics acced at Privatio, fic ad amuſſim 
Dus cements apte maceriamque ſtruat, 
Parti bus ut coeat fubrice junBura : Column 
Arg pl p et: hir Novus orb is eri. 


Thomas Farnabius. 


. 7 Pk 4 
I 5 0 F591 F201 FA 


| Om? Muſarum firm ima, fautvy,alumne, ' 
O decus, O patrie gloria primatu ce. 
Mortal is nemo poterit deſdiheraiautie s, 
Angelicos ii qui mittit ah ore ſonot. 
Zanua Linguarum claudatur * Porta patere . 
Iacipit : hoc juyenes Ing ee 5 
Lumina apa Geyer hal + Oe? | 20] 4441 
Hoc ergo merito Porta vocatur opus. +» 
Anchorane tity ſtmper, dum ſydera mundo 
Volvextur tacito : nobile nomen erit. 
Gallorum tu ſolus honos, tu lumen, ocellus, 
Opto Gallus ego ſæcula multa tibi. 
Guido Monachus, origine Gallus, humanarũ 
Litcrarum Profeſſor. 
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Ad Ilohannem Anchoranum , qui 


Gallicam D.D.Primroſii Tubam Sionis 


in Latinam tranſtulit, & Linguarum 
Portam reſeravit. 


Remr ofit, cujus ſonuit Tuba Gallica Galli, 
Dulichia linquam facta canenda Tuba. ; 
Sed tua, quæ totum ſonat, Anc horans, per orbem | 
Clara Tuba, eſt noſtræ anchora palta Tube : 
Qua celebrem tua fact a Tuba? non, vertice lauro: 
Si mihi connecta: Mantua, dig na loquar. 
Hutc labor accedlit par latts nou gloria Alpe; 
L aus tibi major honos, gloria major erit : 
© us pandis trine finuoſa Volumina lingue : 
Lingua arum clauſa eſt porta recluſa tibi. 
Gentibus an portata tribus tua Porta trilingus ? 
Felicia ports Navita carpit iter: 
Anchora ſe teneat, Deus, Anchorane, ſecundos. 
Det ventos, Porte vela ſecunda tu * 
Ad portas placide trinos appellere, Gallis, 
Romauu, Anglis, Iunius alter eris. 
O pulchras animi dotes! O mentis acumen 
Solers! O ing ents pig nora rar tai 
Tuff opers : Aternum tibitollet ad eAthera nomen 


F ame grandi ſana porta reciuſa tnba. 
Robertus Spencz us Scotobritannus. 


AMY ts iy he © 
| 2 Na. ITY J. D 


— 


eee pd oy” 


* o "5 T * 9 
1 »4 * 


* 


- 


* 
— — 


2 yz I 


5 8 A e 


£3 1 


8 


Se 
* LNG: 25 


Tg (55 27 4 2 


OF 


» 25) 


LINGVARVM 
aperta. 


Intraitus. 


Alue Lector 2 
Oe litera- 


rum ſtudiols. 


Si rogas, quid Gel" 
. elle 7 Re- 
ſponſum habe, Noſſe t 


rerum differentias , & | erences 0 wo re/ponce 2 | 
Ve — 1 — to be able il —  Scavoir la life 
uo infienire nomine. give its name fo every act den choles, et de 
hung. ausge cke | 
Nihil nepraterea?] Is there nothing * n propre am. 
ne a il ries da- 
nil certè quicquam. | ETrnipn antage ? Cater rie | 
Totius enimeruditi-| by 45 tout. 


onis 


Sedid difficile for- 
ſan. 


poſuit fundamen- i 


The Eutrie. 


OD ſabe tha 
lobing Mea= 
1 


9 


1 


P OR TATHEGATELA POR Bi 
OF TONGUESDES LANGYES 


epened, 


ouverte, 


L'Eutree. 


Si tu demandgs que 
10 c eſt. aue d ere 404, 


Car Celny a mis les 
Ae de © tout, 


DICE 
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la no- 
— We | 
1 


** 
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FoRTA LINGVARYM TRLLINGVIS 


ſtexrtueris. 


aſperitatis erit, initio 
rit. , 
Annon & literarum 


Aft ubi paululum 
impenderint opetæ, lu- 
um & jocum eſſe. ani- 
ſmadvertunt. | 


Idem in omni re 


reat. | 
At ſi aggredi per- 
gas, nihi Ar 


| Quicupit, capit om- 
nia, præeunte legitima 
inſtitutione. 


Itaque 1 47 
perare te jubeo, de- 
Ve 


| 


N 


Tandem quicquid 


venit, ut aſpectu ex- 
teriore operoſa appa- 


"Eft: 6 invitus tc-| S0 it litt thou do⸗ "$4, ef a fi tu le 
cetis, aut præyeniente elt it againſt thy Will, ais conrre ion gre,ou 
I natione, teipſuin of 


h 4  fozegoing ſprecongeue tu Ve ſpou- 


ou be terriffed 
conceit. 


At the laſt it there 
be anp tartnes oz un- 
1 — — wil 

e at the beginning. 

Doe not euen the 


i characters of letters 


ſeeme to childzen at 
the firſ> tight range 
monſters z 


” But after t 
8 Ne 


our therein, they ſa 
but a — 


ange thing, 
outward ſhew. 


kozc 


par vne imagination 


antes toy -meſine. 


En fin, d ii y a quel- 
que aſprete, ce ſera au 
commencement. 


Les charafteres des 
let tres, ne ſemblent-ils 
point de premiere veuẽ 
des monſtres eſtranges 
aux Enfants? 

Mais apres qu ile y 
ont employes vn peu de 
peine, ils appergopvent 
que ce n eſt rien qu un 
jeu. 


= s*afſubjetiſe a l eſprit. 
ui de ire, comprend 


ffendi de te deſeſperer. 


” — 


embler laborieuſe au 
dehors. 


Fentreprendre, il 1) 
rien qui ne cede & 


aur, pourveu qu il ſoit 


firagion — — inſfrait aupara 


Partant quiconque tu 


Vie, je te commande c 


veux que tu ayes bonne 
efterance, & te def 


— IO on nn 


Le meſine advient en| 
as te teute choſe, ceſs de 


Mais fi tu pourſiis| 


At 


—_— 


<> „ 


— 


| © De Ort» Of the begin De L Origine 


___ RB$BRATA ET APERTA, 3 

En vide exiguum Wehoid here thiq Cavoicg dn bien 
hoc opuſculum. Uttie wozke. tit ouvrege. 8 
Hic tamen univer-| Pet ſhall J cher Sit monſfrrray-j 
ſum mundum ex hibe- * 2 pourtant towt le — 
bo, totamque Latina, Wozld # marrow ol] & /2 moelle de la Lau- 
Anglicam, &Gallici, the Latine, Engliſh,[ove Latrine, Angloiſe & 
linguam, atq; adeò ar- and French tonguts frangoiſe & des arte- 

tium — and of arts. xfme. je te pris 

Tenta,queſo,cvolve; Trp, I pzap tha, e, ie te pri 
& — has doe bur” rorne . and\ſvciliete G. oppren 
pagellas. learne theſe fers lit⸗ peu de petites pages. 


ce faiſant, tu 
trouveras de fait di- 
| : ed 2 & clair-wvoyant 
manitatis ſtudia re ip- the ftudies of bams- poſes les n d hu 
manite. 


* 
N * 
4 4 2 * n 
—— 
, 
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Titulus r. The firſt Title. Tiltre premier. 


Mundi. ning of the World.] du Monde. 

1 EVS initio cre- 1 D at the be-{1 IE) crea tou- 
| avit omnia ex —,. crsat ter choſes 

nihilo. allthings of nothing. rien, au commencement. 


2 Primitùs enim 2, Foz at the firſt| 2 Car premierement 
expandit yaſtiſſimam he ſpzcad one @ meſt|i/ e/fendir vn Ab 
abyſſum, informẽ im- Wide oz very great[ere/-large ,informe, 
mcnſam,ubi nunc coe- bottemeieſte — „a, ciel & la terre exi- 
lum, mare et terra ex- ſhapeleſſe and | 

(Rune. frame, wherc Heaven 


14 


— 
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PorRTA LINGYARVM TRILINGVIS 


ligine. 


as, diſtinctas formis, et 
veſtitas accidentibus 
variis, prout cujuſque 
Idæ am intra ſe conce- 
perat ab zterno, 


5 Implantavitque 
cuique naturam ſuam, 
id eſt, vim obſervandi 


aſſignatum locum, 
modum, ge nuſque 
ſuum 


— — 


n 
— 


II-. De Ele- 


mentis. 


. 


| 6 Nte omnia 


verò confuſũ 


litatis & raritatis gra- 


iſtud Chaos juxta den- 


„ In quatuor 


ies diſſeparavit. 
7 Subtiliſſimam par- 


m fecit lucidam & 


* 


- 3 Er replevit cam, 3 And flled it with, 3 Et le — 2 
tenebricoſa quadam ca- lone darke thicke⸗ 
n 4 


4 Ex qua tan-| 4 Oubof which, as 
quam materia forma- out of a matter hee 
vit cre aturas corpore · toꝝmed bodily crea = 
diſtinc> lu diſt inctes en formes, et 


tures, 
foztucs, and inveſted 


tenebreuſe eſpaiſſeur. 


4 Dont comme d'une 
mat iere, il en forma les 
creatures corporelles, 


veſtues de divers acci- 


divers Se, ſelon qu il avoit 


dents according as 


ath concetved with- 


= — — uu 
ore rom 
bexlaſtin 4 


4 ö 

F Aud he implan⸗ 
ted in evberp one its 
nature, that is, a Vers 


kind aſſigned unto it. 
N 


— — 


tue to obſerbe the 
place, manner, and 


congeu audedans de ſoy 
Fldee d'une chacune 
de toute cternite. 


5 Et planta en cha- 
cune {a nature, c. a. d, 
une 7 d obſerver, 
e liew aſſigne, la ma- 
[niereer ſon eſpece. 


II. Of the Ele. 
ments. 


things her ſepa⸗ 


— Cheop in- 
to kourt kinds. the 


s Aliam iterum te-] 8 Anotherlikewiſe,] 8 Il appella ſembia- 


6 BUT befoze all 


II Des Ele- 


ments. | 


| tes choſes il ſe- 


rated accozding to para ce Chaos confus, 
degrees both of en quatre eſpecet, ſelon 
and rare⸗ 


les degre⁊ d eſpeſſeur 


et rarete. 


7 11 fit la partie la 


plus — claire et 


60 , et appella feu 
ou lumit re 


6 R avant !ou- | 
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RRESERNATA ET ApERTA. 


| mem, pellucidam, & thinne , cleare and blement Pautre deli 
humidam, digit A&-'moif},hecalledatre. claire er tiede,gir, 


— 


rem. 
Ei Tertia portio flui- 9 The third vozti⸗ 9 La troifieme por 
da, & frigida fuit on flowingandeold, tion coulanfe ex froid 
N Aqua por the water. fut Eau. 

io Sub qua manſit 10 Under which| 10 Son he daguele de- 
ſedimentum craſſum, did remaine a thicke meura un affaiſſement 
ſlimus (ſeu terra.) |Nolle, Slime 93 eſpaix nommt Terre. 


11 Atque hæc ſunt 11 Ind theſebs/ 11 Ef ce ſont les 
limplicia corpora, ex the ſimple bodies ont corps ſimples, i on pro- 
quibus cempolita ex- t which oz wheredf viennent les compoſer. 
lurgunt. the componnd doe 


a ariſe. 

12 Qmnia enim 12 Foz allthe tet 12 car tous les au- 
ſreliqua ex his con- conſiũ of them. tres ſe font G iceux, ou 
tant. en As compoſe c. 
* | 13 Quippe cx tis 13 Becauſe they 23 Veu qu ils en ſon 

generantur, iis nutri- are therewith gene⸗ engendreq, e nourris, 
 [untur, in eadem dum rated, 2 ſe reſalvent 

, 


— 


het A 


corrumpuntur revol- being cozrupted ax ceux quand is /e cor -j 
vuntur. — into the rompent. 1 


— — 


— 
— 
nnn. 


III. De Fir- 1 I. Of the Fir-IIII. Du FHrma- 
| mamento, mament, ment. 1 


14 Stra ſunt lam- 14Ctars are lampeg/14T Es effoiles [ont 
A. in æ- range wp LF lawpes pen 
\ chere ſupenſæ, ut in- the g te, that being duet as t ( on 


definenter circumcir- Anceſſantiy turned d- ciel) qu iaceſſa 


ca rotatæ; lumine ſuoſ bout, t byſment routes 2 er 
| fe tour, ele: illuminent 


B 3 0 1 


Por 


LINGVARYM TAILINGVIS, 


26 illuminem, 


Jeurſu autem temporis courſe meaſute mere & meſurent dar 
es dimetiancur, — — of times leurcburt, let viciſitu- 
and ſeaſons. des des temps & des 


15 Planetz ſunt 


iari ſuo orbe. 

16 Inter quos in- 
ima eſt Luna, quæ o 
ementa & decre- 


dationeque ſua men 


ſes producit. 


17 Nam aliis ſe 
rot: undam, mods di- 
midiatam , modo gib- 
boſam, aliquands fal- 


catam ſe exhibet; ſe- 


m, quiſque in pe-. each one in its pe- 
Hart lde be. [enter Cohere. 


ſaiſone. 

15 Les planetes ſont 
(ſept, chacune ex ſon 
propre cercle. 

16 Amongſt the| 15 Entre leo queles la 
dich the le weſt is plus b2/e e/ la lune, 


I 5 The planefs are 


| 


earbeneſſe,and by ler tenebres par leur lu- 


menta patitur, tetar · s 


een, which hath 
gand de⸗ 
creaſing, and by its 


qui a ſesaccroiſſements 
i decroiſſements, w& 
produit les mois par ſon 


Having — retarde ment. 
17 Foz ſometimes it 17 Parce que 4 wo) 
fhewethitſelferaund[fois elle ſe mõ 

oz full, ſometimes ou pleine, autrefois de- 


mel ſingulis menſibus l 
obſcurata & interme- 
ſttis. 


18 Sol revolutione 
ua dies & annos effi- 


it, 


1 ” other whiles| ,ourbec; auſy dautre- 


4 12 once 10 05 en croiſſant: loint, 
elle ſe change & 
daxnened avout the re nouvelle, vne fois 


change tous les mois. 
18 The Sunne by 


the dayss and the retour, fait les jours 


: peareg. les ans. | 

19 Ortum ejus 19 The dawnin 19. L au be du four 
recedit Aurora 5 &;ofthe A ery SFO precede ſon lever quand 
diluculum, quam a. * df vient 2 faire jour 

cit & Inceſc Cit, Dare, | and & luire. : 
20 Occaſum ſequi- x evil 20 Le jour faillant 
epuſculum, 58 ſuit ſon coucher quand 
* — rag ney 12 ow & la nuict 5 ap- 

Reſet 5 to whe bro — nt. 


— 
3 


Nn. 


* „„ — 


——— — — 


_ 


ern 
balfe 1 mic pleine, 228 


18 Te Soleil par ſa 
its revolution makes revolution ou par ſon] 


— — 


— 


wu” eee 
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noſtrum Zenith facit 
Ver, rurſümque de- 
ſcendens, Autumnum 
{& utrobique Aqui 
noctium) 


21 Imus dat Bru- 
mam, orditurque Hy- 


bernum; ſummus ſol- 
ſtitium æſtivum, in- 
choarque Æſtatem: 
Vbi Sirius (canicula) 
excirat æſtum, & hic 
dies eſt longiſſimus ut 
illic breviſſimus. 


23 Mercurius eum 
circuit, citiùs quam 
ſemianno: Venuſta 
Venus ſeſquianno. 


24 Hanc mane Lu- 


{ciferum ( phoſpho- 


rum) veſperi Heſpe- 
rum, vocant. 

25 Mars ignitus 
. * 1 
nio ferme percurrit, 


odecim : gelidus Sa- 


21 Alcendens a0 


emem & ſelſtitium hy- 


periodum ſuam bien- 


ſplendidus Tupiter du- 


i 


31 Mounting up} 21 Montan vers | 
towards ourFenith,;|/re Zenith il fait le pri 
it makes the Ipzing;| e e deſcendant de 
deſcending. againe ,),.,;.* Lantonme C 
Futamne, (and on I equinoxe de tous 
each fidc the equal! "| coſt 
length of nights and _ 


22 Being lo well 22 Le plus bas donn 
it bzings fozth the'le brouilliardi & com- 
ſhozteff day, and be- mencel hyuer; Et ſolfft 

ö 414 a being aver: 1; plus haut, le 
ſoiltice. 25 dening f 20 4 de S. commence 
ſammer * where the Vefe: ouTVeftoile can 
dog ar ffirs up a culaire excite la chaleur 
great heat and then © alors le jour eſt pla 
the day is longeff, long: comme en j ver 


plus court. 


23 Mercurias 23 Mercuie le circuii 
compaſſeth oz goeth|pluſtof Juen demi an 
about it ſooner than |; gratieuſe Venus dan 
in halte a peare : ho un an & demi. 


24 Jn the moz- 24 On Pappelle a 
ning they call it matin Lacifer ou porte 
bringing light: in the lymiere; au ſoir Heſt 
evening Helperns, 716. 
EP iden Man 


turnus pene triginta, | 


26 Eecliples (ob | 26 D 


acyer we en deus 
an ſon per iode: le luiſam 
Iupiter en douxe; le gel 
Saturne preſque en tre; 


neare within thirty. 
arknings 


Porta Lincvarvm TrItinGyis 


{(curationes ) 
rium fiunt propter in- 
terpoſitionem tertii, 
& obumbrationẽ hincſo 


artam. 

27 Stellzfixz,cum| 27 The 
dRaua Sphæra æqua- 
liter progrediuntur, 
ed inæqualiter coru- 


goe foxward equallp 

withthecight ſphere, |;ec 1a 
but” thine oz gliſtex 
unequallp. ; 


| | 28A motuqut ejus ab 
oriente per Auſtrum 
| fin occidentem, ſepten- 


23 To wit, from 


South w | 
r 

is 24 horis Cit- point every 24+ 
b — houres. 


IV. De Igne. wv Ofthe fire. 
29 TNcendium 


ſparke ik it be not 
in hindered ſo that it 
kallupon any diie 
fe eafie to be bur⸗ 


tnaries art made de lum 
onugh the 


mairies, ſe font a 
auſe de I interpoſition 


27 Les eſtoiles fixes 
archent eſgalement a- 
buictieſme ſphere, 


nais elles luiſent ineſga- 


lement. 


28 Aſcarom, de Te- 
ant par le midi Occi- 
ent, Septeutrion juſques 
au me ſine point chaſque 
ingt & quatre heures. 


IV. Du Feu. 


embraſement 
vient ou naiſt de 


ehafque eftincelle , fi on 


ne Perpeſche, pourveu 


qu'il tombe ſur quelque 
matiere combuſtible, 


matum 'redigitur in 
favillas & cineres. 1 | 

I. 32 Lignum ardens 1 Burning wad 
Ferris appellatur, ex · is called a fire band, 


firſt, erement, puis il bruſle e 
V enſtamme, finallement 
eſtant bruſls il ſe reduit 
hat en braſſer & en Cendtes, 


30 Car tout ce qui 
rend feu, croift premi- 


31 Bois hruſſant fap- 
pelle antiſon allume 


ua 


- 
— ww 


4 


— 


| p 


— 
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tu utio; parti- 
— eius carbo: & 
ſquamdiu candet, pru- 
n3. 


32 Sunt & lpidei 34 
carbones ſubterrane- ſtone 


is fodinis e ffoſſi. | 


33 Fumus urens 
flamma eſt, camino 
infidens Fuligo. 


V. De Meteoris 
& ventis. 


VA 


A ſum . 


—_— —_ _ —oe_—— 


fit Nubes: aut ſi 


bula. 


36 Inde pluit, nin - 
eit, grandinat. 


37 Pluvia diſtillat 
lentè, imber denſè, 
Nimbus impetuosè 
magna Rillicidia ef. 
fundit, 


JE 


and 
* 


king in 
is boot. the chimny 


pores aquoſ 


rpetuò ſur- 


35 Ex his denſatis 
6 hæc thickned is made 


deorlum labitur, ne- 5 


— __ 
— e 
gloweth red, a bur⸗ 
"Thee arealſo| 32 Sont e char 
dut of pity under the — Aogy = ” 


ground. 

23 Smoake bur⸗ 33 Funde ardente 
ning is a flame, oy el une flamme, ſe teant 
it 2 lacheminee, de la are. 


— 


——— — 


— 


—— ů ů 


— 


V. Of Meteors 
and winds. 
Vaperrsa- 


34 — da⸗ 34 
Wee — Paſle- 
zurn carried up= vent contimuellement 


Haut. 
55 Ont of them| 35 D'icelle egal 
Uſengendre la nuie: on 
elle deſcent en bas, 
W 


— *— 


v. Des mete- 
orcs et vents. 


| ran 2 — 30 De la # plex, 3 
lnowes, it neige, il greſle. - 


ex e 37 37 Le ple — 


wer th iche :a toxme*** — 
1 powreeh [ne 7/97 — 


ä ·¹ 


des grandes 


— 


* 
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38 Hic fi inter de- 


grando: ſi incaleſcit 
nimiùmñ uredo ſeu ru · 
bigo. 

39 Pruina eſt con- 
gelatus Ros, ſtiria ſtil - 
A rigens fit ſtiria, inde 
ſtillicidium. 

40 Nives ſegetem 
opexiunt, ne à gelu al- 
Igeat 

41 Aura lenis cùm 
ſpirat, focillat nos: 
ventus cum flat qua- 
tit, proſternit & pro- 
terit quoquo ſe ver- 
tit. 


3s Ittaſung down,| 38 S. en deſcendant 


cidendum gelaſcit, fir|it r 


it becomes 
0 ccomes 
a blaſting oz 

2 Bore you is 
: 6 
tie frozen, 02 dꝛop⸗ 

ping of an houſe. 
40 The ſnow co⸗ 
bers cozne leafs it 
— be chilted foz 


41 4 ſoft aire 
When it bloweth it 


when it biow 
eth, ſhakes > ſtrikeg 
and treades downe, 
whither ſoever it 
* ——9 — 
42 e 

the Eaſt winde, 
onth winde. the 


cheriſheth uu. The] 


ſe congele, il g enfait de 
ia greſie, c il c eſchauſfe 
par trop, il g en engendre 
une ſec be reſſe. | 

39 Le frimats on ge- 
lee eſt vne roſee congelec: 
le glagon goutte roide de 
froid,ouglagon pendãt. 

49 Les Neiges cou- 
vrent les bleds, aſfin que 
la gelee neles bruſlc. 


41 Vn doux air quand 
il ſouſfle, il nous rafreß 
it e le vent quand il 
ſouffle, exhranle, ab bat, 
ſecoue & foulede quel 
coffe qu il ſe teurne, 


| 

42 Les principaux 
ſont lelevant, ou eſt le 
vent de midi, ou ſud: 
Le ponant ou went 
4 Occident. La biſe ou 
le nord. © 


| 


43 Les moindres mais 


ſouvent fort Commode, 


flamma,fulmen nun- 


rens, fave diſcutiens, burning v3 baking. ſlant ou ſecoicantyſe diſh 


—— 
_— 
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I Turbo in gyrum 44 The whirie-| 44 Les — 


ſe circumagit, e enim winde turnes about virevollext en cercle 


ſe depreſſa nube con-|(naclrele, koꝛ it is a car ceft un vent jet 


winde hurled with; . 
tortus ventus. bio lence from a iow — is d'une 


cloud. 
45 Exhalationes| 45 Dulphureong| 45 Les E xbalaiſens | 
ſulphureæ incenſæ e· exhalations being in uphreuſes allumb es font 


dunt Fulgura & Chaſ- — dn des eſtlats & des ouver- 
tures au ciel. 
mata. — gar tures au cie | 


46 Et tum caloris| 45 And then a| 46 Et alors vn com- 
cum frigore pugna, conflict of heat with|ba; du chaud auce 
Tonitrua ciet > cum cold; mooBes thandes froid eſmeut les tonner 
fragore terribili. N a terrible, 2uec un ſor cſclatia? 

racumy, effrogable. 


47 The 47 La flamme qui 
on nt qt 
cupatur. called! 05 2 pellee fouare, | 
| thunderbolt. ages | 
48 Quod five fitu-| 48 which , be it 43 Qui, ſoit-5t bru- 


| 47 Emicans inde 


momento ſe diſſipat, d it elke in a e en vn moment Stout 
& quicquid eo icitur, Moment, and wbt? f, 44) %, apps, oft ab- 
corruit. loever 1s firicken; batu. | 
there with, falleth) | 
downe 


; by 
49 Quum fulgu-| 49 When it light=| 49 Quand il eſtlaire, 
rat, tonat, ning and thundereth, tonne, ſouldroye,qui zen} 
quis non paveſcat ? _ 1 not bes ſera effraye ? 


| 50 ne comete ne vt: 


50 Cometa nun- 
but it plendit jamais ſaus mar» 


quam f ulſit; quin ſte- 


rilitatem inureret ter- quer ou imprimer ſterili- 

* * . - * 0 * , 

ris aut infectionem. 1 v2 tnfect(=|/: eq champs on infedi- 
. on. 


51 Iris matutin 1 L' Arc matineux 
(ut & Halo) nubile- . I Lo vn temps coude. | 


(ſam , veſpertina ſe- the cirtie _— the len nubileur (comme 


* —— 


N OS 


— 
o 


gores 


eis &p 


52 Dioſcuri ſeu ful- 


apparent nautis, ort4 
empeſtate, ſalutares 


rznuncij eſſe ferun- 


marini, cum 


reſperos, curſus 


ina rempelt, 
ala to hen 


— — 


E 


fluuio 


le 


& ſaliunt fontes , 
de Rivi manant. 


x ebulliente (ca- 
turigine ſcarent 


54 Ex his colligun-| 
tur flunij, & denique 
; dumina iugiter intra 


& decurſu ca- 


diffundunt. 


vl. p⸗ Aqui, VI. Of Wat 
73 Fa doo 
ont off 


ooles. 


—— — 


ers. 


ſpztngs, 


the meurs, don coulent les 


55 Aſt ſicubi pro- 5g But ik in any 
| want iſſue | 
ent, tument,& in ta-\aud flowing, they bo int de flux, ny coule- 


well, Eſpzead them= went, elles 5*enflent et 
ſetbes abond into eſpandent en eftangs 


16 Paludes ſunt}: 56 Fennes are 


que les mariniert ſont 
aſſailicd une tempeſte, 


parbiſſent, cela leur ct 


voyage. 


VI. Des Eaux. 


13 L ES Feutaine 
bouillonnantes ſe 
tent ou decoulent des hu. 


Ruiſſ eaux. 


Mer. 
55 Mars ſi en quel- 
que endrôit elle: mont 


ou en eau dormante, ou 
croupiſſante et cope. 


& que fourolles, leu / ap- 


| 


un preſage d un heureux 


£6 Les Marea ſont 


* 


—— — 
| - 


i. — 


» — 
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lcaturigines fine fluxuſpzings' wtthout run-|/ources Jars flux efiangs 
in lacunis ſtagnantes. ings ſtandi ng in ou mares. a 
rowes. 


| $7 Torrentes ſunt] 57 Landflads are] 57 Les torrents ſont 
aquæ pluviales rapide me⸗ waters flows; eaux de pluye qui cou- 
defluentes : à quibus ing ſwiftly downe={cze rapidement, d' oy 


| 1 |ward; ont of which ; ; 
= A dilu - — 3 — viennent les inondations 


58 Aquam ubi flu- 
it, fluentum, ubi gyra- 
tur, gurgitem & vor · 
ticem, ubi ſeipſam ab- 


— 


58 Tu peux appelley 
eau, ou elle coule wn 
cours d eau ou eau cou- 
late: au elle ſè tour- 


ſorbet voraginem, ubi *\2oye ou entortille, un 
expers fank, * — — How * — ou vous ment 
thrum dicitur. Abit eite a wanewe d cau, ou elle na point 


Where tis without 


e fonds, un Abiſme. 


59 Claram turbari 
quid refert? ſed q 
[lumpidior eo mel ior. 


50 Bulla fit à ſtil-⸗- 60 Þ 


[lante gutta. made of a dzop 0 one bouteille ſe fai 

water falltngdowne.'d une goutte diſtillante. 

| 61 Mare ſalſum eſt 61 Lamer eſt ſallee 
ut Muria. 23 comme la ſaulmure- 

| 62 Vbi Tellurem 12 — 62 La os elle borne 

—— & pro- the earth, there be bo⸗ ou limite la terre, ly a 

| ſomes of the ſea, de- goulfes & des pro- 


and pzomonikozies of montoires. 


lands. | 
63 where it Srait-| 63 £2 9% elle 26 
neth tt ſelfe therett ig firecit la ef? appellee,De- 


63 Vibiin anguſti- 
as ſe coarctat, fretum 


vocatur , us Gadita-calledtheftrattes, ag ſi10if,comme le dei wic 
aum. the ftraites of Cades,. de Cades- 


_ — — — 2 
7 att. Mit. B6. ls th. EO IE — — _ ' 
* 


l 


— 


” 


| 


VII. De Terrs, 


—_— 


I4 - 
— — 


—_—_ 


PORTA LINGVARVM TRILINGVIS 


64 Vndæ ejus (ex 


maxime intra freta. 


65 Hinc zſtus five 
æſtuantis maris ac- 
celſus & receſſus alter - 
nant vices. 


ga Ocea nus eſt glaci- 


8. 
67 Pro variis quas 


alluit mare regioni- by 


bus varia ſortitur no- 
mina:hinc Cantabri- 
cum , Britannicum , 
Balticum, 


—— — — 


| of ay ſuperfi- 
| cies alicubi u- 


66 In Boreali pla- 66 Jn the Noz- 


| 


64 Its waves 


horis flunnt ad littorajtun to the ſhoze 
refluuntque reciproce,[Within fix houres, 
cum ſonitu horribili , and xun backe ward 


by courſe within nar. 
row ſtraits, 


65 Hence comes 


ebbing and recipzocall 
mg ”. 


therne part the Dce- 
an is Icie. 


67 It is named 
ſy 1 — 

0 as 
Spaniſh, Bzittan⸗ 
nth, Balticke. 


64 Ses ondes ou flots 
coulent en ſix heures aux 
bords, & recoulent reci- 
proquement avec un 
bruit horr;ble, ſpecialle- 
ment entre les bras de 
mer. 

65 D'ict adviennent 
Flot, & refiot recipro- 
que. 


66 Du cofle ſepten- 
trionall ou du vent de 
biſe, “ Ocean eſt gele. 

67 11 eſt appelle pai 
les divers bords que 
il arrouſe; c mme Eſpa- 
gnole, Bretagne, Balti- 
que. 


— Cs 


n 
* 


VII. Of the 
Farth. | 


68 Toe ontlide of 
the earth is in 


da eſt & uliginoſa, ali- 
Cubi arida & petroſa. 


69 Nonnullibi pla- 


Ina: alibi Montes & la 
Jvalles, Tumuli & de- mountatiẽ g and vale 


ſome places moiſh 


and meaztlh, in other 
ſomes dzie and ftonp., 


69 In other ſome 
platine: In others 


ſe veyent ler montagne: 


—— — 


VII. De la 


Terre. 


68 A ſuperficie de 
L la — eſt e 
quelques lieux moifle & 
humide: en quelque: 
autres aride ou ſeiche & 

pierreuſe. 
69 En quelques Eu- 
droitls plaine: Aillenrs 


lues and ſhallow plas | 


— 


& vallees jles tertres & 


4 


| 


* 
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preſſa (loca) Niatus & 
Antra, conſpiciuntur. 


70 In montanis lo- 
cis ptromontoriorum 
clauſtra & fauces dif- 
ficulter tranſeuntur. 

71 Collcs & clivi 
cacumen verſus eun- 
tibus acclives ſunt, de- 
clives retrò. 


71 Terræ motus 


fit a ſubterraneis flati- 
bus; qui ſi prorum- 
punt foras, labes fiunt, 


ces 92 wide openings lieux creux, les ouwer - 


and ca ves are ſane. 


70 
tainous 


In Monn⸗ 

places the 
bzo weg of huis are 
hard tobe gaſſed ober 


tires & der caves on 
foſſes; 

70 En lieux monta- 
gneux les Sommets des 
coſtaux ſont diffuilement 
tranfpaſſe 


71 Hillockes and 71 Ter collines && 


the üdes of hilg 
up ward towards 


top, and do wonc ward 
backe war dip. 


72 An tarthquake 


is made ot᷑ blaſts un⸗ 


if they bꝛeake fozth 
thereof becomes a 


gaping. 


7; Glebam ſi teris 
& frias, pulvis exit: ſi 
diruis & maceras, lu- 
bricum lutum. 


VIII. De Lapi 


dibus & gemmis. 


tus Arena eſt, 
quæ ſi craſſior, ſabu- 


E * » 
* 


7 4] Apis comminu- 


23 It 
eſt, 22288 


clod, it hall be duſt: 
if thou pulls it down. 
and ſterpes it, it will 
be Cipperp clap, 


— —_W 


— 


VIII. Of tones 


and pretious 


— „ 4 vont e 


der ground: which 


thou Mar- 73 Si tu frottes ou 


ſtones. | 


!fompret, vont en Mon- 
tant, & au rebouts 
de ſc endan t, 

72 Vn ttemblement 
de tere eſt cauſe par 
des [ouffiements ſouſter- 
rain, qui ſortans de- 
— avec impetuoſite 
font des oudertures. 


briſes une motte, 
elle ſera en pouſſere, 
{tu I abba; & la de- 
ſtrempes, elle en devien- 
dra bourbe ou feng 
gliſſante. 


VIII. De Piertes 
& nommement 
pretieuſes. 


- 


tt is called gravel. 


lum & glarea voca- 


and round 
ſtone. 


pidble 


— 


2 
, u ſab/on,la- 
which deb. — Prog” — 


74X 7 Nepierre briſce 


i appelie ſable cu gra- 
vier . 


— 


— — 


_ 


Its PorTa Lincyanva TRxILMNGVIS, 


— 


cent.: ſive exiſtant;fi-|ipe in the 


ve lateant, ſcopuli & — 


c autes eminent. P 


cen illapſus, ni exima- 
tur z Urget. 


= 
77 Cote acuimus 
obtuſa, ſilice elicimus 


ignem, Lydio Lapide w 
oY — 


| 


1 78 Puthice læviga- 
mus. 


1 [i 

| 79 Tophus are-| 79 I grapell one 

oſus & ſcabereſt,| is ſandy and rough, 

; [porphyritesruber, the pzophypritcts red. 

80 Alabaſtrites can 80 Che alabaſter 

idiſſimum marmor. — marble very 

te. 

81 * ſe ob- 81 Che loade- 
eptentrioniſſtone turnes it ſelte 

directè. directlp againſt the 

och. 
82 Gemmarum| 82 2 —— 
ioſiſſima adamas Diamond is the me 


75 Saxa humi ja-z 75 Great tones 75 Ter caillaux = 
enn ent en terre ( ſoit quils 
ber Je nonſtrent, ou qu ile 


76 Scrupulus cal 19 into 76 Vne pierrette en- 


it preſſe, ſs on ne | ate. 


pierre de ponce. 


ſoyent cachex) Les 70 
chert ou roches ſe mon 
ſtrent en haut. 


tree dans le ſoulier, 


77 D une queux 
nous aiguiſdns ce qui eſt 
rebou . un — 
nous en tirons du fin, 
d une pierre de touche 
nous en eſprowuens le 
me taux. 

78 Nous pongons d 


79 La pierre de Tu 
eſt ſablonneuſe & aſpre 
a manier: ſa couleus eſt 
Rouge. 

80 L' alabaſtrites eſt 
un marbre treſblanc. 

8: T' aymant ſe 
tourne direftement vers 
le ſeptr entrion. 


82 La plus pretieuſe 


de toutes pierres eft le 


| —— ſecunda ab oo _ the ＋ qui eſt inceile, le 
ſilla rubinus, tum ſap- ' Ruby & ſaphir qui 
| hirus rutilant, fa glitring,then {a ſuvient apres, relui- 


| . \ragdus micat, laſpis & e then ent Eſmeraude eſclat- 


re, le laſþe & ta cornali- 


RESERATA ET APERTA. 17 
Sardius candicant 12 Which is ne ont une cue 
iriſque fulgoribus bptght, and ingra= blanche e avec de 
varia ipſarum * with many merveilkuſer jplen- 


mina ſplendent. lings. deurs leurs diver- 


morem tuberis: mol- in 


leſcunt in mari ubi ing take m out grow me de tuyanx. Ils ſe 


niones) in conchis arefonnd in ſhell fi= 


reperiuntur. co | 


empti dureſcunt. 


3 4 


es grandeurs eſcldt- 
tent. 
8 ) ofacocke) a toad⸗ rette dans I eſomach 


_ ſequiotes Ronearegf a baſer d un Cog,uneCrapay- 


dine, ſont plus viles, 
2 moins priſees. 


| 84 Les Perles ſe 
84 Margaritæ 8 84 The prarles, vent * 


quiles. 


tur. dr 85 Le Coraite 
85 Corallia ſunt „ 35 on — mw couleur La 


een car he of 8, Senn, #7 are loſe 


A ronnd like a foads des rameauxd im cer- 
bentes, rotundi in dle, they are ſoft tain petit arbre, le 72 


bes quels croiſſent en för- 


naſcuntur, inde ex- bard, molifient dans la mer 


d ou ils previennent 
puis lors qu ilt en ſont 


—— 


ae ſimilitudinem the likeneſſe but 


| tirex ile ſe durci ent. 
36 VitrumCry-| 86 Slate bath 35 Le verre ala 


— . 
habet, non duritiem. — of erx⸗ — any 2 


* "i 
118 PorTA LiINGVARVM TRILINGVIS 


— — 
— —— 


— 


e eee | 
IX. D. Metal- IX. Of Met. IX. Des Me. 
ls | 5 tals. taux. 


the _ — tirent hors des 
ed 0 mines: amines, d ou pource 
& quibus quia diver le things | p 


MIA > fe- 87 Mettals are 87 LE. metaux ſe 
dinis eruun- 
cur 


liqueſcunt, & conſi- are qu ile ſe fondent & 


becauſe ; 

ſtunt, varia conflan- — — | thep — 400 1 
tur. id pluſs: 
_—_ | 88 'L'Or eff le 


38 Aurum eſt per- -gg-- Gold is the lus partarft 
„ Pource 
DO 1 * 295 4, _ ny — le plus pur & 
puriiumum , ponde- the pnrett ; „ prenct- 
roſiſſimam: præſer-tieſi, chiefly 1 


i 7 palement celuy qui eſt 
* pe * iP urge an ſeu, 
89 Fornaci vel $89 Being put 89 Bien qu on le 


; þ It times nette cent fois au 
1 nto a furnace it lac fourneau, il ne perd 
nin ubitantiz de- lech nothing of its rien de /s /ub/ance. 


SUDHANCE | 
99 Argentum| 50 Silver is go L'Argent 'en 
huic proxime acce· next it, when it ig ayproche bien pres, 
dir, quum purum pu- pure, but it hath quand il eſt pur & 
tum eſt: ſed habet bose which net, mais i a l eſcu- 
lcorias quæ ambu-jburnt all about. „ qu on bruſle tout a 
poems "MAY FR Centour, 
c... - | 91 Iron though 91 Le Fer bien que 
| — fer rugi- most bard is grow: tres-dur eſt rongt par 
ne Arroditur . con -en with ra: ha] 1 rouilleure, eſtant 
r aliquoties 


al ing bene manp fait dur pluſſeurs fois 
Chalybs d ; |; Aci 
| alybs dicitur. times hardened it T 1 eft appele Acier. 


* | 


— 
— 


ä 


q Roctnata ET APERTA, : 
hm Cupro adhz-| gz Graneduft| 9: La rena a 


ret ætugo. f tckes to copper. 

93 Orichalcum! 93 Latten 
cſt Cadmi tinctum 
zs , fundi ſolùm 
poteſt ob friabilita- 


tem. 


94 Electro ſtan- 
num, & hoc plum- 
bum mollius & vilius 
eſt. 

95 Argento vivo 95 95 ny 4 rien 
nihil mirabilius : li- 22 ,— admirah - 1 4 

uidum eſt, nec ta. k-fiiver ; argent, il eſt liquide, 
— madet. is liquid and pet 11 f 2/7 oy moiſte 

1 0 , _ ny moni. 
9 am five id] 96 Foz whether] 96 Car ſoit que : 
ſuper aliquid eftun-|thoy pgureſt it op-|/e verſes ſur þ ris 
Idas, five ei aliquidſon any thing, 02 choſe, ſoit que tu) 


immergas , five aſ- thoy Jplonges quelque choſe, 
pergas nihil made- th 1 —. da ſoit que tu arrouſes. 
(cet, — it ne ſe mouilleral 


U 


not be wet at all. potar. 


97 Le Sel, l Alun 
a — e Vitriol, le Nitre on 

9 Salpetr Es le Soulphre, 
Naphtha „ Ce- Warlis , og Bitume, le Napb- 
ruſſa, Creta, &c. ſuc- 2 e ga, le Fard, la croie, 
ci Minerales dicun- bite lead Chatke, Cc. S appellent 44 
tur. Tc, are cafledm uc minerdilx. 
iupces, 


97 Sal,Alumen , 
Vitriolum, Nitrum, 
Sulphur , Bitumen, 


— 


* — — 


PORTA LINGYARVM TAITI Ney Is 


x. De "WY 
& Fruttibns., 


$TJLanta fibris 
radicum hu! 
orem imbibens a 
leſcĩt. 
99 Eo deſtituta, 
aceſſi it, marcrſſit. 


_— — — | 


0 
| 


— — 


* IEY 
— 


X. Of Trees 
and Fruits. 


e lant ſuc⸗ 
AP the hu⸗ 
— bp the 1itt1, 

Haire ofthe rot ta⸗ 


beg nouriſhment. 


100 . dicitur, 
quatenus ſe in Ra- 
ſos & ramuſculos, 
& frondes, pandit. 


it 

dzieth vp pzeſentlp. 
100 It is called 

a ſtocke, Co farre as 

it ſpꝛeadeth out it 


Chef 
ing cut off, it hath 
the name ok the bo⸗ 
dy ot a tick, and of a 
ſtumpe, and ok a 


— ENEE 
— 


X. Des Arbres 
& des Fruicts. 


8 VNe Plante at- 
trayant i hu- 
neur par petite fiex 
les racines prend 
aourriture. | 
99 Sans icelle el e 
eſtrit, elle ſè fane, 
elle /e deſſeiche tout a 
coup. 

100 On [ appel'e 
le gros de I Arbre ; 
entant qu elles eſpand 
en branches, en Ra- 
menux & en ſuc il- 
les. 


101 Oui fr re 


tranche , elle a le 
nom de tronc, d'an 
corps d arbre, & de 
pieu. 


au dehors, la moelle 


inner 


Hacks 
doff. 


they eſtant wverdes ſe peu- 


au dedans. 
103 Les eſcorces 


vent peler, eſcorcher. 


| 
102 L'eſcorce ef 


4 


4a 
— — 


A 


| KESERATA FT APERTA. 


* 


11 


104 Pomus (ma- 
lus ) Pyrus, Ficus, O- 
lea, Ar 
„: Fraxinus, Fagus, 
Alnus, Ornus, Ilex, 


lylveſtres. 


| 


195 Wa offhes 
fructiferæ 3 harum 
plerzque exiles, ut 
Betula, Populus alba, 
Populus nigra, Salix. 


196 Abies procera 


ſeſt, ut & Picea, La- 


+ \d 


rix, Cedrus, Cupreſ- 


lus. 


107 Quædam um. 
bracvla præſtantʒ no- 
minatim, Tilia, Pla- 


108 Gemma hi- 
ans protrudit florem, 
flos frugum , qui 
immaturus groſſulas 
icitur. 


tanus, Buxus, Ta- 


| 


bores ſunt ſati- tte, an Ollue tree, 


— — — . —— 

og In Apple tre, 104 Un Fommier, 
a Peart tree, a Fig poirier, Figuier, & 
Olivier, ſont Arbres 


are trees that may 9u'0n ſexe. ou plante 


be ſowne, planted : i 
In Iſh the Bech e ,. 
tro, an Elder tree, eau, (ou Heſtre,) 
a wild Ach, an Aulne, un Freſne ſau- 
02 Woody trag. |/auvages. 

los Silthofebea-| 105 Ccux-12 ſont 
ring fruit, moſt of tous fuiticrs 3 la p 
thele frujti:flo, ag a part de ceux-cy ſont 
Strch tra, a white) geriler, un Bouleau, 
Popular tra, al, Peuplier Manc, un 
willow , wit hy 03] Penplier noir, 
Sallo tree 4 — 

5 Saulx, ou Saule. 


106 A firretra 106 Le Sapin e 


high, as Ihe wife bien haut , comme 


| auſſi le Pignet, ou le 
ae 2.059 Pin, un Cedre, Cy= 


oy Quelquet uns 
ombrage; 


fruit 
[vnripe,tgcal 


T illet, le Plan ou 
Plane, le Buys, FOr- 
me, & autres qui ont 

let feuilles larget. 
108 Vn bourgeon 
Alte {ou bouton) g entr ou- 
eth fo:ward[v74ax7 pou/? en avant 
its fower, oz thef/a fleur, la ffeur le 
flower thzulteth its #41, qui 2 
; point 5 appelie fruit 

led ſmai| verd. 


frait,not pet ripe. 


* 
tt 
— 


nommement le Till ou | 


| 


— 


— 


PorTa LinGvarRvM TI rILL NGVIS 


* 


10 


decidit. 


dam perennes, ut Iu- 
nipetus. 


recent es, vel vieti, vel 
racidi. 


Amarylla breviuſcu- 
lis. 


113 Meſpila ſunt 
oſſiculata. 


| 114 Putamen a- 
moyeat, & Nucem 
frangat oportet, qui 
Nucleum eſſe vult: ſi- 
ve fit Iuglans, ſive A 
vellana, (quam fert 


lus, fave Amygda- 
um. 


9 matu- 
ſcit, & carpitur aut 


110 Quidam ſunt 
præcoces. Alii Sero- 
tini> (chordi) Qui- 


111 Eduntur vel 


109 Attet ward 
it waxeth ripe and ſe — 
e 


is gathered, 03 fal⸗ 
leth under the tre. 


110 Some are 


log Puis apres il 
cueult , 
ſoy meſ- 


ou tombe 
me. 


110 Quelques uns 


ſone 02 timclp 


laſting (as the Ju- 
niper.) 


112 Ceraſa oblon- 


is petiolis pendent : 


lanuginoſa , Pruna|are moſſie, Pzunes 
(02 Plums)are ſto- 
nie. | [ont des offelets. 


bzeake the Nut that 
Kernell, 
bet a Wa 
Corylus) five Tri- 1 (which a 


112 Cherries are 
hanging upon long 
little ſcalkhes, Al- 
monds upon very 
ſhozet. - 


ripe, ſont fuicis d"E/Fe ou 
other ſome backe Haff if. Les autres 
ward oz Winter nice d Hyver on 
fruit ſome of long ard, les autres 


durent touajcurs, com. 
me le Genevre 


111 On les mange 
nouveaux, ou mols, ou 
fleſtris , ou pre ſque 
pourris. | 

112 Les Ceriſes 
pendent avec des 
queues longues: les 
Amarylles lis 
courtes. 


113 SMedlers 


| mult 
if 8. bel „ and 


ould tate 


e 


- tree 


qu'il oſte la coquille, 


Notx : fort une Noix, 
ou Avelaine,0u Not- 
file (que le Coudre 
moduct) 02 a Thi⸗ produit) ou un Char- 

ſtle, ot an Almond. on, ou une Aman- 


113 Les Neffles 


(eu Meſies,) ſont. 


mouſſues, les Prunes 


114 Qui veut man- 
ger le cerneau, il faut 


& qu'il caſſe la 


Co 


ws 


ont 


— — — — ͥ ͤ — T—_ oo 
* 


— 


— 


— 
— ——_— 


RESERATA ET APERTA. 


—— 


115 Quercus * 
Gallas, & Glandes, 
Pinus Strobilos , 
Cornus Corna, Lau- 
rus, Acer, ſorbus ſyl- 
veſtris, baccas. 


donia, Citria & Li- 
monia ſtipanc : Fra- 
ga, Mora, Mori, Mo- 
ra Rubi Idei, Mora 
Myrti, Melones (pe- 
pones) Cucurbita & 


pleg, and Quinces, 
Citrons and Le- 


Cucumeres „ Vvzland "|les Melons,les P 
— Granata malaſdy R eaſons, oms ou Pomp ions, les c 
Ilax ant. granates, doe fen, ges & concombres, 
117 'Thus, Myr- les Raifins de Paſſe- 
rha , Maſtyche, Cam- rifle, les Pommes de 
phora, Reſina, Pix, Grenade laſchent. 
ſucci ſunt Arborumſ . 7 * Trankin- 117 L. Eaceng, 1d 
certarum. Wi (9 9 85 Myrrhe, — * 
116 Quin & ſuc- la Camphre, la Refs- 
cinum,Gummi 417 1 ne, la poix, ſont les 
piam eſt. eg o —.— . ſucs de certains Ar- 


| 


hn 

115 Le cheſne prd. pro- 

1 uit des Ne oix le 
cons , Galle, & E Glands 

inc tree, Pine Pin des Pommes 7 


115 


be Dake, | 
bzingeth Gals and d 


the Cornet p, le corneille des 
Corneilles ,le Laurier, 


' PErable, ie Cormier 
[4 le tra, the 5 ö 
ys = ſauvage, des greines. 
tra berrics, 1 | 


116 Sozbe Ap- 


116 Les Cormes,les} 
Coings, les Citrons 
les Limons , eftou-| 
 pent, ou reſerrent : | 
les Phraiſes,les meu- 
esd une Ronce, les 
eures d une Myrie,| 


bres. 

118. Meme Am. 
bre eſt une efece de 
Gumme. 


118 Pea eben 
Amber is a kind 
Gum 


| 


ans 
120 Ex his rapum, 


ky . | 


Pox rA LINGNVARVM TxrilinGvis 


— 


| 


| 


—— — — 


bis. 


119 T JErba cauli 
(vel ſcapo) 


Napus, Cæreta, Siſer, 
Raphanus minor, Pa- 
ſtinaca > Braſſica, 
Crambe , Lactuca, 


Iscolymus , Apium 


( 8 Ne 
is, O- 


ſturciym,Oxa 


121 Fruges ſunt 
quæ in culmum ſur- 
gunt, & fpicas (five 
ariſtas five muricas ) 


| anum fovent , ut 


za, Zea, Ador, 
iliom, Panicum. 


112 Legumina 


fetunt, glumis autem they 


——B— i... At 


XI. Of He- 
arbs. 


XI. Des Her- 


bes. 


119 AN Hearbe 


01 
fla upon 6 
9 

5 10 Of them : 

e, a Navew, 

— Sktrwik 
rote, a Radtſh, a 
Napfoꝛd, a Parſe- 
— 
Ariichoak, Barüp, 


119 L Herbe ſe tient 
deſſus la tige. 


120 D'icelles, bo 
Rave, le Navet, la 
Carote, le Cherry, le 
Reffort, la Peſtenade, 
les Choux Cabus, les 
Choux verdi, la Lar 
Aut, le Per ſil, le Creſ- 


rell, are called pot⸗ elle, le Cerſcuil, F ap- 
hearbs. pellent berbes potage- 


YES. 
121 Fruits are 121 7a des fruits 


t edv in gui croiſſent en ſhau, 

— Seduce qui portent des c, 
cares of Count, (be pics, (ſ03tbarbas, ſoit 
bearded . 93 ſamt barbe) ey qui con- 


withontbeard) but trvent "Ga canltegar-: 
with huskes they,” le grain, dans de 


qraine , as IR ice petites pailles, comme 
» * 


Spelr, purt wheate le Ris, [ Eſpeantre, le 


Froment, le Millet, li 
Miliet, Panicke. [Panis. 


122 And the Le-| 122 Er les Legs 


verò Fliquis & val- 


| vulis, ut in Faba, Pi- 


hushetg wes d ecoſſese petites 


** 
unn... 


watercrefſes, Do⸗ |/on, ¶ Artichaux, la Su} | 


03 codg and (halep peaux (ou gouſ M 


8 


—_ » * ——— ù— N . * 


— „„ ——— Zl 0 x * 
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RreszrRATA ET APERTA : 


——_ 


lo, Cicere » Ervo, 
Vicia, Lente, videre 
eſt, | 


123 Sed qui fit ut 
triticum in ſigilinem, 
(ſecale) imò in Zi- 
zania & Lolium? 
Hordeum in Ægylo- 
pem? Avena in ave- 
nam fatuam degene- 
. | 

124 Farrago pe- 
coris cauſa ſeritur. 


125 Papaver capi- 


[doaria „Cinamomũ, 


tatum ſopotandi vim 
kabet. _ 


126 Bulboſa ſunt, 
Allium, Cepa, Per- 


rus. 


127 Aromata ſunt 
Piper, Zingiber, Ce- 


Nux Myriſtica, Ma- 
cer, Caryophilla, A- 
-orutn,Coriandrum, 
Anfum, Anethum; 
Cuminum, Sinapi. 


128 Qdoriferz & 
Coronariæ ſunt, A- 


03 peics, as may[comme on ent v 
be ſane ina Beane,|'a Feve, au Pom, 
a'Peaſe, a ſmall] Err, 1 Ve fpes, & &s 


Puiſe, an Oare, a 
Uetch lintels. 

123 But hou 
come it to paſſe that 
Wheate doth dege⸗ 
nerate into Bye, 


Wars 
ley im o wild Dates 


124 Forage is 
ſowne foz Cattell. 


Onions, Leks are 
clo 


0 


127 Spices are 


Lentilles. 


vient que le Bled de 
genere en Seigle, voi 


en Tvrqye, Forge en 
Aveneron, la boune 
Avoine ex Avon 
corrompue? 


124 Le Fourrag 
& dragee ſe. { 
pour les beſtes. 


teflues, ſont I Ail 
['Oignon,le Porrean. 
| 127 Les Eſpice 


» Ginger, 
inamom , Mut⸗ 


meg, Macis la Canelle, la Noi 
the 


wet Cane 
02 grrat Galingalc, 
Coziander, Inile, 
Dil,Caumtne, Mu 
ſtard. 


128 Odozikerous, 
and to make Gar⸗ 


maracus „ Amaran- 


lands Withall, 


ſont , le Potvwre, 
Ginge m bre, Cedoaria, 


Muſcade, le Mac is 
(ou fleur de Giro fle 
Acre, le Coriandre, 
Ani, Anetb, le Cu- 
min, ou Commin, 
Mouſtarde- 


des Bouquets, ſort 


| 


way —_—. 


126 


| 


129 Medicinales 
ſunt, Abrotonum, A- 
cetoſa, Apiaſtrum, A- 
triplex , Betonica, 
Borrago, Bugloſſa, 
Cardui varii, Cen- 
tauria, Camomilla, 
Cicorium, Cyanus, 
bulus , Gentiana, 


Hyſſopum, Lavendu- 
la, Meata, Pulegium, 
Ruta, Salvia, Oci- 
mum, Pycethrum , 
Scolopendria, Trifo- 
liam, Vrtica, Alga, 
Muſcus, Panaces. 


2 30 Aconitum ;Ci- 
cuta, Napellus, vene- 
natæ {unt. 


— — 


PoxrA LINGYARVM TRILINGVI | 
thus, Taryophyſlus, werte Martozane,' lar jolaine, le Paſſe 
Pæonia, Roſa, Roſ- oz flower gentle, ve/aurs, la Giroflee, 
marinus, Lilium, Vi- 
ola, Serpillum, Pri- 
mula veris, &c. 


Stlo⸗ flower, a Pione, ia Roſe, le 
np, a Roſe, | Roſemarin, la fleur de 
mary,a Lillie, a Mi- , Ia Violette, le Ser- 
olet, Betony, 4%, Ia Prime voſe, 
Oc. 

129 Les Medeci- 
nales ſont, I Avroſne, 


la Pinaigrette, le Ma- 
— mh ns liſſe, les Arroches, ou 


vivers Chiles 0 Bonnes dames, la Be- 


Aoine, la Bourrache, la 
Bugloſſe, les Char- 
don: de p uſteurs ſortes 
le Fiel de terre, la Ca- 
momille, la Cicoree, 
Aubiſoin, ou le Blu- 
et, F Hyeble, la Genti- 
ane, I Enula campana, 
nard, LHelebore , of Mille 
1 umz pertuis, ta Bardane, la 
Wine, 2 ; Puilall Maulve, Ic Nard, le 
—— ue, aaf. Nerciſe, { Hyſope, la 
? Levandula, ia Men- 

Koyall, Gartzame, - 
Harts tongue, Tri⸗ be, le Pouliot, la Rue, 
fotle, Nettie, Belts, Sauge, la Drage 
Molle, Balſamink, aux c hevaux, le pied 
d' Alexandre, le Cete- 


» |rac, laTrefle Ortie, 
la Laidlue de Mer, la 
Mouſſeles Panets. 
130 Libbards| 139 L Aconite, la 
bane, Dcmlocke, Cigue; le Nappellus, 

ikes bane, are ſont venimeuſes. 


venemoug, | | 


— 


— — 


1 


os 


| 


— 
— 


1 
—2— 


XII. De Fruti- 


cibus. 


131 


REeSERATA ET APERTA. 


— — —£ 


OY 


—_—_— 


XII. Of Shrubs 


or ſhootes. 


Ambucus, ri | 
bes, Rubus, 
Rubus idzcus, Hede- 
ra, Liguſtrum, Gly. 
cyrrhiza, Balſamum, 
Paliurus, Spina, Sen- 
tis vepreta, & dume- 
ta, Frutices cluenc. 


132 Cannz, run. 
dines, & Iunci, palu- 
ſtria amant. 


133 Ex ſcirpo e- 
nodi tegetes confici- 
unt. 


| 
13 1AN Elder tree 
Gogberric , 
lack-⸗Berrp, hind⸗ 
Berry, Paine, Lt- 
3 Baulm tree, 
the Holp tre , a 


132 Cannes, 
Redes,Buiruthes, 
Lobe : martſh , 03 
Fennyground, 


132 Tattes 02 
cobericts are made 
out of a bulruſh 
Without knots, 


mi. 


134 Boleti inter 
fungos præſtantiſſi- 


133 Muſh⸗ 


romes , am 
Toadſtoles are 
dell 


Buiſſons, les Halliers, 
"|; \appelleront des Ar- 


XII. Des Ar- 


briſſeaux. 
131 N FSureau, 
un Ribes, 
une Ronce, le Lierre, 
e Troeſne, la Regliſ- 
ſe, le Baulme, le Gro- 
ſelier » | Efpine , les 


briſſcaux. 


132 Les Cannes, 
les Roſeaux, & les] 
1 oncs aiment leg lieux 
marcſcageux. 


133 Du loncſans 
neud ſe font les nates 
ou couvertures. 


134 Les Champi- 
gnens ſont les mei. 
teurs entre les mouſ- 
ſerons, 


13 PorTa LinGvaRvM TRILINGVIS 


+ 
| 
xXIIl. De Ani- xIll. ofliving III. Des Ani. 


malibus, & pri- creatures, and] maux, & pre- 
moͤ de Ayi- firſt of mierement 
bus, Birds, des Oi- 

| ſeaux. | 


Oo 


7] — —— 


135 Out ce qui 


135 Vicus vita, 135 W Hatſoeuer N 
ſenlu, & mo- bath. lifs,] vie, ſentiment 
tæditum eſt, anj-f#ling os ſenſe and & movement of us 

4 eſt. motion, ts a liuing An: mal. 
| * 


136 Car les Oy- 
eaux volent, les A. 
atiques ou qui vi- 
with kea⸗ vent en eau, nagent, 


136 Alites enim 
olant: Aquatilia na- 


tant, (il * pennis, 


ec pinnis) quadru- thers, theſe with /ceur-l2 aves cd 
po way - inns) | chefonres — ceuv cy avec 


tted — des nageotres) les be- 


es a quatre pied. 
crepe, conrent 3 les Reptiles 
.. . lrampent ou fe trai- 


— tl. _ A 


rz7 Birds 03 


137 Volucres ſunt 137 Les Volailles 
ipedes, (Manucodi- ons haue tmoſont deux pieds , (on 
2tam eſſe apodem di- A: (Men tapthag : que 14 Manuqu 
nt) & plumate , & none) and tte E- 1 en a point) & des 


plumes, & un bec; 


tate: e cepto 
mis la chauvbe- ſou- 


4  thered , and haue 
ilione » qui 
piloſus & dentatus the 


—138 Roſtro colli- 


— 


RESEREBETA ET AP IR TA, 


19 


138 Gathering|' 
ine wv 


es, they fill the 


gentes grana inglu- 
viemrefcrciunt,nulla 
mingit. 


139 Procreatio- 
nis cauſa nidos ſtru- 6 
unt: ¶Halcyon in ipſo by 
pelago.) | 


139 Foz Ro- 
ſake, 


140 


ſeu luteumoccultant 


iiſque incubantes pul- 
Jos excludunt. 


young ones. CIR. 
141 Rapaces ſunt] 141 os 
Vultur,Milvus, Ac-|Fenles axe theU 
cipiter, Fako, Ni- ture, the Gzppe, the 
ſus 3 quæ unguibus ite, the Haber 
uncis Turtures dila- 


eu 
noAurng, Bubo, Al au les autres oyſe 
fio, Scops,Aluco, V- Z nofturnes .le Hi N 
lula, Strix, Caprimul. * cine. le Limæe. 


— 
a of Gonts. 


138 Cueillants les 
ith their grains avec leur bec, 


ils en rempliſſent leur 
1 none poc heʒ nul ne piſſe. 


139 Hs haftiſſent 
thep|leurs nids pour pracre- 
at ion, (Halcyon dans 
te la Mer meſme.) | 


140 = vs y pon- 
Wards the ingen (ou font) des 
ath (ez A 2 ( qui cachent 

ich hidde under|/0:bs la coque, laglaire 
the ſhetl, the white e le rouge ou moyen | 

dthcyoalke) aud G couc hant deſſus, 
thereon, hatch e/cicſent leurs poul- 


141 Les Oyſeauxh 
raviſans ſontyle Vau- 
tour, le Milan, E= 
previer, le Faulcon, 
Aigle, qui deſmen- 
brent les T ourterelles 
ich deleur griffes crachut 


chevecbe, la F reſay la 
Tette- che vrt. 
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143 Phafiani, O- 


Malea,grides (Gal- 
[opavones)Capones, 
Attagenes, Perdices, 
Coturnices, indeliciis 


G 


144 Olor (Cyg- 
gnus) Fulica, Mer- 


145 Sturni grega- 
tim, led abſque ordi - 92 


e Ardæe admo- 


146 Cancrz ſunt, 


French Peacocks 
apons, M 


habentur. and dainty meate. 


as, © Querqucdula, | Didopper, 
moꝛant, oꝛ a Gulli. a 


nus & aliæ — — „ u wtlde- 


i Welod 
Acanthis, Alauda,A- birds 
credula ( Luſcinia, LEN l 


Philomela) Cardue-Ainnet, oz 


163 Pheſants, 
tides, Tarde) Te- Buſtards 
traones N owles , iſtarbs, ſreraong , ler Paons 


maſies, les chapons, 


od wit, Partrid- 


1464 Che van, 
Fen- ducke, a 


n,oz birdbzay» 


— — ſuntznu ing like an 3, a 
— Bal Shoveller, a Pellt= 
can, andottzer water 

| Fowles, are ſplay⸗ 
foted, oz have plain 

and flat tæte, 02 are 
whole foted, none 
hath plumes on his 
| — is feathered 


145 Ster 
Dtares, 272 


Ine, Grues valdè con- bur whout ee 
Fa excelsè, yoli- — the — 


146 


* ”——— 


143 Les Phai- 


03 ans,les Ontaraes, les 


les Fraxcolines, les 
Perdrix, les Cailles, 
ſont tenus pour vian- 
des del icieu ſes. 


1 44 LeCygne , la 
Foulque, le Plongeon, 


a Cog- la Cercerelle , le Cor- 


mcrant, le Pelican, & 
autres Oy ſeaux aqua- 
tiques ont le pied plat, 


aucun na des plumes 
aux picds, 


145 Les Eſtour- 
neauxvolent par trou- 
peauæx, mais (ans 0 
dre, les Crues avec 
fort bon ordre, les 


haut. 


rat 


Herons wolent fort 


146 LesOyſeaux, 
are — ſont, ie 
, op chardonneret᷑, - Alou- 
Hidin, erte, le Roſignol, le 


hed 


<< - „ 


| — 


— * 


| 
; 
| 
| 


lis, Fringilla,Merulajthe Larke,the wod 


Linaria. larke oz Nightin= 
Tac, the the C Chit: 


o} 7 , * 
e Marie, the 
Et Toad 


xe 
147 Palumbus & 147 


Livia, ſunt Columbæ 3 O Ring= 
feræ. 


— dobes 


parvus Parus,ridicu- 
lè ſe Struthioni com- 


mouſe. 


! 


150. Turdus ſibi — 
iplicacatexitium: qua her owne deftract= 


* 
7— — 


RESERATA ET ApRRTA. 


2X Wwod- 2 
be, a Dtocke= ſont Colombes ſauva- 


oz Culvers. | 
148 Mcrops, Vpu-] 148 BÞ Weds 
pa, Ficedula, Rubeta, 
Curruca , vermibus an 
veſcuntur, ut & Ga- hill cot 
via fortafle. wing. a Enat- 
89838 
Citling.libe 03 
r 
„8 2 
ly the ſca Gull oz 
ſea cob, 
149 Trochilus,&| 149 1 wen, 


31 


ſon, le Merle, le Li- 
ie] nerot. 


& le Pigeon Ramier, 


ges. 
148 Le Merops, 


— apr de, oz la Hupe, le Beckefi- 
e 03 a dung» gue, ou Bonaric, le 
a Lap Grenouillon, le Ver- 


dou, vivent de Vers. 


a de nme auſſi peut eſtre 


de ,, Mouette. 


149 Le Koitelet, 


0z wagtatile, and a & la Heſange, ſe 
Mushkin * Cite⸗ compareroient en dan 
zes anche. 


159 Le Tourd ſe 


chie ſa propre deſiru- 


| OI 


_ 


OO Ice 


—————— —-— —— 


——— 


Chardonneret, le Pin. 


147 £4 Paloabe, 


1 


| 


| 
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conſpurcat, id an: becauſe what on pource que ce 
iſcum pullulat. N — — oꝛ de⸗ 4 il ſouilte au ga/e, 
Bus-linr u glass _ 

1531 Motaeilla con- 152 Che wag⸗ * é 
Me + x77 ph” 2: continually Se * — — 
(quitit:) Pavo ſuam 5 remuẽ — 


veckicoterem Gllpane 7-0 — la queuer Le Paon eſ- 
dens ſuperbit. f 7 

Ipꝛeading 03 ſiret- p4n0u:Yaal la fienne 

ching out her ſun⸗ bigarree, Fenorguillit. 

dꝛy coloured taple 

„ waxeth pzoud. 

152 Caſſita cirrũ 153 The Lar 152 TI Albiette 

Gallus criſtam, cum ſets up her tuffe,the| dre ſe ſa :0:ffe, ie Cog 

in ſuo ſterquilinio eſt 2 its creſt, /; ceeſte, ors qu il eft 
erigit. when. 4 inhis own ir ſon ſumier. 

| 153 Anſerculus,] 154 1 Solling, 153 L' ſon, l'Oye 

Anſer (quent turun-a $aſeoz Gander, 

dis ſaginant )crocitat (which is crammed 

| Anas tetrinnit, Gal - with pellets c rohes 

a qe 931Dzake,a 


a gracillat & gloci- 
—— crocitat, 9 


micttes & ſoupes de 
pain, croaſſe, la Cane 
ou le Canard criaille, 
la Geline ou la Poule, 
clape ou gloſſe, le Cor- 
beau croaſſe, Aigle 
z crie, la Cicoigne cra- 


trinſu, Paſſer 


riatlle, la Corneill: 
orme ille, ¶ Arondelle 
3 brit oll, le Paſſereau, 

chirpe, the o Moinean pipe, te 
doth ang tte owe: piauteyF Alok- 
, ette, tire lire. 


1 ä 


„ 


1 


| ©. 


a on engraiſſe del |. 


IE” —_— - 


pari. 


— ——__ 


» 
6 
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833 


154 Czterum 
pſittacus articulatas 
voces formare ſuc- 
(cit, 


| 254 But the, 154 Mas L Per- 
Parrot, accuſtomes voguct „ accouſtume 4 
her leife to p3c- former des mots inteli- 
nounce and to utter z;4/e., 


* lym- 


pham ore 


157 Squamoſi ſunt 


155 Phconix, — heh * i 
Gryps, Harpiæ, fig- nix, the Gzype oz G rifen - — — 
menta ſunt. r —— ne ſont aue des ſeintes. ; 

thing, | 
XIV. De Aqua- XIV. Of Ware. Des A- 
tilibus. living cre - | quatiques ou 
tures. Animaux 
vivans en 
Eau. 


156F Age let 03156 LE. 


immiſſam branchiisſ the ils, 

emittunt. taken into their / oiee, I eau qu ili a- 
mouth. vojent miſe dedant leur 
| bouche. 


Poiſſons 
mettent hor 


out bp 
the Water pr !oreille , on par 


' [habent laRes ,formi- 
nZ oya, 


158 In illis mares 


159 Fluviatiles * 


Fluri. 160 They that 
ſunt, Sturio, (accipen - lbe tn Ribers, are Riviers ſont > UE- 


re a th 


1570 atbzeed 
Vivipari, glabri ovi=albe rol das - 
and fuch ag bz&d 10 v /i, les pelex des 


ſcales ,ey2endrent leurs petit 


reſi 
159 Jn 


160 Poiſons 


D 


—_— 


add + 


34 
er 1 nt 
4 capeflis ela 

Capito, Mullus (ali 
tex Barbus) I rutta, 
(Aurata) Thymal- 


us, Mugil, Alburnus, 


Cottus. 


160 Diſcinales 


| Porta Linovanvn TRILINGVIS 
itur) lops, an Eele, which laquelle, fi tu la veux 
llides awap, a War⸗ 


Gobius, NMuſtela, g Mullct, a Blay oz le Auge ou Mulet, le 
Fundulus, Foxinus,|4g1eake,a Gudgeon Go, la Lamproge, 


turgeon 02 E=| Tourgeon, ESE, 


if thou goeſt about|;,-::2,,coule os eſ- 
to take, flippeg 02 chape, le Teſtu, le Bar- 


beau, la Truite on Do- 
Tront, a Giithead, lc lde Saws 


029 Lampzey,aCod|* o.. 
02 cotte. F 
160 Pond⸗ ches 160 ceux de Rivi- 


Carpio, Cyprinus, 
Lucius (Lupus) Co- 
tacinus, Perca, Tur 
. 

161 Marini, Salmo 
(Eſox) Murena, con- 
zrus, Raia, Oſtrea, 
NMolva, Rubeta, Thũ- 
aus, Sardinæ, Tri- 
ehiæ, Sepia, & varia 
monſtra. 


162 Haleces ſali- 
tas in tinis nobis af- 
ferunt. 


163 Aſellus (ſal- 
pa) niſi probe con- 
wſus.clu non eſt. 


16. Delphinus 
rnicitate, Balzna 


(Czte)magnitudine ith 


omnibus anteit. 


Carpe, a Bꝛeame, ſere au d Eſtang, une 
ike, a Blackiſbſcar pe, un Frochet, un 


„a Pearch, a Corp, une Perc he, une 
Lench. Tenche. 


161 Sea filhbes,| 161 Poiſons de 
Salmon, a Lam Mer, le Saulmon, la 
„ Tonger , aſunvene, le congre, la 
——— Raye, Huiftre,la Mo- 
, vie, le Graiſſet, le Tun 
Monſters. la e yas, 
la Seiche, & pluſieuri 
Moniires, 


152 Galted| 162 Les Harens ſa- 
Heringsare bzought|{X 20% ſont apporter, 
yg in barrels 93 dans des caques. 

018. 
163 Þ Cod oz 163 Te Meru on 
Cod-filb ,'nnieſſe it|5:ochef/b, il neſt 

beaten 03 bruiſeb point bien batu „ eſt 
cannot be caten. t bon a manger. 


164 The Dol-| 164 Le Daulphin 


phin in ſwiftneſſe] //xpaſſe en witeſſe 
— — 1 0 antres, _ 


e whale in great-| Balaine en grandeur. 
nelle. 


— 


Camelus vehiculi vi- 


| 


' 
168 Equus juba 


— 


164 Cancer cum 194 Þ Ctebil 


retrorſum 
165 


8 


166 Purple co⸗ 
belt: uch. 


— — 


Rasunara Ex APERTA, 
e, 164 L'Eſcreviſſ 
ſuis chelis prorſum 803 Crab-filh , with ar 
raditur. its clawes oz pzicks 


De Murice goeth fozward and 
purpura conficitur. Ward 


lour is made of a 


35 
ie 

ec ſes pincettes, Te 
antoil en avant, lan- 
toſt a reculons. 
165 Du Bievre 
ou Caſtor ſe fait l E 
carlate ou Pourpre. 


CA —— . 


XV. De lu- 


mentis. 


XV. Ot labou- 
ring Beafts, 
661 Ab 

\ Leads are 

houſhould 


166 IVmenta ſunt, 
 animaha do- 
meſtica, nos juvantia. 


167 Gibboſus enim 


cem præſtat. 


inſignis, indole ferox, 
domatur tamen ut g 
ſeſſori obtemperet. 


169 Sed quandoq; 
efferatur (præſertim 
effrænis) eumque de- 


169 But ſome⸗ 
imes it gro weth 
Wilde, 2 

it beunbzidled, and 


thzowes and cats 


living 
creatures helping 
us 


16x Foz the 
crooked Tamell, ſer- 
ves us in ſtead ot a 


＋ꝙ 2 


XV. Des Iu« 


ments. 
166 T Fs Beſtes de 

L labeus ſont des 
auimaux domeitiqugs, 
qui uous aident. 


167 c le boſſu 
Chameau nous ſert e 
lieu de Carreſſe. 


168 Le Chevalte 


his ſemarguable quant 


x crins, courage 
&> farouche de nature, 
eſt ncantmeins 
dompte , pour obeir a 
celey qi te monte. 


169 Mai quelque- 
dis il devient ſauuag: 
& farouche, principa- 
lemext quand il eſt def 


—_— 
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| 


— 


ficie aut calcurando 


him done, and ide, & Trap pe en re- 


ſtrikes with kick- 


rit. 
. ing oz wincing. 
170 Cantherius ; 
factus hinniredefiſtu — 5 t — 


neie. 
171 Dum Pullus eſt,] 171 So long as 
ungulis e jus ſoleæſtt is a coult , ſhoe 


tour. 
173 Taurus cum} 173 Che (Bull 
paleari pendulo boat, with its Ddewlap 
& mugit; Agnus ba- hanging down, roa⸗ 
lat. reth * the Lambe 


174 Vervex eſt A- 17 I Weather 
ries cui ſcrotum a- ig a | 


non applicantur. hoafes: pat to bis point. 

172 Pandus Aſel-, 172 Thecraked| 172 L. Aſnon cour- 
[us ab agaſonis ſuſteſtittie Ae hꝛapeth be d'un baſton du pale- 
rudit. after the ſtaff of the ſſcuier, ou du muletier, 

bozſe-keaaper 83 mu- by git. 


amme, wher- 
emptum 3; vex ⁊tus ot᷑ the cods are cut 


gimbant. 


il ceſſe de h annir. 


171 Taxdis qu'il 
eſt poulain on ne le f ond 


173 Le Taurcau 
meugle avce ſa peau 
pendante , I Agneau 
beelle, 


174 Le Mouton eil 
un Belier a qui on 4 


170 Fſtant char 


arietat. off, being bexed, it ofte la bourſe, il heurte 
| Qribes againſt one des co nes quand on le 
with his homes. |f/cbe. 
175 Caper eit ca- Fu A Buck is 775 Va Chevre ef 
{ſtratus hircus. a geided Goat. un Bouc chaſtre. 
'6 | 176 nting 175 Un Porc gro- 
f 17 Porcus grun vas Jn Lg grant, eſt un Perrat 


a Tame Boare, a char, une majale eſt 
1 Barrow So, une Truye chaſtree. 

is a libd Dow. : 

177 Sed Scrofæ 15, But peung 77 Mais log co- 
Jumen porcelli ſugũt. is ſucke the chen, ſuccent les tetins 
173 Canis cum Sowes teats. dune Truye. 


ulis allatrat adve- 178 The DD 178 Le Chien a 
propius accedẽ- Sich its wheipes vec ſes petits, 45 


— 
1 


—— ——_ 
223 — — 


f 
N 


= 
— 5 


| 
„ | 


"Tar. © 


i 


Y 


þ | 


Ka 
1 


XVI. De Fe- 


em, vel clanculum|barkes againſt a 

nordet, roditque. ſtranger, dzawing 

over neere , it dites 

| 02 gnawes him pzts 
vily. 

178 Si irrites didu- 

Ro rictu ringirur 3 fi 
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leſtranger, ap- 
chant de trop pres, oul 
le mord & ronge ſe 
cretement. 


178 Si tu Firrites 
il rehigne en tordant 


percutias, quiritatur. 


179 Rablecorrep- 
tus diſcurrit paſſim - 
& in quod irruit lani· de done e 
at. 


it runnes up and 
where, 
and rents what e det 


he kals upon. 


— — 


la geule: (i tu le ſrappes 
ul g en plant, 
179 Quand ilefi 
inſence ou arrage, il 
Pen court par tout, &> 
deſchire tout ce qu i 
rencontre. 


— — 


— 


— 


| 
XVI. Of Wild 


ris. | Beaſts. 


e amænis ſyl- 1 80 WZ. beaſts 
varum & ne at feed in 
morum ſaltibus, a- the pleaſant lawns 
ſz feræ, ad ſua luſtra'of Wo ds and Foz- 
& latebras ſe recipi-relts , retire = 
unt. ſeives into their 

dennes and lurking 


181 Elephas (Bar. _ : The Ele⸗ 
rus ) belluarum ma-'yhantis thearcateſt 
xima, barriens, quia of all Wilde beaſts, 
cruranon flectit, pro- , becauſe it 
boſcide (promuſcide) boweth not its 


F 


1 — 


um attrahit, 


der with its, ſhont 


— 


XVI. Des Be- 


ſtes Sauvages. 


Fs Belpes Sau. 
vages qui paiſ- 
ſent 6s plaiſants Halls 
ers des bois & des Fo- 
reſts, ſe retirent enlcurs 
cachots & cavernes. 


178 


179 UElephant e(i 
la plus grande des beſ- 
tes, brayant , pource 
qu il ne flechit point 


dzaws its fod ozfod 


les jambes on les cuif- 
ſes, attire fon fourrage 
& [a paſture avec 
trowpe. 
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—13z Monoceros 182 The Uni⸗ 


ma deſerta, inhoſpi- habits the moſt hid⸗ 
taqʒ teſqua incolit. den deſerts , and 
roughinhabited pla- 


ces. 

133 Rhinoceros of-| 183 Rhinoceros 
ſeis ſquamis indutus is cobered with bo⸗ 
eſt. ny ſcales. 

184 Alcis tergus 
iu gladii non ſeca«-(®f Bicis cannot bee 


3 * with lwoꝛds. 


18 5. Villoſus Vr- 
ſus, murmurat & un 
at. 


186 Pardus (Pan- 
ther) quod terno ſal- 


185 2 haixle 
Beare, makes an 
humming andhoks. 
186 Þ libard oz 


mittit. at the third leape. 

187 Tig ris ferox| x87 Þ Ciger ex⸗ 
citate omnes ſuperat. c&deth all in cruelty 
oz fierceneſſe. 

188 Þ Lynx ſn 
of many ſpots, is ex- 
eceding quicke 0 

2 


189 Cervum cor-- 189 Cheh 
nua non grayant, doe not burthen the 
quamvis grandia: * Stag; though they 


188 Lynx macu- 
loſa viſu pollet. 


— eſt, & Iongiſſimi 8 of a very lon 
like. 
190 Hot uni 


190 Non abſimilis 


Vnicornu) abditiſſi- cone , dwels oz in⸗ ou Unicorne,demeure 


184 Che backe 


Panther , lea ves Panthere laiſſe ce qu il 
tu non prehendit, what it catcheth not ne prend du troiſie ſine 


to this ts tbe Kor , lus petite, /ou 
but leſſer,its male is maſle or un Chevreul | 


18 2 Le Monoceros, 


es plus cache deſerts, 
& boſcages inhabita- 
bles. 

18 Le Rhinoceros 


eſt veſtu d eſcaillesd'03- 


184 Le dos ou le 


derriere de I Alcis, we 
ſe per ſe point d an coup 
d Eſpee. 
185 LOurs velu 
murmure & $ accro 
che. 
186 Le Leopard ou 


faut. 


| 187 Le Tigre ſur-| 


paſſe tous les autres en 
fierte & cruaute. 

188 LOxce ou 
Loup · cervier, qui eſt 
de divoſes couleurs a 
la venue bonne. 

189 Les cornes bien 
que grandes ne char- 
gen le Cerf, il eſt agile 
& de tres-longue vie. 


190 La Biche ne 
luy eſt pas diſſemblable 


on u Fan. 


& — 
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Ibex & Dama, præ- 
ruptas rupes ſcandũt. 


Vrus, ſylveſtres Boves 
ſunt. 
193 Leo, armas 
hirtis, formidolosè 
rugit. 


194 Vulpesgannies 
cicuratur. 


195 Lepore nihil 
timidius: quicquid 
ſtrepit aures arrigit, 
aut ſe proripit, 
capitur vagit. 


niculus cuniculos : 
Talpa grumos facit. 


191 Capricornus, 


and mount up to the 


able rocks. 
192 Bubalus, Biſon, 192 TheBuſfte, 


are 


verno tempore alope- 
ciam — nunqus fe the falling of his 


um thee lifted up her 


197 FodicandoCu- 


monceaux de terre, en | 
perg aut ou 2 
198 Erinaccus] 197 Che hedge⸗ 197 LeHeri/on & 
(Echinus) & hiſpida og 7 the Dit le farieus Por eſpic, 
4 A 


191 The wild, 191 LeCapracorne, 
Goat, and the fal- Ibex, & le Daim 
low : Dearc, 0z the montent amont les 
Doe, os Bucke,clim|;,,,, & inacceſſible 


ſteep 03 mappzoach- rochcrs. 


192 Le Buffie, le 

Biſon, ! Vrus, ſont de 
Beufs ſau ages. 
193 Le Lien avec 
ſes eſpaules beriſſon- 
nees,rugit & bruitef- 
froyablement. 


Bugle and Urus, 
(ld Oren. 


| 193 The Lion 


with rough Gonl- 
ders roarech. 


194 Che pealp 
ing Fore is ſabtec 


194 Le Renard j ap- 
da nt eſt ſub ject a per- 
dre le poil au Prin- 
temps: ne Vappri- 
voiſe jamais. 

195 IU n rien de 
plus craintif qu'un 
Licure : au moindrc 
bruit, il dreſſe les . 
reilles, ou ſe retire 
tout a coup, quand ii 
eſt prins, il brait. 

196 Le 2 
ing the cony makes ou le Connil fait des 

oles; the Mole cg creux, & la Taue 
want, mo * [des grumeaux on 


haire in the ſpzing 
time: its never ta⸗ 


med. 

196 Chere ts 
nothing ſo fearefnli 
ag the Hare, what 
ever makes a noiſe, 


cares, 03 elſe depar⸗ 
teth quickly. when 
it is taken,cryeth. 

196 By dig- 


— 
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mmm 


pilis habet. 


199 Simia huma- 


Inorum operum imi- 


tatrix eſt, ut & Cer- 
copithecus. 


200 Glire & Mele 
nikil ſomnolenitius. 


201 Virerra, Mu- 


Iſtela, Martes, Martes 
Scythica, Mus noricus 


&c.pelliciis conveni- 
unt. 
202 Sciurus, Sorex, 


Cricetus,&c.forami- 
na fibi cavant. 


203 Sed Mug (qua- 
drupedum mmimus ) 
nuaria perreprans , 
Catis (Felibus) aut 
mulcipulis ſubinde 
præda fit. 


Hyſtrix aculcos ptoſ Web P 


hath 


atreg. 
199 The Apcis 
an imitatour of h1- 
mane wozkeg : as 
alſo the 
oꝛ the Monky. 


200 There is no 


than the Doze⸗ 
mouſe, and the 
Gzay o Bꝛocke 
Doe... Ferret 

201 3 
the weaſill, the 
Marten, the Scy- 
thian Marten, the 
mugke Cat,agree in 
gkinnes, 

202 The Squir- 
rill, os Field monſe, 
make themſcibes 
holes. 

203 Wut the 
Mouſe, the leaſt of 
all foure-foted cre⸗ 
atures, creeping a= 
out the ſtoze⸗ 


, now and 


pin ,a des aiguilions en lieu 
peckled [de poil velu. 
— in ſtead of 


e'; le Marmot ou le 


thing moze Uenpte plus dormart, que le 


199 Le Singe eff 
imitat ur des actions 
humaines, comme auſ- 


Gucnon. 
200 JI Ay a rien de 


Loir & le Taiſſon 0k 
le Blaveau, 


| 
201 Le Furet, la 


thienne, & le Rat 
Noricus 9 accordent, 
ex poil & en peau. 


| 


Belette, la Marte Scy-]. 


Souris, le Aulot, &c. 
ſe cavent des trous. 


203 Mais la Sour is 
la moindre des beſtes a 
quatre pieds,grimpaut 
ſur les gardemangers, 
ſert bien ſouvent de 


proye aux Chats & 
aux Rats, 


202 L'Eſcuricula | 


a 


w— 


» p 


, 
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| | 
XVII. De XVII. Of Cre-XVII. Des A- 


| — 2 


» 


Amphibiis atures living as nimaux qui vi- | 
& Repti- well on water | vent en eau 
libus. 28 on land, & en la terre 
and of cree» & des Rep- 
1 | 
pingthings, tiles. 
0 Mohibia 06 Beatures li- 204 Es Beſtes * 
: Aa, 5 Cuing both aon LES en 


Water, and on land. eau & en terre ſont 
are a Bea ber, oꝛ Cã : Caſtor, ou le Bie- 


ſtor, (Fiber) Lutra, 
Crocodilus , Rana 


coaxans , Teſtudo, > © — bu vre, la Loutre le Cro- 
Bufo, &c. king Frog, a Toz= codile, la Grenoville 
, le Crapaut, G. 


g 205 Les Reptiles 
ſont ceux qui ramp 


205 Reptilia ſunt 205 Cr 

que ſerpunt, exuviaſ- things are & 
ſque deponunt, ur an- — crepe onthe quittent leur peau 
guis ſibilans (colu- — caſt off one le Serpent 
ber) Hydra, Nair, m — 440 Couleuvre ſiſflant, 
Cæcilia, Seps, &c. — A —— Hydre » le Natrix 
Serpent, a Alper. * pere, un Serpen 
allo Bomesc. eau, Oc. 


206 Draco ipſo 206 W Dꝛagon 206 Le Drag 


halitu necat , ſicut & nils with the very tue de ſon haleine 
yenenata Baſiliicus|bzeath , ſo [itkewile me le Baſilic ve 
aura. neneux de fon 


is wind, fe. 


= 
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— 
. 


lio , 
ſcorpio pedibus am- 
bulant. 

208 Limaccs font 
cochlez ſane teſta. 
| 


— 


a 
2 — 
ꝙꝗĩ2ÿẽ —- _ 


var. De 
Inſectis. 


2091 Nſecta ſunt, va. 
rii Vermes; ut 


207 Lacerta, Stel- 
Salamandra, 


207 A Lizard, 
Newt, a Sala- 
mander,aScozpion 
goe on their far. 
208 KSmnailes 
are cockles wicho 
Gels, 


le 


Stellion, la Sale- 

nare, le Scorpion, 

marchent ſur leurs 

2 'pieds. 

* 208 Les Lima- 
ons ſont des eſtar 
gots ſam coquille. 


— 


ä 


XVIII. Des 


XVIII. Of In- 


Lumbrici fimeta, e- 
rucz plantas Teredi 
nes ligna, Tinez ve- 
Ges, Blartz Libros, 
Gurguliones (Cur- 
culiones) Frumenta, 
Erucæ Olera, Vol- 
vox vites erodunt. 


210 Lendes, Pedi- 
culi, Pulices, Culices, 
Cimices, nos ipſos in 
feſtant : quin & Ri- 
cini, & Hirudines five 


ſectes or ſmall Inſectes ou 
Vermine. des vers. 
+09 ]Fiecgared(-|,0,p x, Inſectes 
g ozmes: ſont divers 
as Maw-wozmes, 


aw oz eate dung- 
— ; Cankers, the Les Vers de terre qui 
Plants, Timbers, Longent les ſumiers, 
Wwoznes , theweods les Chenilles/es Plan- 
Woths the gar⸗ tes, le, Teiznes, les 
Sarg the Boks, ef ſ 

7 

wWevels o Mytes, les — , ts 
einer Bann - Herber, le Hurbec, le, 
Þerbes, the Cater- Vigncs. 
piller the Uine, 


210 Les Lendes, 
* les Poux, les Pulces, 


moleũ les Monſcherons, les 
—— — Punai ſes, nous mole- 


ſtent, voire meſme ie 


207 Le Lai ard, 


vermiſſeaux , viz ./ 


— 


* — — 


F 


| © aculeo. 
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| ASS itn 


in pixidibus deliteſ- ers. Silke-W2meg, 
centes, & Mori fronde lying hid in boxen, 
veſcentes, Serica fila and eating Mulbe- 

| Aranearum telis 6-Fy leaves, bzing out 
thzeds, like 

Spiders webs, and 
dzaw them as it 
f were in ſpining. 

211 Apes bomby.' 211 Hambing 
lantes, in apiariis & B, in their — 


Ro. 


| milia exonerant & 
quaſi nendo trahunt. 


alvearibus mel cera und hibes, thepmake 


| |[commiſtum confici- honey mixt with 
unt, reponuntque — and there lay 
| |inibiincellulis ſuis, gh gnthetrcelles 
| & quotannis exa- ſend karch k warme 
men, ut novam colo- ag it were a new co: 
nmiam emittunt. lonp. 


212 Crabrones & 212 Poꝛnets and 


Veſpæ przacuto ſunt waſpes, hade a ſting 
very ſharp. 

213 Ocſtre(taba-! 213 The Cattcll 
no, aſilo) percitum ſtung With a gad- 
pecus ſublilit. beeleaps. 

214 Scarabeorum 214 There bee 
& locuſtarum genera Many kinds ot ook : 
multa ſunt. , and of 10. 
cults. 


2I5 Bruchi & can» 215 
thari, & Papiliones, womes 9} wort- 
Cicindela, Nicedula $003mes.and blacke 
volatiles ſunt ; ut & 
Tipula, 


I 2 


| Wozme, are flying, 
as alſoa water ſpi- 


cache x dans leurs 


tirent comme en filaut 


Gꝛaſſe. 


"Uenr, comme auſſi le 


1 43 
T iquet , & les dag 
ſaees. Les Vers a ſche 


boetes, & qui vivent 
des feuilles de . Meu 
rier, deſchargent @ 


le fil de ſoye. 

211 Les Abeilles 
bourdonnantes dans 
leurs Ruthes font le 
Miel meſſe de Cire, 
& le mettent d 
leurs logettes, , 
ſortir tous les ans un 
eſſain comme une 
nouvelle colonie. 

212 Les Frelons, 
& les Gueſpes ont un 
aiguillon fort poin- 
tu 


213 Le Beſtail,pi- 
que d'un T ahon, ſau- 
tele. 

214 11 y apluſs- 
exr1ſortes & efpeces 
1 Eſcarbots & Locus 
tes. 

215 Le: Chenille, 
& les Cantharides, & 
les Papillon, & le 
Vercoquin lui ſant, uo- 


Verd eau. 


| der. 


3 


— 
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116 Cicada _ , 9 be 216 La Cigale 
IGryllus domi cantil · hopper trpeth chante aux champs le 
lant. without, the Cric⸗ Gryllon ou Criquet, 
217 Formica puſil-| 217 Che emmot | 
la eſt, ſed actuoſa, ſo Ant oz piſmire 


fall: it eber bzingeth e, porte tousjours 
\betches, 2 feſtus & des mi- 
218 Aranca arane- 218 Che Spi- ettes. 3 
um texit. der weabeth Tob⸗ 218 T' Araigne 
webs. ißt ſa toile. 


micas fert. 


5 
— 


XIX. De Ho. Nix Of Man. 


mine. 


— 


I. 
Homme, 


219 Nimantiũ Authe moſt 229 Homme le plus 
excellentiſ. Miergeilent of L p 

[mas homo, mundi _ 1 creatures inimaux, Epitome 
Epitome, vagiens na- the epitome oz = i 4 
— vagi 5 A - of the Of abbrege du mon 


0 oed, cometh int 0e allt en criant. 
the woꝛld crying. 
220 Quem gene- 220 Whom the ou la — 
mir aut obſterrix, aug per 03 the mtb. dans 5, Ges enve 
falciis involutum in the cradle, w ap = Lat 1 
i | » W3apt tnjlope de als ou de 

— — 6 -- a bandelettes. 
221 Nutrix vero! 221 at 221 Et la nourriſſe 
alma, amplectens & Murte that nurſeth „ui le nourrit embra/: 
amplexans alumnum in, embzacing and ſant en in 


222 allaicfe de ſes mam- 


nuruing, gives 
\Cack, 02 ſackleg h 


ef bi te, * 
{ſemper feſtucas & mali but very pain bien petite, mais 


excellent des |. 


* e 
F 


| [ 


1 


——— 


| 
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(i 


venitur ad ſerpera- cradle 
| ſtra, ubi bimulus in⸗ bands 14 — enfant de deux ans 
| (fans inceſſum ſibi oz\wathingbants,02 ſe fag onne a marcher, 


1 


cum pubeſcunt ſonos q heardleſſe, when ceaux ans poil en bar- 


nei. age, are ſit 3 — aenge 


2 
dum, uberibus lactat, With her paps. Che melles, & l enfang on 


puſio ipſe later, little yonng childe 144 fette. 


ſuckes. | 
222 A cunabulis 222 From the 222 Du berceau on 
hee cometh to nien: aux maillots, ou 


ſplints , where the 


format, & fari ac infant being 2.y&rs & commence a parler, 


itaculis , pupis & and to ſpeak 
— ludens 3 and — — des clochettes, des pou- 


pueritiam inde ad 12 ing ozſpozting with pees & des chainet- 
vel 14. ætatis annum ratics,babbieg,pup-= tes. Puis eſtendant ſa 
extendens ,articulan- pies, triſles, and gu- jeune ſſe juſques a1 Al 
| dz, efformandæ, au- fawes.Fromthence o 14, ans, it Vem- 
rot loquelæ, luſi- fret out chud⸗ ploye a diſt inguer, for- 


& a begayer, ſe jon- 
ant avec des ſonnetes, 


od te the 1 2:03 14 mer, & aug menier [a 
pere ok his age, he 12 
emplopes him elke le en jou ant. 

to frame faſhionand 

increaſe his ſpeech?! 

and alſo to play ing 

or ſpozt. 

223 Impuberes 223 Wenchildzen 223 Les jouven- 


uſqʒ impendit. 


ram vocem alterant, they beging to habe be, commencans @ a- 
ſcilicet poſt exactun a heard, alter their voir aage de 14. ans 
decimum quartum ſhzill bopce : being changent leur voix 1e- - 
annum, | 14. pereg olds. '/onnante. 

224 Ephebi dicuns 224 Dtriplings 224 Les jouven- 
tur adoleſcentes, & are called 9 hens ceaux $ appellent ado- 


mox adulti, juvenes: andbeing p3e np}, cons, G peu apre 
illi procreationi » hi — — 2 hom 
muniis publicis 1do- by 4 of their mes , 3 * 
er, to ceux-cy @ ſervir as 


ation, the 


'beare publike office. public. * 


— 
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225 Virilis ro 
ad prove ctam: ſenilis 


226 An noſa vetula 
dentula fit , ſenecio 
decrepitus.- 


217 Ita infantia 
ſeipſam ignorat 3 pus 
eritia ludicris tranſi« 


tvirilitas laborioſis: 
ſenectus ad priora 
labitur, retractatqʒ 
pr#terita non fine 
audio ve] mcerore. 


223 Senes enim 
bis pueri. 


229 Mediocri ſta- 
ſeura (homo) optime 
ſt proportionarus. 


— 


pumilio) riſui. 


gas & canos af-|reall growne age, 1e, Taage du vieil- 
ert. - » baingeth ad apporte des rides 
— and gra , Je che veux 

blancs . 


itur: juventus vanis: r 


230 Nam gigas 


terriculo ct, Nanus 


225 Mens age, 225 —— 
Wwareth towards panche vers la vieil- 


226 An old wile] 226 Due vieille 
becomes tcthletſe: femme de vient eſden- 
a dz9wlle decrepite. e & un vieilard 


— * f y radoteux. 

no | . 
- Venfance ne ſe cognoit 
ſeife : Child hood 10 hint : la Cade. a" 
"paſſe enchoſe ludicres, 


inning. 


rumine les choſes paſ- 
des, avec joye ou faſ- 
2 
228 Foz old men 228 Car les viei. 
are twice childzen* larde ſont deus fois 


enfants. 


229 I manok a 


. 227 "Par ain, 


| 229 Du homme de 

mediocre ſtature eff 

tres- hien proportion- 
ln . 

230 Foz 4 Se- 230 Car un Ge- 

is a fcarefull ant donne frayeur, un 


meane ſtature ig 
berp well pzopozt(- 
onated. 


231 Nudus eſt non 


thing, and a dwarfe Nain ou un homme let 
22 1 tie man ſcoꝛn⸗ ſeyt de riſee. 
| 


231 He ia nahe 231 Il eſt tout nud, 


96—— ů —— 


— — 


{on premier eſtat, & |: 


— 
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47 


kirlutus, Faum enim 
& HSatyri commenta 
ſunt. Soli animantin 
homini, ſermo, ratio, 
riſus, calvitium pro⸗ 


| 


— — 


ere md, * V 


— — 


XX, De corpo- 
re & primum 
de membris 
externis. 


232 CR no. 

ſtri compa⸗ 
ges, ex imium eſt ſus 
premæ ſapientiæ exe 
emplar. 


233 Statura ejus 


not hap; toz. the; non pelu ny velu: car 


Gods of the fields, 
and woods, and the 
Satpꝛes are but fic 
ions. Speech, 
Keaſon, Laughter, 


pria ſunt, [®Baldnelle, are pe- 
perto man onelp of 
allltving wights. 


tes Faunes & les Sa- 
tyres ſont des feintes-| 
La Parole, la Raiſon, 
le Ris, la chauvete, 
ſont propre d Thom-! 
me, ſeul de tous ler a- 
ni maux. 


XX. Ofthe Bo- 
dy, and firſt 
of the out- 


ward me- 
bers. 


232 T ve ſetting 

of our bodp 
igan excellent and a 
ſingular patterne of 
of the higheſt wiſe⸗ 
dome 


233 Its ſtru⸗ 


ex oſſibus, cartilagi, 
nervis, carne, muſcu- 


volucris (involucris) 
variis conflata eſt, 


234 Membra cos 


nibus , tendinibus, Bones, Cartil 


alc: dons 
lis, cute triplici, & - mr > + de Muſcles, d'une 


thiafold Peau triple, & de 


S 
co bers 


hærent nexibugpers || 


bers cleave together 


cure is made 0 


— — _— 


XX. Du Corps 


& premiere- 
ment des 


membres 
externes. 


2321 * Aſſemblage 
de noſtre corps 
eſt un exquis & fen- 
gulier exemplaire de 
la ſageſſe ſapreme. 
233 La ſtrudture 
d iceluy eſ# faide 


o Sziſtes, Cn 


inewe 
Muſcles, 
Kinne,anddiberg 


234 The mem⸗ 


compoſee d Os, de Car- 
tilages, de Tendrong, 
de Nerfs, de Chair, 


plu ſieurs Conuverty- 
res. 

234 Les membres 
S'enwettennent de li- 


— 
— — 


— 


—— — — — 
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petuls, in proportione wich porpetuall ent perpetuels, en une 

— knots in a moſt proportien treg- con- 
handſom and decent venable. 


, |pzo0portion. 
235 Namquz bina 237 Foz tbey 335 Car ccur qui 
ſunt, ex oppolito libi\gghtch are twinneg, ont gemeaux /ont 
ad 123 ocantur: oꝝ by 3 place aux deux co- 
ur ſingula per mes ace tet a Poppoſine l un 
— 4 — —— — oof Fautre , ceux qui 
which be but one in — qu un, par le} 


the midſt. 1 
2336 In vultuum 236 In thefea-| 136 Ec rraids c 


ineamentis ſtupendaſture, and lines obthe Umeaments des viſa- 
eſt varittas. Ejus diſ- faces, and biſages, gei, il n rrouve une 
ſitio, ſedati aut tur- there is a Wonder ⸗ variete admirable. 7- 
uti animi ſpecu- fall variety, celuy eſtant ſerain, & 
um eſt. uni, & les yeux doux 
| & attentifs 4 celuy 
qui parle ſont ſou- | - 
vent ſigne d une bon- 
ne conſcience. 


237 Front anguſta 237 Le front eſtroit 
laſini na eſt, lata bonæ eft ſtupide, le large 
indolis, rugoſa anxiiſos dull, Shit eſt marque de bon na- 
animi, caperata ira- d bzoad, iu marke ture! le ride, d'un 
i nota. Ea ſerenaſoł᷑ a — *. le re- 
explanata, oculiqz 0ngne, d'un qui e 
idi & intenti 9 courrouce. Sa 49. 


r 


— 


lion eſt un miroir d un 
efprit raſſis ou tur bu- 
lent, 


a> 


u — — 
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1 238 Pupilla — 233 Theappleof| 238 La Prumellede 
ſalbugini inſidens, the exe being fit ine 2/5ſe an blanc, eſt 
ſſpeculum eſt objecta- the White, is the un mor re cevant en 
rum rerum imagines\loking glafe,recet= (,, ſes images des cho- 
in ſe recipiens | ving in it ſeike the ſes qui ſe prł ſentent. 
; images of things ſet 
bekoze. | 
229 Hanc palpe-] 239 The  Epe=| 239 Les paupieres, 
bræ nictando hume · lids wet it by wink= [humeHentenclegnant, 
Cant, cilia verò & lug and twinckling: mais les cils & les 
ſupercilia communi- du the bas and the ſourcils, {a contregar- 
nt. — exe⸗ꝛowen, ent 1 garantiſſcnt. 

| 240 Sed Hirquil 240 Butthecoz-] 742 f (es coins 
lacrymas ſudant. ners ſweat teareg. etle n. des larmes. 


a 
241 Tater temporal 241 = 241 Eutre les tem- 
& naſum n tcmples of Tube the), ale 
ſimum habent, alii (which ſome have leu, n. Cam, & 
ſaduncum) ſunt genæ: flat upwatd, and oa les autres Aquilin) 
iiſque ſubſunt malæ ther Tome craked) ont des jours, & a 
ſou maxilly. are the cheekes, the deſſuus d'icelles los 
chakes bones ve a/cboires. 

under it. 242 Pap las nari- 
243 Per Nares ut 34 Thi vines comme ar a 
cloacam mucusdeflu- the noltrits , 2 out la mor 2 — 
it, quem vibriſſæ deti- aden Kr 45 que hes os 
——— which the naſeauxæ dttiennent, 
mungatur. Stropluo- atre withinhotdeth, ain qu eile ne degoute 
lis, non brachio digi- leaſt that it ſhould fi ce net qu on ti; 
tilve, narinm excre- dzop downe,unlefſe ehe. Il faut ſe 
menta excipienda it be bloed. The cher avec 
ſunt, Os nec excremente of the, C non da 
nimis premererur „Hes bandberchem bras ou * doights. 
nec huarer, ſed l- — Bouche ne doit point e- 

92 Che He trop ſerree:ny tr 

'month _ not be: 


, 4 
3», 


50 
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— 


ther gape ( oz yawn) 

bat the ups lightly 

| put together and 
fopned. 


fit conjunum. 


243 Mentum virile 


rius myſtax, tegit: myſtach the upper 
quidam aue E im- lippe: pet ſome men 
berbes ſunt. are beardleſle. 


'Tviter admotis labiis, hut to cloſc, net= 0,wcrre, mais d*eftre 


d 
| - 243 Abend co⸗ 
Barba, Labrum ſupe- berg mans chin, the 


ſFache, la levre di 


doucement fermee en 
joy gnant les levres. 


243 La Barbe cou. 
vre le menton de 
homme, & la mou 


de ſſus, quelques uns 
toute fois ſont ſans bar- 
be 


241 The foze- 
part of the necke is 
the thzoath-bone, 


244 Anterior coll 
— jugulum eſt, po- 

etiorcervix, ſupraqʒ 
ſunt humeri æquo li- 
bramine tẽ perandi. part of the necke. 


| dc lip. 

245 Thorax mam-| z The bzealt 02 245 La poickrine 
mis turgidus inferne ſwelling with dugs, enſtee des mammelles, 
Ventrem habet, ad{hath a belly below, o tetons, a le ventre 
partes later. In ſeq: and the ũdes onboth en has, & les coſte 
continet linguam lo- parts. es parties 3 & conti- 
— palatum gu- ent au dedant langue 

andi, mandibulas, peur parler, le palais 
dentes, & gingivas, pour gouſter, les man- 
mandendi organa. dibules, les dents, & 

les gencives pou man- 
ger. ; 
2 Coſtæ ab}. 246 The ribbes| 245 Les coſfes 
ail: cope + inſbeginying in the|commencars fee 
ondria deſi- arme-hole , end a⸗ l aiſſele finiſſent en 
n bout the nabell. l ypocondre. 


— at 


— 


—— du col eſt le 


the latter 02 hin⸗ celle du derriere et le 
moſt is the . S audeſ 


| 244 La partie du 


gavion ou le goſier, 


ſus ſont les eſpaules, 
aui doibvent eſtre por- 
tees d une meſme gran- 


— 


. 


— 


„ ET ESE. od — — — = IT —-—ᷣ—½ 
2 


* 
—— * — „„ Cs — ' Le —_— — — — 
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I 


— 


247 In inguine 
verenda ſunt. Quæ 
-itra neceſſitatem 
detegere diflolucam 
indolem arguit. 


248 Sub coxendice 
femora ſunt 3 ſub ge- 
nubus & poplite tibiæ 
& ſuxæ. 


249 Planta pedis 
talos „ calcaneum 
convexum plantæ {or 
lum continet. 


250 Tergum habet 
ſuperng ſcapulas, poſt 
lumbos, tandẽ nates, 
podicem, ſeſſionis 


-[gratia, clunibus cir- 


cumvolutas. 


251 Spina dorſi ex 
triginta quatuor ver- 
tebris eonſtituitur. 


252 Lace rioſum 
brachiũ in ſe manus 


continet , cubitum, 
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247 In the 
grotne be the pzibie 
parts, 


_ 
247 Enl aine ſont 
les parties bonteuſes : 
leſquelles ſi on deſ- 
couvre ſans neceſſũe 
cela monſtre un natu- 
rel diſfolu. 


\ 
242 Under the 
haunch are 


the legges and the 
caife. 

249 The ſole 
the foot containes 
the ankles, the her le, 
the convere of the 
plant, and the ſole, 
02 holls wnelſle ofthe 


foot. 
2 56 Theback hath 
the hinder pare of 
the ſhoulder- above. 
akter ward te iop- 
neo, laſtlp, the dut⸗ 
tocks folded about 
with hannchs , foz 
251 The backe 
bone doth conſiſt at 
+ koure knuc⸗ 


the ſont les cuiſes , o 
— under. the, 7. 
kngs, and the ham, rere, Los de la jambe, 


252 The ſrong 
arme containsth in 


348 Sous la hanche 


les genoux & les jar- 


le gras. 

249 La plante au 
pied contient lestalonss 
le creux, la ſole de . 
plante ou la ſemelle. 


250 Le derriere o 
le dos a en haut le 
efpaules,puis lesrables 
& en fin les fefſes, ie 
cul envcloppe de feſſes 
pour Sy aff oir. 


: 
251 Leſchine 
Veſpine du dos con ſe- 
[fe,oue/F compoſer de 
trentequatre werte- 

bres. 


i 


253 Le bras robu- 


bow , the hollow: 


ſte contient en ſoy, la 
Bain, le coude 5 (t 


—_ 


vun 


172 PoxTa LIN SVARVN TRILPNGVIS 
yolam :quz deduet-jnefſe of the hand. creux, qui e/fendn 72 


ma eſt, contract which ſpzead is the la paume : ſerre, le 


palme, ſtraightened poine. 
meets the lil. 8YEeneDpoing 
253 Digiti ſum| 253 The fingers] 253 Les doigts 
aunque > ſinguliſarefive, everp one ſont cind, ayant cha- 
articulos tres, & habing thzes little un deux trois joia- 
totidem artuum jun- anuckies, and a ures » & autant 
auras & condylos — toints o daccouplements de 
habentes. ittings , 1 les chevil- 
les. 


254 With the 254 Du pouce nous 
thumbs we ſtraine bre ont, par ( indi. 


— 


254 Pollice promi- 
mus, indice monſtra- 
mus, verpus, ſive digi. 
tus medius, prominet, 
inter quem & mini- 
mum digitellum, an- de 


nularis, medicus, eſt. ſth 


| the ring finger. | 

255 Vnguibus,| 255 With the 255 Des ongles 

ſcabimus, ſcalpimus, natles we ſcratch „ grattons, non 

laceramus, lancina- We tubbe, we rent, gallans, nous deſchi- 

mw. 4 teare, we man⸗ vont, de/membrons, 

n le, we ſerike. [row poignons » ON pi: 
quons. 

256 Siniſtra,lzra,! 256 Che left hand 256 La main gau- 
tenet, dextra opera- —＋ the right che ou ſeneſtre tient, 
tur, omnia apte, niſi hand woxketh, ebery ia main droite ou la 
quis iple ineptus aut thing fitly , unleſſe dextre travailte - 
INErs. jone be ſottiſh and{/c tout proprement, fi- 

3 doltiſh. non que queiqu wn ſoit 
inepte, aonchalant, ou 


| 


. 
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_ 


ter præ ſcævola mul · and right handed oz 
tum habet. he that uſeth both 
hands, hath great 


ad vautage over a left 
— 


| 
XXI. De Mem- 


bris inter- 
nis. 


—— 


XXI. Ot in- 


ward mem- 
bers, 


258 Lk, jim viſce- 258 80 to, let us 
ra inſpicia- now Ioke 

mus ! into the entratles. 

| 259 Alimentum 259 Fed oz nou⸗ 

dentibus primoribus Fiſhment being cut 

inciſum > molaribus With the foze teeth 

maſticatur , (Bucca is grinded with the 


257 Sed ambiqex- 257 But a ett 


enim molendinũ eſt) 
manſumq; per gulam 
(æſophagum) ad ſto- 
1 machum demittitur : 
= jubi fit concoQtio 
* [prima, 


grinding teeth: (fo; 
the mouth is a mill) 
and being chewed, 
it is thoztow the 
gullet ſent downe 
into the ſtomacke: 
where the firſt dige⸗ 
ſton is made, 


260 Nam venz 

meſaraicx chylum 
ſexugunt , 
excrementis craſſio- 
ribus per inteſtina & 
anum faras egeſtis, 
| quæ ſtercora, merdæ, 
& oleta ſunt, deferũt 


* 


260 Fox the me⸗ 
ſaraicke veines ſack 


the chyle of the meat 


dra. and bring and con⸗ 
| vey it into the liver, 


the thicker excre⸗ 

ments , 

dungs, mucke, 0z- 

dure, dzaught, being 
3 


nn 


257 &a le 
droictier & gaucher, 
a beaucoup d auan- 
tage par deſſus le gau- | 


cher. | | 


—— — 


— 


| 
XXI. Des 
membres 
Internes. | 
| 


158 Rees regar- 
© dons mainte- 
nant es entrailles. | 
259 La nourritu- | 
re ok Ualiment coupe] 
des dents de devant, 
eſt maſche des maſ- 
chelieres (car ia bo- 
che eſt un moulin) ex 
eſtant macht il e 
envoye par ie gofier 
dans l eſtomach core 
ut ventre, on ſe fai 
ia premiere digeſt 
on. 

260 Car les 
nes meſaraiques ſuc 
cent le Chyle, & le 
excrements plus e 


(qui ſont I 
- wth ode 


mer 
tan. jette. & 
— dar les 


— 
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—cc_— 


| 


emurtitur, 
| 26, Pin 
ab H pate 
buitur. 
263 LI 


choliam : 


264 Pituita ſeu] 264 Fleame 9 264 Le Flegme 
hlegma per omnia theume tun dowue coule & $*eſpand par 


diffluit. 


265 Cor in pe- 26 e 265 Le Cæu mipla- 
ore ſitum, primum — — _ ce en la poiſtrine eſt] 


ſt vivens 
moi iens · 


ad jecur: ubi denuò caſt and put out & par le trou Len- 
{fit ſeparatio. though the bowels vhent an fore, ou ſe} 


261 Seroſum of 211 The ſerons 261 Le ſereux cou 
[vreteres meat ad Re- hart runnes thoꝛo w ie ou paſſe aux reins) | 
nes tque urinaſloti- Te nrine pipes, and par les veinet tere. 
ſum) quæ me jendo 


guior pars 262 The fatter| 262 La partie plus 


ac pit. & fit ſanguis: nelle from the At- gur 1 foge, e de ui- 
qui per venas diſtri- ver, and is ande e f 7. diſtri- 


interim attranit, & 07 willt in the meane panda: attire & de- 
ſrurſum ejicit melan- whlle dzaweth a⸗ vechef jette & met 


| ſeu choleram . the gall oz bladder, e fiel met hors la cho- 


o2 entrals, and the fair derechef une ſe- 
kundament, where payat ion. 
there is made Maine 


Werne, and ber e. [Urincoule) | 
comes Uzine, which piſſat c enfait, qui eſ 
is caſt out by ma- 1% @ miſe hors 
bing Water oz by en p ant ou urinaut. 


piſſing. 


rubedinc part receives ed-:rafſe recoit la rou-| 


blood , ohteh - : 
th:ounh the veins! ue par les veixes. 
is diſtributed. 


en, Cplen) 162 The Splane 263 La Rate ce- 


* e ts 


fel bilem dine melancholte, hos 1; melancholie ; 


choler. n 


8 P LY 2 


every Where. tour. 


& utimũſig the firſt living le premier vivant 3 
| and laſt dying. le dernier mouram. 


— — — 


c by * 


EEC 
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WELL Proindecalo-{ 266 and there-, 266 C*e/# pours 
ris plenum & palpi- koꝛe io full of heat quoy il eſt plein de 
| - t 

[tans fine requie: ſed and 2 7 

adjacens pulmo re- uk reſt: But the 7.1; repor: mais le 
frigerat iJlud reſpi-liahts lying by it, 


rando per arteriam 


aſperam. 


267 Qua læſa, rau- 
cedo fit & tuſſis, ut & 


0. 


268 Præcordia hæc 
(exta) ab inferiore 
ventre ſeptum tranſ- 
verſum{diaphragma) 
disjungit. 


269 Omentum 
vers Ilia, ut Meſen- 
terium lactes obvol- 
vit. 


and Cough as like⸗ ne auſſi q un cry 


With⸗ chaleur & palpitant 


aer, 
refri@ it, eee : aß 


— the Winde 
; pre- 


267 which being] 257 Laguelle bleſ- 
once hurt, there /ze, „engendre un en- 


| 
ile from - 
_ — 88 deſmeſare. 
268 Themidziffe} 268 Dre cloſture 
lying overthwart,! a ;,...::+; le diaphrag 
02 from the one lide\,, [epare ces ment 
to the other, doth , 
70 branes qui deſcendent 
du fonds du ventre in. 


lower part of the fericur. 
bellp. 


Bell inſwaps and] exveloppe & couvre 
lapes up the ſmall] les flancs, comme le 
guts oꝛ the flancke, e /antere, les inte in 
s the middle of the| o petits boyaux, 
owcls oz entralg, 

the ſtzall guts. 


269 But the 259 Et lacoifſe; 


| 


| 


| 
Bi Vxta exteriorẽ 270 
Laſpectum, quida — ao 
ſunt corpulenti, car - ard aſpec, ſome 
noſi & obeſi;alii gra- are coꝛpulent, fle⸗ 
ciles, macilenti, & ſhp, ſlender, thinne 
ſtrigoſi: quidam for- 93 leane, and clun 
moli, alii de formes & ged 2 ſtarveling, 
that is nothing but 
Skinne, and bone, 
ſome Beautikull, o⸗ 
ther ſome Foule oz 
de koꝛme d. 
271 Secundum ha- 271 Tccozding 
bitudinem interiorẽ to the inward com= 
vegeti aut morboſi ; —U — 
- ri. om one o 5 
robulli agt tenert. 1; ongfand ind, 0; 
elſe tenderly. 


292 Criſpi non 


| 
| 


tur p es. 


| 


H E PorTA LiINGVARVM TxzILINGVIS | 
* | | 

XXII. De Ac-XXII. Ofthe|ſXX IT. Des 

| cidentibus cor- | Accidents /of | Accidents du 

| ports. the Body. } Corps. 


2708 Elon le regard 

extericur, quel- 
ques uns ſont corpu- 
lents, ou charnus, & 
trop gras: les autres 
greſles, maigres | 
eſancex : les uns 
Beaux , les autres 


Laids & diff ormes. 


271 Selon la diſpo- 
fition ou babitude in- 
tericure, ils ſont ſains 
bien difpoſex, ou 
douillets & tendres. 


tur led 
facile calveſcunt, rufi dos at tp ware 


red hafred , 
grap and hoarp. 


272 Les Creſpus 
ne deviennent pas ai- 


bald, the PcHow oz ſement chauves, les 
Ware Roux griſonnent 0 
de viennent cheneux. 


. 
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273 Cilones(fron 273 Thep Which | 273 Ceur qui ont 
tones) in phrene ſi m habe a great oꝛ high la teſte pointue, ou qui 
proclives ſunt, & in- kotehcad, 02 a har ont un grand front, 
| \cluduntur vacerræ · rome, are pione to ſont encling a Phrene- 

| te, and are in⸗ fie, & ſont tenue du- 


| 
— nombre des fupides. 


27 4 Præſtat luſcũ, 274 It's better 274 11 vaut mieux 
unoculum eſſe, quàm to bee one eped og ere Rorgne qu A- 
cæcum, ſurdaſtram blind ot᷑ ore eye, then veugle, Sourdant, ue 


| quam ſurdum, hæſi- — 4 1 Sourd , Begayant, que 
tantem, balbutientẽ, — Begue : Begue que 
8 deafe, to be ſtamme⸗ 
quàm balbum : ble-ring then a ſtamme⸗ Muct. 
ſum quam mutum. (rex, @ liſper, then | 
mute and dumbe. 


27 5 Strabo diſtort, 275 Þ Goggle | 275 Le Louche ow 
pztus:oblique contu-/eped loketh a ſquint| g/ ia regarde tortu, 
| etur: cocles monocu- 2h an eyed lon- ey qui cligne les 


eth a ſquint upward * tel 
lus eſt one Ceocles)hath but yeux, de travers © tt 


one eye. Borgne 1 du un 


etl. 


276 Naſuti * 275 Cher which] 276 Ccux qui ont 
odorari . Buccones habe great oz long grad Nex ſont efti- 
ingluvioſi, flacci & |NeſeS.arcthought toner ſent ir ou fairer 
jugulis non cavis ſmell ſharply , che vve ment, les Touf- 
bardi eſſe putantur. urge. mount hed, 0 fus Gloutons & 

f 


Talkatifs to bee 
Gluttons, the flap or ler Oreilles loſe 

||| eared, and tuch as © pendantes, & 
habe not the thzoats| Goſer non cave . 

| bone hollow, to bee tenus pour leurde 
blockiſh. 


_— 


55 Poxra LincvaxyM TRIIIN Vis 
277 Verruca, ſtru-- 27> W wart, the 277 Une Yerrue, 


vis tuber deformant. in the backe and e⸗ Boe, & toute au- 
berp ſwelling doth ;,. enflure deſſigu. 


278 Semblable. 
ment auſſi les taſc hes, 
(es Lentillls, la Tei. 
02 ne, aG alle ou Ga- 

telle, le feu volage, "la 
a ting⸗woꝛme, a tet⸗Lepre, Maledartre, 
ter, a crooked beine, Taſche ſur le corps, 
lepꝛoſie, and e- o viſage & route 
* * autre. 

270 P| 279 Item ſi quel- 
goeth wr necked g un va we! ou 


downe oz ſteuping 
and bowed to hes fe/fe anche. 


fozm 
278 Similiter & 
| nzvi,Jentigo, _ 


> |: impetigo, lepta, 


lerpego » mentraga, 
ichen, varix, vitiligo, 
& omnis macula, 


279 Item fi quis 
obſtipus incedat aut 
cernuus. 


280 Cauvitium alii 


ſibi decori, reputant, ba to bee an zent que la chauvete 
alii dedecori. 03 » Others eur eſt une bien ſean- 
| _ to bee All. les autres un des- 


28x Clandicatio J 231 Halting 28x Le clochement 
luxatione eſt: alioqui 2 — fon of ou Boiſtement vient 
non nm 
nee Pant and Fey and pe 3 e . 

; — 1 au dedans, ou 
ward, noz they that cour bee. au de hors, on 
have ſwollen anc=/es talons gros ou pied 
kleg, oz they Which bots ne clochent point. 


ftop, do halt. 
4 


— 


mas gibbus & quod - Rings evil, a bunch les Eſcrouciles, une 


— 
. ü ͤ ie. BM. 


honneur. 


280 Dome think 280 Les uns tien- 


; 
| 
| 


— 


attritu eſt, 


283 Spado eſt cui 
teſticuli, colei, ablati 
ſunt. 


f 


XXIII. De 
Morbis. 


* 
—— 


254 VEntriculus, (d 


quo ægtitudi- 


— origo) inanis 


eſurit, & ſitit, a pple- 
tus ſingultit, & ru- 


faſtidit, nauſea labo- 
rans, difficulter cibos 
retinet , ſed ſtatim 
ſumptos evomit. 


285 Pallor & tro- 
mor cachexiam hoc 
eſt, valetudinem debi- 


RESERRATA ET APERTA 
282 Intertrigo ab 


{4tat, crudus eſcam ft 


— 
282 A galling o 252 Face 
gawling detwerne vient d'un frotte⸗ 
the toes comes krom ment. 


rubbing. 
283 Heis gelded 283 Tg chaſtri 
whoſc\ genttestesſeſę celuy a ui on d 
te les genitoires. 


are taken from him. 


| 
* Io 


XXIII. Des 
Maladies. | 


XXIII. Of fick- 
neſſes and of 


diſeaſes. 


284DELF omach, 
(d ou viem la 
/ource des maladies) 
eſtant vuide a fai 
& ſoif, eſt ant rempli 
il hocquette & route : 
ingſcelip qui eſt cru, a en 
deſdein la wiande : 
Ayant envie de yomi 
i retient la diana 
fe. |difficilement , 


254 The ſtomac ke 
krom — — 
is the beginning o 
ſickneſle, being void 
is hungry and thir⸗ 


— 


| 
285 285 La Patent, 


Paleneſſe, 


and trembling ew & e — 
an ill oʒ ick ly diſpo-|/on? marque d 


— 


dl, 


EN, 2 


A Y — 


60 
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lem; torpor ac ve- 
ternus enervatamar- 


| guunt. | 


— — 
q 


ſition oz complexi⸗ ind poſition ex foi- 
on: a dulneſſe, og ble//e : & le ngourdi/ 
dowſie, ſhewes it ſement & fetardi/c 
weakely and enkes⸗ montre que la [ante 


dled, eft affoiblie. 


236 Moborum ali 
dolorem, alii ſtuporẽ 


xat inducunt. 


4 N 
2985 Decumbentes 


ſi non convaleſcunt, 


ali pruritum dunta- ſome bzeede paine,'/-urs, les autres eſton- 


236 Of fick-| 286 Des maladies 
neſſes 02 diſeaſes ,'/es une; cauſent dou- 


ſome aft onſedneffe, ve ment, les autres de- 
others itching on⸗ mange ſon tant ſeule- 
Ip, ment. 


287 Chey that 237 ceux qui giſent 
being ſicke, are iy=nalades an lict, ile ne 


funt valetudinarii· & 
quod pe jus, clinici. 


5 9 


ing downe and gueriſſent de viennent 
epe their bed, is maladiſg, e qui pis eſſ 

they reco ber not be⸗ clinique eſt 4 dire a. 

come fckely', and 1/25 d une maladie 

whichis wonle, beds e ere 

rid , oz ſo ſicke that 55 

thep cannot riſe. 


eft,cui multi duluit , 
dedoluit, 


potiſſimùm fi craniũ 
ſeu calvaria ſolidum 
os ſit, aut vertiginem 
aut delirium, aut fu- 


290 
fit, cum gingivæ pu- 
treſcunt . 


288 Hoc folatiol 258 This is a 


289 Cephalgia f 


Cwimming of the 


rorem cauſatur. q; dotage, and ra- 
ving oz fury. 
Odontalgia 


288 Poiq; un com- 
comkoꝛt. he that ſoꝛ⸗ forte ſoulagemẽti c eſt 
rowed much, did que celuy qui a eyunc 
ceaſe from ſoro vw ⸗ grande douleuy, a paſſe 
ing. fa douleur. 
289 The head- 289 La Migraine 
a — ik the principalement la 
be hard) — ＋ crane ou le teſt efi un os 
\ſolide & ferme, cauſẽ 
un e ſtourdiſſe ment, de 


Teſte, ou reſuerie & 
fureur. 


290 Che teoth ach 290 Le mal derdents 
commeth when the ſe fait, quand les gen- 
gams be rotren. [cives ſe pourriſent. 


end, oz giddineſſe 


TY. "2 » » "i 7 1 


— 


gargaryza. 


dicitur. 


REBSERNATA ET APERTA. — 


291 Lippitudo eit 291 Deze blinds/ 291 Lachaſſie ell une 
cæcitatis præparatio, neſſe, is a pzeparatl=|preparation a ( aveu- 
nec cteber aurium on vnte blindneſſe: ment, & un frequẽt 
tinnitus, bonum por- neither dothan ottenſinnement { orcilles, 


| tinckling of theeare ; 
tendit. pxetentgd any god. ne preſage rien de bon. 


292 Gravyedo 2 Jn 292 Le Rheune & 
0 e ſanteur de Teſte e 
— 88 er ante _— — deflaxion 17 45 
1 Cath : 
1 onis ai humour from |; fel a > , ao Aale 
ifficultas. out of the head , 7 
hard and (hozt beea⸗ : 
thing is difficulty of 
bzcathing. | 
293 Anginatonfil-| 291 Foz feare 293 De pcur que la 
las angens, ae fauces the D ninſie would Squiancie u eſſrangle 
ſtrangulet > guttur choke and top the ler glandes ou la gorge, 
F gullet pipe os the gargarite du goſeer. 
g02ge, gargell * 


h:oar. 

294 Languores & 234 Languiſhin 254 Les langueurs, 
dehquia arumi accto and faintings of the fn & deffail- 
te ficiuntur. heart are combozted lances de cœu- ſe re- 
with vineger. ont avec au vinaigre. 


295 Alui proflu-! 225 IJ Flure oz 265 LaDiſenterie 
vium, Fluxus' Diar-leſenelly of _ ou Flux de hg 
rhea, & Dyſcateria,? ode ure. 03 elle Flux de Veuire, 
ObſtruQiogenalſmus'%? ing in thebel⸗ 7 ee 


„ Obſtruction ig pelle defir d aller a 
called Tenaſmus,0z / ele. 

a defire to goe often 

to ſtœle, and pet dos 
ma 


* 


62 PoRT IA Lincvarym TRILINGY1S 
| 296Srranguria cal-| 294 The ſtran⸗ 296 La diffcults 


ſeuli primordium, ons. is the begin⸗ d'Urine e/# us com- 


ning of the (one. \mencement de lapier- 
re eu gravelle. 

297 Tormina, lũs 297 Frettings, 297 Les trenchees 

brici, & paſſio iliaca, and dozmg nos in du Ventre, la Vermine 

colica, colum affli · the Bellp,oz Belly & la Colique ou Co- 


EY tion of the ſmall |-;,,, 2; 
guts,affig the chol⸗ inteſ#in colon. 
licke gut. 


| 
298 Pleuritis & 308 Che Plen- 293 La Pleureſie 
lumbago minus cru-|F fie oz vaine and ou douleur de coffe & 
ciant. ach of the Lopnes ja douleur des Reins, 


vere lefle. tOurmente moins. 


( 


299 Tumor intu-|,. 229 A ſwelling' 299 LaVeſſie en- 
meſcit & deſidit: non 
fic Hernia, & Ramex. — — non pas ta Kupture, 
» ruptime, Hergne, cu Gre- 
| and ſwelling in the = 
cods dos not ſo, | 


300 Toxicymqui| 300 Hethat hath 300 Celup qui a 
aſſumpſit, turgeſcic :|falen Uenome 02 print du Po) ſon en- 
ſed + verſes +" —_ fle : mais la Theria- 

: . 2 n 
eth it. due lu reſiſte. 
| \ 


301 Pernio & po- . I Kibe,ond 301 La Mule au 
afflict the keete: 


: t / * 
| chiragra manus, ar- the gout in the hũds Ga Goutte afflizent 


thritis oſſium mem- les Pieds, la Clrras 
branas. — he = gre les Mains 3 2 
gkinnes of the Coe Scratzque, 


| Os- 


— — 


Wozmes,and ob#ru- i gue paſſion, a igen 


bones. ler Membranes des 


ws 


ſwells oz riſeth up, fe & d cſenfle, mais] 


dagra pede saffligunt, the gont inthe teste, Talon eu E :-ele Gre, . 


| ] 


| 


* 


„ 


—— 


RESERETA ET Ap IR TA. 


63 


— — 


302 


dat. 


303 


ſunt. 


305 


nes & 


ſubitò 


lbris alterno die repes 


caduco parumper aba 


Apoplexiæ P 


ſpaſmum. 


306 Peſtis, Bubo- 


Tertiana fe- 


Quartana, 


hydrops, phchiſis: diu tane 
turni & lethales ſunt: Dꝛopſie, the Con⸗ tique, ſont Maladies, 
ille intercute aqua ſumpt ion, arc both cope inuelles nor- 


Paralyſis, & 


leplie, oz foule e bill, 
arc not farre from 
the falling fickes mal, ne ſont pas fore 
nelle. Hoigue c du ma Ca 


tæcur that the 
ſorem perhibent eſſe —— ok the 


Palle and Apople⸗ 
ie. 


302 La Fievre 


302 Thetertian 


Ague oz Feaver re« Fierce retourne & 4 


turnes everp third 
ap. 


jours. 


| 
be Quar- 303 La Quarte, 
gue , [ Hydropifie, & E- 


303 


perimit, hæc lem eat Ag deadly, telles , celle-l& tuẽ 
tabe conlumit * 22 ater betwe ue une eau qui eſt ea- 
conſummat, ahiume and the fleſh, „e 4% beat & & 
this confume 8, ends chair „ ceſte- cy con- 
{ and conſummates ſume d une ſechereſſe 
With a lingering, lente. | 
tow pining and 
waſting awap. 
| |- 304 Epilepſia la- 304 Thep that . 
borantes 4 morbobe licke of the S co mala de þ = 


pilepſie, ou du haut 


duc. 


ſon acceq tougygs trois 


en affirm' 30 Ox i 
ramp? iS qu un retirement 
Nerfs, Faſinoſon 
Deffaillance de cæur, 
a ſont les avantcous 
reurs de la Paralifie, 
& de U Apeplexie, 


307 


Carbunculos 


— repentè & 


invaleſcir l 


396 La Pete 


06 
l Ly dardant des Uiceres 


darting and caſting {es gros Talent, ceux 
Wotches, Anpe⸗ qui ont es baue 


* —_— 


* 


— 


5 2 PoxTa LIN GVARVYM TRILINGVIS W 
ingenceſq; populos ac ſtumes, and Car⸗ tortues, 79* charbons? 


nationes yaſtat. Vitio 
corpogs innato ob- 
noxiis', ut Strabis, 
Pætis, Cæcis, Lippis, 


Edentulis, Surdis, 


Gibboſis, Spadoni- 
bus „Mancis, Mutilis, 


On tient que c'eſt en 


tvain qu on penſe ceux 


qui ſont entache⁊ d u 


Vatis, Scauris, Lo- vaine, to noe about vice corpore qui e/#| Þ 
ripedibus » CuratiOltg cure oſe whoſvers de Nature“ 
fruſtra aqhiberi cen · are ſubie to an in⸗ comme les Bigles, les 
ſetur. yeux clignotans, ceux| | 
qui ont la Veuẽ ga. | 
bee, kes Avengles,ceux) | 
ui ont les . peuz| þ 
"Irants, les Eſddentex, 
Toth- les Sourds, les Baſſus, 

[es Chaſtrex , les 
Aanchots, les Mut i- 


lex, ccux qui ont les 
legges /ambes tortues en 
= who|dehors: 


RBSERAT A ET AvPERTA; 


— — 


* uy 


— 


ceribus & vul · 
neribus. 
307 8 
Sv VIcus 
abſceſſit , m 
dicitur: ꝭ quo dum 


rumpitur, pus, tabum, 
& ſanies profluit, 


308 Carcinoma, 
Gangræna, Phage- 
dena Venerea lues, 
Lepra, Puſtulæ 5 
Papulz ſeu varioli, 
ut & omnis ſcabies, 
pruriginem proritant 
& contactu inſiciunt: 
ide o contagioſi ſunt. 


| 309 Vulnus cæ- 
ſim fic aut punctim, ſe, 


ne, cujus ſig- 
num liyor eſt. 


8 — vile 07 


is once — it ig 
called an 
which "when the 
[fit tb bzeaketh 


—_ 


* 
XXIV. Des 
VIceres & des 
Playes. 


XXIV. Ot VI- 
cers; Wounds 
and SEres 


Uand un V1- 
cere purant 


'& rendant ordw 
Jmpo- ; 'eſt retirè, on U ap 

of pelle Apoſteme, du- 
quel creve & rompu, 
la boue & ordure en 
» deſcoule. 


38 Te chances 
Gangrene le Phar ſin, 


rde 


la Verole, la Lepre ou 
che Laarerie, la petite 
ltke-/crole, & toute ſorie 
de galleprovoquet de- 
Scabs d mangaiſon, & in- 
irre 8 itching , — leur attou-\ 
and inkect by tou- ahement - © 'eſt poar- 
therefoze quoy ile ſont Conta- 


be contagtons. ieux. 
309 B wound 5 309 Une navureure 


plaga — aut eiſe 


made cdgeling, 3 ou bee, e fait de 

with the edge, 93 tai, d 32 * de 

poincte, & une piaye 

en Fappant, & par 

: foyſſare, dont le figne 

the ugne whereof tg oula marquee? meur- 
and blew, tr ure. F 


. 


F_ Porta LINGVARVM TRILINGVIS 


un.... 


310 Ilud negle- 310 That being 
aim habitum exul- 
| cerat. 


and dealt Withall, it 


311 Cuum vomi- 
ca coit, cruſta obdu- 
| Citur , tandem tamen 
| ſcicatrix luperat. 
ö 
| 


at the laſt a ghar 


| 312 Vibexaver- 312 TX pzint in 
bere eſt, 72 ab 1 the — — 
duſtione, caſſus abſfrom 3 

| induratione. wne from har⸗ 


n — 


XXV. De Sen- 


ſibus internis. 


XXV. Of out. 
ward ſences. 


310 8˙7¹ e/t = 


negitgently handled|-/izemment dreſſe, il 


Xulcere & exutamne la 


and 


3Ir Quand une a. 


poſfume ſe ſerre, il 
reſtroute & ſe ze- 


erme à la pin tou- 


remaineth oz is tefois la cicatrice ſur. 
monte. 


212 Les fraugees 

e font d une verge, ou 

Tune eſcourgee: unc 

ve/ſie ou ampoule de 

la bruſleure: un Cal, 
ou durillon de dutete. 


—_— — 


— — 


XXV. Des Sens 


internes. 


my 
be hot 
it 


endo, hum um 15 alt 


: 
' 
| 
| 373 ( _ an 
| | frigeatquid 
| 
if an ficcum ſit pren- 
1 ſando : durum an 


E & eſ- 
prouve ft une 
choſe eſt chaude Ou 
foide,tu le ſpauras en 
la touchant : humide 


| 
b 
p 


RESERATA ET APERT 
palpando 314 By fCealing 


quærimus quod non 


—  — 


do not ſer. 
5 And this 
firſt ſence by 


315 Atque iſte eſt 
Primus ſenſus tactu. 


31 
317 Quomodo gygy know how a- 
quid ſapiat, ſcire vis ? ny thing tavoureth⸗ 


317 


taſte it. 
18 Foz Sugar 
cod bitter, Dozrel 


toſa acida, Piper II * 


zuſta. 


318 Nam ſacca- 
rum dulce eſt, Abſin- 
thium amarum, Ace- 


e 


we learch what — cerch 


EEE: 
314 En taff 
eus ce 4 
nous ne Voyons point. 
315 Et ce ig 
premier ſentiment p 
tac? ow touche- 
ment. 
316 Le gouft diſ- 
cerne les ſaveurs. 


A. 


| 


317 Veux- tu ſęa- 
voir le gouſt de quelque 
choſe? gouſte<la, 

313 Car le Sucre 
eft doux, U Abſynthe 
oul Aluine amer : la 


6— 


„ 


Labruſca acerba, im- ape: a wilde 
ſmatura Mala auſtera. grape ſoure and bit⸗ 
ter: unrtpen Apples 
low:c of tat, 


319 Olfactus o- 
dores, qualiter quid 
oleat, inter noſcit. 


319 Smelling. 
neth odours , bow 


rien 
n 


320 Moſchus e- (Which is aſweat 


[cirea umbilicum Zi- thered oz 
bethi colleRus: ) fra. ibantthe 
grantiam exhalat , x3 


* aduſta caro, Ws — 
nidorem ; morticina eh a b 
r bab Be 


fœtorem. your n 


——— ů ——ů 


320 40 k 

nim, (qui cruor eſt 93 blacke bled ga- 
collected , 

of our 


ſenteur : la chair ro- 


Surell: tirant ſur Vai-l 
gret, le Poivre aigre 
ou morduant, la Gra. 
pe de Vigne ſauvage 
acerbe, 4e. pommes 
verdes ſures. 

319 Le flair ou 
flairement diſcerne les 
(deurs, & quelle o- 
deur les c hoſes ont, 


320 Car le Muſc 
on civet (qui eft un 
ſaus receuills a Len- 

du Nombril du 
|civet) flaire bonne 


| 


ie ou bruflee (le ro- 
i) ſent de ſog- me ſine 
” bruſie » la chan 

3 


— 


— 


E PorTa Lincvarvm TRILINGVIS Sh” 


it ſe ity a tinker oz la⸗ | 7 re end une Pain 
vour. Wu ſtem. 

1 2 uuap. , Sn ' 
221 Mucida, pu is e Aoiſi, l 
tida, putrida, rancida, 1 Pourri, le chanci, le 
( = lardum eſſe] P an mib Rapci, tel qu'eſt or- 


er, & arvina) ſor · 2 eat Wdinaircment le Lard 
dent. A 


Bacon and ſwete . 4 grailſes /epten! 
tallow, ſtinge. ua,. ff 
3z2 With hea= 3:2 Par Oxy 
ring wee diſcerne nous diſcernons les 
(ſounds. | (ons, 
323 Contrarii| 323 Contraries 323 le Ris & les 
ſunt riſus & fletus ,| ars Laughter oz pleurg, { Applaudiſ- 
plauſus & planQus, wWeeps ſement & le Deuil, 
ubilum & gemitus, 
atque ſuſpiria, ſuſur- 
us & vociferatio. 


322 Auditu ſo- 
nos diſcernimus. 


le Gemifſemeut & 


les ſouſpiri, un brut! 
a whil⸗ Sou & un crie- 
pering and load, ment, on? contraires. 
voyce, | 
324 J tune caſt 324 Le ten, /02, 
back oz reberberated accent 7coerbere, a 
igcalled an Eccho, pc: Eccho ou il n) 
where there is none ena point, ſilence. 
filence, 

325 p the 325 Par ia Veue 
ſub fe hos *gradus,|fight, Wee diſcerne nous diſcernons es 
Atrum,Pullum,aqui-|colourg- coule urs. 
lum, fuſcum, badi- 326 Black hath, 326 Le Noit a 
Jum ſeu ſpadiceum, under it theke des ſoubs ſo/ ces degret, 
Anthracinum, „Noir, Obſcur, Brun, 
| Brunei, Teneheux, 
to BU. Bayardxouteur 


blacke de Charbon. 
ö 


324 Tonus reper- 
cuſſus Echo dicitur : 
nullus, ſilentium. 
325 Aſpen colo- 
res diſcriminamus. 


326 Niger habet 


r 


Laughing 8 
125 Syouting 0z la oye & la T rieſſe, 


TT Y»> MM W 


——_— 


— — 


— 


327 Czxiuicus, 
hyacinchinum, viola- 
ceum, Janthinum, 


r 


liridum, Cyancum, 
Ceſium. 


328 Viridis, Ve- 
netum, Hyalum 
Praſinum, Herbidum. 


329 Ruber, Ful 
vum, ruffum, punice- 
ume, coccincum, pur 
pureum, rutilum ſeu 
flammeum, rubicun- 


Idum. 


30 Luteus, Cro- 
cum, croceum, flavũ, 
luridum, cereum, gil 
rum, heluum. 


331 Albus, ruſſum, 
cinereum, pallidum, 
lacteum , niveum, 


glaucum canum, can- 


didum,aqueum, 


RESFRATA ET APERTA. 


Uenice Blew, oz 


„ 


5 


327 Sie 32327 Le Blex Ce- 
J3ar colour Hath, 4% 2 1' Azur, couleur 
Gtolet, Purple co- Pœyſe de Pacine, No- 
lour, Blacke and , e N iolette, le 
ie, or Azur co 1 le Bey 
lour, grap oz Hkte ? : 
coloured, oz uncon⸗ 
ſtant. | 


3 23 G2eenchath 328 LeVerd, a le 


”* Verdgay, couleur de 
Turkycolour,green ,, 15 IJ, C 


like lakes, oz graft 

colour. | 

328 Red hath 328 Le Ronge, ie 

lo ich unge Rougcaſtre, Roux 
7 N de, mea UE — 

Purple, very Red, fauve, incarnat, IE 

oz Ruddyp,verp red, 

dyed in graiue. 


carlate, le Pourpre , le 
Rouge comme Feu. 


Saffron colour , leur de Sa fran, blond, 
Wzight Petlow , Jaunaſtre, couleur de 
Pale oz Wanne, Cire, Bailet ow Pail- 
Wax pCarnation, oz ,,, 


329 Pellow hath 3 29 Le laune cou- 


1 


1 —— bn hath, 331 LeBlanc, a le 


le Blacke . and Paſle, couleur de L. i 
whitiſh , Milkp, Blanc comme la neige 
Snow white, Gꝛap ſort hauc, couleur d a 
and Hoarp, faire t ur, couleur d Eau. 
White colour, oꝛ O⸗ a 

rient colour, Water 

colour, oz Pale 

white. 


BRuſſet, Ach colour Rouſſet, & ri 2 


| 
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| 


— 
—— — 


__—_—— 


| — 


XXVI. De ſen- 


ſibus internis- 


T entire te 


= 


— 
— 
—_— 


XXVI. Of In. 
ward ſenſes. 


thon 


332 l 

ſentiis, inter- 
ni ſenſus dati ſunt 
tres: qui in cerebro 
eſident. 


333 Nimirum ſub 
ſincipite ſenſus com- 
munis, qui rei viſe, 
auditæ, guſtatæ, & 
olfactæ ſimul achrum 

pprehendit. 


2 vaporibus obſtrui- 
| tur: hinc inſenſilitas. 


335 Sub vertice 
habitat phantaſia , 
4 _ diſcrimina rerũ 

ijudic at. 


332 Hat 

mapeſt bee 
able to know that 
thon fceleft,thze in⸗ 
ward Senſes have 
derne given thee, 
which are refidentin 
the bzatne. 


232 Towltun- 
der the Foze part of 
Head, thecom- 
mon Senſe, which 


334 Hic in ſomno 


-34 Jn flœpe 


335 Under 


Crowne of t 


of the di 
. things. 


[332 


[ 


. 


Sens 
ternes. 


Des 
in · 


Our ſpavoir 
que tu as ſen 
ti ment, t. 014 Sem in- 
terne te (ont donne ⁊, 
qui reſident au Cer- 
veau. 


333 C'eff a ſca- 
voir ſoubs le devant 
de la Teſte 
Sens commun, qui 
apprehen de une ſem- 
blance de la choſe 
vene, onye, gouſtee, 
touchce & flarree. 

334 Celuy-cy an 


this ig ſtopped and 


ſommeil ef# eſtoupe, 
bouche dc Da- 
peurs, & de la vient 
Pinſenſtbilite. 

335 Soubs le ſom- 
met ſe tient la fanta- 
fie, qui juge des diffe- 
rences des choſes. 


le] 


ax" 


hs 


— —— H— 
2 r 


— — Mo 3 


err, 0 


G - A 


if 


—̃ — 


— w 1 AM 


U o . 


| 
| 


he, 


. pon eſt agitatione: a perpetuall agita- 


: mere, reminiſci eſt. long agone, oz not 


— 


Nrsz Nr ET APERTA. 71 
336 Hæc in per- 336 This is in 


cont inuel mouvement, 
inc cogitationes, tion, whereupon a- do proviennent di- 
ſomnia, & multifariæ ⁊tle divergthoughts verſes penſees, ſonges, 


imaginationes. — and imagi & imagination: 


337 Sub occipitio 337 Under the 337 Sonbs le der- 
memoria eſt , quz hinder part of the ricre eſt la Memoire, 
apprehenſa & diiudi-· Sead to, the memo · qui garde & enſerme 
cata in futurum uſumſty, Which hid eth, 


336 Ele Henan 


recondit, cloſeth foz a næde t 


cerned, 
338 Tllasrerum| 338 
icones ( five dudum, — againe —— mages & reſcmblan- 
fye nuper impreſſas) eien x ces des choſer impri- 


be lane 
d revidendum reſu- ce mees, ou de long temp! 
_ f gaine, ( whether|,, depuis rn agueres, 


long unce impꝛei⸗ pour les revoir & ve- 


ſed) is to remems- cognoiſtre eſi le ramen. 
tevoir- 


To take 


| 333 Reprendre ces 
[ 


229 Ex ſi oblite- — Ik they be 339 Si elet en 
rarz ſunt, oblivionem blotted out, Wee ſont effacees, nous "ap 
vocamus. tearme it oblivion peſos Oubliance, 
oz fozgetfulneſle. Oubh. 


349 Quamobrem| 340 twherefoze| 340 Yoyla pour» 
quorum conftanter what wee Would,quoy nous nous ſouve- 
meminiſſe volumus, {onflanilp remem=|n0ns & ramente vont 


8 ver, werecozd often- /iuveve de ce dont 
eorum crebrò recor times þ 
fe 


damur. | . nous woulons nous 
| du denir conflan 


© lu 
341 Quod oblitus), 241 —— 53 0 F ln. 
ſum, qui memor cſt 282 — Aae 7%) cubs wen fac 


F 4 


* 


* 


72 PorTa Lixncvanvam TAIIINOVIS 


mihi memoret, com. it, let him rehearſe ſouvenir, me le ramen- 
me mor ee. oz teilit unto me. boxe. 
342 Vigilia ni 342 To much 342 Trop de vi- 
mia fatig at, quia ce. oʒ to long watching gilancc, ou le trop 
| rebrum ex ſicoat. wearieth, becauſe it veler fatigue , on 
dzpeth un the ae pource qu il 
Bane. deſeiche le cer- 


| (- UCalls, N 
| either 343 SMeſme la} | 
| 3 Nec . 25 Diſc ou Sauf-| | 
impensè inedia debi-Fpant weaken o Fance m affeiblit pas| | 
litat quam infomnia. ſenterble ſo muchas lant que ſaute dedor-| | 
watching» mir. 


344 Dormituriens} 344 Hee that is 144 Celuy qui | 
oſcitat & pandicula-| Dlepſe, Pauneth,/gmmeille (qui a de- | 
, 


tur: dormitans con- Gapeth, and ſtret⸗ „, de dormir 

| quiniſcit, (id eſt ca-\chsth himſeſte: he * & dy, 
pite nurat ) dormi- ee The Send, corps ce y qui en- 
ens ſtertit & rhon· h that is aſleepe, rt branſle la Tefte, 
chiſſat. * * ſnozts. Meane⸗ & celuy qui dort, 
— Phantaſiæ ſe ſo- Shile dzeames, fox one Quelque.- 
i lent offerre ſomniaſthe moſt part. cau⸗ ois le Sommeil ſe | 
3 ex diurnis actibus ſed by buiſlineſſeg preſente aſa F anta ſie, 
| plerumque excit ata. ot the day, are qui ſont ſouvent 
5 wont to pzelenk cxcitex par les acki. 
themlelves to his %, du jour. 

| us du jour 
— . 02 imagina⸗ 
tion. 5 


eee eee eee es 


| 


— 
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| | Rationem of things, conſnl- 
conſulit, quia intel- teth and taketh ad⸗ 
jectum invenire ani- Vice with reaſon, 
mus ei eſt. becauſe it is minded 
to finde out the Jn- 
telligence therok. 
a 4 345 Hee that 
346 Cui egregiũ hath a ſingular oz a 
eſt acumen, cito rem ſharp witte, doth 
perſpicit. Hebetes ſœne perceibe a mat. 
ter, 


tardi ſunt, e hlockiſh arc 
flow. 


5 | >, Hee that 
47 Qui multa 347 

inquiri;eſt Indyſtri-/ſearchety ons — 
us ; qui noſcit — — 
Gnarus; qui excogi- ths En, rt 
tat, Solers 3 qui no- and Experienced; 
titiam uſu firmavit . het that invented 


novit, Prudens qui that confirmeth and 
utitur, Sapiens 3 qui ftrengtheneth his 
abutitur, Aſtutus 3 & knowledge by nſec, 


Fraudulentus. — —5 to 
ule it, Pzudent ; he 


XXVII. De 


| | 
XXVII. De XXVII. Of the 
Mente. Mind. I'Entcnde- 
ment. 
| 
| 345 THe Minde[345 T 'Entendement 
345 — —— In the ſeek- L. 5 la recherche 
"PAs qui ing oꝛ ſearching out e? choſes, prend con- 


ſeil avec la Raiſon, 


Expertvs ; qui uti them, Witty ; he 


thatſ ui en 1 * Sage 3 
qui en-abuſe, ef Fin, 


| 


parce qu'il deſire d'en 


346 Celuy qui a uns 
rare vivacite d Efprit 
appercoit bien toſt une 
choſe, ceux qui ſont 
d' nn efþrit lourd, ſout 
tardifs, 

347 Qui recherche 
beaucoup de choſes, eſt 
Induſtricux 53 qui les 
ſpait, eſt Sgavant 3 
qui les invente, eſt In- 
gemenx 3 qui a confir- 
me la ſcience & ſou 
ſcavorr par uſage, eff 
Expert; qui g en ſpar 
ſervir, eſt Pruadent ; 


ſe, 
ou Ruſe, c un Trom- 


| 
'that abuſeth it, is 
| 


both Crafty and! 
Gullefil. 


trouver "I 


| 


— La, 


PoxTa Linevanym Tk 


5 | 
348 Contrartc 


> 


348 Contra, qui 


and Dull: hee that 
per ceibes nothin 
Stupid and 
leſlc, O lackts bis 
Sences. 

249 Vera rei ap-) 349 The tra 
rehenſio, notitia eſt, — — A 
Ifa, error: debilis, , is Science? 
inio: ex con jectu- the Rice Erroz:the 
is ve niens, büßte, weake, —— . 
vacillans, dubitatio: that WhiKh comes 


pedita, hallucina- ont of 5 


tio nulla. ignoratio. iich is wavering, 
Principiorum cogni: Honbtfaineſſe:that 
tio, intelligentia 5 which is hindered, 
Conclukonum, Sci - a Miſtaking: where 
tia ; Divinarum there is none, J- 


pit, ſtupidus. 


ILINGVIS 


349 Au contraire 
nihil curat, torpidus|Wiſe hee that caren qui ze ſe ſoucie de yiew 
eſt, qui nihil perci- fo: nothing, is flow eſt 


350 Lawraye ap- 
prehen ſion d une cho- 
ſe, eff Science la 
fanſſe, eff Erreur : 
la debile, eſt une O- 
pinion: celle qui naiit 
de conjeflures, ap- 
pelle Souppon : celle 
aui vacille, ou chan. 
celle, s appelle Dou b- 
te * celle qui eſt em- 
pe ſchee, Abus ou De- 


rerum Sapicntia dici- gnozance. The 

knowledge of pꝛin⸗ 
ciples,ts called, un- 
derſtanding : of 


'Concluflous, Sct- 


ence : of Divine 
matters „ Wiſle- 
dome 


350 Cum alteri- 350 when we 
us r. lationi credimus, hela ve 


mil ibus rationibus — — 
3 02 . | 
dimus, perluaſio, Se ald to probable | 


reaſon, Perſuaſion: 


| 


another croyons 
Fides eſt, cum veriſt- mans repozt 02 re⸗ d autruy, cet Foy eu 


ſemWables, & eſt Pei- 
ua ſion 


ception : on il n en 
a point, 1gnorance. 
La cogneiſſance des 
Principes, eſt appellce 
Intellgence: des con- 
cufiont, Science : des 
choſes Divines, Sapi- 
ences 

351 Quand nous 
le rapport 
croyance: quand nous 
cedons aux raiſons} 
mobables & wrap! 


5 quand nous 


un Engourdy : qui 
n appergoit rien, eff 
Mas Stupide. 


—u 


| 


| 


—_- 


| « 


ſus. 
351 


miramur, quæ per- 
noſcere volupe eſt, 


rimamur. Aﬀertio 


| 


ſa neganda , ambi 
ua diſtinguenda. 


„% 


XXṼIII. De 
Voluntate & 

| affc&ibus, 
Oluntatis 


9 Vea bona a- 


mare & velle, mala 
odiſle & nolle. 


353 Ex accident! 
eft , ſi hæc placent, 
illa difplicent : tum 


ſent. 


Quorum cau- | 
ſam non intelligimus un 


1 
| 
f 


4 


| 


| 


| 


What Te take plea⸗ 
ſure and 


delight 


351 Ce dont nous 
n entendons point 1a 
cauſe, nous | Admi- 


perfectly and tho⸗ nf * ce qui eſt plai- 


vera concedenda, fal- row! 


to know, we 
v. A 


denied: a doubtfull 
one, diſtinguiſhed. 


uſt fouilons, & te re- 
be granted: a kalſe, cherchons par tout. 71 


ſe 


bigue. 


ſant & agreable 
ſcautir „ nous le 


faut conceder une 2 
tion wyraye * nier 
une faulſe, c diſtin» 
guer celle qui eſt ame 


| 


——_——__— 


— — 


1 


| 
XXVIII. Of 
the will and 
affæct ions. 


E 27 L. 


will, to lobe and to 
reſire, 03 to will to 
haue god things, ts 


hatt and to loath, 0z < 


ntll bad things. 


Jt is by 


353 
if thcſe be 


accident, 


pleaſing, thoſe diſ- 


XXVIILDelz 


volontè & des 
affections. 


— — 


E propre de 
| la Dolonte 
eff d Aymer & d 

vouloir ce qui eſt boy: 
de hair c de ne vou- 


353 C'eff par ac- 
cident ſi ceſtuy- cy 
plaiſß, & f Pautr 


— 


— — 


— 


„ 
——— 


_— 
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_ —— — 
= 


mort 
_ {nem, 


nim apparentia de- 
cipit, ut eligantur de. 
teriora. 


4 


254 Ecce autem 


quam ſubjecta eſt af- 


fe ctibus: 


batur. 


355 Abſunt bona? 
deſiderat ca, optat, 


355 Hinc Deſi- 


benè ominatur, an- 


354 Batbchold 
elt at- how fabtect it is to 
quam i- theaſfegions : how 
dentidem 1s pertur-/greatiy it is now, combien elle en eſt pa? 
and then troubled] for trouble“ 


355 Are god) 355 4 elle faute 
things abſent ? the! 
deſireth them, ſhes 


helat, conatur & mo» 
litur quic quid poteſt: 
fruſtr ationem tamen 
veretur, ut, 


deria, Vora, Spes , 


Studia, Molimina , 
Solicitudo, 


357 Antequam 


ſadipiſc atur, cum tæ- 


dio fert etiam paulæ 


338 


intercapedi- 


Adſunt ? 


geſtat aviditate, læ. 


atur, gaudet, oble- 


K a 


pleaſing : foz then 
the appearance 
cetbes to make 
choſe che worſe. 


depen degoit, 


deſplaiſÞ car alors 


pour choifir { faire 
choix) de ce qui e 
pire. | 


wiſheth them, ſhce 
hopes well, ſhce la⸗ 
bours, ſtrives, and 
ſendeavours What 
eber ſhee can ts ob⸗ 
taine them, and pet 
feares (i a fru- 
ſtrating thereof: fo 
a 


356 Out ok this 
Deſires 5 


Hopes, 


Studies 5 Endea⸗ 
vours, and Careful- 


357 Bekoze lhe 
gets them, ſhee fak= 
fers with loathing, 
and tcdtouſneſle e- 
ven the ſpace of a 


258 Are thep 
tent: Spee - leaps 


|. 


354 Mais woicy 
combien elle e/# ſub- 
jefte aux affections, 


de Biens ou de Moy-| 
ens ? Elle les De- 
ſire, les Souhaite, a 
bonne opinion de les 
obtenir, elle 4nhene. 
entreprend tout ce\ 
qu elle peut: ſi craiu : 
elle den eſtre u ſree, 
de ſrte que, 


356 De . vien- 
nent les Deſſirs, les 
Deux, | Eſperance, 
le Soing, | Effort, 2 
le Souoy: 

357 Avant que 
Vobtenir, elle ſup gorte 
avec enauy Pentre- 
deux meſae d'un petit 
delay. x 


358 En a elle? 
Elle en treſſaut de 


— 


RESERATA ET APERTA; 


77 


Ear le frucndo us 5 
umittere metuit : in- 
de hilaritas, lætitia, 
zaudium, voluptas, 
onjuncta tamen 
cum metu. 


379 Eripiuntur? 
Triſtatur , dolet, 
queritur, : hinc tti- 
ſtitia, Parnitudo , 
querelæ. 


| 360 Magis vero 
m Ma eam inquietant 


& diftrahunt, 


361 Ventura enim 
wominatur & aycr- 
ſatur, ac dedlinat, 
formidat tamen tre- 
mit & angitur: hinc 
averſatio , timor & 
ftormido , tremor & 


| [aNX1CTAb, 


teth her ſcife in en: 


fo; emneſt;.dcfire , 
ſhee is Glad 
Morrp, and deligh⸗ 


loping them: She 
— to lwſsrhem: 
om Whence ar 
ſeth, Wirth, Jop, 
Gladneſle, Deltgh t, 
bat pet withall top- 
ned with fears. 


359 Ire they 
taken away r She 
Grieves, ſhe H0z- 


loyeyelle eneſs Gail- 
larde,elle Sen Esjouit, 
elle prend plai ſir a en 
louix, elle a Peur & 
Craixte de les perdre, 


avec crainte. 


359 Les twp ra- 
vit-en ? Ele Sen 


rowes, ſhee Tom⸗ 
platnes, andt 
cometh 


360 
üb in evil 
things 250 ra 


it much moze. 

361 Fot the * 
hozreth, Deteſleth, 
and Fiyeth 
thoſe which are to 
come, pet ſhe feareg ea, 
the trembleg and 
grie ves, whereupon: .. 
— Adhozring, 

a dzead and 
Feare, Trembling,] 
Sadneſſe and Mea⸗ 


deult, -effe en plaint: 


moleſt, and ditrac — encore plus. 


krom fuit, & evite ceux 


attriſte , elle $'en 4 
de la vient la Triſteſſe 


Complaiuctes. 
360 Si eſt:ce que 


les maux I inquietent, 


dla troublent, & la di- 


362 Car elle abo. 
mine & a en horreur, 


qui [ont a venir; & 
and anf meinte fte craint, 
elle T remble , e lle 
Sang oiſſe, elle ſe cha- 
and Lrine, & de la vient 
la Fuite, Ia Crainte, 


la Peur, le Trem-| 


blement, I Angoifſe, 
& le Chagrin. 


de la ſort Allaigreſſe, 
loye, Plai ſir, & 2 
tlupte joyncte toute fois 


— 


e . . — — 
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77 62 Advenientia 


horret, paveſcit, tre · cet 


pidat ad ea, vel ſtu- 


363 Quum obve- 
nerunt, iraſcitur, mæ- 
tet, luget, hinc ira, 


mæſtitudo, luctus. 
; 


| 

364 Secus fit in a 
bens bonis & malis, 
} 


365 Ibi gratula- 
tur aut invidet: hic 
ommiſereſcit aut (fi 
per verſa eſt)exultat. 


ſcir ( ſtupet: ) inde b fraye, elle g en eſpou- 
Horror, Pavor, Tre - vante 0# en eſtonne, 
pidatio, vel Stu- iſmavcd. wherenn- De la vient! Horreur 
por. — herenp- UEfroy, U Eſpouvan- 


362 


ennent, Ek les aen 


horreur > elle g en ef- 


on arifeth Hozroar, 
eare Mnaking,oz 


tement Eſfonncs 
ment. 


363 Quand ils 
ſont advinys, Elle 
ren faſche, Sen cour- 
10uce, gen atiriſte : 
dela vient le courroux 
la Faſcherie, la Tri- 
ſteſſe, e le Deutl. 


363 When thep 
are come, thee is an- 
gry , Hozrowtull, 
Sad, and Mourne⸗ 
fall, and hence, An⸗ 
ger, Haro, Had⸗ 
neſſe, Dea vineſie and 
Mournekuineſſe 

comme th, . 
364 It falg| 464 Le contraire 
out otherwiſe in anſen advient es biens & 
— god g3Jes maux d aut ruy. 

eviil. 


365 Ld elle con- 
Igratule, on y porte en- 


paſſion : ou ſi elle eff 


ſerateth , 
(tf hc be perverſe, 
Shec - © retopce 
thereat. . 
366 The Igno⸗ 


jouit. 
366 L' ignorance du 


36 2 Quand 1s vi- 


ule; Icy elle ena com- | 


perverſe, elle Sen ef*| 


La cognoifſance, Fele: 


le ſaoule ment, deſdain. 


rance of geod benz bien apporie le meſþris: | 


6 
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367 Mcaroris le- 367 It 1s a 
vamen eſt, ſi cogites ſolate, and an aſſwa 
omnia omnibus ac- Sing of aziefe to 
cidere. Superbiæ 


repreſſio fi ftatuas 
— cuidam accidits unte all men. It is 


cuivis comingere if pag hold * 
polle. 


368 Poſt lapſum —— to 
nihul in nobis inte- ſome one, map hap⸗ 
grum 3 omnia mutila yen to eberpone, 
manca, lacera, cor- 36 8 After the 
rupta, vitiat a. kall, tbete is 

in us whole oz en⸗ 
tire, every thing 
mutilate, maimed, 
lame, rent, and coꝛ⸗ 
rupted. | 


f 
= 


| 


[|| 


— 


8 —ů— 


{ 


thinke, ail chings 
and 


367 Ceft une al- 
legeance de trifteſſe, 
que de penſer, que 
toutes choſes advien- 
nent, arrivent à un 
chacun. Un refrain 
de Superbite, de croi- 
re que ce qui arriue a 
un, peut arrtver 
tous. 

368 Apres la dos! 
te il n y a rien d'entier 
en nous, tout y eft in- 


utile, Manchot, deſ- 
chire, Corrompu. 


XXIX. De 


Mechanicis in 
genere. 


XXIX. Of 
things Mecha- 
nicall in ge- 
nerall. 


XXIX. 
cheſes Mecha- 
niques en 
generall. 


Actenus, 
Naturalia: 
Mechanicæ 


7 U 


Artes 


9 


karre) of 


tum amidtum acqui- c A 
ryart. 


36% Le 4 
preſent ( 
ett traifts )) des cho. 


ſunt que cum victum : arts e- er Naturelies: tes 
are. whicy, 
both meat an 


Aris Mechanique 
ceux qui nus ac 


ierent tant le vivr 
que le vee ment. 


— 
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E wn 2 
370 lam ergò ar- 37q@ Wee ought 390 11 nous fau- 
tificum quoque ofi- then now to vilits,' dya donc voir main” 
cinæ viſendæ nobis alſo the ſhops of tenant les boutiques 
erunt. Ex his, Fabri, Crafts men. A= aes Artiſans. Entre 
t dut ore aliqua ma- mongthele, Cratta⸗ iceuv le Febvre, fa- 
[teria fabricant . uten- men, orſome Jarder 2rimuens les utenſilles 
ſilia, quales ſunt Ar- filg p of Which fore quelque mat᷑ isre plus 
cuarii, Armamentarii as dure, ci me ſont les Ar- 
: are Boropers, Pr= . . 
Auriſices, Automa- N old⸗ e's; les Armeurien, 
rii, Carpentarii, Cz- ſmiths, ETlockes ler Orfebvres, les Hor- 
mentarii, Ferratii, makers, Carpen= logers, les Maſſons, 
Lignarii „ Latomi, ters , Matens ies faiſcursdeChariots, 
Statuarii, Stann-rii,'D » Weood= (es Mareſchaux, les 
&c, cutters , Stone⸗ Charpentiers, leg Tail. 
eutters, Amage⸗ urs de Pierres, les 


makers, and De Ws gculpteurs, les Eſtai- 
erer, cc. miers, c. 


— 
— | — 7 


X XX. De xxx. Of dreſ xxx. Du lar- 
Hortorum ſing and trim dinage & cul- 


cultura. ming of ture des lar- 
gardens. dins. | 


| 271 Ortus vel 371 
pomarium either 
eſt, vel viridatium, an xDzachard oz a raye lieu F ruict ier 
Jvel vivariam. Seen, 02a Parke ou un verger & Iar- 

* din verdoyant, ou un 

Vier. 

372 Sepitur vel 372 It is enclo- 372 Il eff par | 
aggere, 1d macerie, ſed either with an „din iey cos ou d'un 


plancis, vel ſepe , hsape anda ditch, oz 
que 2 palis ſudituſ. With a ſtone wall, epa, c —. 


2 nne 


Garden ;7:\7N lardin eff 
is Vas une Pome 


' 


— 
—— 


2 


—_— 


4 WTI ˙ . 4 


AF — — — — 


— — — — - 


germina putat, ſtolo- an, 01 elle 


tendit & cy lindro byſquare and like yenche je, Germes, 


\1 | Rysnrara Er APERTA, 717 
v que & vimine plecti- os with boards and{on d m Stur de Pier 


tur abhortulano. lankes, ez eifeſe, ou d'une Pall fade 


| a ence. which 4 , ; 
1 0 out of 4 ine Haye qui 0 


Qakes and Props, & 5 entrelaſſe, 


ou avec des Pieus, r 
Drapes , — des Perches, ou 4 O- 


| th p (ſeer. | 
373 Olitor ligone| 3-23. The Gardi-| 373 Le Lardner 
& rutro bipalioque nex, diggeth with a feuit aveo une Beſche 
fodir, & per pulvi-Mattoche o a ow un Rable, ou un 
nos ſemina ſpargit. Spade, wich a Ori. Tic) u, 0% d'un Lou- 
— tale = , chet & eſpard tes ſe- 
g ares - bros mences er couches des 

pony pzeadeth| Jardins. N 
3 thzongh 

beds 


374 Arboratorj...374 Þ Dhzeds| 37 Z. Arbeurier 
ſeminario vel talcis, fr fates young| e e, Greffes au 
vel viviradicibus con- Skuſtes 


N Seminaire, ou. en la 
fito,vlegantia eſt , fit in ſeed _ Plot, Pepiniere, & jeune: 
per quincuncem ſur- d either with plante: c eſt une bien 


culos inſerit, & rigat,'\ggches to | ſeance, s il le fait en 

| — quarre aux, ou en ran- 
nes amputat. Areas quick ſets: it is ge- de cinq a cing: & 
quali latitudine ex- comelp if tt be done le; arrouſe, coupe & 


diſtance of one krom Surgeons, e rejettons. 
I eftendles Parterres 
d'une meſme largeur, 
ges, — J P , 5 
cut= © es applanit avec 


teth away the harg Cylindre on Plan- 
| g out of for,les entonre & 


rotes oz ſides of 
ftocke. @The 


t 
[Suden Beds het 
— of equall 


— 


— 
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planat, ſeptis utrin- bꝛedth and m umbrage ſouvent de 


que cingit, & ſæpe — — coſte & d autre de 
bumbrat. — —1 — Hayes. 


ith Fences on ei⸗ 
five, and vften 
O vera ſhadeweth 
em. 

375 Oleum ex 9 4 — 375 UC Huile ſe 


melliſo, Alveariacurat bath a * doing des Ruches, & 
Favos liquat & Mel Bee 2 75 amolit les ra- 
a Cera Igne ſepar at. & ſepare par le 
Vinitor Vites paſti- la cire d'avecle 
nat, runcat, lætifi- Met: Le Vigneron 
e bone, ſarcke, & fume, 
; lou amende les Uignes, 
it porte les 2 
meus au Preſſoir 
theripe Gzapes,|dzys des Hoites, & 
to a wine ais entonne le Din 

: and preſſe. dans les Vaiſ- 


375 Apiarius * Bam 376 . Abeiller al 


- 


N 


ha 


— 
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— — 


127 


— — — 
—— 


2 - De 
Agricola & 
Agricola» 
tione. 


Gricola eſt 


qui agrum 


calit 3 prorentuque 


Annonæ fc ſuſten- and 
tat. 


ceps: 
creditur, villicus & 
colonus eſt. 


| 
life — Cenant. geois ou Metayer. | 
Une Terre 
37 A elde 372 

** — . 8 Hiowed land - labouree pour eſtre 
feecundiuſque, ante fut — ſeri % — 
ſementẽ, ſtercoratur — 7 

imo vel marga. 1 — 


378 Cui fundi & 
prædia locantur, man 
cui villa con- 


| 


—  — I I I Es 


Husbandman, 
and of hus- 
bandry itil» 


3 bor 


1 
2 


husband 
17 AG 


and 
rare; bimſcife maintient du revenu 


07 


. 


378 To whom 
ounds , 3 


—— LAX 
a Farmer: to 
whom a 

credited, is a 


——— — 


XXXI. Ot che XXXI. Du La- 


that tilleth the field, . — C lamps, 
ſ 


5 and ma- & les Fermes, eſt un 


EL e, eſt un Villa- 


— a ou de marue. 
marie befoze thc 


boureur & de 
Agriculture 
ou labou- 
rage. 


| 
377Y 5 Laboureur 

/# celuy qui 
& qui ſe ſufeule & 


W& provigies des An- 
= Bees. 


378 Celay d qui on 
baille a rente Terres, 


Fermier 3 celuy a qui 
on donne la charge d un 


Ga 


be 
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| 


lauietus ager ,feracior une jacbere ou terre 
Lag testi. ; (that is reſty land) u on a laiſſe repoſer) 
| is moze fraitfull eſt plus fruflueuſe que 
| | tous les ans. 
| 381 11 join les 
arat 391 Hee ſopneth : 
Dees: nen funibur he, Oren fo dhe nee, este 
dubus, ſed o. plow,not Wichrops von avec des chordes, 
aut reiti . Jug 02 with 0310 cnables, ain AVEC 
halters, but with a un Jong. 
| poke 


382 Tum arator, 
agit ans & ſtimulo 
incitans, concitans, 
ſubarat, iterat, tertiat 
ſeminat, occat, & e- 
Iftringit per liras & 
verſuras. 


| 


380 Novalc &. 
vervactum, id eſt, re · 


ward with a Goad 


350 IJ Lapland 3 0 Da Varet ou 
and the land fal⸗Gueret (c eſt a dire, 
lowed in the ſpztng : 


3 $2 Then the 
Plowman pzicking 
and dziving foz- 


382 Alo le La- 
boureur les eſveillant, 
aiguillonnant, il le 
arfouie, & tt la- 
bau re, la premiere, la 
ſeconde, & la — 
eſme fois: Il Fenſe- 

ges, ms 22 mence, Fables, 
turnings. Fkerce en ſcillous & 
{fourncures » & le 

briſe. 


02 a pzicke, bzeaketh 
up, eareth, twice, and 
chice, ſoweth and 
harro 


| 


383 But in tf- 


383 Inter arandũ 
verò alterà retinet 


| 


2 jugerum. 


burim, ne deliret, al- pl 
[tera ſtivam: & vomerſſhouiſd not 
(culter, dentale)pro- ſtraight) With the 
| (cindit ſulcos, donecſotherx, the Plow 
handie oz ſtilt: and 


383 Et en labou 

rant d unc main il ticnt 
le manche, (pour ne ſe 
forligner dela . ee 
de autre e tenon : 
le ſoc entrecoupe les 
eilons ju(qu's ce que 


ling With the one 
> heholdeth the 

ow beam (leaf 

9 


the cui ter oz 2 Varpan ſoit ache ues 
ſhare, cutteth and 

bzcakerh up the tur⸗ 
rowes till an care 


aud afgriong be fint- | 
ted. 


| 


** —— 


— ES . 


r 
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284 Porca fit] 384 & ridge ts 384 Un /eilton ſe 
tranſverſim, ad deri- made oberthwartiy fait de trauere, pour 
vandam uliginem, to dzaw the mots faire eſcouler Ia moi- 

= from the en. 

385 Occam(urbi- I Che harrow 385 , faut quien 
ces) in argilloſo ſoloſina dapgromnd.and, ve terre argiileuſe la 
ferream elle oportet: tat ſoyle mult be of Herce ou le Plouſtre| 
in arenoſo lignea ſa - Axon, in à ſandie ſoit de Fer : en terre 


3 


is eld earth, a Wedp one ſablonneuſe, /auffit 
is enough. qu elle ſolt de Ws 


| | 386 Lors que les 
| 386 Vbi ſegetes 386 when the Bleds, & e, Grains 
fruticeſcunt (ſpicant) Cone ſpzingeth n erden: & dewen- 
[Carritione,runcatione ſtalkes, 03 arity nent herbe, au jettent 
opus eſt, ne a zi aniis and chertethout — leurs eſp ics, il eſt be- 
ſuffocentur fruges. harrowing ſoing de ſarclement, 
de les biner, de 
pem que les fruictt ut 
ſeyent eſloußfex par 
with Darap and Tree: 
Cockle. | ' 
3387 Maturis his| 387 When it is 387 Quand ils 
immittunturmeſſores|rtpe , Reapers; 93 ſent mæurg, on y en- 
(live falcatores) qui Mowers are thzu= ve des Mop/ſſonteur 
falca acuta mctunt,|ſed in. who withs Faucheure, qui 
(quo meſſis uberior . d BY, Moiff onnent & 
eò alacrius ) manipu- — Aouſtent d une Fau- 
latim diſponunt. — p - Cille ou Serpette ague 
fully. by how much & trenchante (& ce 
the Harvelt is moe d autant plus alaigre- 
plentifult) ſet it in ment que 1s Moiſt 
ozder by bundellg e / 13 2 
and by yandfuls, es diſpoſent & mettent 
388 Colligunt 386 iy, oz en javelles, ; 
tandem in mergetes ſaſt of all t hep ga⸗ 388 Et puls apres 
& colligant tomici · ther the n into griys 63 


— rc. — 
kk 


* — 


—_ 7 
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* 


bas ;. ſupetante in[and. binde them up 


campo ſtipula. 


with coꝛds, the ſtub · gnees, ev let lient 4. 


dle being left in the vec du Geneſt ou a 
ſield. | vec des Cordes d: 
» |Chanvreslaiſſant I E- 
: [Feule & le chaume au 

Chan. 


389 Tum ve hibus 3 89 — oy 
yel merga bifurca in Barnes andCozne- 
horrea convehunt » bouſes wtth Carts 
vel acervos,cumulos , 02 with Pitchfozks 
congerunt. oz gather them into 
heaps, 
392 Tritores; = 390 Thzeſhers 
tutatores, in area fla- thicth in the thꝛe⸗ 
gellis triturant, olim ſhing floze , with 


tri 


191 Yfterward 


391 Subjactant 
exinde ventilabro with 


vanno) ut ſeparetur g nn 
pales, a wan, that 


392 Siquid adhuc 
{upereſt, cribro in. 
cernunt , ut fiat fru- 
Iimentum ( purum) 
od granariis inſer- og 


* 


les aſſeniblent en poi 


389 Puis apres on 
les emporte dans des 
Grange, ou G reniers, 
avec des C harettee, ou 
avec une longue Four- 
che, & les aſſemblent 
en moupeaux. 


390 Les Broyeurs 
ou Batteurs les bats 


dul abant tribula, flatles, (tn time paſt 


be f « Carre) the 
5 raw and the cha 
are left, 


tent en | Aire avec 
des Fleaux » ( 4 
temps paſſe on tiroit 
le Bled d avec la pail⸗ 
le avec une traine) on 
loiſſe la Paille & le 
Chaune. 

391 On Cefvente 


they winnow their 
kan, o: Van ou Efventoir, 


a 
map be Fare ab pour en oſter & ſepa» 


392 Ik there be 
yet ſomething re- 
maining, they ift it 
in a eve, that it bee 
pure Wheate, which 


2 


puis apres avec un 


rer la paille. 


39% $'x y refte 
encore quelque choſe, 


g on le crible avec un 


| Crible, affn que le 
Froment ſoit pur, 
qu on apporte dam des 


— 


— CCC 


RreraArTrA ET APERTA. 


2 


mapaſja ſux carri:#;oncvey avout then chars leurs | logertes,] i ; 

— 2 [cornges „ end cabanet. _ . 
Thatcht chendes ä 
[with carres, 


405. Mandre fant] 405 Hovelgs and 


[mobiles caulæ. 
| 


folds. 


406 Towhcar 
Dreheard# 


406 Bubulci e 
Bubilibus, Bovilibus, 
ſubulci haris, porcili- 
bus, Buccina evo- 
cant. 


02 


ont ofthe Oxe ſtall, 
o Cowhcule , 
SWincheards out 
of the ſwincltp. 


497 Illi in priſe 
pibus & cratibus, h! —— and theſe in 
in aqualiculis, paſtum troughs, 


przventes ſtabula make cicane their 
pala expurgant. tables, with aſpade, 


\ 


: 


408 Lac ex ubere, 
vitulus quidem & A- 

nus ſubrumus fi ugn, 
ancilla vero mulget, 
mulctra, mulctrali, 
excipiens. 


inder d and a ſucking 
Lambe ſucke milke 
out of the dug, but a 
Maiden milketh re⸗ 
cetbing the milke in 
the milking patle. 


ſlalies are moveable; 
Shep=cotes and, 


408 1 Calfe 


1 
1 


: 


405 Les bare ſont 
es Bergeries mou va- 
les. 

| 
406 Les Bouviers 


„ appellent les Beufs 
with a Bozne, call hors de leurs Eſfables, 


& bes Porchers les 
Pourceaux des Eſta- 
bles apourceaux avec 
un Cornet. 


407 Thoſe giving) 407 Ceux-la mar- 
onder im kratehes, tant leur Paſture et 


Creches , ceux - cy er 
Auges, ucttotent leurs 
Eſtables , avec une 
clle 


409 Le Veau 
&  Agzean qui tet- 
tent encore ſucte &: 
tire le Lailt” de 
Mamumnmetle , & 
Chambricre le trai 
eu tire, Je mettant de 
dans un T rayoir. 


409 The Dairy 


409 Lattaria in 
Lactaria cella è cre- 
more, Flore Lactis 


utyrum conficit & che creame 
> Lace coagulato — — 


— 


— SE 


woman in the milk 
houſe oz dairy houſe ©” 
makes butter out of 


turned 42 Fourmage . 
Caſeum: exygala cit! milde is ſharpe, not a Laici caillf : le Laik By 


409 La Laiftier 
la Laicferie fait 
Beurre de la creme, 
dans la Beurriere, 


— 


= 
» > . 
* 
m — * 5 
89 , 4 
OY 
o 


#. 


„ 
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ca. 


& ſicilit 


raſiris 


| 


rum ſupereſt, 


farcis in cumulos & 


feenilia comportatur. 
| 


nans forda, horda, 1111 
icitur : nondum foe. | 
ta, bucula & Iuven⸗ in 


411 Fœnum ⁊ pra 
is ſecula deſectum 
um ſiecatur, lex 


corraditur , 


412. E renaſcente} 


chordumeſ, 


* ö 


' a 
| 1 
$ 


and latd in ſhockes: 


mow 
thegrafſethatgrows 


+ 


Cowe, be- 
g not pet great 
ith young, che is 
Heiker. 


4 * 


is, non colaffra, fülſpbud ih whey istein, aigre , non] 
left le Sillybub, le Qlegue 


eff de reſte ou de- U 


meure. 


16 Vacca prz-] 410 2 Cow 419 La Dache 
- a tae groſſe , S*appelle 


preing, & celle qui 
n'eſ# point encor 
preings (pleine) une 


leni ſſe. 


als Hay cut 411 Le Foin coupe 


downe and mowed 
downe, and mo 
againe , by a 
over With a 
ith, ont of med= 


ried, and made 
ftaks oz cockes, 
ohne ae 
Mone ves, Ww 
Fozkeg. 

412 The llatter 


zattie OZ crop, oz 
e, is made of 


faucht des Prez 
avec une Faux, & la 


fancheure ſe ſeche, 


ſe racle, & amoucelle 


avec des Raiteaux, 
f emporte avec des 


Fourchesen monceanx 


| 
| 


412 La vefau- 
cheure ſe fail de 
herbe qui reraiſt. 


| 
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| 


— 


| 


— 
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XXXV. Dex RN. Of 


Lanionia. Rutchers 
trade. 
4131 Anio altilia, 413 A Butcher 
(veſcula e- ſlapeth an 


killeth crammed fa 


nim non ſunt veſca: 
quis iis veſcatur? 

mactat, i. e. jugular, 
exeoriat, diſſecat, in 
macello venumexpo- 
nit. 


XXXV. De la 


Boucherie. 


413 L 


me les b 


E Boucher 
tue & aſſom- 
eftes engrai/- 


ces, (car les maigres 


ne ſont pas bonnes a 


manger, & qui en 
mangeroit? ) eff a 


dire les 


414 


chair la plus tenare, let 
Inteſtins (ſur tout le 
Boyau gras) il en fait 
(gs des Bondims, des Ant 
as, douilies, des Sanciſſes - 


eſgorge , les 


as fog bel, leur eſte la pean 
les coupe en pieces, & 


Farciſſant d 


a__—— 


| 3 
94 PoRTA 


rnas & ſuccidias, alſo C olleps oz 


&c<onkficit. 


415 Adeps non 
oncreſcit „ que 
ſpiſsè ut ſebum : quia 
opimior. 


| 
, 


— 


Venatura. 


4167 


in 


veinatur 0 


aſſequumtur. 


tentas inc idit, impli 


Enatorferas ; 


— 
——c <4 
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—— 


ſels, Gammons of. bonneet, des 1ambons, 
- "x and lu⸗ & des Fliches. 

415 The greaſe] 415 La grai/e ne 
02 fatte doemot thics|/e con jointt ny congele 
ken oz congzale ſo[au//ieſpaty que le (if, 
thickelp, noz ſo hard da quell e ſt plus 
as tallow, becauſe it era. 

is fatter, 


———— ñu—᷑‚—ä6—— — 


XXXVI. 
Hunting. 


— — 


XXXVI. Dela 
Chaſſe. 


Or 


| 


ſcrobes 
foyeaſque pellets 
capit, aut canum a- 
gacium odor atu per 
— . - > 

veſtigia veſtigat & 


417 Odoratores 
enim indagant, ver- 
ragi perſequuntur, & 


418 Cerya ut in 
caſſes & plagas var is 


oF 


4416 LV chaſſeur 
prend les beſte 
attirees dans des fof- 


ſes, & dans des creux 
0} eile ſepkicrh ou ies cherche, chaſſe 


d 
traccth, and huntet h a leur trace, avec le 


tracke dz fort-ſteps. ſeatiment deschicns de 
with the ſent of|<#{(c. 
quicke Dogges. 
| 417 Foz \mel-| 417 Le. Braquesy 
lers ſearch, ecke, recherchent par le 
and itt out, Moundsſerac, le: Levriers, & 
purſue and overtake , chien conan; les 


+ 


418 A Hind ag 
ſhec kalleth into the 
nettes, ſnares and 
traps, ſtretched out 


conſutvent. 

419 La Biche 
quand elle eſt tombee 
es Rex tendus,s enve. 


des Gigats, des Char- | 


pour ſUrvent & les ac- 


| 


and bent with ticks 


— 


| | 


= 


———_— 


ResSERATA Er APERT 


— 


A, 


Carur > irteritur, inte- is Wapped, folded 7 
rimitur, amn e , enſna⸗ 
419 The koa⸗ 
— * gnaſhing 
2 being 
„ rucken 


419 Aper ſpumans 
| & 222 venabulo m 
ſtranſactus —_— 


cur. 


420 Lepus in ſul-! azo In Dare 


95 
lope, s enlace, 2 


Ime. 


ang lier 

eſcumant & br uyant 
2 & perce dun 
E pieu. 


419 Le $8 


4:0 Le Livre ſe 


cis agrorum deliteſ-Iyiug Hidde in the 
cens,oculis in tergum es of the 
retortis ſecurum (e Fleſds, having tur 
putat, quem tamen 
odor a Canum vis 
ſtatim excitat , per- 
ſequitur, capit, 
asclive tardius, 
declive & plana 
niciùs. 


— 
8 


pet Ip rod zeth np, pur- 
— mage 
lowly in a downs 
Hill , and tne 
— moze wilt 
v. 


cachant dans les Seth 
lens des Champs La- 
" [bourex „ ayant tes} 
yeux retowrnet * 


le Derriere , penſc 
eſtre en ſewete 
mais la force odo- 
rante des Chiens 
fail? auſſi tat rele 
ver , le pour ſuit & 
le prend : plus ard 
en montant, 

en la pente plus ſuudai 
ne ment · 
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XXXVII. DexXXVII. Of|XXXVIL Dela 
piſcatione. Fiſhing, poiſſonnerie 


| ou peſcherie, 
21 Iſcator in“! Fiſher-man|421 ILE Peſcheur 
a Lacu 8 A Zitheth in Peſche au Lac 


Piſcina,Reti& Ver- . aud in eu e . 
Iriculo , rragulave in ſtang, avec wn Rets eu 
6 8 pond wtth a Nette, >. 
1amne ſagena & naſla and with a Diagge un File, ou avec un 
piſcatur ham (cut oʒ Swape Het, oz Tavelot + al Fleuve 
eſca inditur)ubivis. with a ETranell 0/4vec un grand Filet, ou 
et : in a avec une Naſſe: avec 
ke, Flood, 03/4 Pamegon, ou on 
with boloms met l apaſt, il peſche 
e- par tout. 


le oz Boner, 
With a Hoke wher⸗ 
in batte is put oplct 
ebcry where. : 
422 Voluptatis Thep that 4*7 Pe ſchants pour 
on lucri gratia pil- plealure, plaiſir & nen pour le 
cantes Urga oblong a, 205 foz lucres ſake, lucre, avec une longue 
D 

cui filum ex pilis | 
inis cum lis dankes of Rivers, quclle on met un file ou 
equinis cumhamo in- gygtth a long angling Ligne faite de crinde 


ambulando Fluminis|faftened a line made 
ripas, inde piſces in- ofthoxlehaires, wd urn. rap. 


h 5 0 2 * - 
thamatos in aridam —— rivage dune riwier 


EJtCLUNT » p 
| filhes caught wu )en“ de Id les poiſ- 
thehoke, upon the ſons pin far la terre 

dry ground. ſeche. 


| 


. — 


Ct — 
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| 


XX XVII . 
Aucupio. 


[423 AY 
P 


Aves reticulis & ten- 
diculis illaqueat, aut 
viſcatis calamis, quos 
amiti ſeu perticæ ex- 
ponit, aut decipula 
impedit. 


Birdipg, Fow- 


ceps Aucu- 
10 exttucto, 
per illices allectas 


— 


XXXVIIL Ot 


ling and 


Hawking, 
Fowler, 


42} 
AA aving ſet 


97 


Fr ER 


XXXVIII Del 
!'Oiſelerie, 


423] , Oiſet-ur aiant 
dreſſe ſa chaſ- 


bis fowling,entan- 
gleth, and ſnare 
with little caſting 
'Nets , and With 
ginnes 3nd ſnares, 


birds allured and 
enticed thzsugh al- 
lurements and entt- 

ts „ 03 cif 


Wzappeth them with 


wtth lune twigges, 
(which heputs,ſets 
and lapes out on a 


Palumbos accipitre 3 
ardeas falcone yeni - 
tur. 


vita 


425 Quas 


rat, 


424 Pordices & $24 
alone, frigillas &|PArtridges w 


donat, caveæ iucarce- 


pearch..) 


ith a 

n,Chaffinches 
and Wood=culvers, 
with an Hawke, 
and Herong With a 
Falcon. 


ina Cage. 
H 


Wen purſae| 


ach as he 
unde Nene 


ſe, ou oiſe ler ie, enlace 
cd avec des Rex & avec 


: 


des Tendons , les Oi- 
ſeaux attiret par des 
all:chemens , ou les 
prend avec des Roſe- 
aux englue ⁊, ou avec 
une trape on trebuchel 


che. 


424 Les Perdrix 
ſe prenent avec UE- 
meriflon , les Pin- 
eons > & les Ramier: 
avec FEſbrevier, les 
Herons, avec le Faul- 
Con. 

425 11 Encage 
ceux qu il laifſe vi- 
vre. 


, qu'il met ſur une per- 
glewed rds and + 


—— — 
— IRR” LA SS.4 


9 


—— 


„ 
k * 
* 


n — 


verubus aſſat, craticu- 
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XXXIX. De 
Coquinaria. 


| 


t 


5 + 
426 di qua pedica 
ſo expedit ,avolat. 2 


away. 


—_—_—— 


dus obſonia 


— 


Dl con- 42 


7A 


_ Of 
Cookery or 


— 


cunning to 
dreſſemeats. 


* of . ” 
_ — — — . 
r OT” oo” To —_—_—_ —_— _ 


Butler 0% 
Pcoman of} 
& promptuario pro- the Lat der oz keeper 
ſed Coquus in of the Stozehouſe, 


foco, lebetibus, ahc- bzingeth fozth meate 
Inis & cacabis clixat, out of the Stoze- 
houſe, 


* 


Spence, oz 
Butterp: but the 


1 „ ſartagine Cooke in the hearth 
rigit. oz chimnep ſatheth 
and bopleth tt in 


Pots , Skillets, 
and Baſle pots: 
Roſteth it on 
o Bzoaches, 
leth and 


[with a Bꝛauder oz 
Gꝛidiron, 
tt with 6 


ptts 
op⸗ 
lt, 


Fine, 


26 Jfanyun* 
her ſcife out 
ſnare, che flp⸗ 


| — | 
426 Si aucun peut 
ſortir hors du piege, il 
5 envole. 


„ 


XXXIX. De la 
Cuiſine. 


427 TE Deſpen-\ 

Li. ( few 
melier, Boutelier) ap- 
porte la Uiande du 
Garde-robe, (de ta 
Deſpence, ) mai le] 
Cui ſinier la boult au 
Foyer, dans des chau- 
derons , Marmites, 
Coquemarts : la Ro- 
feit avec des Brocheg, 
la Grille ſur un Gril, 
la Fricaſſe avec lal 
Paelle. 


428 11 faut faire 
le feu dans 2. 
ſous la Chemins, avec 


> (des Buches, on des 


| 


2» - Xl, » TS. , Alba. 
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RRSENATA Er APERTA, 


nne 


Fm ſupponendi faſ- 


his prune incenſæ. 


429 Teſtacea vaſa 
igni apponẽda, aheni 
& ollæ ferreæ ad ip- 
ſum ſuſpendendæ. 


430 Si quid fervet 


trulla confutat; fi 
ſpumat, rudicula de- 
ſpumat. 


431 In cacabo 
bubula , vervecina, 
ritulina, agnina , in 
citrapode oriza cl- 
xanda. 


432 Fuſcina ex- 
qualo ſeucolo, colant. 


| 


| 


ſciculi, & ſomi 
fruſtula cum align 


& bullit, ne ebulliat b 


trahunr, fiſcina, & flcſh 


ſmall. pieces of tin- 


der⸗ wood, 
under the 
kin dled coales. 


» 


429 Upon the 4:9 1! faut mettre 
ear= [es Pots de terre ſur 


fire muſt be ſet 
then Uefſels. Caul 
dzons and Iron 
pots, mult bee hy 
ged thereon- 


ubbleth np, leaſt it 
could bubble ober, 
he ſtirzeth it witha 
Creſſler, if it gathe⸗ 
reth froth oz ſcum, 
heſcummeth it with 
a Pot-licke , oz 


|witha little Skliſc, 


431 Bake, Mut⸗ 
ton, Uecale, Lambs 
flclh, muſt be ſodden 
in a Kettle; but rize 
mal bee bopled in a 
thzee-legged pot. 
432 
= ©. PL. 
cup 
meate, with a kratle 


with a ſtramer oz 
With adzipp hey 
clarifie, 


withchips 


n= 1; 


dues 


30 Jfanp wy; 
cho 


With a 


hers avec une foure 


oz wicker basket oz 


een 


— _99 
| wed 02 coales : un- Charbons, il faut met. 
der the one mull bee tre des Fagorsdeſſous, 
pd Faggots , and & une perite piece de 


me ſe be avec des cot- 
eaux, & adec cela 
der charbons allu- 
me 


le feu,les Chaudieres, 
les Pots de terre y 
buent eſtre pen- 


430 Si quelque 
e bouſt, aſſm qu el- 
le ne ſe refpande , il 
1 abbat avec un Pail- | 
lon, ſi elle eſcumezil en 
oſte U eſcume avec unt 
Eſcumoire. 


431 Dansla Mar- 
mite ou cuit la chair 
de Bauf, de Mouton, 
de Veau & d Agneau: 
le Ris [ce boulr dans um 
pot a trois pied. 

432 11s la tirent 


chette, ils coulent & 
\pafſent par un Sac, as 
ver une Fourche ſiere. 
ou avec un Panier d o- 


H 2 
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— Pulli, Aves, 


Piſces, ex enteran- 
di priuſquã coquan- 
ur aut aſſentur. 


434 Reſidua Cu- 
lin utenſilia ſunt, 
Rutabulum, Batillum, tt 
Radula , Crates , 
Trua, Alvei, Vrcei, 

atini & Patinæ, 
quæ cum eluuntur fit 
colluvies. 


Chichens, 


> Sod-z 


75 S foz 
itchings uſe 

— Cole-rakeg, f 
Fire pan „ e a 
Chaſter, an Pron 
Grate 02 m—_— 
a Pot having ke 

a Buchet oz ö 


435 In mortario 
Piſtillo atteruntur 
æneo duriora, in Pila 
Marmorea, ligneo 


Herbacea quæcunqʒ. 


a Skliſe,a w 
92 Hurdle, oz a tray, 
paire of Tongs , a 

ire ok Bellowes, 


gers, great Plat- 
ters , Chargers, 
which when they 
en they 
waſhed, a filth z 
ttnke comes out. 
435 Things 
ozehard , muſt be 


Poiſon, devant que 
de les Cuire ow Ko- 
{tir. 

434 Les quires U. 
fe / <noes de la Cuiſing 
allet, un Fourgon, une 
Paelle, une Ratiſſvire, 
une Clape, une Chau- 
diere, un Canal, un 
Eſgout une Auge, une 
cruche, un Plat, une 


athing|=/cuelle , qui efaut 


aertoyer, il g en fail 
une ordure. 


435 Ox pile dans 
un Mortier tes choſes 


dure, avec un Pillon 


de cuiv1e, mais toute 
Herbes dans un Mor- 
tier de Mar bre. 


1 
5 


* 


— 
N r 


P — 


L 


RESERATA ET APERTA. 


435 
5 prenſa 


ſceps e 
qua arripias. 


1 


ſt, ambigas, 


i 
| 


þ 


437 Aves deplu- 
mantur ; Piſces deſ- 
quamantur , exente- 
rantur, aut exdorſu- 
antur, etiam exoſſan- 
tur. 


| 438 Aſſati & frixi 
ſa 

jurulenti, niſi probe 
condiantur. 


= 
: * 


439 Salſamenta 


& omnia infumara 
* 

ægrè Concoquun- 

tur. 


lubriores ſunt qui\fted 


1 


101, 


ſell by 
the handle, but if it 
bee eared og handled 
of bdth lides , thon 
maiſt doubt, which 
Wap thou ſhalt take 
hold ok it. 

437 Birds and 
Foules are unkca⸗ 
thered, Fiſhes are 
ſcalcd, are bo welled, 
oz the backe bone 
taken out, and the 
bones are plucked 
out. 


mode 
than 
den os Stewed in 
Beth, unleſle 


9 Salted 
02 Filb, 


they bee well ſeaſo⸗ x 


thing 


= 


Vas ania; 436 Thon ſhalt] 435 Tu prendias un 
bis, ſed (i an- take hold of a Nei- Vai 
the care 02 by 145; 


au par Vanſe, 
tl a deux ailes, 
tu le peux prendre par 

04 tu voudras. 


437 On deſplume 
les Oiſeaux,on eſcaille 
eſventre, & on ouvre 
le dos aux Poiſons, on 


leur ofte auſſi les Ha- 
reches. 


438 Quand ils ſont 
Roftis & Fricaſſet, 
ile ſont plus ſains que 
ceux qu on cuit an 
Brouct, ſinon qu ils 

dent bien aſſalſon- 
nex. 


439 Toute }- 
ande Salee & Fu- 


mee, ſe digere difficih, 


lement. 


| 


102 
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c 


| 


[XL. De po 
tulentorum 
paratura. 


| 
| 


Initor vites 
novellas plã- 


$40 


idente paſt inat 


441 Succus , ex 
uvis orca 


1 


tat, traducibuſque 
propagat: Vineam 
if ſpꝛeadeth oz exten: 


palmites ridicis ſcu}® 


—— 


— 


— 
— — 


XL. Of ma- 
king . of 
Drinkes. 


| 


| 
o A Dyeflerof 
io A cuneyans 


Blanteth new 92 
poung Mines, and 


them With 


— 


— 


XL. De TAp- 


pareil des 
Boiſſons & 


Bruvages. 


440 LE Digneron 
plante les nou- 
velles plantes, & les 
provigne & multiple 
avec des Avantias, il 


amentis ſtatumi- 


along 
tre: 28 
Diggeth the Kine, 
tth F 


reſis torculari ex- 
imitur: qui © lacu 


from rs to 


po 


ſtrayned out w 


441 The topce] 441 Le jus Ne pri- 
is Winged and me au Preſſ oi 
Grapes 
Wine pzefſe out ot he ces 


eſmonde la Vigne avec 
une hette, il appuie les 
farmants & les grau- 
ches avec des Eſcha- 


. 


des 
pepinenſe 


| 


T > 
2 


A 
_ 4 
— 


— 


leſt optimum, hor- one Pare old it (wel meilleur, le Vi 


— 


RESERATA ET ApERTA. 193 


— — 


Gzapes and cluftcrs|/cau,lequel eſtant mis 
muſtum, poſtea, de-(pzeſſev in Buttes, i une Tonne au Ton- 
fecatus, Vinum dici UMates, and Pipes, veau, c appe lle mouf? 
tur: potus exhila- which carried oz re⸗ „ Vin doux : 
randis mœſtisaccom- Mob ont of the mand il ef* ſans lie, 
d Kane bate into ton I appelte da Via : 
—— Pipe os Barrel, 92% ff 
Wine veſt, is cal⸗ Ju | un 071Vage G. 
lednew Wine ater⸗ %% n Petre areſ- 
ward being Aned hon ir (es gent ebe. 


in cadum tranſlatus, 


to reioyce the oz 
roſw full. 


| 


442 Annotinum 442 Bing o 


442 Celuy d un a 


num nonnihil fœcu- the belt: being ot nouveau eff aucune 


lentum. this rette, it hath ment fondrilſcux. 
ſome Lees , oz , 


443 Factitia ſunt, 44 Wines 443 ceur qui /on 

labſinthites, helenites, made 03 countertat⸗ compoſe d, ſont le Vi 

Abrotonites, &c. tedart wozmeweod!|d'4luine,le Din d E- 
wome, Heltcampane zula Campana. 


444 Defrutum eſt 444 Being made} 444 Le Yin cu 
ſapa, exoletum vappa, of new wine, it ts © go tiers g- 


_ as de Vin cuit, le 
op led to 7 ] . 
part :being tale, it nn. 
hath loſt its Uer- 


tue. 

445 Hoc ubi non 445 wherethere| 44% Ou yen 
— mulſum 11 02 = — 
ydt omeli, coquitur. peut methe⸗ cuit de i P 
©0q Tin 03 Water ond cuit de 'Hydromel 
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itemque Zythum, ex Honp are tod toge⸗ HA Af edon, & de il , 
farre toſto & lupulo. ther, as Itkewtle|Biere ou Cervoiſe, a-| 
Bere out of bew ⸗ ec de POrge cuit & 
ing, o: DWP » ,n Houblor, 
Bert Garly , and 
out of hops. 

446 Abditur in 465 It is kept 445 On le ſerre 
cellas frigidiores, & in celc cellars, and dans des Caves froi- 
obturatur, promitur- it is ſtopped and geg, pu; on le bouc he, 

ue ſiphone aut Epi- Na wen out with a o e tire avec un fay- 

e cocke, tap, kaucet, oꝛ , nne canelle; on 
quill, Robinet. 

E dolio incli- > Dut of à 447 La lie ſort en- 

Tas, . und 29.6 ems. the lers goe /emble hors du Ton- 

Ty | — 1 there⸗ nean hauſſe. | 

443 Cap acioribus| 4718 In larger 448 Ul o meilleur 
in cupis ſapidius eſt, cups it is mꝛoe ſa⸗ Gouſt dans des Cu- 


. voury, becauſe it 
quia non evaporat: ves plus larges  parce 
præſertim cantheriis — hen 45 4 ne Seſuvente 
altioribus. tankards are fomk- „ir *, Princip _ 
what high. ment es Bouteilles 
qui ſont plus gran 
des. 
:-...:| 41 Out of the 449 Des pepins /e 
449 Ex vinaceis ; g 
{confit lora, ſeu poſca. (prone in . — ait le Vin de de ſpence. 
{ is made ſmall Wine. | 
$59 Inſundibula 949 Tunnels 450 Les Entonnoie 


d 02 appertaine t! les Boys! 
ad lagenas pertinent. . oflagong z done e pour ies BOK | 


bottles, | 


tes, —C. 
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105 þ 


{ 


XLI. De Au- 
rigatione. 


| 


8 
XLI.Ofdriving 
and guiding 


of Carts, 
Chariots, 


or waines. 


451 [7 ito in E- | 
quili Equum 
2 rene 
f fiſcella ( ſi mordax 
fit) conſtrictum den- T 
tata ſtrigili purgac > 


4<1 THe Hozſe- 
, Lf 


Hozſelet, oz in the 
table, Dzefleth, 
Currieth and rub⸗ 

beth with a * 

CY 


gaulapi inſternir: A- 
venam Vanno venti- 
lat. 


452 Auriea freno 
indito , habena pro 


libitur egit. 


453 Eques e- 


hard With a — 


02 
head -ftale, oz mo 


oz barnacle, co 
reth him With a 
mant le, he winnow-= 
eth oates with a van 


ſeliere ou caveſſon, 5 


| 


2 — 


n. — 


XL. De la con- 
duite des 


Charettes 
ou Cha- 


riots. 


451 LE Pale frenier 

pe uſe, frot te, 
& eff rille avec une e- 

riſle dentelee, le c 

val en i E ſtenr ie, ar 
che ou lie a un licil on 
cheveſtrt, ou a une mn. 
eſt mordant, il le cou- 
vre d'une maute velũt 
& efuente I Avoi 
avec un van. 


| 


452 TheCarz 


452 LeChattier 6 


ter '03 Paggoner ha. 
ving put the 
bzidle, — and 
goberneth at his 
— . pleaſure 
w 

453 The der 


phip 12 inſidens ta- ien 
inſiſtit — 


— inſtigat. 


— —_— 
5 5 ps, and ur. 


— hi his tours 


| 


Cocher le gouve 
come bon luy ſemble 
aver le Fein, le mors 
ou la bride, lareſne. 


aſſis (ur la ſeile ſe ti 
rope rl rs, le pique de 
E fber 0s. 


a 


— oe 
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—— es 


ſunt, 


454 Antilena, | 454 The Poxy-| 554 Le Poittrad, la 
poſtilena,dorſuale,&trell,the crapper, the croupiere, les bardes 


phalerz aliæ, ox natui 


13088 Succuſator 
equitem quaſſat; to- r — Hozſe lier qui va le Trot, 
lutat ius non cæſpitat cha 


456 Calcitrator in 
ſidentem proſternit, hoſe thzowes the deſriere, abbat ſe che- 
reſractarius remora- rider: an unruiy vaucheur, le reveſche, 
ur iter ur gentem. 


457 Magnates ſe- 
juga vehuntur, * 
tis & carpentis 3 p 2 

ii quadriga, tri of are 8 


biga, idque Thedis &c Inging Wagens, o chariot branſlant; 


edis: alicubi etiam Che common people Wens eue Va 


H ozſc cloath, Sad⸗ & autres equipages 
dle cloath, and other | eryent d ornement. 
harneſtes, ſer be ſoz 
o:naments. 

455 A trotting 


455 Un Cheva- 


bzniſcth esbranſle, & ſecone 
tg rider 4 an ama celuy qui le 3 ; 


bling ozpacinghogſe/z,,. :7 
aque nee, ou un 
Fumblcth not. Traquenart qui va 


Ambie, ne Brouche 
ay ne s Entretaille 
point. 

456 A wincing 4565 Celuy quirue| 


one, hinders him, etarde le voyage de ce 
——— bis y qui eff baſte. 

457 Great and 457 Les Grands 
| Noble men are car⸗Seigneurs vont en Ca- 
ried with a teame 772 attelec a ſis che- | 


» in vax, Cen Lictiere 


24, 


vaux, ou a tro, eu a 
I deux, & ce en cha- 
with two, & that in rette ou en trai neau x, 
Carts, Lights, and @ en quelque, en- 
SWifts, and in droicts en un chariota 
waines 02 wagons, deux 7040. 
and iu ſome places 
in Carts with two | 
whezles. 


— ſh — —_— — 


6 


3 


RxSERATA ET Ap ERTA. 107 
458 Meritoriorumſ 478 Milerablec} 453 La condition 
miſera conditio, quos ig the condition off des che vaux de louage 
ut celerius equitent, ſthoſe that are let fog e/Z mi/crable, leſquels 
calcaribus aſſidue, Hire : whom the afin de chevaucher 
pungunt equites. ſemen contmu⸗ s viſte, les chevau- 


cheurs piquent inceſ- 
Spurreg, that they ſamment des E ereus. 


459 Onera plau 45 Burthens 459 Let fardeaux 
&ris,& carris trahiſ- axe carried in Cartel c les Charges {t 
que ; @#grorantes and in Slidero:tranſportent avec des 
arcera ; delicati le- they that are ficke,| Chariots & avec des 
(Rica > tranſportan- (na Coffer on Hezſeſ rain,“ öceux qui 
tur. Litter b ſuch as bee ſont Malades, avec 

delicate, in a Litter. une Lifiere 3 les 


meſme. 0 

460 Currus habet 6 460 Une C are tie 
axes , qui unguntur'gg Tart hath — _ — au on 
— & rotas, ex tree, which is an⸗ uc avec au Vieux 
modiolo, radiis duo- noynted with Oinct, & des Rote: 
decim, apſipibus (ex,/Wwheties greaſe, and compoſees dium moyeu, 
& todidem canthis,Wheles made of aſde doude vais, de fix 
compoſitas. ock ok tweldejantec, & dautant 
ſpokes, of fxeſde bandes. 
— 


tur de helcio depen. 
dentia retinacula, ſi⸗ 
ve ſint catenæ ſive 


ſe tournent les. Arrets 
qui pendent du colier, 
dient - ils Chaines ou 
angles & courroies: 


douillet i, un delicats de | 


| 
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ideo ne exorbites, 


reſpice. 


alium non feren- 


464 Bajuli yel 
tis, fartaco, uni. 
vel fer etris, ærũ- 


julant . 


462 Per orbitas 
rus levius trahitur: 


it 


-\Uheles are put & aur Roves les en- 


Triggers. rayoirs. 

aft Th: | 462 Un Chariot ſe 
the Cart ruts, t ire plus legerement & 
Wagon is dar ne plus douce ment &s Or- 
moze lightly: loke niere: partant, garde 
therofsze that thou toy bien de ne t en deſ- 
doe not goe out of voj er. 
463 On met tes 


on a Hozlſe oa Jade 
— IF 


poxted o ver. 


Packe> Bag ſur un Mule bo 

ſur un cheval, aſſin 

Mule, oz up- qu on puiſſe tranſpor- 
dan⸗ ber les fardeauxpar les 


us places lack: lieu malaiſe x, dange- 
reux & raboteux, qui 


464 Poꝛzterg and 454 Les Croche- 


carriers beare upon ce, o Porte-faix 
their ſhoulders , 0: 
waine 


2a collo ſuſpenſa 3993 


les portent ſar leurs 
eſpaules, ou avec une 
brouette qui wa qu une 
oh,, ou avec des 
Bieres ou Crvieres, 
ayant des crochets pen- 
dus au col. 


| 


| 


ResBrATA ET APmBRTA, 


—— — 


— — 


XLII. De Na- 


vicularia. 


465 Tranſma- 
rinis appor- 
tatuti quædam nau- 
te, pontum, æquor 
Navigant. 


| 466 Nauclerus in 
puppi ad clavum ſe- 
densgubernat:aliiper 


antennas vela expli- 
cant vel contrahunt 
jam in malo, jam ia 
prora 3 appenden- 


— 


455 MArtiners bes 46 LE Nautouni- 


foros curſitantes, ad | 


— 
109 
_ — 


— 


4 


BAL — ME 
XLII. Of the XLII. Dela 


Art of gover-) Navigation. 
ning a Ship, or 
of the skill of 


Water- men, 
and of tack - 
lings belõ- N 
ging to 2 | 
' 

| 


n 


Ship. 


ing to Hing ers 0u Mari- 
1 8 —̃ ù— 
falle upon the Sen. te quelque choſe 
lieux T ranſmarins » 
vont & Navi 
ſar Mer. 


6 % | 466 Le Pilote 
8 ngby — patron, aſſit au Ti 
o2 the rudder, in the un, ou Gouvernadt 
Sterne goberneth en la Pou ppe gown 
it: others running /s Navire let autr 
up and downe tho- ,,,-:;; par le Tillae, 


row the levent les voiles ou 
and tops, letloſe 4 7.2, calent, 
8 Anteunet au Vergue 
fles, now iu the ante a Aa, 
groff d la Proue 1 


. — 


g | pellant . 


| 


— 


procedit: niſi remiges 


friclitantur, ni jactu- 
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dentes & apluſtria. alſo the Flags 


by 
and Banners 


1 being calme and 
ſalo velifi catio non niet, lalling goeth 
eden od ele Gerd: 


conſidentes re mi- ter men fitting toge· 


gent, & ubi opus, con. ther in rowers ſeats 


tis tradengg 2 brevi- hee towing: and 
bus & ſcopulis pro- | 


places , 
bigh rocks. | 
478 Foz if thep 
kall there, be in 
0 hip⸗ 


468 Nam huc & in- 
cidant, naufragio pe- 


— 


ram faciant ideo B, unleſſe they 
profunditatem bolid Will , _ lofle: 
explorare ſolent. — 255 2 


depth 
ſounding pkumet. 
| 469 Procella ob-] 409 J Tempeſt 


lorta, ne abripiantur ſoꝝ ozme rifing, foz 


2 fluctibus, anchoram —＋ yo a- 
rudenti annex am ja. flouds 
ciunt, figunt, atq3 ita they cat anche tied 
fluctuãt & jactantur. 


waters , and wave 
up and downe toſſed 
to and kro. 


to a Cable, and ſo cre attachee à un Ca 
they flote on the be, en ceſte ſorte flot- 


— ta & la. 


la Baxderolle. 


467 Tranquillo}, 47 The Sea 467 Ouand la Mer 
eſt ealme ou bonnace, 
la Navigation ma- 
vance point, ſi ce eſt 
que les gacheurs ramet 


aſſis tous — 4 


vec des gaſches, rvame, 


468 Car $ulss'y 
reacontreat ou g ile y 
tombent, ils ſont en 
danger de faire nau- 
frage, ſinon qu ils fa- 
cent ject ou perte de 
leurs biens: ceſt pour- 
quoy ils ont accouſtume 
de ſonder le ſond avec 


une ſonde. 

469 8e ſle vant un 
tempe ſle, pour n eſty 
emporte des floss, ils 
auc rẽt ou jettent Lan- 


tent & ſout agiteꝶ 


' ; 


V 5 vig 


— 


— 
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i 470 Ycimum na- 470 Hethat ſai-| 470 Celuy 1 5 
ans etiamſi ventoſleth the firſt time ſſur mer la premiere 


ſſecundo, nauſeam vix 
fugir. 


quo firmius innatet, 
{aburra oneratur, ſa- 
burratur. 


472 Fatiſcit iden- 
tidem, ſentinaq; per 
hiſcentes rimas illa - 
itur, ac in carinam 
confluit: unde antlia 
exantlatur, 


| 


47 3 Quzque ſuam 
_ cymbam, qua 

avigantes ad littus 
deferar & naufragio 
excipiat, fi nayim 
lubmergi accidat. 


; 
474 Navigatione 
peraQa, actutum na- 


471 Navis vacua| 471 Þ Ship emp- 


(though it be with|foz (bien que le vent 
—1 and e= ſoit bon, ou qu ils ay 


wind 
ſcarce refraineth oz 


Jen le vent en pouppe) 
avopdech bomiting, P 4 bene, eviter 


qu il ne vomiſſe. 
471 Un Navire 


1111 


that it map ſwim 
emoze ſkrmelp, is 
laden with balaſt oz 
is ba laſted · 


Vuidagour Hotter plus 
ferme, eſt lette de gra- 
vier. 


472 It chinkech, 172 Par fou il ſe 


gapeth nowand the, eva & c enn ou. 


the filth oz inkefal- vre, & la ſentine cu le 
leth and flo weth in- lee y entre pay les 
to 00 2 — fentes & — 
ro 8 gaping ent ounverte & coule 
chinks , crebilles 


and chaps and run — 832 

du nauire) d ou on ia 

from me the 1 tire hors par la pompe. 
—— ; 

tied with a pumpe. 


Es, 


473 Each Ship} 473 c Na- 
demes her one ſuire 23 
boate , Which mapſponr wexcr les Paſja- 

15 Sallers ers a terre, & les 

auver du naufrage, 

"tl advient que le na- 
vire ſoit ſubmerge. 


be- 474 La navigation 
ache vee, il faut 58 


ol 
Dd Ate... ac ata. ear do nt 


— 


— ” * 
» i — ” 
— o *. 
>» 1198 
© 44K , 
— 
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Jspellenda ſunt : aut 


474 In Naviga- 
bili flumine lintribus 
& ſcaphis, cymbis, 


utuntur: imò & rati- d 


bus, atq3 hippagini- 
us. 
| 


| 
475 Vbi vadum 


im poſcit. 
| 


ntes Japidei vel 
licii, & penſiles - 
itemqʒ ponticuli. 


477 Vrinatores 


quzyis profunda under 


rte in ap I Is Harbour 
ſtationem deducenda Haben 


be bought to ſ 
- Pozt, 


: 62 truei 
they malt be dziven 
into ſome comodi⸗ 
ous place, oz tat i⸗ 
on, 


„ 
| „* r 


424 Ina Na⸗ 
vigable Rider they 
alc Cocke-boats , 
nd alſo Ferrie 
doats , Fiſhers 
boates,. and Hozſe 
dates. 


OO 


475 Wherethe:e 


| deeſt , pontone tra- 
| jiciunt, ſed portitor 
: ; 


0; 
Albi fiunt 


is no fozd oz 'ſhal- 
ow place, thep 


che Barkes are tojles Naber a bord, 


Havre ou aſſiete bien 


paſſe, oa waft ober 


Water, cr 


au Port, ou bien les 
conduire en quelque 


viſtement commode. 


474 En:in Fleuve 
KRiviere Navigua- 
ble, on ſe ſert de pcti- 
tes Barques , petits 
Bateaux , des Barcs 
a paſſer, dei Flottes, 
des Chaloupes, des 
Naſeelles, des Filan- 
dieres ; votre me ſinc 
des Raſeaux. | 

475 On YH ya 
point de gue pour paß 
ſer, on paſſe auec un 
Barc, mais le Garde 
ou Fermier du Port 
requiert & demande 
(on Salaire , paſſa- 


476 Ailkeurs on 
fait des Ponte de 
Pierre ou de Bois, ou 


de Ponte. Levis, com- 
we auſſi de Planches 
on petits ponts. 


477 Les Plongeons 
ceux qui nagent 


es... th 


\ 


— 


L_— 


tranant. | 
478 Munia nau- 
tica ſunt Navarchus, 
Nauclerus, Hyponau- 
clerus, Nautæ, Gu- 
bernator, Fori præ- 
fedas > Naupegus, 


Celeuſtes, Remex, 
Portitor. 


479 Navithalmo 
vel Phaſelo, utuntur 


E te co, remigi 
us ſubſelliis, & fe 
neſtris adornato. 


XLIII. 
Itineribus. 


4 


Nobiles animi gratia 


ber⸗romeg, trim 
cobered, ſet ont and 


De 


fine atabagibus pro- 
ficiſcatur, ad diverti-|ther hee i going, 


ay" wht 
tarnings, ! r noyer d 11 
hine not tutnẽ oz & qu 2 


obcr 


oz paſſe 
greateſt depths. 


RESERATA ET APBRTA. 


4 


* 


_ 
b 11 


xeſextre deux Eaux paſe 


ent les Kivieres 


plus profondes. 


578 Les Offices 


40 Okktces dis ,,..irimes ſont, te 
Pil:te, le Patron, le 
Soumaiſtre, les Ma- 


der maiſter, the ma⸗ fel, le Gouverneur, 
le Charpentierr , le 
Trompete, les Avi- 
roaniers , le Paſſa- 


to (htps,are 
the dete 2 
maſter⸗ mate, the un. 


riners, the pilot, the 
oberſeerc of the hat⸗ 
ches, the ſhipazight, 
the trumpeter, the 
the pozter 
oꝛ ferrtman. 

479 Noble men 
uſe foz their pleas 
ſure, a Galiot, 02 

having ch 


— 


kurniſhed With Wa⸗ 
termen, ſcates and 
Wwindowes. 


va 


bommes u ſent ppur 
Aleur plai ſir » de Ba 


— 


Iournies and 
paſſages. 


do Et « Tra- 


| 


480 
»f 


er. 


| 


479 Les Gentil/ 


ſfeaux bien garnis & 
converts ,de Autrons 
de Sieges, & de Fe- 
ne ſeres. 


—— 


XLIII. OfXLIH, Des 


Chemins voy-· 
ages, & pals 
ſages. 


e le Na- 
tou? 


eur aille 


4701 la ou il viſe, ſau⸗ 


— . 


/ atk 


1 


8 


* — — — 2 
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cula ne divertat, tap outof the Wap ne pont es deſiours du 
into by⸗wapes. chemin. 
48 1 Semitæ caula] 431 Let him not 481 Qu il ne laiſ- 
Jviam ne deſerat, niſi leave the highway ſe point le grand Che- 
tritus fit callis, & iti- foꝛ a footepath, an- uin pour un ſentier, 
neris dux comeſyeefle it be a beaten ſinon que ce ſoit un 
peritus. path, oꝝ a waß muchſchemin Faye, e que 
3 nſed, oz that the / Guide ou Com- 
— oꝛcompanaton pag non ſache le che- 
know the way. in. 

482 Avia & ſale- 49 Ye that iss 432 Que ce un 
bras qui metuit, ne aſtraid of by⸗wates, qui a peur des che- 
let him nat got out ni e>rompus,ne ef 

of the way. gare point, 


2 


uapropter ne erres, tull and untertaine, r c/* trompeux, 
* iſcitare, dex- therefoꝛe that thou; Þ_ — ne 
trorſum, an ſiniſtros ũ mail noterre, aushe „int erer, & te de- 
flectendum fit. - [thoſe thon meeteſt ſfourner , enqueſte- 


| thon muſt turne on des Paſſants, $'il 


right oz on e aut aller du coffe 
— " th Droict ou du Gau- 


che. 


| 484 Tramites & 484 Croſſe wales 482 Les Sent es, 
{compit2 non æquèſeꝭ crofle paths doe Chemins @ travers 

ſeducunt. not deceibeſo much. Champs , & les 
| O narrefours ne trom. 


pent pas tant. 
485 Peregriuari 485 To bee able 485 Affn que tu 
ut abſque interprete ta travell without pies Lager ſan, 
poſſis, idioma calle, er, Truchement, on In 
the tongue 03 terprete, ſache la Lan- 

. ue. 
486 Bots a 436 Les bottes ſont 


486 Peregrè ituro 


—_— 
— 


— * — 


* 
« — 


3 


Fo od... 


— 


| 


FM"! 


8 
; 


839 * 


4 * 


— 


3 


ocreæ comperunt , 
aut perones ob c&- 


penula , 


eſt.) 


| 


bi.) 


noctare obtingit. 


cum ſis attende. 


490 Latrones e- 
nim prædantur, pira- 
tz ſpoliant; imo in 


hoſpitio non hoſpes 


num, & petaſus, ga- 


rus, ob ſolem; & 
po obſthe pirt and mize : 


pluvias : & baculus And a bzoad hat 03 


teu ſcipio quo nita⸗ ſe unne Chapeau, a cauſe 
tur(adminiculo —— keipe Soleil, & un Qlan- 


487 Opus & via- 
tico ad faciendas im- 
penſas: aut certè Li- 
teris cambii (colly- 


488 Sed & patien- 
tia:ſub dio enim per- 


| 489 Vbiubi es qui- 


REeSERATA ET APERTA, irsf 
— propres pour 1 


karre from home,[c,; voyager, ou bien 


o ſhocs of raw, ya 
leather, becauſe of 2 


cover of the head,|>*> ne auſſi un 


from raine, and aj{24u u Manteline, a 
Gratfe to relpe 02]c4n/e de la Pluye : 
leane upon: (foz it ig|puis un Baſfon pour 2 
helpe and a ſup⸗ſappuier, (car il ſert 
ozt.) aide.) 

487 Chere is| 437 2! e/# auſi 
ikewiſe nade offb:ſomg de provi ſio 
p20viſion to makeſpour faire les de ſpeus, 


beare the charges, oꝛ 4 
he — : ettres d E Change 


e . 

wr of pa- 483 Mai tl e 
tience withall, foz it|-1/# beſoing de patie 
happeneth oz com-[e, car il advient, 

meth to paſſe to beeſil e/chet, qu on couc 
all the night avzoad{/z nuit debors, & 
in open apre. de ſc ouvert. 


ver, oz in what place lien que tu /0is, confe- 
Cocverthon be, con⸗ dere avec — ru wr 

fder wtth whom 

thou art. | 


490 Fo: robbers] 490 Carles L 


and theeves ſeeke}rons les Brigands, 


fox a pzey 03 
ſpople : pea, 


les Pirates deſpouil- 
Men & deferouſſent, 


4% Whercfoe⸗ 48 En quelquel! 


— 6 


ſrobent &' pillent; 


— 


28 — 
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aþ hoſpite tutus. 


x . 

491 Sarc inæ, qui- 
bus ſua convaſata ſi- 
bi portant ſunt: Vi- 
dulus , montica, pera, 
A Kru » bulga, 
marſupium, crumena. 


492 Vt expeditior 
oy impedimentis ne 


tc aggrava. 


493 Si celerareo- 
pus, celeribus, ſoni- 
| _ ,uti quam ve. 
is præſtat. 


494 Domum redu- 
cem, ſalvum. & ſoſpi- 
tem, Iztabundi tui ce 
excipient. 


1 


from his hoſt. 


491 


| 


oz out of danger|qui plus eff au Logis 


meſme ( Hoſte 1c 
pas effure de ſon 
Hoſt. 


ags,pagks | 491 Les Pacquets 


os fardeils wherein radeaux on on 


they carry their own 
things oz baggage 
truſſed, are a bouget, 
a wallet oz capcaſe, 
a pouch, a ſatchell, a 
male a purſe , a bag 
ok leather. 


492 To be mote 
readp, doe not bur- 
then noz charge z 
aggravate thy ſelfe 
With lets. 

29 Jfthere bee 
neceſſity to make 
haſte, tts better to 
uſe running hozles 


oz ſwife geldings 03 
hunting Nagges, 
than poſt hozſes. | 

494 Being rec 


turned ſafe E 
— dine | all re⸗ 


wi and 
— 


porte ſes hardes trou- 
ces & ſerrees ſont, 
une Malle, une Valiſe, 
une Bougeite, une 
Gibbeciere une Be- 
ſace, un Sac, une 
Poche, une Bourſe. 

492 Ain que tu 
ſois plus pre ſt, nc te 
charge point de Baga- 
ge. 


493 K il eſt beſoing 
de ſe haſter, il vaut 
mieux ſe ſervir des 
Chevaux de Poſte, 
que des Chevanx de 
Loyage » ou de Re- 
lay. 


494 Tes ami te 
recevroat jojellx & 


'alaigres, quand tu ſe- 
ceive and entertaine 72; retcurne [ain & 


2 


* — 


& inſtitores, Xtaber. erg and 


—— — 


RESERATA ET APERTA. 


roar 


— _ 


Mercatura. feate and trade | la Marchan- 
of merchan- 


diſe. 
495 2 4s M Erchants 595 LF. es 


out gaine oz p2ofit, 
at? )divendunt, traffique with his quelqne gain, (car 


avec perte, & dom. 
a n 

495 In emporiis 496 In market 496 Ex Marche 
celebria exerceatur townes ꝶ in katxes, ſon exerce des commer- 


datum nundinæ & quent co 8 couſtume de tenir dis 


tus inſtitui ſo- axe exerciſed: faires | 
_ us 1nſtituilo and markets Foires & Marchex 


ae Ville en Vill. 


497 Et OY 497 Bothhnck-| 
Roters, d, i Va oy 
juari, & circumfora- facozs and ſhopkeſe eurs „ Regratiers, 


— Veudeurs en detail, 
nei circuitores, 


ſcrutarii cum ſcrutis 


diſe. | 


| owne loſſe:) qui vouctroit traſſquer 


- %* r 


commercia 8 oppi- famous and Kre- ces celebres on a A- 


de Rourg en Bourgs | 


497 Les Revet- | 


Troqueurs, Merciers, | 
g 


| * 
XLIV. e&/XLAV, Of the X + De; 


bona aliun- doe notſe! chants nel. 
de allata non abſque — — Vendent point leurs 
lucro( quis enim cum places with Marchandiſes appor- 
dam no quæſtum faci- (fo: who Won ee d' ailcur ſans 


2 — 


ww = we”. #© & 


ſuis chirothecarii, 
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* 


pileones, negotia 
tes dici volunt. 


498 Et 
ubiq; ſane Merx | 


ptor licetur, 
contrahant. 


Jula 5 


— itor indicat, em- 
donec atvzice ebery where, [prix, oue valuee par 


4 7 


Y 


i 


do- and tromperie, will 
be called tradeſmen. 


| 


lieux publicgs,&| 
veulent eſtre appelle⁊ 
Marchants. 

493 And whyp| 49* =? pourquoy 
icet not? truly merchan⸗ aon? certes la Mar- 
vile is pztſed oz ſet chandiſe eſt miſe a 


th 2 = tort : le Dendeur dit 

) le prix, U Acheteur la 
No ce priſe, ef marchande, 
| —— P juſqu a- cequ ils ſoient 


eth and offe- 
eth a paſce till they 
mayea bargaine. 
499 But leaſt he 
— 2 — 
menſura & pondus 
adhibenda 2 — — 3 — 
osezde quibus infra, Wilght o 


* 


tur ne ſe defrauder, 


Ley Sed qui mer 
| 


+ fulip to be nſed: of 
the Which hercaf- 
ey , The value 
..- Ms; 

e e vr. latte and nice of 
Jer, oboli, nummj, Ribe ro bee 
terunc ii cruciferi, of farthin a 
groſſi, ſeſtertit, dena · grgge penny, of” & 
| rii,flareni, hungarici, groat, of a flozen,of 


obidi imperialis , & à ſhtlimg, ot an hun- 
ſcrutati. gary ducat, ot᷑ a xix⸗ 


r 


bee trred by the 
and 


M 


ac- ten clipped & conun= 


| 1 8 
LTA 
Aitür, a 


pe en 
q 


"accord, 


499 Mais aſſin 
que ceſuy qui Mar- 
chande ne ſe de p oiue. 
il faut ſoigneuſement 
y employer le poids & 
la meſure : dont nous 
parlerons ci-apres. 

500 UA faut auſſi 
ob ſer ver la valeur d 
ia Monnoye, d un O- 
bole, q un Sol, d'un 
Carolus, d'un Liard, 
un Grog, d un Pætarf 
d'un Denier, dun Flo. 
rin, d'un Rixdaller, . 
& d'un Eſcus. | 


| 


got Ifaut eſprou- 
ver & peſer ia Mon- 
noye * car elle eſt ſou- 


vente fou rognee 


.|xerfaited: Now that 


faulſes la faulſe mon- 


©» ——__ 
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— 


11 


ciſa, adulterina reja which 18 clipt 
cienda. 


and 
: count:rfait, mult bc 
refnſed. 

502 Pretium re 502 EThepzice of 
rum aliquando inten» Wages ſometimes 
dicur: ſed nihil carius encrealeth, but men 
conſtare aiunt quam ſap there 19 nothing 


quod precibus cmirur agg ſo deare 


4 and 
503 Quod pro] $50; That which 
vectura & t rajectu ig papd foz carrp⸗ 
'olvitur naulum yo-/age, and paſſing 0= 
catur. ber, is called the 
Fare e Paſſe-mo- 
nep. 


c oute fi cher: que ce 


9 
nee & la rogne® 
doibt eſtre refuſee. 


502 « Quelquefois 


le prixdes choſes 3 — 


ſurhauſſe, mais on 


dit qu il u a rien qui 


qu on achete par Prie- 
res. 

503 Ce qu on paye 
pour paſſer, g appelle 
paſſage. 


— — 


— 


XLV. Of Gar. 


ments, worke - 
manſhip. 


X LV. De 
Veſtiariis 
opificiis. 


104 Inum & 
| Cannabis , 


$04], Inen 0: flax, 


nis, & ex ſiccata fran- 22 
ches, and being dzp= 
ed ap, they are baut⸗ 


gibulo conteruntur, 
(tunduntur ) tum 


1ente ibi flocco, hic 


macerantur in Lacu- de Watred oz Wie- 


— — 


* 
— Tc 


X LV. Des 
Ouvrages | 
& habits. 


| 


| 


[ 


504 LE Lin & le 
chanvre ou 


& quandils 
ſont ſers, n les broye 
avec un Frangibule : 
puis 0n les carde, 

les cherpit, ie lopin de- 


jcarminantur : rema- 


bzeake, after 
be — — 


ſtupd. 


meuraat en un lieu,» 


| 


| 


| 


ſrequirit, 
| 


150 
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— 
——— 


Joy Dehine ne- 
ices penſo ad colum 
hunt, nent, five gir- 

illo, five fulo cum 
verticillo, verticulo, 


50 6 Ex alabro 
omerantur glomi & 
t tela. 


507 Textorintex- 
trinaſtarnini tramam 
ſubtegmẽ ſubtex ens, 
pectine radiove lin- 
teum & ca baſum 
conficit : quod ut cã 
deſcat, :nGlarur, 


| 


Fo8 Bilex & tri- 
lextriplicatum licium 


Fog Idem prope- 


fit. 


| 


505 Attcrmard) 555 Pu apres les 
the flate oz parne fleures,ayant mis leu. 


being put at the di(= 
taffe, ſpinners and 
trotſters ſpin twilie, 
and diaw their 
thzcads , « whc- 
ther it be With a 
reelc,o2 with a ſpin⸗ 
dle, and a whearne 
306 Df a rale 


clewes oz bottomeg!on devide les pelotons, 
of thzeads are in- & on en fait la tolle. 


ded up, and web is 
made. 

507 A Weabcr 
Weaving the Wwole 
with the warpe,ma- 
keth iinnen cloath, 
and ſailes in his hop 
uſing the tbꝛumme 


03 ſelbedge thꝛead, 


with a ſhuttie oz 
lley: which that 
be made white, tt 
dzped and layed out 
in the ſunne (oz it 
is ſunned. ) 


o8 Being wo⸗ 


F 
ven 


modum in lanificio/alfo is done in 


tres a thicefold 
e 83 


thzead. 
dos . Che 


„ 02 Wwoz- 
n 


6 anchir & faire de. 


with a double ez drux & d trois filets 
treble thiead , re= 


ſame! 509 Le meſmepre/* 


filace, elles filent leur 
Laine, ala quenouille. 
avec un Rouet n Fu- 
ſean, un Verteuil, ꝙ 
un Poſon. 


506 Du devidow 


507 LeT ifſerand! 
joygnant & ad) o- 
tant la traime a la | 


lace, en fait delatoile, 
ou du fin lin, avec l 

Navette en {a Bonti- 
que, qu on {eiche & 
met au Soleil, pour le 


venir blanc. 


1 Cequieſt fait 


requiert latr ime tri- 


ple, 


| 
que ſe fait au filer cu 
carder de la laine. | 


— 


— 


* 
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510 Pectuur La- 510 Weoil oz cot= 540 On peigne 4 


na aut Groſſipium, fon is trekled, car= Laine, le Coton, 
Bambacium carmi- ded, ſyunne, twiſted Bomba ſin, on la Ca 
natur, netur, texitur, Md woben, and the 4. on la File, on 
& pani tranſeunt in weaver roles paſlc Tiſt : de la ſe fait ie 


m : over or runne tho , a [ 
Ro iu Te 198 BE , C [oe 
ullo conſtipar, tin. which a fuller ma- it & /* 


Qor, infector, in h ſemble: le Teinturier 
(numme keth thicke, a dyer 1 
cortina tingit, inficit dyeit, dippeth, oz T n en la Chau- 


color atq; pannarius'cgjonreth ; a dzaper diere, & le Drapier 
dive ndit. ſeis it. le vend. | 
511 Veſtiarius 8 511 Che botcher 511 Le Tailkar ou 
Sartor forſice ſcindit, ꝝ the taploz entteth| Couſturier, ie coupe 
acu & digitali conſuit doith; a paire of ſbers ec des Ci/eaux : le; 
(ſed ne ſuturæ nota- 02 cizzers: ſororth 6 avec Þ Aiguilte, 
biles ſint, quandoque — + and Aber le De : mais affm 
& diſſuit, Flieatque, 218 8 AX m—— ue les couſiures ne ſe 
laciniat. ith a thimdle ( but oyent point, quelque- 
ie the leames oi il le de ſcouſt & le 
[ſhould bee ſ@nc) pl ie. | 
fometimcs alſoſhee | 
unſoweth oz un⸗ 
2 and koldeth 


512 Qui veteraf 512 Hethatpatch=| 512 Celay qui re- 
ſarcit, re ſarcit z vete- oz cob - failt ou redoube e 
rementarius qui leth, 02 mendeth old radou be 2 racou ſt re 
interpolat mango ganmentez i called a fg vieux habits eff u 

ſt, concinnator. botcher oz a cobler, „ oubrur v celuy qui 
F be that renew les regratte &> 

„is ghuckſter le * 
os regrater. Ae e; eſt un Frapier, 
regratteur” 

513 Coriarius 513 I carrier 513 Le Courroy- 
concinnator, coriorũ tanuer dzcſſeth the/eur at & acc 
coria lixivioclaborat, les cuirs avec la cen. 


— 1 and 
& cocinnar: è quibus hich * out 1 dre de Lex ive, dont le 


1 


| 


Rr}. 


7 — — 
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ſutor, calcearius ca]- 
ceamenta ad modu- 
lum, ſubula, ſeta, & 
o picato conficit. 


514 Pellio & pel- 
* flibus pellicea con- 
ſtruit. > 6, 


575 Alutarius 
alatas præbet : ſed 
omnes hi per con- 
temptum cerdones 
audiunt. 


* — — 
— 


* L VI. De 
Veſtituum 
generibus. 


51 6\/Fhtis ad obte- 

gendam nu- 

di , & Paradiſo 

ſectis data, ſtultè ad 
aftom adhibetur. 


maketh ſhoes, — 
llippers oz pantofics 
at the laſt in his 
ſhop with an — 
amd pitched 
and wity a b le 
114 A — 02 
peltmonger maketh 
furred things out of 
gking. 


F515 A leather 


Cordennier cn fait les 


Souliers a tz Forme, 


avec une Ale ſae, & 
au Chegros ou Lizneu! 
d, & So ye de Pourccau. 


514 Le Pelletier fait 
des habits de peaux. 


515 Le Megiſſier 


dꝛeſſer aftozdeth ſoft 
leather tawed, but all 
theſe though con⸗ 
tempt ate called 
handpcraftſmen. 


— 


—— 


& parcur de peaux en 
ourntt de molles & 
defliees: mais tous 
ceux-cy par meſpris 
s appellent Gaigne 
deniers, 


i 


XLVI. Of the 
furniture of the 
body, & of kinds 


XLVI. De 
Fornement du 
Corps, & des 


and ſorts of gar- 
ments or ap- 
parells. 


| 


716 A Garment oz 

apporell gi⸗ 

ben to thoſe {hat 
were calt ont of 

—— Leer ele 

"i fe 


with, 
ated ſoz pʒide. 


ſortes d'ha- 
bits & ac · 


couſtre- 
ments. 


516T E Deftement 

donne a ceux 
qui furent jette hors 
de Paradis pour cou 
there= leur audit, eſt fol- 
there= nent employes 4 05. 


gueil. | 


| 
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517 Moles nobis K I 7 It is alet- 517 C e nous 6 un 


' leſt, & remora, indn- ting and hindzing tolfardeay & empeſehe- 


endo toties & exuen- us in putting it or, ment, en nous habillan: 
o. and putting it off ſo c dechabigunt { ſou 
518 Aliilaxa oau- often, ID vent. 
dent, alii ſtricta. habi · As Some Won 518 Les uns vewent 
| ha be tt loſe, other⸗ 
tu vario. ome narrow in 8 2 un — 1 
es autres efiroit, de 
divers faſhion, face. 


519 Veſtitus Vi- 519 Mens ap⸗ (To L. habit d hom 
rilis eſt: Pallium, pe- parell : oz cloathing me eſt un Manteau, 
nula vel Lacerna „18 I ſhirt, donblet 4 Pourpoinct a dec 
thorax cum manicis, With aber, agent , Manches „ une 
Braccz, Caligz,Sub- uke 03. n lern cbemiſole, (Camiſole 


lligaculum, te mora⸗ — 4 — at Hole, ou chemiſette, ue 


lia, Toga talaris, A- jon trufſe. |/:ppe, ics Haut, des 
bolla,Sagum, Lena, g - ons 02 — des c hauſſes, 
Paludamentum, col-'trapnedgowne, es der Calfons, des Bo- 
lobium, Cucullus, cu- coate d owne to tines, une Robbe lon- 
juſmodi Sraduati ankles, afonidiours gue, un Saye, une Ro- 
Oxoniæ & Canta,, cloake,a Senatours!t- de Gendarme, un 


| 


cloahe wü a bod, 


ga coate 
lacke — Gradue d uſent a Ox- 


ſhirt of male, 03 a od & a Cambrid- 

bende coats of 

armes, habitg oz 
Which gradu⸗ 


520 Foaemineus : 
amiculum, ſupparus, 
rice · pepla » præ cin. 
doris, reticulum, ca- f 


02 
en to bee 


rigiæ utuntur. govone, a turred and Hogucron, une cotte 


n Cocluchen dont les 


a ſmocke, a kerc heike, teau, un Roquet, un 
Sugive, ou Couvercie, 


VOOR EET TI r—_ 
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antica, vitta, : „ Apzons, a une Calotte, une Ben- 


inale, cothurnus, 
atrale præcincto- 
rium. 

* ire, a ſtomacher, fare. 


coiffe oz vale, a fil - une Mitre, un Lacer, 


521 Common be 5 1 Lhabit com- 


a hd, „ une Chemiſc 
cap, a bonnet, ,._ P >; 


une Cape, un Chaperou: 
pex eſt, tiara, tunicæ homme,aſtolr,coats, In Chapeau, (dont la 
ſtolæ, pallæ, chirothe · Tabes peticoates, £m eſ une pointe) 
cx tibialia, calcei, gloves, ſtockings , une Pipette, une Ty- 
(foleas, obſtragulù, * 
& corrigias, habẽtes) ving ſoles, upper gayon, une Efole; un 
ſocei, crepidæ, & ſu- 
dere mollita ſandalia. 


ſockes, Hirners and goverr, qui ont des 


hell. a hurlet oz de, un Ruben de teſte, 8 


Soles, des couvcrtu. 
res, des Attaches, ded 
Rubens, des C hauſſons, 
des Pantouffles, 19 
des Mules, amolies' 
dec du Liege. | 
21 Hieme, ad 522 In ae ein 522 In Hider 
propellendum frigtis ker, to ie -ABAP pon, chaſſer le froid, 
dipfoidi viri, ſuper» cad, men pnt an al nettent une Caſaque 
induunt tunicam » 03 terken, ſur le Ponrpoint , y 
braccas illis aſtrig- —_ attachant des Brayes 
mis alligantes. ec des Eſzailkt- 
WW ler. 
23 Omnia, ubi 523 An when e 523 Faul, quand 
is foinnlis,aciculis 18 nevefull ars Unt i leſt beſung · o alta 
funciculis & ſpinteri- and tyed, 03 kaſtned che avec une efping/e 
| 


ous _— — — 


* 


REsSERATA ET APERTA. 3 Fx 


\bus,ibuls & nodulis together with ping, |avec des erocners des 
globulis connectun- hohes, claſpes and |boucles , des agraphes 


cur, tatches and buttons des n»ud, - der 
'02 buckles, Uttle!boutons. 


. i | 
5:4 Cinguls nos) 524 With a gir⸗ 524 Nous ous 
ſcingimus & diſcingi- dle we gird and un⸗ £27075 &! deſcei- 
mus, lipulis nodos ꝗird our ſelves, wit i» [2205 avec une ce in 
adſtrine imus, aur points oz laces w 045 attachons, 
colvimus tie or untie, ozm 

: 02 looſe knots. 


uds aux Aiguil- 
lettes. 


525 Palliaamici-/ $25 wee put en 5:5 Now nowi 
mus. '02 enwzap, clad, oz a fubons, courons, 
| cloathe us with & exvelopons de no: 
cloaks oz mantlegs. Aanteaux. 

526 Ony adjouſte 


526 Ornamenta] 526 Dznaments!, 5, a 
addunturzredimicula are added, ateires n 2 
faſciæ quibus cincinni hat bonnetg — rung 5 ds 
& alia redimiuntur) frenchhods and fil- 1 * — 
ſtæniæ, fimbriæ, limbi lets, wherewlith 97 Orte tour autour 

> {4 hatte criſped oꝛ cur- les Cheveux ou Paſſe 

nſtirz ) lemniſci 4 * 
ſinſti n' ſied, e other things filons & autres cho- 
laciniz,annult , tor. gte trimmed: haire ſes, ) des Bandclettes, 
ques,monilia, inau- nceg, headbands! 4% r ranges , des 
res, armillæ. hemmes, 9Bir's , gords, Jes lr Ba 


garde, weltg, labells 

er ribbands hang- 8 des "—_ 
ing downe on each , 45 Quener » 
ade, fringes, plaits Plue, (les Plis) 
o: foldg ot a gowne, 4er Anneauæ , u. 
rings, chaines, col⸗ Collier, (un Cargrizn, 
oz ſewellu about une Bague , un 
ones necke, carings chaine, der Pendant) 
and bracelets. d'Oreilles, des Braſſc- . 
lets. 


| 
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27 item ſintcola, 527 T iikeww 
aorha 5 ſudaria, little linnens 
ſerta, & corollæ, ($9 


ſervieque. 


char 


528 Courſe gar. 
ents are foz the 
coze. 


$38 © 
inopum ſunt. * 


52 9 Gynzceum| 529 Shee hath 
ſuum ſibi mundumſthe ſoinning oz wca 


quer de Couro xnes. 


127 Pareillement 


de drappeleti, ou petit 
adrapeaux, de gorgias, 


(Coilet de Femme) de 
Mouchoirs, de Bon- 


523 Un Bureau, 
ou une Marie > & 
Couverture Velue ſont 
pour les povret. 


529 Elle a ſon Ca- 
binet net, les Matro- 


__ matronæ pe- — - nes ont des Chambrie- 
diflequas. — 3 * 
waitingmaids. 
XL VII. De EVIL. OffXLVII. Des 
Fabrilibus Smiths and | Artifices des 
Artificii Carpenters Artiſans 5 des 
= craft, and charpentiers 
[ — cunning & de leurs 
15 worke- Inſtru- 
man- ments, 
ſhip. 
| 
imi ; 530] Adi on habitoit 
a. oa & I. on demeuroit, 


| 


— 


. 


Cavermis & tabernis; 
& frondeis taberna- 
culis , & cæſpitiis tu 
zuriolis, gur 
I - 

{que habitabatur : 
nunc xdificiis omnia 


re ferta ſunt. 


— 
— 


531 Hæc alicubi 
xcelſa ſunt, alibi 
humilia, 


532 In caſa exili, 
quis lubeng degit ? 


533 Architectus 
ædificat adjutantibus 
fabris, ſecuri & mal- 
leo operas ſuas pera- 
gentibus. 


1 


134 Faber mura- 
rius contignationem 
ſcandens, & camento 
latomo (ab lapicida 
parato 
muros fabricatur & 
cruſtat : idque ad 


libellum & perpendi- 


& calce | 


thes, Tabcrnacies, 
Ter , Cottages, 
Sheds, ſtrattecab⸗ 
dins, #1odgings of 


fall of butldings, 


531 @hele in 
ſotie places are 
high, in othcrſome 
ow. 


Fi32 who liveth 
willingly in a little 
houſe? 


53 V mater 


ter 


with a Hatchet oz 


an Tie and With a 


1 oʒ a mal⸗ 
et. 

$24 Þ ſon 
climing oꝛ I 
np to the rafters, 
tearings o2 plgnk-= 
ings of a houſe, 
batldeth + frametd, 


plaſtereth the walls 


| 


RESERATA ET APERTA, 4 
0z inhabite Mens ,on loge oit) es Caver- 
Holes, Caves and nc, es Foes, & es 
lurking places, iittie (orres, & Tentes, tr 
guſtio- Houſeg, green Bꝛan⸗ 


| 


| 


127 


Tabernacles, es Loget- 
tes de Rameaux , de 


' 


1 


turkeg: now all is den, 


ſfages ou plancherr, 


Feuilles, & Loges fai- 
tes de Mottes, de Ga- 
es Cabarets: 

nt tout eff 
pletn de baſtiments ou 
Ediſ ces. 

531 En quelque: 
endroits ils ſont hauts, 
en quelques autre, 
bas. 

532 Fui eſfce 
loge vol ont iers, en 
maiſannette de peu de 
wvaleur ? 

533 Le Maron s 
Architecte baſtit £9? 
edific avec I aide des 
Charpenticrs., faiſant 
leur ouvrage avec une 
coignee ꝙ auec un 
Marieau. 


— 


534 Un Maęon, 
montant mom les E- 


ballit & encrouſfe les 
murailles, avec on 


Moelion on Blocaille 
de la Cham 
& ce an Nivea, 


— 
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culum,gy plator gy 7 with moztar 93 para au hl D fare. 
lo gyſpat. get and ume pꝛepa⸗ ſe Plaflrier plaſtre les 
| pared by a. Home- „arois avec du plaſire. 
bower 02 quarryer, 

and that by the line 

or levell,anaplumbe 

rale: a plaiſterer, 

platſtereth/ it with 

plaiſter. 

335 Lignarius, 535 The car⸗ 535 Le charpen- 
Faber, trabe ferreis ptnter 0z topn er tier ayant affermi la 
anſis firmata, ad having ſtreightned poutre ou la treſ aver 
amuſſim aſeia aſciat, the heame with pron de. anſes de (er, hache 
ſegmentis & aſſulis, crœkes » howeth 0} o& cſoale avec une 
ſchidiis, avolantibus chips with a chipare hache ou coignee a 
4 ......0 hatchet by ſquare 3 
terebraterebrat, forat o rule. and a plumbe plomb, & eſquierre 
trochileis elevat, pa- (ue Che — and au cordeau & a la 
rietes coordinat, cla flyces flping away, Arc, [is eſciats & 
vis impactis conſolt- with a wunble hee £upraux envo lant, 
dar, dolabra dolat. hoareth, pierceth , perce & fore, axec une 

; ith pullies it lifts tartere, les cv, 7 

ett up, ſetteth and ſurhauſſe avec des 

| bzingeth the walls in poyties, agence, con- 
— oꝛder, conlolt⸗ in les paris, les 
rend ſolide: & ferme: 


naile avec des cloux ficher, 
thauſt = — dole ou applanit avec 
une doulotre. 


- 536 Ligna ne] $36 Let wad 536 Que le bois, 
| we . timber be rut — aſfin pu'il ne ſente la 
pleniluuium ſuscci⸗ after the kull mone. pourriture ou ver- 
ntur. foz keare it ſhould mou eure ſe coupe a- 
_ _  |\rotandpatrifie. pres la plaine Lune. 
537 Materia rius, 537 A waodmon- , 
lignator arbores * ſaweth with a 537 Te Buſcheron 


criam ſternit: ſera law, oꝛ With a hand⸗ abbat le arbres, le 
Scicur les ſcie, & 51 


ACT 8 8 — 4 * — 


— — 
— — — na a 


. 


| 
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b ſecra ſertat, ſco- ſaw, the kal: ſend avec ane Scie, la 
be decidente, tutideq; ling downe, with aſſc ieure tombant en bar. 
cuncum adigit & fin» hammer 03 weodden| 1/ fair entrer le coin a- 
dit, fifile vel male Mallet hee thanſteth vec un 14:10 fend 
ffile & clavoſum dziveth in the, bois, - lie enſemble, 
lignum, ſtrues com- tac en fait des monceaux 
— ſarmento- Wo * 03 luſches, come auſſi 
rum faſces. full of knots:put⸗ Ae! /aiſceaux de Sar 
teth together, piles ments. 

'of wed 02 wad | 


* 
— 


; takes and bundles, 
r and knit⸗ 

bzanchcs. | | 
| 538 Scriniarius, C2 - E. cheſt o 538 Le Menuiſier 


arcularius, aſſeres , coffer maker pla⸗ polit & es bauche avec 
ſcandulas, runcina & neth op makcth ue ſcie & doloire, ler 
; dolabra edolat, pla- ſmooth ſhingles and — & membrares, 

nat, lævigat, colla topnts, ot cloben,, exable & joint en- 


glutinat, vernice illi- — a OB. ebe avec de la colle 


nit. ner, with glew oz ferte {enduit. 

| older her knitte 

and lopneth them 

together, with gum, 

he and 

1 * 

$39 Ferrarius in, 539 539 Le Forgeron 

: |uſrinafollibus inſu f. ſmith tn = — * & ſouffle a- 

flat, emolitumque & aſe, bloweth in, ler det en la 

forcipe prehenſum riketh Forge, frappe ſur en- 
ſerrum ſuper incude and iron clume le fer emmolli, 

| [in uſtrina cudit, unde mlliied 02 fottned, & prins avec des Te- 

| ſtricturæ excunt in la- ę tabeth hold of it nales, A ou ſortent des 


„ 


— 


ee & bracteas di- with a potte ok eſtincellet de fer allu- 


tongues, Where art mi, le desjoint en la- 
ane ſparkles ok 


— 


F 
. 1 l 


„„ ICI TO * 
* _ * * On" I 
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— ä — 


ucit & in fe rr ariam tron,dtvideth it into 
aq uam injic it. and into 


Water. 

540 Serrarius & 540 & fawperand 
polio Lima limat, #rmozer on harneſſe 
reliquiz ſunt ramen- ſcourer fileth it with 

a, planula vers levi- A — 2 

ö at & polit ut 8 — pa- 
; | ces 03 ſcant itngs, but 
| [with a plane he pia - 
* neth, ſmotheth, and 

1 volicheth it. that it 
| | map be neate and 
e 


Fi 541 Hujus tribus] 541 Ok this 
| unt Fabri Eraru, ranbe are H1a3 ers 
fundunt, Which melt bzaſſe, 02 
Automæ. copper ſmiths, tin- 
arii, item Scandula- adh — 
i,vietores, Tornato- 4h terg, iat = 
es, Vitrarii,&c, | ers, Slaters, 
* ö Ccpers, Turners, 
— 0z glafle- 
| 

| 


qui As 


tannarii, 


makers. 


} 
f 


=] la forge. 


mes & en ſcuilles, & 
e met ded ant eau de 


540 Le Ser reur ir. 
e © Fourbiſſeur , 
ume polit avec la 
douloi re, les reliqu es oi 
le refte, ſont les ra- 
cleures, affin qu il ſoit 
beau, ſoit poli, & net. 


541 De ce rang ſont 
les Chauderonners , 
les Dinandiers , qui 
fondent U Airain , les 


Potters d'Effain, les 
Horiogeurs : ccux qui 
convent les maiſens, 
les T ounelicrs, & Re- 


les T ourneu;s , les 
Perriers, Cc. 


542 Operarii 542 Wozkemen 
Merce de conducun- axe hyted With 
tur, ut ſabminiſtrent, geg, ot Wi 
vecti 
langis voluant, &c· 


N 


turne and roll 
pozters, and © 
rollers ;#c. 


— — — 


*- 


5 42 On leus des ou- 
r ters ou manomurt- 


ver des roul taux, &, 


— 


[{icurs de T onneaux,) 
dre, ers pour /alaire, ou ai 
bus tollant, pa- ſeꝛ ve, aud beare up gage pour fervir, qui 


with leavers and levent avec des levicr 
iron cxawes, and to 


roulent & wVivent a- 


r 


WP 


| 


* 


rte 


% 


% 
2 


3543 Figulug ex 
argilla all as,fidelias, 
opercula, cantharos; 
aJiaqz ſiglina, fingit. 


944 Domus alte 
fundata, affabre ex- 
ſtructa, angulis bene 
ſolidata , columniſqʒ 
ſtabilita, perſtat diu- 
t iſſime incolumis. 


| 


$45 Præſertim ſi 
te gula plumbea, aut 
lapidea tegatur, pa- 
rieteſque ſuggrundio 
latiore contra imbri- 
um i mpotum muni- 
antur. 


746 Alias ruit, & 


funt ruinæ & rudera, 


$47 Vacillantem 
itaque pilis & aliis 


RESKRAaTaA ET APEBRTA. 


— —ſ— D— 
- 


$43 Che potter, 543 Le Potter fait 
[ior 


1327 | 


03 f92= & faronze 4 argile 
meth ont of clap, des pots, des vai . 
kits, cans, cherne is terre, des — 


covers lis, iugges, , gobelets, & autr 
a er 
and ether pots. |choſes de poterie. 


| houſs| 544 Une maiſon 
. fondee bien — 
deepely cuünninglp baſtie & cdi ec arti- 
o wozkmanip butl- fcicuſe ment g mge- | 
ded up, Well azen/eracrt , bien af- 
(trengthened with fermie FdVec encoi- 
yo ge and 85 — gneures, & aſſeuree 
— und avec des colomnes on 
ofllars,ftandeth,and pillieys, demeure fort | 
lan th a very long: remps cn ſou en- 
time whole, ſafe and tier. 


447 Eſpecially, $45 Principale-J 
if it becovered with ment / ef: et coun 
> — — 5 veyte de plomb ou de 
vering ; terre cuite,@ ſi les pa. 
walls fenced with a % ſont — = 
larger houſc-caves, grands auvents contre 
again(} che vialence etuoſire de | 
of Showers. - — my " 

546 Otherwiſe 545 Autrement cf 
it fails and decapes, tobe, va en rxine, 
and rubbles oz rub⸗ 4 ſe font os arri. 


} 


— come there⸗ ent tes fentes, ou 
on. crevaſſes. | 
547 Itis there= 547 11 eff donc ne- 


foze neceſſary to un: ceſſalre dq appuier cel 


fulcris fulciri,laben- | 


derlct, and to m ant bran/le, avec de: 


_— 
em retici, aut d1iruts 
— deſtructam © 
15reparart , 
ve initaurarizrep ge 84095 to amend 
repaire, oz to 
dorone, ik it be de⸗ 
caping : to teltoze 
and make it new 
ik it bce; 


» 


548 Domicilium 

um commodam l 
facit habitationem, manſion, oz 
arQum incommoda. place, makes the ha⸗ 
ttation and dwel⸗ 
g commodio 


—— . ͤ— —— 
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dergzoppe tr, ik it 
ſhakes, with bens 


ase. 


— 


— 
pifliers ou autres ap- 
tui, de re fatre ou ab- 
battre celles qui com- 
mencent a tom ber & 
a cheoirs de rebaſtir, 
reparer & reuourteller 
celle qui eſi cheute ou 
tombee. 


micile, (une large de. 
meure) fait qu on loge 
commode ment & a ſon 
aiſe, celle qui eſt eſlrot- 
te & petite, e rend in- 
commode , & mal 


548 Un large do- 


r 


| 


— 


XLVIII. De 
Domo c juſq; 


partibus. 


549]Ngreſſurus X- 
des, ne 2 janua 
iberres, in veſtibulo 


RRESERATA ET APERTA. 


| 


p—— 


—— ͤ ꝓää́—a4—Tœ ä — — * 
_ * 


XLVIII. Ofa XLVIII. D'une 
Houſe and of Maiſon & de 
its parts. ſes parties. 


49 Being to en= 549 EN en 
ter ond to goc 
into a houſe; i 


ſubſiſte, & frontiſpi- 


dium intuere: demum 


| pulla. 


550 Siquis per 
tranſennam, clathrũ, 


trinqz poſtes exunt. 


cancellos , latices, Ibs 
proſpectat, aperiri 
roga: ſi aperit, pedem, 
ne ad limen offendas, 
| atolle:caput ad ſuper- 
liminare ne allidas, 
impingas demitte u 


$51- Vbi periran. 750 Alter thou 


— — and / ourner de la porte, 


— —— 2 & regarde ia frontiſpi- 
bold and lone on the r pu pres heurt 
: then|& fappe. 


koꝛetront 

knocke at the gate 
oz at the dw2e- 
550 lake! 70 Si quelqu u 
v5 Ink winc'regarde par 12 eſt 


lattices,|0u par les barreaux ou 


be 


poſteanx. | 
3551 Quandiuſeras 
K 3 | | 


LS 1 * 


—__— on 
_—_ — — 


— — — n 
—— ũ — — —— 2 


1134 PokrA Lincvarvm IAIIIN VIS "Ti 
ſiveris offium,occlu-ſhaſt paſt over theſcntre, cu auras paſſe 
e, peſſulum obden- Doze, ſhut it up, ſet⸗ a porte, ferme le, en 
do, aut obicem ſal- N y mettant le Verrquil, 
tem. t. laVerroiulkant,oupou 
theicaſt bolting it. ning en » — 
| e loquet. 
552 Cardines nes 552 l 552 Aſn que les 
ſtride ant, aut fores}hinges ſhould make|-o245, ou pi vots, c 
Mee move. — nopſe 02 whiz?! /e; portes ze facent 
g, o leafs the yr de bruit, rire les 


would give oz 0 
unte oc crahe tom: belle ment. 


553 Ex atrio in 
cætera conclavin, pe- 
g nett zl N 24; tus eſt ld an; ——ů—— k 
er ſcalas aut cochle- inner 
am ad ſuperiorcs]g 
| contignationcs- 


174 Prima ſolet ». 
fie domini,eo ſuperi- 
vacate hoſpitibus, ut A 0 


] 


„ 553 De falcon 
entre aux autres Cham- 
te breg, & par les Eſche- 
les, Vis ou Degre 8 


. Eſtoges de de ſſus. 


$54 T2 premierc 
nt ec couſlumiercment 
; oge celle du Maifrezcelle 
amicis oxcipiendis, f 4 t dad G enhaut e vuide 

7 orna hege an . 
ta, Lacunari picto & R e mis, laquelle eff bien 
plerumque . t 15 e de T apiſſeries, 
paximento ſtoreis arched ro td 4 un planche pe int, ( 


te to. molt. 'common- ſoudent dare Fa d'un 
jode dave convert de on- 


\\chee. 


55 Tegen co- 555 Le roi 
| Par incutubit 06.6 ; 80D Lee ye ſur des Co- 
lis 8 tigillis teg * ou Pillierg : 
Imbrices, vel inctt eth es ruiles & Tuyaux, 
| ade | culmenſ® 82 i {es Canan E/. ſeout, 
| I | 
1 a 


La lets tt. 4 ts Ld _— 2 


„ ˙ G_ 7; 


hat «at 4 
* 


in noftris utimur 


Rramincum elit vel ters, ſtates az ſhin: 


vel lapideum. and rakterg : the 


roofe. is oft fraw : 
ot of ubble, o ot 
Bꝛicke, of Lead or 
ton. 


556 Additamenta] $556 Additions 
funt projxRire, & 02 etkings are tut- 
ſuggrundia menjanaſtings, lean 
& pergulæ, ſeu podia and ea bes, 
& coronides. , k pieaſure, and 


\ 557 Cubiculaſint} 547 Letthoc 


Cabellis, matulis: jux-miſbed with beds 


{a eſt conclave, uhi — 
privata utenſilia ad-P ots, n 4 — 


ſeryancur , & latrina: thate utenſils 'are 
pt, alſo a t 
oe - ptlpots 
ooles and p 
with us. 


(caphiis & trullis. 


1 - 


558 Area five Gel 5582 court yard 


lata fave an 


pluyium dicitur + per 03 Barrow, ed 
9 — teon 


RESERATA ET APRERTA. * 
b A 1 Als, Aid h. 


vrons on Sollves, 
roppe 03 thatched| gage le Feſte, 


Plomb, ou de Pierre, | 
L de Pailte, Ou 
Tuiffe. 


advantages, ſont ler 
auverts, C ler ſor- 
tres, les ſaillies, gette- 
ments, les galleries les 


bene —— be well kur⸗ 


a, im- whether it debzoad] 


— —— 


1137 


& 


uw Sommet eff de 
" 


556 Les furcroits, 


Soles bouts. — 


557 Les Chambres 
out bien garnies, de 
Tit d Eſcabeaux, de 
Pots de Chambre 
tout a pre eff le 
cabinet, ou ſont les 
meubles privex > 
Prive : dans le 


noſtres nous nous ſer- 


1 ſg 9 
oft elle large ou e- 
{froite) eſt aer . - 


— — — — — — — 
PoxTa LincvarYM TIIIINeVIS 


exicus elf ſgate is as going out /a ſortie eſt aifeurs. 
2 
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aliò. 


759 Sera clay 


tur id eſt, obſeratur & a Rep, that ig, . vec une Clef. 
locked falt, made faſt 


Fre” lan — erg laid 


ria vinaria:ppenuaria, lax fog Berte and ertre Ia Biere, le Vin 
& ſæpe promptuariũ Wine, the butterp, la Defpence, & ſour 
eſculenca parata con- ande — vent le Garde manger, 


tinens. containing p probt. ou eſt ſerree la viande 
onfozfo * 


7 * $64 
” bY * Wa 1 — -¼ . — ä—äñä6w ———— 


X LIX. Dex LIX. Of ax LIX. Du 


1 — 


— 


9 Þ locke is 559 La Serrewre ſe 
{clauditur & recludi- wü and spened with ferme & $s 0uvre a- 


open 
| $560 Inferne ſunt 550 Beneath are 560 Au bas ſent, la 
| culina, cella cereviſia the kitchim, the cel- | i iſine, le Celier pour 


| 

ber 

Hypocauſto. ſtew or hot Poele & des 
| 

| 


| . houſe. Efturcs, 

eL zg, 5617 E Poele on 
Fornaceea-] * 'Effuve 

{lefit, Veſchaufe avec ls 


Fourtaſe, 
562, Les Feneſtres 


1 $62 Feneſtr# (un: kene. 
dirt & Lene, (563 
cancellatz aur cla—-\dowes 
ſrhratæ, cathris & 1 
ticibus clauſæ. 


of ny 2 » tyeilliſſees,, 
0 and|fermees a barreaux. | 


t With grates; . | 


| 


"563 Pavimentum 
fiſtuca pavitum, = 
ratum aut teſſelatũ 
: laquear tabulatũ 

aut fornicatum. 


bus receptacula ſunt, 
arcazarcul z,armaria, 
riſci, thecz, (crinia joe 
Capſz : trans ferendis fac 
ver6 ſpottæ, cophini, 
corbes, ulathi vimi- 
nei, &c. 


nr ET APBRTA. 
553 The pabe 


ed and made even a 


bozds 
1 and in 


563 Le e Pavement 
7 pave d une hie oy 
e quarreauæ : le 
bell, with a worer| Plancly ou le Lambris 
ile, Ly, 1 4— eff Masch, cu Voure, 


t is va 


zelcles Of ũeuæ pour y 
1/errer les choſes ſont, 
dec Coffres , des Hu- 
her 3 des Babus, des 

„ Armairer, dr 
too 4! Effuis, des Caiſſes 
es Laicitcy, des Boj- 
fes: & pour les 
hs g: tranſporter, des Pa- 
niers, des Corbeilles, 


m- de Cliſſe ou do 
cc. 


37 


5E4 Les Recepta⸗ 


1 - . 


| 


+ * 


# 738 Porta L 


— 


INGVARYM TRAIN vis 


ſtratæ diſci, 
Sal iere, adec du Sel. 


566 Ony met auſſi 
des petits pains,oudes 
aenens 3 mor ceaux ccupe &, tail. 
nell, 62 mm , les plats de vi- 
me l 


a ſet upon. 
4. 567 Invitaticon- 567 Che gueſts| 557 Les Convives 
'fvivz aconvfyatore in bidden oz invited, areſou conviet, ſont me- 
#cenaculii, tricliniũ drought into theſnez & introduits par 
lintroducuntur. parlour by the kraſt banqueteur en la 
maktr. gau te chambre. 
568 Et ubi ſuper des And when $68 Et apres Ve- 
malluvium è guttur- they a ſtre lave d ſur le Baſ* 
' [nio, aur ſuper pelvimiaber aut of ſm, avec un Goutte- 
ex aquali, e laverunt, æwer, and wiped on, ou ſur un Lavolrs 
& mantili (manu-|qyjth a Cowell wee une Eſguiere ou 
4 jrergio) ne fit downe up⸗ Pot a Eau & etre 


. 1 


ee he > > RI + 
| T7 | 
pe - | Cce-[L. Of che Par. L. De la Cham- 
naculo. lor. bre haute ou 
4A cou du licu ou 
on prend le 
| repas. 
965 MErſemappie J. ts — 


cou verte de nappes, 


. — 


* 


— 


— | — 


* * 
= 


1 
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ſſedilia cum pulvinis 
& tripodibus, luppo- 
ſitis ſcabellis accum- 
hunt. 


NH 


| 
| 569 Adeſt ſtructor 


cum ſurcinulis in 


promptu habens. 


f 
g 
| 570 Tuſcula & 


pulmenta cochlear: 
'bus , cætera eduliz 


cultro quem manu- with ip 


brio tene, ſumuntur: 
dantur alicubi ſingu- 
lis convivis ſingulæ 


nium paniſque ſruſtu- 
hs, 


571 Civiles labia 


lingunt, lambuntve, 


{ed mapella deter- — 


but w 
ſedem of With 
Napki u. 


= 


| 


| 


| 


qui dapes delibit & the Carver, 02 
diſtribuit , culcellos begun Which 


meats with a knife, 
which thou moſt 
'Gngulzſhold dy The hate: in 12 
gabatæ cum jure car - ſome other places che, En quelques en 
each 


\(canma vel dupolita\on«benches, oz upon ue i d une TI 
8. o (cats, 07 J9-ud'un E/uyemains, 
les ſet in oz der 
cuſhions and 


with ſcllers oz foor- 
Doslee under ſet. 


565' There co 


Water 
in 


= 


nts, other 


71 Cidill m 


non exerta lingua he n Did 78e les 


on, 


- A* ne '6 
lo man platte 2 


wild bzoath made 
of lech, and mall 
perces of bead. 


ceau x de pain. 


lechent pas des L. 


ts ſe mettent a Table 
e ſcent. ſur - des 
Bancs & ſur des Sig. 
ges mis en ordre aer 
des Conſſins & d 
marchepieds mis de 


les Potages, 
Hoch 
avec des Cuilliers, 
tes autres Viandes 
vec un Couſteau, 

faut tenir parle m aw 


droits on bai atha- 


avec du Potorh 


chair ct de petit 
ZN 


571 Leg gens cini. 


lien pn 
16 


— — — 


—_— 


Y 


6 OO 


NE $72 Ju avallent | 
ep ſroaliow mot= point auſſi les morte- 
but des lopins, ans | 
les FMantent en les 
N p maſchant, 

573 Flyes are 573 On le len 
dziben away with a Atouſcher avec un 
kanne 0zaflabell, |E/ventoir ou chaſſe- 


monſches. 
574 Out ofthe] 574 On tire du 
oz cuppe=| Buffet, du Garde- 
are darone 02e, le- C oupes, Taſ- 


. ſes, Gobelots, Calices, 


| - 573 Muſcz abi- 
Pantur flabello. 

174 Depromuntur 
v tepoſitor io erateres 


hi, calices, vitra 
Chat aurei: prole- 


| | 


ju. in abaco tepo⸗ſ di e bac: les Ferres & Pots 
Þatur; ſub quo præ nn en d'Or, & quand its 
No ſunt cfi|c s ſont laveg ou rincet, 
gutturniis, & ampuly 1 None pots, and on les met ſur le Dre / 
Feiern. own waſht and ei 
e cleane oz rin- 


* *X , * ; 
* 20 
g at, \t: 


are ſet and — 3 


boozd. 
"$75. Patera ſt 575 bells $75 die Taſſe 
Aude eriþcly pocu- 1 e e eſt unc coupe large & 
Lum. We: verte. | 


month, 
"576 Tum er. $76 Then the 576 Puis le Som- 
o_ a3-condas but ier ont of a bot - ier verſe du Vin hort 
1 ge filleth er ſcrong /,, vaiſſeau, on pot a 
wine * Vis, du Broc & du 
to ap, cc te ha: 


propinantque another picaſan les uns bey vent aux 
185 geniales yaintp ange. [autre de beaux 2 
Wrus. (plaiſants traickts. 
27 Opiparum $97 3228 $77 Un rtiche er 
vium laut as ha- feaſt banquet. int yon haxqucr, a 


el, & quidem hath vainty NN Faudes friendes 


— 


— 
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diverios miſſus. 


578 Allaturis ad- 
duntut in ſcutellis 
oxybaphis embam- 
mata, intinctus, la- 
ctucæ, raphanus, & 


ſalgamenta , olivæ, 


cappares, cucumer es, 
beta, tandemque bel - 
laria. 


579 Verum enim 
vero feſtiva colloquia 
præcipuum ſunt con- 
dimentum. 


580 
jentant, prandent, 
merendant, & cœ- 
nant : ſed qui ſeden- 
tariam vitam agunt, 
jentaculo & merenda 
abſtine ant. 


181 Ter quotidie 
ſaturari nimium eſt, 
wh parce, 


| 


meateg, pea, even 
divers meſſes und 


— 


\Caperg » Cucum⸗ 


ders, Beet, and at 


the laſt wert meats 
But pet 


$79 


'truelp merry and 
(pleaſant talkeis the 


cherke and the ben 
ſauce. 


& delicates; votre 


[plufiexrs ſartes... os 


confitures, 


des Olives, des Cap- 
pres , des Concombres, 
de la Poree, & ſur la 
fn le Diſſert. 

$79 Mai certes 
— P'aiſauts diſcours 
[ont la weilfeure &) 
principale ſauce, 


580 Les ty 


We £ 


doivent 5s abſtenir & | 
he garder de desjuner, 


2 


— 


| 


1. I. De Convi- 
vio & convictu. 


* Why 


5. 


, lucaniis . omaſis, er habit 
& perna porcina be- Ptrh tag 


124 proſtat men- 


ſæ Seyph arius, ſin- 
zulis convivis 


PoRrA LINGVARYM TRILINGYI1S 


* 
* 
— — — 
| — — —ü—b' 


LI. Of a Ban- 
quet and eating 


uin company | 


together. 


583 T here is 
452 to 


aut 


facienda ſunt. |; — 


Table ſtands a 
Walter, ſerving each 


{la chair de bauf cuite, 


| 


A x 


LI. Du Ban- 
quet & du 
Repas. 


de la cuiſine ſur la ta- 
ble dans des plats ou 
eſcuclles , des potages, 
des her bes cuites , des 
pot ages a la chair, de 


fraiſc be, ſalee, du porc, 
1 les autres N 
bowillies: les hochepots , 
les farces,/es ſaucices, 
les and les, les bou- 
diss, le jambon de porc 
bien enfume. 

583 Quaud les po- 
tages, ſauces ou fri- 
caſſees ſe rafroidiſ | 
ſent , il les ſaut reſ 


584 Belides the 


chauffer avec un reſ- 
chaud. Lebe 
584 LE/cnan/ſon 
eſt aupres de da Able, 
zui denne 4 chaque 


I 44 ORTA Lern TRILINGYIS iy 
537 In Menſis «£87 In the ſe⸗ 587 Pour ledefert 
ſecundis propinantur cond ſervice are ſet on preſente dans des 
in ls, e 3 petit: vaiſſcauæx de 
mum vaſculis, Bella- terre le plus ſouvent, 
ria, prælertim arida, OO elpectaly du deſſert » principale- 
"ul 4 varia ite 125. 455 ment c'eſ# ſuccre, & 
conditanea, dactyli, diverſes ſortes de con- 
2 Confcets, Dates, 
ſuvæ » ficus aride, Grapes, fruits ſcone fturer, des dattes, des 


fructus ptæcoqui, Py - ripe, „Plums, raiſins » des figues ſet- 

—— apples, nuts, cheeſe chen des fruits cuirs, 
ſcaſeus recens, vetera- new old, kull of eyes, des poires, des prunes, 
nus, oculatus, Par- Fc. des dome, des noix, du 
menſis. formage nouveau [ 

— „ Eille , du par- 
wol ſin. 

588 His addun-| 88 Unto theſs 588 Oz adj cuſte 
tur placentæ, artola- Ate added cakes, des_gaſteaux 2 bi-j 
ma, ſcriblira colly.. pancakes, wakers, 27s , des craquelins, 
8. & plera arch. arts: and molt of des gaufres : on a de 
b 2 — 1, the melles (are di- cou/fume d arrouſer 
pulvi _ 9 ches are wont to be pluſieurs ſervices at 
aut aromaticis ſpzinkied w que que pon Lies do 


ifeturis condiri — 
ent. — of 22 ſenteur, ou de les aſſai- 


be cond 


ſonner de quelques 
aromat icke contea i⸗ compoſitions , confitu- 


res odoriferantes. 


ons. | 


— 


5 RzeSenara ET APERTA, 


— 


2 


——— | 


_— 


CIL ON Ji 
Chamber and 
things belong- 

ing to it. 


Lui. DeCubi- 


culo cum 
pertinen- 
tibus. 


18 9JN dormitorio 
ſponda fulcro 
ſuffulta, cubile, thorũ ſho 
| ſuſtinet: ſed defici. 
ente leo, ſtorea aut 
matta ſubſternitur. 


2 Na bed —.— 
32 the bed: 
ut a bed failing oz 


FH 
Fr 
5 


| 590 Strato ſuper- 
| [injiciuntur lodices, 
thoralia & his cervi- 
cal; tegetibus & ſtra- 
gulis nos integimus. 


| 591 Pulvinar plu- 
meum eſt, culcitra 
tomento farta. 


is finffed and 
lockes 


tirtfle, 
— — 


LII. 


| 


589 


diers. 


Houſſess 


— 


De la 
Chambre a- 
vec les ap- 


Partenan- 
Ces. 


60ucher, le chalit 
ſticit, & porte le Lift 
ou la Couche : 
Lid defaillant, on 
{fend des Mattes, o 
Matte las & des Lou. 


590 On met ſur le 
Lict des Linges, 
ee blancs, & 


ou des Chevets, on ſe 
ſcouvre de Loudiers, d 
Couvertures, ou de 


591 Le Traverſm) 
eſt de p'\ume: la Corrie 
ou Coiſfre ef farele 
& remplie de Baurre, 


$93 Le Pet deb 
1 


mais 


_— 


- | p 


* — 


ͤü— — 


Por A 


6 


rina, aluo exone- 
nd&; cubicud ne- 
ceſſariarequifita ſunt. 


593 Grabatus pro 
meridiana reclinati- 
one eſt. 

594 Qui ſupinus 
cubat & dormit, e- 
phialte, incubo mo- 
leſtatur: qui prouns, 
anhelitu. 


| 


595 Periſtromaris 


tantum non adorna- 


placidius quieſcit. 


cubrationcs , inlalu- 
bres eſſe ut plurimum 
henduntur, ut 
avocent ſpiritus 
peragenda conco. 


es in cerebro. 


evandæ & ſeceſſus, pot, water pot, oc haubre c 


veve 


we K TT LCP Ao ue” — 


LixcvarnvmM Tri ixngGvis 


: 
t neceſſarre} 
mbre , pour 
i faire del Eg, & le 
Prive peur aller a ſes] 


affaires. | 


rinall, to eaſc and a une Cha 
lighten the bladder, 
and a — — 
02 1 pzinp, oz You 
office to eaſehim | 
elfe, art requiũtes 
— in a cham⸗ 
er. f . 
791 couch 593 Un petit Le 
ſerbes to reſt on in ,t aſe repoſer apres 
he afternoone, 8 e Midi. 


$94 Hee Which 594 cel qui 
ipcth and deepeth couche & dort couch 
upꝛiaht 02 with his le ventre en haut 1 eſt 
face upward, in mo⸗ rroubiẽ & molcſte, duſ 
— — be cauchemare : & celuy 
n qui couche le ventre 
with = ben 5 „ 8Gdifficulte 
ward oz grovelling, — 
with the tiſſicke, 6 
urfic 


| 


lectus, aut conopæo 


596 Nocturnæ lu- 


, 


[one, excitent yas; 


Blaine 


595 Un Lift del 
|T apyſſerie, au un Pa- 
villon, à a aucun orne-! 
ment, mais celuy qui j 

| 


eouche repoſe plis dou- 
cement. 


tings up, are found ont / ſourvent 
to de 5 Cog is fan; 

avhol(dme comme empe ſchan lei 
bath E pris de parſai re 
digeſtion, & exalan 
des vapeurs ay Cer 


veau. 


LA 


'3 


| 


wg? and! 
in the 


Bzatne. 


— C -—— SS RO OS 


% 
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, Evigilans| 597 Hee that| 597 Un ef 
vigilat; ex pergiſcens, 
alios ex perge facit 
aut ſecum quod urget t 
& inſtar meditatur. 


is at hand. 
598 Hyberno, 598 Earelp dilt⸗ 
hyemali, tempore 
antelucana diligentiaſis approved r and 


probatur. 
| ter tune, 


— — — — — 


veilten celuy qui ge 


tres, ou medite taus- 
. de irs Jours ce qui le preſſe. 


L II n 
Balneo & 


munditie. 


Ot 
baines, ſtewes, 
baths, aud 
cleanlines. 


599 Impida Faciẽ O waſh of- 
Lets An. (6-4 — face 
ere, munditici eſt 12 — water ts 


fuco fucare ſpurcitiei 


LIII. Du Bain, 


Eſtuve, & de 
la nettet6 | 


59 Luer pluſeuri | 
fois la Face 
gvec de leu nete 


dandum eft, utpote; 

uod nativam venus king 

Kacem igmentis ſta- 
cet, deleat- 


tim o 
que 


| 609 la lavacris| 
'balneis, & thermis, 


| 


& ordure , d autant 


claire, ed un fail de 
nettcte : la Farda 
avec du Fard, eũ ſalete\ 


L2 
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lordes, Tudorcs, & bot baths 02} wa- ves, les ord arts, im. 


| 


vaſcula 


ſqualores eluuntur, ters,filth,and ſweat, wondices, ſouilleures, 
and fluttiſh neſle are [zeurs , caſe, & 
walhed out. laideurſe netteyent & 

„ purgeat. 
607 Vbi tamen| {or Where ne⸗ Gor Ou toute fois 
honeſtatis ergo ſuba bertheleſſe foz hone- par hozneſtete, & bien 
ligacula & caſtulæſſties ſake, bzeeches, ſeance, on (+ ſert de 


locum habent. 


602 Sed & veſti- 
menta lavantur ſa- ments and apparells ,,, 18 


pone , (ſmegmare ) fart waſhed With Jawec da Savon, on 


ant everruntur ſeta- 

. *.*. valles, oz are bzuſhed 
ceo pectiue (copis) With — —_—_ nettrye 
aut exterguntur ſpõ- wipe d cleane wtth a 7E - 


rantur amylo, 


{ . 693 Corpus cili- 
Icio & pumicæ fricatur. is rubbed with a f rotte avec un linge, 
Iſtringuntur,quiſquiliz Mlb : veſſels are le: Vaiſſeaux 5eſtrai- 
ſcopis verruntur. 


So Vbi putei de- 
unt, è quibus ſcrepi- 


dine a 3 ervironne q de ordbs, 


floppes, oz linnen Braycs c de telles 
cloth oz apzones zz conertures, 
ought to be uſed 
602 But gar⸗ 


502 Outreplus vn 


Veltement, 


ſope oz walhing epo ſette „ on { 
c 


avec 3 


Vergettes, ou avec 


and avec une Eſponge: les 
Rabats, tes Frai ſes, 
09 Collets *affermi(- 
ſent avec de! Any don 
coz The body 03 Le Cops ſe 


made ſtrong 
ſtiſte with ſtarch. 


ſtramenco Floth, og with a pus © une pierre de Ponce: 


ſtratned with ſtraw gyent, 


exrent 
oz ſtubble : ſoee- 7 


ſe preſſent avec de 
Feſtrain, les netioy- 
eures ou balleures /e 
nettoyent & ſe halient 
avnc dei ballais- 

604. Where 604 Ou il n) 4 
o} wells be — point de Puits, Ou 


virouned With a 


RR. EEC CER . 24 re ar 


EEE „„. — att. ett. —— ————— — 


— 
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tellelone vel hauſtro butare,thon ſhonidit 


Aquz ductuis per tu- wha le, end with a 
dos & canales, aut bucket oz a ſtœpe. 
er incilia ficri it is meete and con⸗ 
bench beu can ventent to make 
venit, ubi quando- conduits of water 


que ſyphon conficis thozow pipes and 
cur, channells,4# ſponts, 
Whereto a cocke is 


ſomerime mads. 

605 Tonſor in 605 1 barber 
tonſtrina > forfice ſheareth in his ſhop 
tondet, olim velle- the hapres with 
bant; ut & ovium ſeiſſers, in time paſt 
vellera: aut novacula they did plucke them 
Joohibrat, © up! as alſothe flæce 

0 ; of ſherpe: 0z ſhaveth 
them With a ra⸗ 
zour. 
606 Baſncator 606 MX. baines 
præterea ſcarificat, Keeper o maſter of 
(ca]purit. baths lanceth and 
ſcarifieth, oʒ maketh 


openings bellde. 


607 Coma (quam go Che lockes 
Germani alunt, Polo and hatres which 
ni capronas) pectin? Germans keepe 03 
ctitur, comitur ca- Weare, and the Po- 
amiſtro , cincinmi lens Weare hatres 


& ſitulis, haurias: ꝛaw up water with| 


little inc tüons and 


mans laiſſent croiftre] 


on puiſe Fenz wh 
une Baſcule, avec un 
eau, ure Reue, une 
Seulle : il faut faire 
des conduits eaux, 
par des tuyaux & 
canaux, ou par foſſes, 
par trenches. 


605 Le Barbier 
tond les che veux en [a 
Boutique , avec des 
Ciſcax, (jadis on les 
arrachoit . 4 com 
auſſi tes toiſons del 
Brebis) il les raſe a- 
wc un Kaſoir. | 

606 D' vantage, 
le Baigneur ou Mai- 
fire des Bains, ſearifie 
© fait des intifians, 
& 0uyertures, 


607 Les Cheveux» 
la Perruque ou che- 
veleure (que les Alle. 


& les Polone i per] 
Cre(jes, ou touffes 


* hanging downe the 
* — — kem- 
N med with a combe: 


crifpey hatres 


avec un Peigne: les 
Che veur frizert 2 
paſſefilons ſe friſent 
avec un Friz or. 


L 3 


150 PorTA Lincvarnym IA 
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608 Vuctioncs, 608 Ynnointings, 
ſuffimenta & odota- Dpntments, Þ 


| 610 Poſt initum 610 AWfter con- 


7 
1 


— 


| et- ments, 
menta, aſperfione(q;. fumes, ſmellings Ode urs, o tes A per- 
x ampullis, delica; and (pzinklings out Pp 


and the 
ſolem⸗ tract de Mariage, 0 
-— }que ies Nopegs ſont 


„& ties, and of their 


609 Les Oigne - 
Parfums, & 


ſions de Fioles ou 


- \. _ FM 


hie, comme alie d, par 
Mariage | 

611 Aprer que par 
un conſentement mu- 
ine i des Pere & Me- 
re, on a fait un con- 


celgbrees, 


ſtorum ſunt, quibus biols — —— Bouteilles , ſont pou 
delibuti fragrant. — — — — les Delicats, dont 
ous, wherewith de aut Oinfts & Im- 
annointed and , ont bonne ſen- 
N | red, they caſt eur. 
| and ſend fourth a FS 
kate ſmell, — | |. | 
— 
n 9 F 1 
LIV. De Con- LIV. Of mar- LIV. Dul 
jugio & affi- | riage or wed-f Mariage, & | 
nnitate. locke, of kin= | aiinitè ou | 
dred. alliance. | 
S 609hAFrriage 03,6097 Eat de Ma- 
eſt cum ma- Wedlocke ts, L efiquand| 
titus & marita ur hen , hugband., 4,..;; le Mary) 
conjuges cohabitant. , & la Mariee (1 
pp — | emme ) cohabitent 
\ | g ¶demeurent enſem- 


nw... ooum—_s — 3 


"KESER ATA ET APER 


— 


N 


1 
4 
J. 


initurus ccœlebs, in 

nuptus, diſpicit al; 
quam: ambiat virg inẽ 
gubilem, an viduus, 

Pee : 


* 
——y— — — — 


61 2 Dos & forma 
nonnunq uam rivales| 
amantes exciunt. 


| 


613 Procus cùm 
abtinet ut ei deſpon · 
Neatur, fit ſponſus, 
& que nubit, ſponſa: 
ille ſuum paranym- 
phum ſeu pronubum, 
hæc ſuas pronubas 
habet. 


64 A nuptiis vir 


'& uxor dicuntut, 
poſtridie tepotia Pg 


unt. 


; i 6x6 Qui natam, fi- 


— Fn WIR 


611 Natrimomũ, 


am elocavit, ſocer given 


11 I ſinglc 
12 02 a bachelonr ber 
g to match oz con⸗ 
tract mariage, io ke: 
eth. and confidercth 
hom he map ſut 
[oz a marrlageable 
virgin,matds, dam⸗ 
i, 028 wtddower, 
wfddoro, a une Veſve. 
612 Dorozicand 61: Le DouzirE 


- > — on Dot, & la Beau- 
and raiſenp woers te procurent quelque- 
and futcrs, fois des Amoureux, 

des Rivaux, Corri- 

— & Scryitews. 
613 L Amouriux 
btiemt qu'on 
on AM» 
Afat- 
— ref tn te 
becomes 8 6 Fianc | 
e 
that marriech, _ la F is 


37 Cu un jeune gar- 
con 65 Jeuye Homme 
non marie, vdulan 
contracter mariage : 
iegarde à quiil fera 
gf Amour, à une Pu- 
celle ou Vierge mari- 
able, ou eftant Vef, 


| 


x ; 


weder 


613 


A 
when he obtaines / — 
her to be affianced ) 
betrothed, pzomiled 0 
aſſared 


ceſte· cy ſes Fame! 
tes. | 

614 Apresles Nop- 
ce: on les appelle 
Mari & la Femme : 


| 


who hath 615 Celuy qui 


2 2 2 ile 1 M 


1 


_—— 


1177 Poxta LIN evAAVũ TAIIINGVIõ | 
[eff & Tocrus : qui dus iS a father in lam lage eff Beaupere, ou 
it, gener: quæ nupſit, ad a mother in law: Beſe mere; celuy qui 
nurus: reliqui agnati he that hath taken tz prinſe eſt Gendre, 
ex eo ſe affinium ti- het, aſonne in law : 0 Beaufils, celle qui 
[culo cohoneſtant — that hath ed tes Marice eff la 


levir glorem compel- 07 matched a Bru ou Bellefille : le 
pel daughter in law:the,. 7: 5 


lat. 
ret growne and „ 
ſattribuem le tiltre 
e oj 
| ſelves the title ore Frere du Mari 
| I appelle /a Belle- 


6 S 616 It is law⸗ 616 ceux qui ſont 
* inire — Een foz all that are ui, ſe peuvent re- 
bus Mattimonio ler wedlocke;|marier , aul ne peut 


beris licirum eſt, in- Seng ln, pg: commertre inceſfe 
ceſtas nulli. | 1 fox none t 
e an inceſtuous 


617 Si HL 


617 Jfthemax=| 6r7 si le Mariage 
non arriſit, licuit pri - 7 


not nieaſe plaiſoit point, il e- 
oit jadis permis & 
:Gble de repudier la 
Fiancee, & ſe faiſoit 
Divorce: aujour- 


and a divozce 
mode :bur now 


but ths 


ens, os. 


— 


A 


perio. 


6:8F FT Sexus ita 

conjugalis 
copula, thalamuſque, 
ny mphæum prolis 
cauſa eſt. 


619 Mulier fætũ 


Septimanis, longe 
profectò plus præſtat 
quam Vir» 


620 Quæ niſi ab- 
ortit, Filios & Filias 
enititur, quandoque 
gemellos 


621 Puerpera ſex 


LV. De P uer- 


in utero geſtans, 40. 


RESsERATA Er Ar BRTA. 


[ 


| 


— 


LV. Of Child. 
birth. 


| 
618 

ASE Wed⸗ 
locke and 
— bzide oz Weds 


— 


nſe, is be⸗ 
cauſe of iNne,pzoge- 


bearing 
child oz infant 40. 
Werkes in her womb 
doth moze than the 
man. 


620 Which ex⸗ 


ſeptimanis, hebdoma- 
dis, latit are tenetur. 


woman is bound, 


ſexe, ſo the 
of 


OF, Chambre Nuptia- 


theſportant ſen i//ue on ſon 


and onght to ipe 
hidde 


LV. De LAc- 

couchement, 

Enfantement 
ou Geline. 


| 
618 Omme le 
Sexe „ de 


me ſine le Lien Conjn- 
gal & le Lift Nuptial 


le, ſe fait pour avoir 
Lignee. 


619 La Femme 


Ventre 40. Sepmaines, 
fait certes beaucoup 
plus que | Homme. 


620 Laquelle ſinon 


621 L'Actouchee 
eſt tenuẽ de ſe cacher 
ſepmaines. 


| 


—— — — 
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ozth: bot! 
oſculantur, in in he twertlp, 


remioq3 fovent. 


623 Vitricus & 
rivignos 


VErca F 
on æque diligunt. 


| 


— — 


i & proſapiæ⸗ fbi q 


14 Wi ejuſdem 
| Qin progeni- 


1 &conſanguinci 
icuntur, ut ſunt fra- 
tres & ſorores, præ- 


ſertim germaniz nam 
uterinos ele non 


LVI. De Co- 


| anguine juncti, co- 


if 


em⸗ 

zace, buſſe, nouriſbh 
amd cheriſh them in 
thetr doſome, and in 


their lappe, 


| ther, love not very 


childzen. | 


. 0 


LVI. Of kin. 
ra. 
| 


622 Le Pere en- 
zepdre, la Mere con- 
* puis elle En 
fante, tous deux en- 
ſembie eſlevent, che- 
riſſent , careſſeut & 


ment pas 


well their derre⸗ beaux fils. 


—— 


ö 

6 | 

2 
e | 

— 

are called ktnſmen 

and kinſwzomen of 


. 
1 


ſame ſtoche 
brother german 
fox to be of the 


greatly eft 


conſervent, au ſein & 
au giron leurs ca- 


f |fants. 
623 Þ ſtepfa⸗ 623 D Paraſtre, 
and ſteymo⸗ 


& une Maraſt re, VWai- 
tant laws 


— — — — 


LVI. Du 
Lignage ou 
Parentage. 
| 
E24CEux qui ſort 

Cause me ſaue | 
Race, Lignce , d'un 
meſne Fſtoc, d'un 


nc ſine Sang, 5 appel- 
tent Couſins, & Pa- 
rents: 


comme ſont 
Freres & Sqeures, 
( ſar tout les Ger- 


„ oz Naint, car on ne fait 

: bas tant d eñlat de 
ſame] ccux qui le ſont du co. 
ſte de la Mere) I Ay- 


@Emed — & 1 Ayeule, ou 


4 


| 


| 


— — -- 


-— 


REeSERATA ET APERTA-. 


tanti æſtimatur, av 
& avia. 


| 


| 
| 


res vocamus. 


ſunt, patruus & ami 
t aʒ patrueles, conſo⸗ 
brini & amitini. 


— — ůůů — ¶ — — 


627 In deſcenden- 
tium ſerie ſunt, nepos 
& neptis, pronepos 
8 proneptis , cum 
omni poſteritate. 

| 628 Sunt qui cum 


care ant ſobote , ex- 


625 Item proa- 
vus, Abavus, Atavus, 
quod ſupra eſt, majo- 


ſtourg, elder g, 


'deceſſozs 2 kozeta⸗ 
thers. 


626 SS 


a nephews ſonne 


re. 
625 Item le Biſage 
cul, le Pere du Biſay-1 
cul, } Ayeul eu Per 
grand du Biſayeul : c 
qui eſt per deſſusn 
U appelloas , Dev 
ciers, Anceſtres, 
Majeurs. 


626 Collaterals| 26 Let collater 
and lineall are a fa- Vent, I Oncle paternel, 
thers bother oz an © la Tant e, [Oncl 
vncle by the fatherg maternel, les Couſin 
ade, andfathers fi- gcrmains » on enfants 
ſter o an aunt by des deux Freres, on 
the father,a mothers 524vr;,: les Fils 


625 Item 
great —8 , 
a great grandtat 
father: What is a- 
bo be wee call aunce- 
pze- 


|bzother, oz an uncle r;erc & de la Szvur. 
by the , | tide, ere £14 Sd 
and a — — ſi⸗ 


ter, 92 an aunt by 
the mother : coſcn| 
germans 02 bo- 


8 „. | 
ſters ſons oi dangh- | 
ters, and coſeng bp 
dꝛottzer oz liter. 


| 


627 In the ranke 6:7 Au rang det 
of kindzed are, T defcendants ſont 1 le 
nephew and a agce, Nepveu, la Niepce, 
„ ars ie re nep veu, / ar 
Iriere niepce, avec tout 

la poſterite. 

628 ly en 4 qui 
ſe trouvaus ſans ligne 


and a neeccs daugh 
ker, with alithe ba- 


623 Chcre bee 
fome Which Wan⸗ 


ou qui n'ayans point d 


traneos adoptãt, ſunt 


contra qui ſuos, ob 
—— —— — 


ing iſſue 03 | 
adopt on take br ne, adoptent deg! 


. 


— 


— — — — * 


ee ee fr 
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bedientiam exh# adopt ĩon (rangers : x [Fran em 

gers il yen a 

redant abdicantque.|and on the contrary an yontraire qui def: 
7 


629 In Matrimo | 


—— herltent leurs en ſauts, 

of inheritance , be De ” * 

their owne becauſe Vance. 

of diſobediente. | 
610 In tarrp- 629 En maticre de 


to ineundo, agradi- ing. Chriſtians Arariage, en Chreſtiens 


conſanguinitaris'onght to abſtaine ,, cover ant point e; 


vetitis , krom thoſe d | 
Chriſtiani abſtine- of kindzed fozbid⸗ 


620 Superſtitibus 


minime Vero ſp 


631 Teſtandi in- 
terea facultas eſt, fazs 
ultates ſuas partien- 
dia deqs its diſpen- 
andi & legandi cui 
midium, diſpenſe thereot᷑ and 
ientem, quadran- to make oz gibe le⸗ 


degreq de con ſangui- 
den be Gods law. , bed en K 
631 Co ſarvi-| 6 32 Oz donne par 
os *ontitving zeſtament des Tutcurs 
'S, and fa= on Curateurs aux Or- 
un= phelins &. Pupilles qui 
ſarviuezt, pour leur 
e conſerver & entre-| 
efentr PHeritage : qui 
likewibe be⸗ eſt au ſi deu aux po- 
longeth to the after //0u72e5 12415 non pas 
bozne ; but not to aur Baſtards © A.- 
baltarog of nnlaw= 2/times. 
fully en. 

632 In the meane 63 1 Cependant le 
teſtatour Te/Zateur à pouvoir 
hath power to di⸗ v anrhoy ite de par- 
vide dis owne gods ,, er ſes bi 

ar lub "and to g ens on 
—＋ C5? far o 
penſer & en faire legs 
gecies, whom it ſee⸗ me bon luy ſemble, 
[meth him god unto, de la moytie, du tiers, 

Ry! eo | third, da qurt, c. 

oz the fourth part. 


*. 


N 
— 
——— 


RESERATS ET APERTA, 


— —_ 


— 


„* 


| 4 5 
EZ 
In. De Oc. 
CONOmia, 


623 (Jones pa- 


:erfamilias 


bedire debeant, co- 
nomica præſcribit. 


i 
1 


nus eſt, qui ſervum 


633 Herus, domi- 


habet: her a, domina 
que ancillam. 


634 Servus famu- 


pzeſcrtbeth 


G_— — 


LVII. Of huſ- 
bandry or œco- 
ncmy & goed 
houſe-kee- 
ping. 


| 
LVII. Del. 


conomie & gou : 
vernement ou 


couduite de 


une mai- 


6 32 
Hot a family, 


& materfamilias ,|and a mother of afa-| mille, & une Here 
familii adminiſtrare,/mtly, ought ta ad: de famille, doivent 
famuli & famulz o miniſter ihe fami- 


ly, ſerbants # mat 
deng how to obey, 
the Deconomicke 


r F 
633 He is ama⸗ 
ſer that hath a ſer⸗ 


ow a father 632 'D 


adminiſtrer le Famil- 


preſcript. 


vant, che a miſtreſſe 
which hath a maide, 


ets aſers| 


634 


lus eſt qui ſervit, fa- 
mulatur: mancipium, 
in quem vitæ & necis 
poteſtas eſt: libertus, 


manumillus. 


vant, w ich ſerves, 


is made free. 
newly ſet at liberty. 


Serviteur + ceile- 
Maiſtreſſe, quia 
{Servante on Chan 

7 | 


viteur qui fertyE fcla- 


is a ſlabe ober 


and 


ve ſur qui en a po- 
voir de vie eve aprt: 
Aﬀranchi, qui 
en liberte, 


ſon. 


Omment un 
Pere de fa- 


le, & les Serutteurs, 
& Servantes aleir: 
Art Occonomique 


633 Cewy e 
M iſt re, qu? 4 


e. 
634 Celuy eff Se 


* 


| 


enti demenſum ſuum which doth his fait ſa taſehe ou ſa be- 
Idebetur, diurnum, charge oz tagke, als ſongne, ee 


menſtruum, annuum. lowance, oz pitance x 
; in due, be it foz a % Pen (ug off 


= mulra indulgent. tudulgent in many gieres ortroyent beau- 


rium intro eſt, qua about 


nnn 
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635 Penſum faci- 615 Co dne 635 4 celuy — 


| 2% deu, ſoit-il d une 
ed pen anne „ d'un Mon, 


; d'un An. 
636 Liberis paren- 636 Parents art 636 Les Peres & 


| — to their chil⸗ coup a leurs enfants. 
den. 


| 


I ts 


— 


LVIII. DeLvIII. Of Lyn. Dela 


Vrbe. city or walled Ville. 
towne. | 
637 Rbem muni- [637177 Als, ram: 
unt mænia, pireg, 637] Es Murs ou 


Myuraiftcs, les 
Ramparts, les Y aux, 
& tes Fortereſſes, 
ſtreng · muniſſent & fortif- 
ent une Jill. 


aggeres, valli, & valla 
propugnaculaque. 


city. 
638 Intervallum 638 Che inter- 6278 j::,,0,-41 
habe: follam:pomz*|balſhath a ditch:tbe|,,,Z, 1:17 1, r 


iy (thin, ino terre eſt au de- 
wy 3 va dich an acceſſe to dans, par ou les Ct- 
: the wall is latd toyens ont leur acce⁊ 


les. 
639 Porta habet 639 


ate 639 La Porte a 
clauſtra ſua, valvas, hath its 


* Cittzens. ouvert ſur les Murdil- 
| oſe=4/es Cloſures ou Fer- 


by 


— 


. 
23 rr oe ee” Ws oa — 
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* 
repagula, & catara- fare, lockes, toui⸗ meures, [es Portes 


Ras dings, deze, bars deux * battans » ſes 
» Voz ratles and ,pozts Barres ou Barrieres, 
; {cullys. len Herſes ou le 
Gril. 


| 

| 649 Les Rues 
640 Platez & vi- 640 The bꝛoade 
ci lapide ſter nuntur, o great ſtreets, and Places publicques & 
ut & forum cum por-fitttle frœtg are pa- les Ruckes, ſe pavent 
|ticibus,ne lutoſæ ſint — With ſtone, as de Cailfou ou de Pier- 
|ambulxciones. the market re, comme auſſi le 
= the pozces, Marche avec lis Por- 
aller hs, leſt the ches, afin que ler pour- 
waſhings uud. var fore far 

: Ceux 

641 Angiporti tran 641 Narrow 54 Let Rus 
ſitu deſtituuntur. ſirets oꝛ lanes have * efroites ou les Ruællcs, 
no Wap out. mont point de pa a- 


— —— — 


| 
| 
þ 
| 


|; ee. J 
! 642 Suburbiis o 642 With Su⸗ 642 Due Fil 
pidum — —— I — — £ — 
Turribus d x enlarged es amplt- git 4 es 
— hy pau ata lied, With towers bourgs : 5 embellit & 


k 5 (pecialiy if they T ours fur tout fiel 


tes on pointtucs. 
643 All — 643 Tous les Habi. 


| 

643 Non cuncti in- 
cole privilegiati ſunt, 
(cd indigenæ & muni· 


— ſont pas prini- 
legieds, aint ceux qu 
cipes. t ae ſont natifs,ou les C 1 


bzed Wichin the een & les Boun 
town e, and the kræ- geo. 
men, fra dentzong, 


ur 
6 Df 644 hinged 
mo” being * d e libres 2 


—— —. _ — — 


644 Ex his quid ã 
cenſu & oneribus ſc, 


5 


* 
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from ſabſidies, and a74:chi; des Tas 
from pubiche bur⸗ ou T ailles vw Impoſt's 
thens be p21bately public quest, & vient 
to themſelves, pour eux me ſines, en 
prive. 
645 Peregrini & 5475 Strangers 645 ler Eftran- 
inquilini ſunt vecti- and tenanta, inmats gers, Locatifs, on 
b es, tributum ſol. , fotourners are 7 02002; payent Tri- 


ublicis immunes ,fi- 
1 privatim vivunt. 


tributaries, pay ſub⸗ ö 
IRE. fdtegand tributes. f en, — 


| (fat es. 
| 646 Templum,' 646 The Cem⸗ 646 Le Temple, 
Curia, Armamenta- ple oz Church, the |; Cour, / Arſenac, | 
rium, Ærarium, Ca- Court. the Armo⸗ Treſorerie, le cha- 
Rellum , Granaria, rte oz ſtozehouſe the ;,... les Greniers, 
Horrea , Civitatis — — ſont la force d'une 
robur ſunt. [os garners, are the cite. 
| ſtrength ofa Cittp. 

647 At Ciſternx, 64> But Ce- 647 dai les ci- 
Horologia, Scholz, ſterneg, clockes, di- Sternes, Horloges, E/- 
bene ordinata, belli alli and ſcholes \choles, bien difpoſees 


egiminis documen-|Well ozdered, are a 
— of good rule & reglees, ſont les 


cum. vernm Enſeignes & les 

— _ — d'un * 

| | Regime & Gouver- 
nement. 

| $48 Ponzpratoriiig gd AO e0the) 648 Portes 

Cuſtodia poni ſolet: E uſually let unter Prevoire on 4 accou- 

in receſſibus foricz. on d oF fume diy mettre des 

takes in ret. Cardes ou Sentinei- 

placeg. les : & lieux retireꝭ 

Ce ſloigne⁊ des Re- 

| traiffs , ou des Pri- 

* ve x. 
649 In commodis 649 The but⸗ 49 On 4 accou- 


loci | | hamdles| fue 
ocis ſituari 2 i. arg / x = placer au 


119 — 


al... ett Atl] 


—— — — 


83 - 
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Macellum tectum, ut wont to be fituate| Marche convert en 
& forum Frumenta, tt !places convents lieux commodes, com- 
rium,Panarium,Oli, ent; as alſo the — auſſi le Marche au 

torium, Fœnarium & Bet koꝛ cozne. bzead, Ble , au Pain, aux 


63 


— ſub 40 — arb — — * the K * — Foix, (ont 
aux evalix, ſen 
A 


650 Diverſorial] 650 Publiche 650 Les Hofteleries 
Hoſpitia pablica ,|Jnnes oz lodgings, publicques, ou les ca- 
Cauponæ, Popiuæ, Cabernes of vitu- barers & les Taver. 
Proadvenis arantur: aling houſes, cobe⸗ nes ou Logis, ſont e- 
Aſyla, Refgia pro- cen 0z Coke ſhops x4 ou appointed pour 
ſontibus: Xenodochia art intod, = ler Eſtrangers : les 
pro pauperibus, kept foz + & 5 / & — ry 
- refuge, pour les Con 

—— r pables: les Noſpitaux 
ko the ; pour les Pauvres. 

651 Baſilica eſt} 651 3 faire and 651 V7 Tau 
auguſta ædes, vel do- ſumptuoua bullding ef? une maiſos ou ba 


Sa pzincely palace ff iment Royal. 
aid 0p hinglp houſe: | 
652 Specula in 652 Ket the tur⸗ 652 Que ¶ Eſchaw- 


editiore loco fir, vigi- [86,03 Watch Cow rere oit miſe ſur un 
les autem vigilent. a _ lieu efieve & pointy * 
vill, 14 & que les Sentinelles 

men be watchkull. eien vig ilantes. 
653 Vicini mutua] 653 Neſghboms| 653; Les Yoifin 
fibi officia debent. {are swing mutuall doivent les uns aur 
[duties and pleaſurs, autres toute ſorte de 
oz offices one 80 Courtojfies, de Plai- 
9 ſos, d'Offices & De. 
Von. 


M 
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— 


LIX. De 
Templo. 


654 ＋ 


panarum pul 
ſu cætum ad ſacra 
convocat, Congregat. 


655 Vbi conven- 
tum eſt , cantorum 
chorns, ſaltem præ- 
centor aliquis ad plu- 
teum „ pfſalmos & 


ſhymnos, ſpirituales 


decantat, pſallit. 


656 Concionator 
eccleflaſtes e ſuggeſtu 
pulpito, ſpiritum ſan- 


Rum invocat, & reli - 


quorum nomine pre- 
ces concipit: tex tum 


ue Teſtamenti citat 
profert, inde docu- 
menta eliciens adrefi- 
piſcentiam, juxta de- 


cem ptæceptorum de 


— 


Vituus Cam- 


tion to the 


— — 


| 


| 


| 


— 


— — — — 


LIX. Of the 
| Temple, ; 
he 


— — 


f 
| 
| 


554 Be clarke oz 
ſexton with 
tinging the bell, calls 


and g 
ther the co 


ſervice, 


655 When they 
are met are aſſem= 
bled together, the 
companp of üngers, 
at leaſt ſome Chan⸗ 
ter; ung Plalmes 
and hymnes at the 


deske. | 


cher 02 er 
out of the Pulpit 
calleth upon the ho⸗ 


Biblicum interpreta- 
tur, ſcripturas utriuC. 


4 


DDD 


ly 7 makes 


Pzapers in the be⸗ 
halte of the reſt, in⸗ 
theT 


ext of 
the Bible, podu⸗ 
ceth and al 

the Scriptures 0 
both CTeſtaments, 
erhoꝛteth to repen 
tance, amendment, 


— 
— 


divine Jemblee au Saint ſer- 


Cloches. 


655 Quand on eſt 


—4 
656 The Piea⸗ 


. 


1X; 
Temple. 


654] E Sacriſtain, 

ou Secretain, 
ou Marguillier, ap 
pelle & ſemond Vaſ- 


vice en ſonnant les 


aſſemble , la Compa- 
gnic le cha ur des chan- 
tres ou au moins quel- 
que Chantre chante 
des Pſeaumes & des 
Hymmnes Spirituelt au 
populaire. 

656 Le Preſcheur, 
montant en Chaire in- 
voque le Sainct Efprit 
fait les Prieres au 
nom de tous, interprete 
le texte de la Bible, 
cite & produit les 
Eſcriture de Pun oo) 
de autre Teſtament, 
en tirant la Do- 
crine, exhorte a Re- 
pentence, Reſipi/cence 
ou Penitance, ſelon 
la teneur des dix com- 


— 


64408 te notem hor. according to the te⸗ 
J. 


— 29 


* 


* 
— 


tatur. Contrita cordaſ nour of the tenne 
ſatisfactione merito; Conunandements, 
que Chriſt: ſolatar :|9} decalogae,confoz- 
hoc ſci l. modo Eyan-|feth — — 
elium prædicans, & 

Rebgione auditores CThattt fokacton of 
ritcumbuens. , by 4 
ching and rightly in⸗ 

18 2 


tracing 9 
rers in religion: 


657 Perada pte 5e Mꝛaypers 
catione, feſta & con- done oz after pꝛaters 
tractus nuptiales in- het pzoclatmech oz 
dicut & concienem, denounceth Holp 
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dea⸗ ant duement ſes au- 


mandements , ou du 
Decalogue : conſole 
es cœurs contrits par 
la ſatisfaftion & par | 
le merite de Cori 
Preſchant pay ce moyen 
F Evangile, & inſtrui- 


diteurs en la Reli- 
gion. 

657 La Priere ß. 
nie, il enſoinct᷑ les yours 
des Feſtes, fait les 
wouces de Mariage, & 


qux, quò frequentior Dapes, and diſtiſ- 


congedie Vaſſemblee, 
qui e/# d autant plus 
agreablequ elle eff plus: 
frequentee, 
b 


658 Par fois il Ca- 
techixc, il Baptixe, i 


or. dimittit- ſeth the congregatt- 
arior, dimittit 
eo charior, di on, which by how 
much the moze kre⸗ 
quent it is, by fo 
1 the dearer it 
7. 

658 Nonnunqui! 658 Sometimes 
Catechizat, Baptizat hes Catechiſeth , 
Synaxim ſeu Eucha- Baptizeth, admint⸗ 
riſtiam Cænam mi- (treth the Lozds 
niſtrat. | oz the 

Communton. 


659 Abſolvitpx-| 659 The pyent- 
nitentes, 4 Sacra- tent he abſoiveth, 


mentisatcet impæni- the unpenitent het 
| hyeocricas ſtraineth and Re- 
tentes , hypo | 

conſcientiæ ſuæ com. oth from the &©4a- 
mittit > coar unos Taments, the h p0- 
| guatosſerus be leaverh to 
| thetr conſcience,con- 
| vinced meane while 

ok obſt inacp. 


— — 


admini ſtre la Seinite 
cene, cu Euchari- 


tie. 


659 11 abſout les 


Repentans, interdit & 
deffend 4. Sacra- 
ments aux impenitents 
re met & laiſſe les 
Hypocrites a leur pro- 
pre conſctence, les ay- 
ant cepeadant con- 
vatnxcus de rebellion. 


763] 


| 


M 2 


—— — — — 
— — — — 
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660 Annwerlaræ 666 Thefeaſt o 650 Les Feſtes & 
ſolemnitates debita the dedication and golemnite ⁊ annuelles 


ſeſtivitate cclebran- Pearely folemnities 2 celebrent d'une joye 
— Urs ceietyated with — 
| due and convenient 


topkulneſſe. 
661 Ceremonix 661 Kites ozce⸗ 6861 On n obſerve 
ritus nonapud omnes remontes are not pas par tout meſmes 


lexdem, iidem ſunt, 03 - np - ceremonies , ny une 


tiandi miniſtros mos manner o cuſtome tier & de conſa- 
idem. ok conſecrating and rer les Miniſtrea. 


662 Omnia hic all 66 L_ — doit 
ordine in Charitate things ſhould bee 10 faire en ordre & 
ad zdificationem f- done ozderlp, in en Charite: tellement 
rent; ut quiſaue de lo be, unt o ediłying: ue chacuu ſoit bien 

le ee uſu that ebery one may perſuade enſon cœur, 
— verbo Dei in ani 8002 —— par la Parole de Dieu, 
- time. 

mo ſuo perſuadea- the word of G d, 4 leur ufc age legi Ie 
. concerning the ſaw⸗ 
| fall uſe of them. 


— — — * — | 


| 
LX. De Ec-jL Xx. Of the LX. De IE. 
cleſia Church. gliſe. 


66 Pope ſeu[663 5 4— 663] E Ainiſtre oy 


Parochus eſt Cure, eff in- 
ſuz Ecclefizx inſpe- and oper. peFeur & viſiteur de 


gor, illam Doctrina of = » ſa Paroiſſe, la paiſſent 
the doctrine of th — de la Do- 


a 
— 


W 


| 
—ů——F .... ————ĩ—ĩꝑĩ— 


| 


| 


| 


þ 


Schiſmata & Sectas in Councells, Sr 


eas, excommunicat 
Ctariis, Apoſtaſque ab diaſphemons Pegliſe les Heretique 
Eccleſiæ unione Ex- ticks, ſedartes, and Bla ſphemateuri, 


communſcant : Do- 


Archiepiſcopi, Præ- Archbiſhops and +; Arche veſquet, le 
ſules, — Prx- Prelates, Abbots, paar, les Abbe x, 


— — 
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Verbi Dei recte ſe- Wozd of Godright=\frine de la Parole 1 


Ai paſcens. ly dibided. Dien. 


64 Primates, $664 Wztmates,| 664 Les Primats, 


ofiti,Priores,cucui- zopoſts, and P2t-! les Surinterdamts, le- 
— Monachis, Mo- or gor bet one bes Prieurs, preſet aux 
naſteriiſque, cœno- agontes Frycrs Moines frocquex & 
biſque ; Abbatiſſe and Monaſteries: u onaſteres, &. 
monialibus, Virgini- Adbeſtes over nuns c onventi: les Abbeſ- 
bus veſtalibus, in pa in paptſme : a chap⸗ ſes aux Nonnains, 

iſmo : ſacellanus laine over the chap= Nozncs Religieuſes, 
Balle, Isen & pell, a deacon and en la Papaute Te 
Subdiaconus colle cis ſabdeacon, ober the chapelain a la chap- 
& eleemoſynæ præ- atherings oz col- „ei, le Diacre &. 
ſunt. ; tons and alinle · gous ſcliacre aux Cot- 
desdes. leffes @& @ IU Au- 


moſhe. 

665 Primitiæ & 665 Firſt fruits Tee Les premier 
Decimæ ibi Sacer- and ETithes are|r,uid, & les Diſ- 
dotibus offeruntur - there offered to they gy donne d aux 
Eremitæ eremum Pziclts ; Yermite pre reg : les Her- 
Deſertum inhabi- inhabtte oz dwell 


mit ies, de meurant es 
tant. Ja — oz in Deſerts ou Hermita- 


ges. 


666 Eccleſiarum| 656 The gover=-| 66 P de 
præfecti quocunque nouts of Chutches. . wy — 
titulo infigniti, in by what name for- e qu'ils ayent, ts 
Conciliis, Synodis , ber they are called Concilles au Synodes, 


componunt diri- nods, com poſe, oz ent & compoſent 


: les 
munt , Hyreticos end and i ler Schiſomcs &f 


e, 
Seffes ©: Excommu- 
blaſphemos cum Se- i — niene de Vxion 


M 3 


S— 


156 Porta LIN V AAV TRILINGTIS | 
&rinz . Canonem'apoſtates from theſie⸗ Sectaires Apoſtars, 
onſtabilirent Or. nnion ofthe Church avec leur ſuitte : & 
thodox#. ſbould eſtablich and';/2,5/;/enr le Canon, 
|confirme the Canon & 4 reigle de Do- 
of found docrine y ine Saincte ( Or- 


thodoxe. 
667 Oſtiarii Tem- 667 Dozeke- 667 Les Portiers 
plo inſerviunt, ejuſqz ber ſerve foz the /ervent au Temple, e 


ſedilib ig. Temple, and to erroyent les Bancs ou 
edilibus mundandis the cieane — 


Wewes oz ſeateg 
thereof. 


— 


— — — — — ee eo = | 


| | 
LXI. De L XI. Of the L Xx I. Des 
Ethnicorum, ſuperſtitions of Superſtitions | 
Iudæorumque the Heathens, des Ethniques 
ſuperſtitio- and of the ou des Pay- 
nibus. lewes. ens & des 


Iuifs. 


668 DO Agani, Gen- 65 P 668 Þ Es Preſtres & 
tiles, Eehni- tiles, Mea⸗ Sacrificateurs 
ci, acrificuli in delu- cheniſh, Pꝛieſts oz des Payent, des Cen- 


bris, luſciſve ſuis Sa- ers in the t ie Erheiques,s a- 
—— li — Temples. Sitars,0z 0 i ſoient ou off Fleas 
& boſtias,viRtimas Artie (offer, and, 5acrifcer, Holo- 
luper Aras, \ Altaria, rings,and cauſtes', Hoſties, & 
immolabant, & fic 02 


50 | 
| and obla- OHFrandes, en leurs 
leaſtris ſuis, atque kong neon Sitarg,/7 en! & Bois Sa- 

nd ſo by ſacrificing red /ur leurs Auteles 
* to their faiſe gods © par ainſi en Sacri- 
<p and idolle, did „ faut 4 leurs . 


* 


} 


expiabant : (ed abgq- 
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dolts,lirando,piacula fattsfactton koz their Dicwx ou doſes | 
offences:vut it was faiſoient reparation, 
minatio fuit. E ou ſatisfation & 


669 Profanum 


eſſet. 
670 Pontifex, in- 


bat „ flamineſque 
thuribulo , acerra 
ſuffiebanr ,cymbalis, 
tintinnabulis, nolis 


Icrotaliſq; tinnientes. 


appellabant , ſeu) 
minus ſacrum, quic- 
quid extra fanum g 


fulatus adytum intra- 


671 Vates eorum 6 
trices, vaticinabantur 
nonex numinis afflatu 
intin&u aut inh inn — — 
tio ne, ut Prop etæ Prophetiſoyent no 
Iſraelis, ſed ex aulp1. inc 03 ns par l infoiration 

cus, augurlis, harul-|Afrael did, but by iat as" al 


expioyent pour tems! 
. crames & offences : 
mais ce fut une abomi-| 
nation, 
669 They called 669 Ils appelloient 
dane oz unholy profane ou moins ſacre| 
hat ſoener, Was font ce qui eſtoit hors 
du Temple. 4 


| | | 


eau lieu ſecret, & les 
e Preſeres faiſalent des 
g Parfume, avec u 

| A Encenſoir, t int aut ou 
with Cymbals, lit⸗ ſonnant clair, & 
g cornant de leurs Cym- 

facring Bells, bales , Clochettes , 
ringing rattleg og 5onperres, & crota- 

les. | 

| 670 LeursProphe- 
_ „tet, on Devins, Sor- 
| omen „ 98 cjeres, Enchantereſſes, 
Sybills and E= geviereſſet, Sybilles, 
leurs Religieuſes » 


as the Pzophets o 


| Efprit, comme le 

| — — Prophetes d "Iſrael P 
in beaſts bowellg in par le vol os cr 
and by ſaperſtitious de / Oy/eaux, par au- 


j 22˖ —·⁵ . — —— os 164 — _ 
—_ — — 


— — 


— 


uperſtitioſis: 


— ures, ha 


"Cortigel i dia, 


33a 


5 


[2 


672 Hinc hariolari 17 
& augurari pro divi-|W 


nare,uſurpamus. 


oracula, fed erronea, lſkeſt 


674 Demortuos 


675 Iudæi 280 
nagogis Præputia ar. 
— idunt, abbatho ct 
feriantur, &c. 


674 K 


PoxTA LincvakyM TRILINGVIS 


xds, tellers of 
foztunes by lots 02 


on 
ul theſe 0010s 


to Aa 02 to au⸗ 
gure; foz this wozd 


divine 
{ 673 Habebant & m_ 


as 


{oyent & mettoyent| 
du nombre des Saints 
tl leurs hommes Nobles 


ſer: 


n Ker 
Cireonciſent 


gures, on devigations, 
par le regard dei Ex- 
tfailles des Beſtes, & 
par ſuperſt itieux ſorti- 
leges, de la on les ap- 
pelloit Devine, Au- 
guret;Devineurs, Sor. 
tileges. 

672 De [2 now 
uſurpons ces mots, 
Harioler, & Augurer 
poure deviner. 

6573 Ile avoient 
auſſi leurs Oracles, 
mais decevables , 
provenant du malin 
Eſprit, ou du Faux- 


"624 11s Can0ni- 


& Vertuenx treſpaſ-| 


675 Les luifs en 
Synagogues | 
leurs 
— repuces , celcbrent, 


al eTepoſent enleur 
bat ec. 


5 


1 
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— 


ͤ—ü— 


l 


II. 
Curia. 


De 


67 6JN Curia Sena- 

tus, conſeſſus 
ſuos, & de republica 
curas, negotia agunt 


677 Aﬀervatur 
ibidem matricula ci- 


vium, album & tabulæ 


publicæ. 


678 Conſul deli- 
beranda proponit: 
ſenatores ſententiam 
dicunt, ille concludit. 


679 Notarius can- 
cellis ſeptus, acta con» 
ſignat, & ita quſque 


pꝛopounds what maiſtre, propoſe Al 
8 


= = 


LXIL Ofthe L XIT. De 
Court, wherein la Cour. 
law is plea- 
ded. 


| 


675]N the Hall, 675 EN Courle 


— * he ht ſeil, tient ſes Am- 


p Heer ou Af er, & 
blies(meetings)and ,, dicke der a faires oþ 


the common wealth. 2 


| 

| 

677 There * 677 On ygarde la 

kept the matricule Hatricule ou le Re- 
02 reatſter booke of giſtre des Bonrgeois, 


Clittt and pab= leg Pancharter, 

likes kes. on Tables Publi- 
ques, | 

778 The Con⸗ 678 Le Conſul, 


Call oz the MWaioz;Maire , ou Bourg“ 
to bee deliberated! ont il faut deliberer : 
and conſuitedupons,,. — — en diſent 
The I delts eur adun & leur o- 
ons 9 — pinion, il en Conclud, 
cludes,he makes the “en Jait la eng 
concluſion. . | 


* C 


with N 
croſſebars, regi⸗ſemegiſtre tes actes: | 


1 


_— 


— — 


— 


* 


* 


> DS — 


— 


—— 


charge. 


have a 


ſfeator, & præco. 


68 1 Plebs in tribus 10 


n pe 


abet tribunos , per t 


nẽ ſenatusconſulto. 93 


feſſus ſpecimen dare N Sw of 


| Company. 
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ſuo munere fungitur. ſtreth, whats eni⸗ par ce moien chacun eſt 
acted, and ſo eberp emp/ozeen ſa charge. 
| one erccutes his 


680 Miniſtratores 689 Fo: ſervants 
illis ſunt apparitor, 02 attendants they 


| Fpparitour . 
. EE Cee Crieur. 


681 hs — 681 La Populace, 
tributa, diviſa ſuos into tribes, 
quos plebiſcita ferun- — by whom *" — 6 
tur ad ratihabitio. the peoples lawes 


ſtatutes 
toderatified 
to de ratified, appꝛo 
ved and "confirmed 
vp an act oz decree of 


the Senat. 
682 Habent & 682 CTraktimen 682 Les Artiſans 
opiſices Curias ſeu and tradeſwen likes out auſſi leurs aſſem- 
Collegia ſua, ordinis wile habe 
a: Curionibus Courts oz Colled 
enim art iſ cium pro- eg fo; ozder ſake, 


cogitur, ix urged and con⸗ profeſſion d'un Art, 
ſtratned to gibs a 


'pzafe and a tx 
the maſter 99 


» 
| 680 Ie ont pow 
leurs Serviteurs, ap 
pariteur, le Sergeant, 
. { Huiſſier, le Bedeau, 


ou le menu peuple, 
diviſee on diſtribuee 


T ribuns, qui rappor- 
are tent au Conſeil des 
carrted Senateurs, les Ordon- 
a nancet du peuple pour 


ed /es avoir rati fees. 


their es e leurs Coll:ges,| 
olled⸗ pour obſerver & teuir 
bon ordre: car celuy 


Manes wi Profelſe » foit 


E/tat, ou Meſt ier, eſt 
to texu d en faire preuve, 
the & de monſtrer ee qu il 
3 {fait faire au be | 
ou Maiſire de leur | 
Compagnie. 


ä 


«4 
—— 
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(683 Vobus de 
| quacunq; 
controverſia diſcep- 
tantibus, litigantibus 
tertium intervenire 
neceſſe eſt, qui litem 
dirimat, aut de quo 
altercantut, diribeat, 
— aliàs con- 
entiones in infinitũ 
ibunt. 


684 Aut ig ĩtur ſibi 


4 — — 
Wi 
— 
LXIII. DüL XIII OfLXIII. Des 
Iudiciis. Iudgement. Iugements. 


683 2 84 has + a deux 
ſtribing about * — 
controderde whats err 
Coeber, there muſt & en debat de quelque 
needs come a Cra ver ſe, il eſt ne- 
third to determine ce V aire qu un troifieſ- 
and to dectde their we intervienne > qui 
ar ile, and to ſee and 4ppai/e, % vide l 
know what they be different, ou qui juge 
ſtriung about : de ce dont ili de bat 
— 1 — ou : — les 
come to an end, (ne- = — Wy: — 
ner de ended) would* ©* / = 
bee infinite 02 end- 

lee. | 
| 684 Let them 884 9uilschoifiſ- 


trio acquieſcãtutrinqʒ 
aut forum petant, & 
ſecum ex periantur 
jure. 


685 
9 dic am ſeribit, in 


ſequeſtrem & arbitrũ 


deligant cujus arbi- 
lietter ar 


ui adverſa- | 


therekozs cyther, ent donc un arbitre,s 
make choice of a ſol⸗ F arbitrage duquel ils 
ac quie ſtent d'un parti 


'& d'autre, ou quiils 


and arbiter, whoſe 


arbitrement - * 
on both lideg, ab en, le pladoier, 
and ſtand unt o: * & qi ,efpreuvens! 
elſe let them follow /es Loix. | 
the cammon pleap , | 
and trp with them: 
ſelves by courſe of 
law. 1 
that 685 Celuy 4 


635 Hee 
bzings oz hath an leve un Procex contre 


— 


———— —66—— 6 — 
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— 


accuſat nox iæ, damni 
violati polliciti. 


685 Ad aQoris pe- 
titionem accerfitur 
reus, accuſatio & ex- 


diffitetur, admittũtur 
jurati, ſi authoritas 
en fe non ſuffic it. 


| 
| 


: 
687 Advocatus ſeu 


patronus, clientem, 


ex uo tamen 


ſon adverſe partie 
6 Aﬀtionne en Iuſtire, 
le Somme, & le fait 
enir devunt le Pre⸗ 


cuſatio percipitur: ſi and is ketched in, 


enge 


authozitp of it ſelfe brennent ou Font leur 
ds not ſukicient. Serment:ſi leur autho | 


Lawper oz advo= . 

(ur pote qui ſe in cli- cate foꝛſahe his Cu- 2 

atelam eas dicavit) nt, as having rett- 
deſerat, ſed defen- td 


but let 


. hee 
called and held foz 


4 
686 Atthe pett⸗ 686 A larequeſte 


tion of the party, the du plainti 
accuſed is ſummontd 1 


FAccuſe, on oit Lac- 
2 — — — cuſation, & Uexcu- 
heard and taken un, (en defence cu 
if he denies, witnet⸗ apologie : i nie le 
ſes be pzodnced and Taict, (ou ce qui lu 
in, and thep[e/? mis ſus) on produit 
oʒne, if thetr le: Teſmoins , qui 


| 

| 
mage ou de fromeſſe 
rompuẽ. 


rite weſt ſuſt auto 
elle — th * 
687 Let not the] 687 Sue 1.47 


Patron, ve delaiſſe, ny 
and ded 7 abandonne en ca- 
eto —— ent ( puis qu'il geg 
ſategnard, i en fa ſauve gar- 
delend (le) qu il le aintien « 
ebm: ae & le deffende : 
pet accozding tg/porrveu toutesfois, 
and ot que ce ſoit /clon droits 
be & eſquits, de pe 


—_—_ —_—— 


2 


7 ReB$ERATA ET APERTA. 773 
& bono, ne rabulaſpettiefogger oz a fu on ne Pappelle plai- 
audiat. _ |tangling tellow. ſdereau. 

683 Libelli citato , 88 Writs of 688 Te- Adjour- 
rij, reſponſor ii, exa- mons, and the e enter 4 [fignati- 


minantur, diſcutiun- — 1 ent, ar; Re ſbonce⸗ 5 Pro. 
tur, hinc ſæpe proba- ned(dilculleb:)here⸗ Clien, ſont exami- 


tio, dilatio, ſeque- nt, de la vient ſdu- 
r ——— 2 — 
pellatio, admittũtur. tion, appeale, are ot᷑⸗/ que firatlont, exce- 
ten admitted. ptions, & appeaux. 

689 Vitet & judex 589 Let on 689 Que te luge 
ptæjudicia ſummope- iudge alſo chic pau fuze & evite 
reaneq; largitionibus and carefally avopde| /ur toutes choſes, &+ 
corruptus — aut il: ll pzefudices, het⸗ an poſſible les preju- 
luc propendeat: ſed ther let hum cozrup- get & qu i ne pen- 
ted with gikts and che, „y n encline d un 


nudè ſecundum pro- f 
batorum cyidentiam — — the coſte 7y d autre, 


decernat. corrompu par briberies: 
N bus 2288828 ains qu il Iuge nut- 
tence merely and menr C ſmplement 
Gmply accozding to /elon evidence des 
the ecbidence ol choſes ou des mat ierer 

— oz matters prouvces. 


our. 

690 Si adſeſſores 690 Af Counſei⸗ 690 &'il y a des 
adſunt, Præſidis eſt lsurs and aſliſtants Aſſeſſcurt, ce/f le 
ſuffragia colligere: do pꝛeſent, and not faict du Pre ſident on 
illorum, ferre libere karre off, it ts the Seneſchal, de receuii- 
ſed juſtè, ut ſontes part of the tudge oz lir tes Voix, & kur 


, to gather 
damnentur, inſontes de voir eſt de les done 
, up the popces and , bremen 5 


| 


(affragcs : an — 

the — vary) fearecfo ju/femcat, 
to give them up ain que les coupables; 
fraly,but pct tuſtlp, | ſoyent conde mne x * 
that the guilty "to 


be condemned, the 
\ 


— — — —— — — 
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juſtificentur , & ab-|guiltleſle andthe in⸗ innocens juilifiex & 
ſolvantur. nocent tuſt tied and 2b/0:. 

W A | 

691 lusjurand 691 An oath', 691 Le Serment) 

outer & — iſely and üncere⸗ air avec prudence & 
exactum, omnis con- —— DE, Lorne conſcience, doit 
troverliz ſinis eſto. of alfcontroverſie, — 2 tout Pro- 
g . 

692 Foz to te- 6921 Car il n 
592 Nam decretanoke and to — 5, tour LEY 


& edicta conſenſu - | 
decree edicts | 
{faRta revocari, non ———_ M — and 4. rappeller les De- 


uſque quaque conve- ginen by conſent. is crets & les Edidis faits 
niens eſt, not altogether con⸗ accord & conſen- 
benient oz ütting. een. 

693 Cauſæ deciſia 693 Whenthe de. 693 Apres que la 


a eke CHAP SF rs 


ocyũs exſequutiofiat: proclaimed and d ea He publice, que lexe- 
niſi condemnatus nounced, let the wm cution den face bien 
proteſtetur, & ad ſu - ecut ion bee done f {02 que le con- 
perius tribunal pro- quickly, unleſſe rhe ſemne en proteſte & 
vocer, appellet, ibi candemned ſhonld en appel 4 une Cour 
juſtitio comperendi- |pzoteſt and appeale ſupericure, 4 ou en 
nationi aut etiam ſe unto a Higher court: tel cas, les ceſſations, 
queſtrationi , locus ft in luch a cafe; Vacations, Delays, ou 


| place is ginen to les $ ! 
= — 1ode|1n ant i 


lap txecuting of ty- 


(ſequeſtration oz ar⸗ 
betrement. 


rea ſolent, ut ſe (ſtar. they aſets binde = la 2 dad — 


perſonally te ap= Journcr L Accuſe a 


peare. comparo ir & de le 
ſommer & obliger à ſe 
i | reſenter. 


Þ 


— — 
— — — =—Y 


| tice, as likewiſe to | | 


—— 
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695 Interdum di- 
latio adhibetur, pro- 
pter interceſhones, 
& vadum fidejuſſiq 
nes * (ed quod quis 
ſpondet , præſtare 
tenetur. 


delay is gigen and cmploye delay a cauſe 
d, becauſe of de znterceſſions & 
theentreating, in= cautions des pleiges ou 


tiſip of the ſure⸗ dont quelqu un ſe rend 
ties 1 £.,.4 a leize ou caut ion, ii 
man P Þ ef tenu de le faire 


valoir & de l accom- 
piir. 


— — 


— — — — 


| 
LXIV. De LXI V. OfLXIV. Des 


Maleficiis & [evill deeds, or Malefices,Meſ- 
Suppliciis. | lewd and miſ- faits, Suppli- 
chievous acts ces, Punitiòs 


and of ſup- ou chaſti- 
plices & pu- ments. 
niſhments. no 


i 


696 by prævaricaro. G69 6 Ohe mult 697 17 faut chaſt ie 
res animadver- paniſh and ies Malfai- 
tendũ eſt, & notoriis co tet falſe dealers, eure, T'rai/tres, 
peccatis multa Irro- and a penalty oz  Prevaricateurs » & 
ganda,ne immunita,; Fne is to be laid up- coudamner a | Amen- 


| on, tmpoſed and en= 
in licentiam abcat, topned koz notort- 4e Honorable > 


ous ſinners foꝛ feate het he d ou crhmes 
that lache of f 
niſhment ſhould p«nite ou pardon ne 
turne into licenti- degenere en licence 
| oulneſſe. eff rence. 
697 Ad coercen- 697 Co reſtraine, $97 Pour Kc- 
dos atq3 copeſcendo;! hold, and keepe un; traiadre, Repri mer, 


terceſion and ſure⸗ ,c:302 {pts : mais ce 


G95 Sometimes, 69% Parfdis any 


| 


— —— —— ͥͤ[—' WTDů — — 


— 
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mprobos ,virgz lunc|der, to — 
lla, fuſtes, com- idle w men, 

i are roddeg, 

hips, 
tles , — 
atibula: ut per li- — — nn 
Tores & carniſicesſhackles — 
cxdantur, verberen- gantlets tembyles 
tur, vinciantur, con- plllotes, ſtockes l 
ſtringantur, torque pꝛiſons, iailes, bꝛide⸗ 
jantur , crucientur & wells, toꝛments, gib; 


that deſpetat kel⸗ 
lowes map be whipt 
beaten, bound, 
Wzung hard, tortu. 
red, tozmented, 
fHlaine, and put to 
death.{by ſergeants 
and hangmen,erecu= 
tours and toztnen: 
tours. 

698 Fures eni 698 Fo: theves 
luſpenduntur, mæchi are hanged, adul⸗ 
capite plectuntut: tereres beheaded, 


perati. 


ſcourges, 
aux, des Baſtons, des 


' 


' 


morte afficiantur,de- bets, and gallowes J 


9 * 4 4 


errer , Refrener ou 
tenir les Me,chants: 
i y à des Verges , 
des Fouets, des Fle- 


ceps, des Fers, des 
Manotes, des Char- 
tres, des Pri ſous, des 
Conctergeries , des 
Genncs,des 5ueſtions 
des Gibcts, des Po- 
tences : affin que les 
Deſeſperex & Gar- 
ne ments ſoyent frap- 
pe x, Battns , Lie⁊, 
Garroitet,Gehenuer, 
Tourmente, T ortu- 
re, mis à Mort, E- 
xecutet par les Bour- 
reaux & Executeurt 
de Iuſt ice. 

693 Car les Lar- 
rons ſont Pendus, les 
Paillards ou Adulle- 


Homicidæ & ——— AS 
crurifragio plectun- , 
car, quondam cruci an quartered 


in Teſte Trenchee : les 


res ſont Deſcole d. 


Decapite, ont la 


affigebãtur: parricidæ — R. 195 
cum ſerpentibus cn- Croſſe. Parricides 
leg inſuti merguntur: heing ſowed with 
anus veneficæ, lamiæ, Serpents in a ſcave 
ſtriges, & incendiarii are downed: old 
rogo cremantur, co- Witches, Fairies, 
buruntur: calumnia- naughtie fellowes , 
cores maligni elin- ſetting Cities and 


Homicides & Meur- 
triert, les Voleurs & 
Bregands ſont Roue d, 
ont les Cuiſſes rompues 
ſu une Roue, jadis on 
les aſſichoit a une 
Croix: les Parricides 
cou ſus dans un Sac a- 


Zuantur, aut linguis houſes on fire, are 


| 


vec des Serpents; {ont 


3 


ac 


12 


are ur: proſt 
la aquis ſuffoc ãtur, 
impudicis cauterio 
ſtigmata inuruntur. 
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1 


* 


— 177 
burned with kagots, Noye : les Viewltes 
itetul backebiter??|5orciercs, Enchante» 
malicious * . E mpoyſonne+ 
reſſes, Magicienned: 

af 2 bebe. 1 . 
"|/ont Bruſle au Fæ 

riots My — got : les Meſdi/ants, 
ts are choked in &“ Haliciex, Ce- 
er: lewde and lo mn iateurt, ſont E, 
p perſons are lange „ on leurs 
nded With aq Langue, coupers, ow 
nding. marking percer⸗ et Putain: 
. ſont Eſtoufees dan 
Eau: les Impudi- 


699 Colapho ſeu 
alapa cxdi, ob quid. 
vis contigit. Talitrũ 
jocoſum eſt. 


700 Supplicii mi- 
| 


701 Exul in loc 
determinato exulat, 


tigatio fit relegationeſting 03 


en paſſetevips,en ſe jou. 
nat, par jeu. 

7v0 Lamoindriſſe* 
ment du ſupplice er 
ai , par en aux 
Galeres, on par ban- 


| 
niſſement , ou — 
| 
| 


 telenn 
— 


ſonnement᷑. 


ment. 
701 In exiled and 
iſhed 


701 Lebaunt exile, 
on va en exil, lx proſcrit 
vague fa & la. „ 


173 
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Xtorris vagatur. 


ö 


| 
| 


XLV.DeStatu 
\ Regio, 

| 
| 


countrep, wandec 
reth abzoad and gat» 


manded him: 
made to aboide his 


deth and tetteth up 
and downs. 


| 
LXV. Of a 
Kingly and 
Princely' 
ſtate, 


i 
702 


Oteſtates eſ- 


ſc omnium 


junus rerum potitur, 
monarcha dicitur , 
mnquam Czſares 
ollegas ſibi legere 


oa lunc, 


703 Qui ſi ex legũ 
præſcripto 1 

Rex eſt: ſi ex libid 
ut quod libet liceat, 


etiam ſub corona & 


intereſt : ſed cum 


laft oz unlawot᷑ull de 
fire, ſot hat he doth 
dat he liſteth, even 


— 


C is pꝛoſita⸗ 
ble oꝛ behobe⸗ 
ble koꝛ allmen that 
there ſhoald be 
powers. and autho⸗ 
rity: but whey one 


ſw 
mo 


702] 


— 
203 Which if 


t, rules and governes' 
ine anſwerablp 


faves, 1 


ro 1 
Bing 
to 


0 
» a 2 
if accozding 


ans. Dated i... 


* li par lis c 


choiſir de Collegues. 


| 


| 
* 
3 


LAY, 
[Eftat Royal, 


þ 


L importe au 
chacun qu'il y ait 
uifſances & authori- 
e 


nr 


Ceſars ou Empcreurs 
ont ac couſlunè des ſe 


703 Lequel i 
regne ſelon la regle des 
Loix, eſt ux Roy : 

a ſon plaiſir, ou om 
me il veut & d'un 
appetit defreg!e, com 
me f: tout ce qu il 
veut lu eſtoit loi ſible. 


—— 


— 
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diademate ſceptroqʒſunder a Crone jag oit qu'il ſdit ſoub 

Tyrannus. a diademe, and une Couronne, Dia- 
— he is a tp⸗ 


2 
— 


de me; & Sceptre, il eſt 
un Tyrant. 

704 Vbi paucii og Where al 704 La ou quelque | 
prudentes mclioris|few Wiſs men of pen Je Sages des plas 
notz, regiminis ſræ - better note, hold tde aparenis rreavent le 


na moder antur, Re(.|\felgnes of go -1G ouvernement,on ap- 
grey dickur, ment, it is calted a Pelle cela Republique. 


TPP rr 
705 0110 ledet 705 e tits on 
eburncoy>illo,findoneian (vozie thzone , e 
& purpura, coccino & topaliy and magnt⸗- Aan magni fiquement 
rabea acupicta clothed and 42 Soye & de Pourpre 
78 > veſtitus ,arraped in ũlke, finc we 4˙f late. of 
Aulcorum vers ca-|{nnen, and” with Tun habit Royal ti / 
terya ſtipatus. purple and ſcarlet E 1200 e 

and with pztncely|/i @ laiguille, & eff 
robes embꝛotbered, e vironn d une troupe 
and is environned, c cott. 
with a company of 
courtiersg. 
706 Qui vel funt] 20 Which te] 706 gui ſont, au 
conſiliarii intimi, velſeyther focret and con/2;lers prive d, au 
ptæfecti: ut, Aulæ pt Counſellers, d'Etat, comme le 
magiſter , Cancella- bi Somrnaurg, oz G Maiſtre, le 
rius, Theſaurarius, liencenants # rulers Chaxcelier, le Threſo- 


Cuſtos Araru, Cu- the vier, le Garde Scan, 


ſtos magni Siꝑilli, Chance llour the le Porte Eſpce, C E 


Enſifer 7 [Dapiter , reaſarer cK hanſon 2 PE ſcuier 
Pocillatcr, Summus — — 9 — T renchant, le Can- 


cubicularius Secreta- Seal, the Sword bellan, ie Secretaire » 
rius, ſuos amanuenſes hearet, the diſhbearer ayant ſes Clercs > les 
habens: Cubicularu, the Cup beater, Pallets de Chambre, 
Arrienſes,Sacellirzum|Chamberiatne, the ſon Hommes de cbham- 
Prigcipis „ Pedites 2 baving e, la Garde du 
Celeres, Aſleclæ, 1 C ges, 02 Prince, les Huiſſiers, 


| 


- 


* 


130 PorT 
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bus. 


707 Alibi habet 
vicarios, proreges, [a- 
trapas, quæſtores, pu: 
blicanos, telones, &le- 


regio vel prineipis, 
initructi res gerunt. 


Iintorcs > a Pedis| Dertwenerg, Dol les Pietont ou Laquai 


gatos: qui diplomat© nents, 


ters at the C ages, les Portiers. 
gs of 


all, the guard ok the. 


707 In other 707 -4illeurs il a 
places, he hath de- ſes Vicerois, Gouver- 
vuties oz viceropes, „ue, des p,ovinces, 
cheire rulers, pe res \T breſoriers Enquc- 
lientenants, pꝛeli⸗ 2," Peagert, F 

treaſurers,! ,» Peagers, Fer- 


cuſtomers, emdaſta⸗ niers, Rec ep veur⸗ de 
dours, commiſſio- Nentes, Tailles, e 


being furniſhed 


ners, liedgers, which Comptes, & des Em 
nich and baſſadeurs, qui fournis 


authoztzed w the e munis des lettres 
Kings patent, han- Patentes du Roy ou ty 
dle and ebecute bu-| Prince font leurs af- 
ſineſſes. faires. 


708 Principes, 
Duces, Marchiones, 
Comites, præſertim 
Provinciæ Bynaſta, 
| wan Militum , 

rbium, Navium , 
Equites, Satellites, 


Regum ſunt fulcra. 


709 In demortuo- 
rum locum ſubſtit 
untur, ſufficiuntur, 
ſurrogantur alii, qui 
ſucceſſores dicuntur. 


708 Les Princes, 
83 Hendukes ier » Marquis , 
Earls, eſpectally,5%""**? fur tout des 
Los of a pro- rovinces, les Sei- 
vince, Sovernours 57s - Colonnels, 
ober Souldiers „ Gouverneurs, Ad- 
Citttes, Navies, niraux, Chevaliers, 
Knights, Peomen Sattclites, /ont l appui 
of the guard, are the de / Rom. 
4 —— Stapes 


709 Ex lieu on a 
la place de ceux qui 
thers aro ſubſtity-= ſont mortt, ou deceder 
ted, choſen and ap= oz ſubſtituẽ, appoinre 
der ou ſurroge des autres, 


. 40 on appelle ſucceſ- 
Feuus | 


as. DA. 


— 


licarum, pal atia au- 
læis & tapetibus, pi. 
ctur iſq; refulgent, & 
perſonant muſica. 


p | 


711 Moriones, pa- 
rafiti, & ſycophantæ, 


| ſunt: Eunuchorum 
ſuſus deſuevit, obſole- 


| vit. 


712 Majeſtas invi- 


præſi di. 
vice exit. 1 


713 Nihil ei — 
pernĩc ioſum quam (i 
adulatoribus erpera 
ſerga iſtos affectis, & 
rerum ſuarum ſata- 
gentibus, auſculet. 


clementia 


Principem ſatellites 
[utantur , nec tam 
locupletant fiſci, do- 


Iminli teditus, aut 
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710 Regiarum, ba-, 210 The palaces 
RKinglp 

incelp 


tne bz 


fter 
ras. 
p Hangings, 
withpieures, and 
ring all over with 
muſicke. 
711 
| ſbzewd tles, Pa- Bouffons, les Paraſ 
| & {aularum appendices Tafites and Srco⸗ tes, & les Sycophan- 


— appendices 
ieh 


now diſuſed 


| | one, 
By 
diaz obnoxia eſt, ſed Inbtert to 


in de ſate⸗ 


13 
nothing ſo 5 
full thereto,as it hee 
'glve care to flattes a Flatteurt qu 
rers, mr — N 
them, and oneiy ferke"* i chercher 

to ſerbe their owne 
tarnes th 
714 Non tam 714 


fend 


= 
710 Les Palais des 
and[mai/ons Royale re- 
Houſes ſplendiſfent, ou relui-) 
— ent de Tapi ou Ta- 

piſſcrie, & de Pein- 
rich and colt & retentiſſent 


zures 
and I 
ou reſonnent de u- 


ſique. 


Foles gz 71r Les Fol, les 


oz flatterer 


tes, ſont des Appendi- 
ces des Courts: Iuſag 


d Euxuques eſt hor 
Eunnches Bl uſage, on hors d 


out of cu⸗ cfume. 


Mateſtte is| 712 Majeſfè e 
envp, but ſubjedde a enuie : 
all ſervde man la Clemence G 
douceur ſera au lieu d 
ſauvegarde. 
There 10 713 11 uy a rien 
ſo Huvt=/qui luy /air nuiſſuble,} * 
que de prefter VOrei 


0 
s houſes: The 


eur ſont mal affetti. 


a faire lems affaire 
, opres. 


ff 
» Noz the res 
of the 22 le revenu I 


” a —_— — — 


— 
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collectus theſaurus, cheqter. 03 a trea⸗ Threſor receuilly ve = ( 
gaza quam ſubdito· ſure collected enrich richiſſent pas tant que 


rum amor, 


715 Angariis igitur, 


ſo much as the 10be 7 n d abs, 
or his ſubtects. amour des ſubje tis 


21 Let «them 715 Swils we 


cenfibus& exactioni — therefoze be txs /ojent donc eſpuiſe 


bus vi extortis, ne 
exhauriantur : cons 
giartis potius & do- 
nativis demulccatur. 


716 Imperandum 


ufted,ozburthened par Taille ny exatti- 
with charges, ſab- % extorquees par 
üdies and exacti⸗ contrainte : ains plu - 
=_ LN — (oft par preſenis, dau. 
ed” — deale e attraits, 
wit hell, with does © auc. 
and libetall gifts . | 

716 One ought 716 II faut telle. 


c populo , ut illiſſo to command and ef commander a 


parere lubeat: obſe- 
1 periculcſa 
t. 


717 Imperium 


blandum efficaciſſi- 


eſt. 


um: ſeveritas ſineſig —— to _ eſt fort effica- 
ementia, nec tuta re- 


enti, nec ſubdniʒ uti-'tÞ without ciemen- 


e 
they (it) de willing e 4 obcir, les de- 
to p&ld obedtence, vr force e par 
to obey : fozced obe. ©92t7ainte, ſort dar- 
tence, oz duties, ar eLercux ou perilleux. 


0 
717 A milde 9} 717 Vs Empire 


a feux : Severite [ans 4 

win love : Hevert- Clemence, ne 27 | 

ſeuree a cxiuy qui 

fas t . Bakr, — gouverne ny utile aux 
p2ofitadle foz tub ub jechi. 
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9 


e 
Regno & 
Regione. 

30 E lt 
RTT 


beri ſtatus, ſtatutorũ 
vinculo inter ſe Colli- 
gati. 


LXVI. 


and of 


718 A Kingd 
Ar 

be fra ſtateg, 

leibes With 


719 In arduis cau- 
ſis comitia convocan- 
ur, coguntur, ſed & 
proceribus ſeu opti- 
matibus, ducibus, co- 


and 
730 Regibus ab] -20 


— — — NV > ———— 


Of ALXVI. 


Kingdome , 
Country 


omc ia 
here there| 


together twixtthen· 
bond of ſtatutes. 


719 Jn weigh- 


ſentibus Proreges ing ablent, Mice Roi ſom 


ä 


Dun 
Royaume & 
Contree ou 
Pays. 


a 


18 OE un Royeu- 
| me ou les eſtats 
Kult! zn, libres, joint & 
lied entreux par le li- 
en des ſtatut: & Oy- 
donnances. 

719 Ex affaines 
d "importance s les E- 
flats generaux f a 

emblent , compoſe 


the 


le 


ty 
Y 


720 


Jen, 


— 


N 4 


* 
* 
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defunCtis interreges, [Tapes 


ondunt & exequun - geuts when there ſont 
tur, conſilio comitio- are dectaſed: Cher Regents 


lawes with the ad⸗ 
— of Paritaments v de, 


Senate. 5 
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vult: ſed velleſbiiſh 
icd expediat. bought not to Will, ouloi 
publicè expediat but what ts err 


le public, 
| 722 Ditio eſt bie 


habet: provincia quã vernement is Where 
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\|(fient. 
UVio- 


are pat in a des Lieure- 
ſurrogantur: legesſthetr ſtead: and re- ants de Roy, qua 


rum ſummique Se- make and erecute ſent des Loix par I ad- 


Pralements upre- 
and of the higheſt” "* ſup 


721 In territorio 721 Euerp ma⸗ 721 Ex ſon terri- 
ſuo quilibermagiſtra* giſtrate in his owne tore, chaſque Magi- 
tus ſancire poteſt Ferritozie, map eſta-'/?rat pour ordonner ou 

| oz ozdaine commander ce qu'il 
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ent foz the publiche 76 e xpedient pour 


ag ene of 722 AF Lo2dſhip, 722 UVne Seigneu- 
quts juriſdictionem yominton oz go⸗ rie ou Domaine * 


et ou quelqu u a juriſ- 
yicits ons hath tyriſdictts| 4. gion W& authorite : 


une Province ce qu'il 
vince, Which one 1 
| 
723 Genes f. hathconquered. |* 214%: 
nitimæ de confiniis) 723 Joining and 723 Les Nation 
& limitibus litigant boꝛdering nations voi ſines debatrenſbu- 
plerumque : ſed ſi doc aſually contend vemerſoi des fronti- | * 
and ſtriue fo; thett eres ou aboutiſſemevrs 
. limites, mais 7 
elles contaactent, ou 
"|&accordent, c eſt une 
18 alt- (atiance, que les Prin- 
[ - 
tavenant e 10mpentys & vie. 
* — leut, faulſent & fal- 
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Bello. 


3 ſtatus 
| optatiſſimus 
eſt : fed aliquando 


niſi armorum vi ob- 


tineri nequit. 


25 Turbatores 
enim clandeſtinas 
factiones & conſpira- 
tiones diſſeminant, 


De 


info tumultus, & ſedi- 


tones concitant : 
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bella inteſtinz ſint 
neceſſe cſt- 
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nus £xterneirrumpit: 
adyerſus quem bello 
defenſivo opus. 


quæ niſi ſedentur, 
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and qualified, there 
willbe cibill Wars. 
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peut ohtenir que par 
force d armes. 
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aqui plus eſt ils eſineus; 


Paix & de la 
Guerre. 
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726 Lememi de 
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727 Quodper fe- 
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indicitur, aut per ca- 
duceatorem pax peti- 

i quis ſe impara- 
tum, aut hoſtili po- 
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730 Mature ergò 
tips nda ſicut 1 faire amas 4 Argent, 
& victua lia: & idonei gg he latd up, as ali o ou de Deniers, de han- 
» aftandi, eligendi Mictualls, and meet ve heure, comme au 
qui diſtribuunt, ero- oz fit men ta enumop, de Victuaillen, o 
and lap the ſame out, faut appo inter quel- 
cholen. aur uns pour ce faire 
ou pour la recently. 
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-enturiones,magiſtri 
equicum tribuni, 
chiiarche, omnibus ralls, 
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arſhalls, CTav. 
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ne ſler avec les anc ien 
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mitons, les Goujars, 
O& Valets des Ge- 
darmes ſont laiſſey 
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4 i {lNfanteris , Gs 
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niſi armorum vi 2 
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tiones diſſeminant, 
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bella inteſtinz fat 


neceſſe cſt- 
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730 we þ tes 
ſtips cogenda ficut , are tf 

& victualia: & idonei gg he latd up, as ali o 


preeſdandi, eligendi Mictualls; and meet 


N Pants 
| art to be 
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ng and lay the ſameout, 
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.[rerequiert beauconp 


prepare ny ſuffiſant 
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Ide Pennemy. 


on penſe n 1/6; e point 


728 Quele Conard 
on qui a feute de cou- 
rage, ne preſume point 
de faire la Guerre. 


729 Car lappre, 
ou appareil de Guer- 


pes, une armee, 


de 
qu i, ſaur Lever, 4r- 
mer, la Circuir & en 


biew-|faire monſtre, Provi 


fron , Secours & une 
deſpence grande 


and ſimptueuſe. 


739 11 faut dene 
faire amas 4 Argent, 
ou de Deniers, de 

ne heure, comme au 


de Vifuailles , 
faut appoiater gurl 
ques uns pour ce faire 
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induperator. 
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titatui agelome - 
wy * es, 


- 
n 


— . * 


ta ET AvBRTA. 7 


ique decuriones, . © by Want ds 
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Ae Valets des” Ge. 
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Sechs a fas d 
beimet, a bucher, 


Gladius ac- 
vel balteo 
eur, ute va- 
ina ſtringatut prõ 
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recomdatuf capulo 
tenus. 
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A preelo ſubjicit, Li- 03 les aſſemble, les net 


ros excudit, Biblio- 


go compingendos and 


- *S * 


tradit: quos Biblio- together, 


la venundat. 


in promptu — 
thecam pennariam, 
pennis icalpe l lo, atra- 
mentarium atramen.! 
eo tefertum. 9 
795 Ill ſic caule 

amplo, nitido, firmo, 
dene lævigato, eique 
inciſura facta, tribug 
| digitis tenen- 


| wr fene | afl teni/ 
in, mult be helden vet rot det. 5 
the thunde 

two nent 


796 - Charta ad 


manum ſit. nom bibu- be grady at” 
t —— ditnkes 


la: examplat ia iini- 
tanda non perturbate: 


lineæ zqualuer du-f 


, An 


cendæ, relicta inter ten 


ipſas n 


FIR 4 De 


Dialectica. 


i cujuſvis certitudinẽ 


gifmvs folvit. 
| 


| 
EEE, 70 7 
| Logicus ,}. 


| 798 Dequocung;| 2 
qz 
Rx al rens, delt any the me 02 ft 
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i hand: 


— con fondre, la;f[ ant de 
| 1 eſhace entredeux. 


* — 
——_—_T Ty 


0 Is 


examinat, & paralo- fur 


— :Dikeo 


em 


. 797 LF Dialectici- 
giant, recherche ce 


3 quelque choſe ou ſub 
eee, 


dechaſque propofilign, 


796 11 faut qu'il 
& du Papier preſt, 
ins hoive point, il 
faßt imiter les exam · 
les & tirer les ligne: 
ſgalement ſans les 


— 


LXXI. De la 
Dialectique 


ou Logique. 


cen ou Log ic i- 
en, raiſannant & ſyl- 


qui ſe peut dire de 


& pourquoy, 
diſtingue les mats on 


Sentences _— 
declare les obſones 
examine la ao 


0W ax160me » + be- 


# ſeult les Paralagiſ 


Nes. 


798 Diſcouraut, 
o traictant de chaſe 


— — 


— — 0 


— & contradiſp 
argumẽta ſyllogiſmis 
largute in nectit, me- 
chodo apta omni 
digeru. 


every «thing in 
apt and fik methode. 


739 Logic eſt in- 
ſtrumentumomnium the — 
ſcienciarum, iueis hat" — Mins 
| 


4 difcerner le vray dn 
faux, a de ſinir drotte- 
ment toutes choſer, 
a bien diſconvir. 


rum afalſo diſcernere 
I& omnia recte defi- 

ire, de omnibus 
bene diflerere do- 
cens, 


— — 


4 — ... —U—U—œS ͤ — 


% 4 — — 


L XXII. De LXX III. Of LXXII. De 
Rhetorica Rhetor icke and Rherhorique 
& poeſi. Poetrie. & Poeſie. 


ze R Heror formw 800 A 2c - — 

las 2 fozmes and man- gemment les maniere 
conquirit, ad facun- ner of ſpeaking, ex⸗ 
diam ylum exercet, erciſeth the ſtyle fo: 


variat verba tropis, 


1. 


Porr LI NS VAN TRILINGVIS 


80 Ad hoc cauſa- 
ram genera dignoſcit 

juxt a ipſa rum ph» 
ita perot at. 


$03 Elaquens 0 


$4 


| 


| 803 Otator, ut f- 


odum argumenta- g 


ntentias hurts, a- tes 


em geſtibus. — | 
39x To this pur 


802 An Ordtour, 80; L'Orateur polar 
the. end he may venir a ſon but tire /. 
"i ta obtatne his purpoſe, 
ionis ex Togicæ dzaweth his manner 


em ſuum obtineat, gg 


— . . 
— 


Tropes, {es — c 
par Figures, ſon action | t 
par geſtet. 1 
801 Ou trepuas ill r 
vonfidere les genretdet If 
cauſes, & harangueg, 
ainſi quelles le reguie- 
rent. 
802 Un Orateun 


ou d'un Poeme * pu, 
apres i propoſe clai- 
rement la Cauſe, le 
Subject, la defſin il 
7% confirme puiſſam- 
ment avec raiſons on e 
Arguments, I illuſere 
amplement ou arge -/ Þ if 
ment par examples, 
(bien qu il ne 5'eflen- 
de, ny ne ſe deſtourne 
du propos ſans raiſon)| | | 

il refute les Ohjecti- | 
ons, conclyd avec ut 


Epilogue, & pavainf 
- — Harangue, 
quelqueſois avet pre- 
meditat ian, & quel - 


que ſois fur le champ. 


maniere d Argumen-- |{P 
ker de la partie com-} I 


un: » 


RESERATA Er APERTA. 02 


communi parte, ma- f * reaſoning. from e de la Logique, 2 
tetiam ſuam ex pre ecomton part of|etiere des Precey-| 
ceptis dialecticæ 2 Ay hig te, de Dialeique | 
rivars alioqui non trement it ne per- 
perſuadebir. 7 ſuadera point. 


9 


804 Proverbia & 
adagia, ut & compa- f 
ationes ; orationem ſſr 
luculenter exornant. i 


pk very £*xtiment le diſc ours, 


ou | oraiſon. 
805 Un Poete a- 


Hh Poeta verſus|® 
& rhythmosconcinat eth 
eleganter, car mina, 


epithalamia 1 clogiaf i ow yo 
anagrammata,  &c — 1 


angit. 1 


\t and — des 
taphs lagues ou Inſcription 
de Monuments, des 
" anagrammer #4. 


* 


506 Ad hoc, guau- 
titatem ſyllabarum 
pedes & carmitiumſe 
genera inveſtigat, eo ble 
rum que componendi 
præcepta exacte te- 
nete & exprimere 
ſtudet. | 
|] 807 Poeſin com- 
ponendam ſoluta 8 
primum oratione cõ- 


4 
Irm— —— — 


3 


cipit: mox in metra ards hes Proſe, puis apres | | 
ptimum Juxurianti? 
reducit, quæ urſorum 
more relamhendo, ne- 


Sendo, plectendo, 


| 


i 


P 


quomodo cõ endioſe 266 


addantur, ſubtrahan- Ded they went on peut y ad jou- 
tur, multiplicentur, unt Tune fly fer en abrege, en re- 
dividantur, per invi-|** nen LOeranry, rrencher, les mu ltipli- 
[ood five id far Ci- did: : , by Divts er ou diviſer enſemble 
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zings it into large ſeduit ex Vers amples, 
ind Taperabun E le/quels ale fag on des 
«efer , which de Our, ler releſchent» 


W-licnt, & entrelaſ- 


1 Aer, let polit & par- 
s. 


polit perſicitque. 


b . 1 Nc 
LX XII... D:|LXXIIL, OFEXXHI. De 


Arithmetica, | Atichmetike. VArithme- 
| n 8--J]  _ tlque. 


2 ar 308K Sthemitiky $25] E. D1ſciplazes, | 
Wy c diſci- Mathemat᷑ i- 
ling paricer ſunt & ſaut ati uſetull. e ques ſont eſgalement 
utiles & lubtiles. fable and abet. ure ou pro ſitables & 
et „„ ſabtilet. 

809 Arithmeticaf 809 Þ „ 80% L Arithme- 
aumeros compurat, [counteth oz reche⸗ e calcule ou con- 

a caſteth up tte {es Nombres, eom- 


hris, ſive cilculis, a- 2 Ede A cela ſs face en 
oper abac. on iphres ou en lettonts , 
»ſuper abacẽ 1 ſur vo Banc ou fur une 

| | Tablette. 


| 


— 8 * — 


_ 


— — 


LXXIVV. D 
Gcometria. 


RE 


— —— nnn 


| 


Eometraquaſi ; i o 
ludibũdus fi- 


& men ſurat diſtãtias, Pla 


rope an procul abſit 
— 7 


8tx Ad regulam 
lineas, puta rectas vel 
obliquas, non curvas 
aut ſpirales, ad nor- 
mam angulos: circino 
vero circulum, cujus 
medietas centrum, Tine, 
circuitus ſeu ambitus Levell 
circumferentia ap- 
pellatur, ducit. 


| thing be neere, nig 


LXXIV. De 
la Geome- 


eometry. 


A Geomc- 
—_ , 
uras contemplatur, ag 

: p bens M » Contem-|/; figures 
| les diftances,pour voir 
quelque choſe eff 
loing ou pred. 


10 N Geometri- 
(, Comme ex 


oz karre o diſtant. 


81x Ae a (a 
Regie les Lignes, 
(c eſt a (avoir, droi- 
res qu obligues, nen 
ourbees ou rondes) 
als Norme les Angle: 
& au Compas le Cer- 
cle, (dont on appelle 
Vie Milieu, un Centre, 
is e Tour ou Circuit, on 


Lines by the Rule, 
to Wit, right lines, 
oz crolls tines, u0 
craobed 3 Cr 
and Ctrculas ang 


the « 
whole 


called a Center, the 
ctreuit, a circumfe- 
rence, 


$12 Conus turbi- 
natus eſt, cylindrus 0} 


<a _w 2 TY . _ * — 1 


teres, cubus quadratus bodp 


.< C 
globus rotundus ex bz0ad above. » and 


la Clauſe, la Circum- 


812 The Cone, , . IL *htaums , on 


Pyramide, ow Figure 
oinfue, eſt fait en 
ſar on de Herſe; le 
C ylindre eſt rond. la 


„ 


ſmall bensath ; Cy 
itndergs round, like a "24 
2 


dee carret; et 


Ma 8 
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— — ü 


Co oor, as, Kowler,the Tabus Globe rond, courbs oy 

interiore concavus. 9 Foure-Dquare{cozvexe au dehors, 

12 4 ig quare, creux ou Cave, on 
e Globe round. concave au dedan 

| | (25 cette condexe} - 8 | 


' 


{ 813 Circularis fi- 813 La figurecir- 
gura diviniſſima eſt, lat culaire eff tres-Divi- 
comple ctens D iuine, compꝛehen- xe, comprenant tout, 


nihil habet aſperita- 8989822 ou routes hoſes, elle 


| * 
tis offenſionis, 0 oughneſfle, no „1 a alac une aprete,' 
herd rm anfra- MT rien qui offence, rien, 
Aibus, nikil eminens cat b 4 "entaills eu coupe, 
nihil lacunoſum, point de deſtours, rien 
en boſe ou defleve, 
| une on qui outrepaſſe 7 
| rien de creux on ca- 
9e. 
| #14 Omnis dimen- 4 Every Dt- 814 Toute . Di- 


ſio fir per eriangulũ, mein A. meaſa⸗ mevfion, ou tout Me- 
ui eſt multiformis, ting, is work a ſurement ſe * par 
a alias obtuſior, * a A r qui e(t 

| 


acutior. cares: „% feu rs ſentes, fu — 


que fois plus monuſes 
i los Comer i 85 fois plus aig, 


—— ———— — 
6,öà˙⁵ ] -ͤ•uͤ r o· ? 


| 


LXXV. De 
Menſuris & 
Ponderibus. 

Enſuræ con- 


81 5\ 4 
tinuorũ ſunt 


REStRATA ET APERTA, 


— 


713] 


— 


[ 


— — 


— — 


—— — 


—_ — -- 


| 


XV. Of 

Meaſures and 
Weights. 

| 


(xy. Des 


— 


Meſures & 
des Poids. 


— 


315} Es Meſines 


i15T He eee 


hæ:granum, digitus, 
palmus, [pithama, pes 
ulna, paſſus, orgyta, 


milli are: his mętimur 
omnia. 


rum, pes 4. palmorũ 
cubitus 6. ulna eſtſtonre fingers: a f, 
koure hand head 


culeus, amphora, urna 
congius, ſex tarius, he- 


8t6 Digitus mi 
nima * on con- 
tinet 6. grana : 
palmus, eſt 4. digito - 


quatuor cubitorum. 


816 Liquidorum: 


| 
| 


| 
„ 


decempeda, Aadum, f 


is foure cubits. qt 
816 The meas! 816 Les Meſure 


t 


containeg' 


cubite, fixe - an elle 


of lauids are 


p 


ne quatre Eoudees, 


des Liquides ſont, u 


des choſes con. 
tinue!, ou $ entrete- 
nantes, ſous celle cy, 
un Gr ain, un Doigt 7 
une Paulme, un 
un Pied , 


— 


— 7 


114 Ponr LincGyarvM IAITI Nevis 
mina, triental, ſcya- 3-;ſertarie, this quar⸗ onneau, wm Sean, 
chus. :ers of ajpintc aluxe Cruche, 7 fe Sex. 
tiers, un T ters, un Go 
elet. 
J 817 Les Meſures 
* det Arides on choſes 
Seiches ſont, une Mi 
b bUZ e ou fix Boiſſedlx 
— W: 
| | » Boiſſtan , un demi 
geen Boiſſtau; un Quar- 


ter. 


| 
818 Pondera ſunt 
— | 


pound ene Centaine, un 
f 

18 10 Quart oa Suarteron 
12- ongces; halfe a0 Livre, on Balance, 


Quarteron, une Once 
demi Once, une Drag- 
me, un tre ſeau. 


Ai Si quid ere k any th 
ilance penditur, . be ina bal⸗ 
ratur. examen quod fange, ®\buchet on ala Ba- 
ſcapo exit, & per ana lake we tothene "lance, regarde dili 


m ſeſe agitat, vis, hh commeth! emment a la langues- 
1 an trutinam aut of dhe e qui fort, ou ſe — 


quet, ut a quilbriũ * 2 par les deux fers, ou 
and 


819 Si on pe/ 
que lque choſe au Fer- 


ar Ic. Fleaux, aſs 
the voir _ 7 il 3 
8 815 


RESERATA BT APEATA. r 


* alteta parte non thiers pound to be pods de Cardcnrs 71 
niſi uncinum habens: catx ied, habing but a Laine, qui d un coſfi 
altera pondus : quod boke 93 crake on 14 au un crochet, & 
centro admotũ plus ide one Gg, and f de autre le poids, Je- 
amotum, minus pon dt —— other, quel approche pres dn 
dcrat, r the onder {Centre pefe plus, & 
peigheth moze, and efoigne peſt moins. 
ing put forther 
si quid ſupe wry 
$21 Si qui r- $21 It any thing 
adjicirur "wand ack, be added theret o, it is 
an ober weight, fur⸗ 
pluſage and obers 


— 


$232 Paſſus Plinio 
eſt ſpatium utriuſque 


an extentione — 
ompletum,cotinens PT, 

* quinos: ſtadiũ bs je oops 
in ſexcentos pedes|containes N= end juſiues ass 


rtectum five 12 f. ces. ers e 
dalſiam,hine miliare 4 125 you 40 
continet 1 ooð. paſſus ſie hundzed kette, s que le Ale 
aut octo ſtadia, para- An hundzed twenty tent 1000. pas 
ſanga & forte leuca ide places, dente 180 Stadenz ie paraſange 
3e. Nadia comple di- z bat a mb rercpef ul P Ae tate 
tur | length of a{contient 3 o. Stats. 
: and paces, 03 
furls 
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a 
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* ä 


W EN | 
. N | 
LXXVI. DejJLXXVI. Of XXVL De 
| Optica & ſche Opticke fer TOptique , 
| pictura. ence, and of & de la 
pictures . Peinture. 


$523 QPticus radios 23A Opticke'8237 '0ptique as 


viſivos & v1. cerchs les 19i7 


ſibilia objeRa ſcrura- tive man. ſearcheth rayons vikiblesgetles 
2 alia ſint pel-atxerne le rapes 2 — 
liacida, alla Aca,alia — 8. and vi ble t oy les wn 
Iperſſ — obſcu- » hr ſome" n 

| ue chining bught ſent luiſans, les autre, 


ra, diſcernens, & juxtalan f „K 

id perſpicilia efſerr- h =_ 3 — s wns 
6 ih, others perſpts|/7urc : 7 {lon cela ſe 
nous. others ob- forment & fagonuen! 
| — ing, and e, Tunettes & Per ſ 


on; 324 Pais apres le 
Peintre pourtrait les 
Images, Paint uses, ou 
the Leis es Od, 


-0100 q, he 
u ont and endea⸗ brageant, & eforce 
poureth to ra les exprimer arti- 
| it ar tiũtcialip. ſcement. | 
825 Statuarius ſto $25. Acarber oz 825 Te Statuaire 
tam cœlat & ſculpii, ſan tmage maker , o taileur d Images, | 


þ 
| 
| 
| 


— 


— — — 
—_ —_ tht 
— —— — —— 


— 


, 
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LXXVII. Dc 
Muſica. 


— 


$27 A Vſicus melo- 
dias cantat, & 
poſt præludi a inſtru- 
menta pulſar. 


828 Symphonia eſt 
plurium concentas : 
quorum con ſonantia, 
grata eſt, diſlonantia 
abſurda, abſona. | 


pingit & ſuper baſim grabes, car bes, and grave la Statne & 1s 
* ſi imm anis\Cutatles a taille, la peindl, & 1 
ſeſt, Coloſſum dices. an image. paints it met ur un ſouſf ene- 
| it on af nent, ou ſou ba 
r, on bale: it be ou ſur uae Baſe : f 
a ce. e %. deſi 
",exceſſrue, on F appelle- 
ra un Co'offe. 
826 Solarja , ſeu] 826 Sunne di⸗ $26 Les Hoyloges 
Sciotetica, gnomone, alls, dtalls ſet on au Soleil, ou les Qua- 
horag,oftendunt, walls ſhew what ig drann monfttrent 


40 
cloake, 0} What peures avec le file, 1 

houre it is, With a ad. 
ſtaple ot With a 
cocke, 


—— . —E——ü—ñ——ÉHP— UT — —⅛ 


——̃ 


LXXVII. Of LXXVIL. De 
| Molicke, la Muſique, 


| 


| 
92 827 TE Mußcien 

7 A uv, chante les nee 
lodics, and af4er the loches, & apres eſſay 
pꝛocme 07 on fait ſonney les 
playeth on the in- inen. 
ſtrument 


5. 
828 Þ Symphonie 323 La / 
ts a tuneable üng⸗ eg un accord de pleu- 
ing, oꝛ play of many, ſeurs, dont la doue 
whoſe agrament is conſonnance, eff 
pleaſant and grate⸗ ſante c agreable, le 
toll, thc dif; * diſc er, di rance 


unpiealant nt & deſa- 
diſgratcfull, — 


_— 


and 


— 


— 


jz18 


"829 Acuti gravilqz| 829 The x- 829 

ſoni mixeura ſuaviter tuxe of an high and ?/e, ſoxs 

uni formiterqʒ; auri- 
accin ens dicitur. 


830 Organum ti- 
iis & fiſtulis conſtat: cg 


ra, teſtudo lyra, and flutes "a e, 
mbnca , pandura, 2 Lute with 


dis. 


mm 
| —— — 


LXXVIII. De 
Aſtronomia, 


Strono mu: 
Sidcrum 
conſiderat; 


ogus corumde| 


$32 


nsdiſcrepantes cdit/Pipe 


low found, 
and unt 


verſe, 
839 


belly, a 


Harper, 
03a Utole 


ſtrings os cod. 
1 
lud upon with 
quill. 


Geooſe-bones; 
leaſant, diffe- 
rent, and diſagree- 


ing Songs and 
Tunes. 


— 


332 1 Bagge⸗ 83 Vn? — 
0z 8 pipe of , 
e - gibeg 


mel 0dje, 


oz rebicke Sambuque & la Pan- 
playd upon with dure ſe touc hent os 


pin ant les cho: des. 


ies are 821 Et la Harpe 
a ſgvec us Archet. 


on muſette re ſonn: 
Vers ſons. 


LXXVIII. Of 


Aſtronomie. 


3324 Aſtrono⸗ 
mer conũde⸗ 
reth Che mottong of 


— ſ — —— 


LXXVIIL. De 
Aſtronomie. 


831 Alronome 
confidere les 
mouvements des Afires: 
UV Aftrologve leur efe- 


the ſtarreg, an ⸗ 


4 


_ 


Le meſtang 
« agua & gra- 
ves ſe onantt doucemeni 
uniformement aux 


ip founelp 
reſounding in th9%" 
is calle a 


Tn O:qaine 


e eee 


compoſe de Flag ecictt, 
Flentes, e Tuyaux : 
03 La Harpe, le Lutth, la 
a Bandoze Lyre on le Rebe c, la 


| 


oreifles, et appelli 


ber poſtremus eſt, 


— 


xumy cacy and influence, 


833 nee 833 Out of Ca. 
} Nativitate Paſcha ders it 


apeeares, 
recedere, ut minimnithe feaft 
trimeſtre, Penteco- o Paſſeover tg far 
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:thcacitam & influr irologer, their efft-):ace,vertu,& influe 


— 
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Ce. 


833 DesCalendri 
ers il appert, qu'il y 4 
pour le moins depuis 
le Noel juſqu a Paſ- 


ſten a Paſchateprope 
bimeſtre : inde Ad. 1aartezof a 
ventum ſemeſtre. 


tide from Gaſter 


$34 Illic ſunt „ 


lanuarius, Februarius 334 @here are 
Martius: iſtic Aprilis, Jantarp, Febzues 


& Maius: hic Iunius th 01} 
thts Tpzill oz Map, 


lulius, Auguſtus, Sep. 
November: Decem- Julp, 


August Sep- 


ber is the laſt. 
835 Qui libet corn 8 
in * *＋ ot 6 S . 
no ſuas Calendas, mane E 
Nonas & JIdu its Calends, ones 
and Ades. | 


habwt. » 


tember October, in the other June 4 troifieſme , tum, 


tem Deober, tembre, Oflehre, N 
November: Decems|vembrc: Decembre e 


le der ier. 


one! 83 chacun ** 
ou deux, au calendrier 
Rqwain,s eu ſe; calen 
des 2 ſes None & e 
Ides. 


aſques eſpace de trois 


mois, & depuis Pa 
ques juſqu a Pentecofte 
preſque deux mom, de 
iz juſquer a L Adyent; 


Xx Mon. 


834 L, ilya la 
| 


vier, Fevrier, Mars : 
Icy Avril, & May: 


Iuilliet, Aouſt : Sep- 


1 * 
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= 


i! 


1 


Scographia. 


ſint 1 incontinẽ te, 


Parallels ? 
| 


14 
N 


237 Quos 


* peſcantut & 
——— 
Antipodes, &c. 


838 Terra ad 
Cali complexum 


habeant 


tox. De 


$35 Eographus 235 A Se 


qua: iple non pera- 


it, ſitũ deſcribit, — — of thoſe 


Inſulis, Peninſulis? +. 
Maritim * 

qua ariti K qu 

in meditullio, & quo- 

tradtu d ſub qua 


Zona & climate vel which Sea-coun- 


| 
| 


1 
zone and climate 
ci 


| 


hi aut ilk accolas, & bers 'thefe oz theſe 
s texminis 4b habe, and by what 


one 


— 


| 
EXXIX, 
Geographie, or 


deſcription of 
the earth. 


n of cotn- 


id never travell 
roll ober, which 
the continent 


Veil neare J\lands, 


trieg, which in the 
— middle 

[meanc, and What 
Shar dent — 
ſpact * under what 


cle 02 ſphere. 
83 7 Whatbozde- 


limite > bounds the 
be ſevcred and 
— from the o- 


ther: what Antipo- 


deg et. 


of 


—— 


* 


— 


— 


Geographie. 


na point voyage » 0 


dycnt 


quelt: Zone, Cu Clt- 
mat ou Parallele ? 


quelies borne s ou limi 


@nels Anttpodes,&c. 


being compared 


$38 The earth| 


[Rant comparee @ | 


. — — 
2 = 
* 
A . 
4 : 


—— 


tes les unt ſont ſepare⁊ 
oudiviſcy des autres? 
& bornex entredeux? 


838 La Terre e- 


£XXIX.Dela 


er 836 Geographe 

Var la ſitu- 
ation des Conirees, 
(meſs ne de celles Ju i 


par ou it na point: 
eſte) qu eller il ye au 
continent ou en Ferre 
ferme, aux 1fles on 
Inſulet, au Peninſwer? 

ue ler il y 4 qui 
Maritimes? 
guelles au milieu, & 
en quel endroit? ſors 


$837 Ouels Voifins 
eſt-cequ'on a? ¶ de 


—_ A wie oc - a en a 


* 


| 


dine ſe porrigit a extended in 
men 


tudo eſt a Sicilia uſq; The 


ad Septentrionalem, 


lia, Germania, Græ- 


. "4 


Near ET pra. 221 
compatata, etſi inſtar with the VS" Ciel, hien 


uncti cenſetut: tat ampaſſe of quelle ne - ſoit eſt ieee 
= ſi ejus partes is dæ mad to be like|yoy ple 

ædictas conſi deres, f 22 0z potnct: toutes fo 
Fre que hominum dat conlider parties pre- 
celles qui ſoat 


delineatione diſtin» 
2 par let Hom- 


| thereof,oz which 

uuntur, latis ampla ſever 
— captu sen- a. = mes, elle doit e ſfri te- 
vue aſſe d grande ſelun 


lenda eſt:hæ unt Eu- men 5 
ropa, Aſia, Africa, A- bee big enough ko la me ſure de moſfre 
merica, Magellanica. out 5 capacits : Ses partitt 
Europe, ſont I Europe, fie, 
VA ffique, © Amers- 
me » ff 2 SMaget- 
* | lanicque. 
$39 Europa, ubi 839 cu 839 L'Europe 
habitamus, longitu-|\ where we 1 10% vou babitens, * * 
geb gend en long eur depuis 
Portugai hal quer an 
Fleuve Taxais : fa 
fax. (ar geur eſe depuis 
therne Sicile juſques a la par 
extre mam plagam. coal Hos tie — 
840 528 840 The firme= 840 Les "Pays 
ipſius regiones ſun, land Tountries qu elle contient font 
Hiſpania, Gallia, Ita. thertot᷑, are Dpaine,|E/pague, Ia France. 
France, Italy, Ser- (Italie, Te ems 
cia,Hungaria, Polo- ga, Holn la Grece la Hungrie, | 


un Poind, 
ſoit orf con- 


| 


ale to 
ts 


Pottugallia, ad Flu- from 
the 


maim: Lati- ivr 


— 
Sictiy to the far 
theſt 


nia Lituania, -e 
nia, Ruſſia. Pen 3 
— s arke, uot, 15 
othia: In e . woe ant — 
cipuz, Britannia. hehe des ihe — 
or wege , 


yn 2 Les 1/fes 


| 


— cipales ſour, 2 


Hibernia, Grunlan- =] 
mA 


———— — — — —ñ—3ẽäũ— ͤ — — — — 


— 
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mY 


dia, Sardinia, Corſica, Cosſſea, Candit , Angleterre, irlaydes 
Creta, Sicilia. er. 2 ronland, Sardaigue, 
Corcique, Crete, Sicili. 


famous ery 


manorum, cæteras ce- | reecians 
lebrior habits ct; ob... We G 

and Romances, it is 
popul oſitatem vero acc ed re: 


& acris temperiem, nemned — 

oli — ſtudiũ reſt. But — 
Artium liberalium & of thegopuloaneſ 
Mzchanicarum . {cd of it, tempera- 
preſertim Chriſtians tuxe of theatre, til» 
and fruitfol- 


Religionem, quæ hic 
pa — ren ect — 


præcellit. 


842 Aſia partium 
orbis vetarum maxi- 
ma fluvio Tanai ab ſt 
Europa, Mari item 
Euxino & Agzo di- 
rimitur: ab Africa, 
Fluvio Nilo, & ſinu 
Ara bico: ad oecaſum 


Mediterraneo Mari | 


the plus excelente que les 


— Chreff ienne qui y fleu- 


* par la Mer Æu- 


841 Et encor que 
cette partie ſot moin 
dre qu ancuns des au- 
tres, G eſt- ce toute toi. 
4 canſe des faifts des 
Grecs, ꝙ des Ro- 
mains : elle eſt tenue 


autres: & au regard 
de ce qu'elle eſ# rant 
peuplec, & de la tem- 
perature de l' Air, de 
a Culture du Terroir, 
del Eſtude des Arts 
Liberaux & Mecha- 
mques : mais ſur tout 
a cauſe de la Religion 


rit par tout, elle ſur- 
paſſe toutes les au- 
tres. 


842 LA ſie la plus 
grande des anticanes 
parties de la Terre, 
eſt ſeparce de | Europe 
par ie Fleude T anays, 


in & Agee de 
af 5 par le 
Flewve du Nil, & le 
Go! fe Arabique · Du 
|coft de Oc cident elle 


gm wo — 


— 


—̃ — 


q m— 


allujrur 3 cæteroquin 
Oceano ambitur. 


Orean. 


843 Hac in ſe 


ſtant iſſima ob homi- 
—— 


Seryatoris noſtri na- 
tivitatem. 


| 845 Africatora ad 


continet quinque im fit 
peria,ſed pene barda- 
ra, & effera ob de- 


rous and wil 


5 _ 
cultum, Moſcoviticù, 
Perficum, Tartaricũ, — 
[ndicum, Turcicum, 
quod hodie occupat ian, 
zotam Aſiam mino- 
cem. 


taketh up 
the ler 


St 


844 Hzc chte 84 


pars olim fuit præ 


nis in ea ottum, c- 
cleſiæ primayae ibi 


Lingua rum, enique anne of 
ttong,and 


cg: 
birth o 
meridiem & parti 
occaſum verges,con- 


tinet Barbariam , 
Numidiam, Libyam, 


Rasnnata ET APBRTA, 

ward it Hath ye e arrou/ee | 
Mtiddieiand ſea, — — | 
the other des, en⸗ & par tout ailleur 
compalied with the ell eff en virome⸗ 


nar mins, bar 843 Cette“ cy — 
tient 
_ empires, en ſoy cing Em- 


e of 
pravatum inibi 7 ly 'of G00 


ert. caveif le Moſcovite, 
Tanne e Per ſian, ie Turc, 
ndtan, and Cur- “ Indien & le Tur- 


ih, Which at this queſque, quie/? main- | 


2 This part] 344 Er ceſte par- 
of the Wend, info;=|;;; du Monde a 


r Ocean. 


4 cauſe que ie ur 
ſervice de Dien en 


jourdhuy deprat ẽ, a- 


plus part eſt ant au- 


ll renaye toute 44 


bi finglement que = 
re Sauveur y eff 

845 Toute ! Afi 

que qui ve garde le Mi. 


que toutes nations & 
and ale Langue en ſout ſorties 


— 


ident, contient la 
Barharie, ia Numid 


— 


di, & en partie Oc- 


-- _ 
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— 


ujus meditullio 


nes, longe lateque Bell 
nens: ecm . der 


montorium in- it 
dictum Caput mid e. Be thetare 
2 * tholt end thereof is 
a very great 


Cape 9780. Dope. 


— 


; 

_ Oats £151 
| 

N 


LXXX. De LXXX. Of Hi. 
| Hiſtor ia. ſtory. 


846 um res ge- 486 erg 
Q. natatur, Wieen e is re= 


Hiſtoria eſt, cum ficta 


32 umi- L Li he, & [ Tee- 
and N 
Imperium Preſtan- ws in SER fleurit / Empire 


EEE 
ecat ; ad extremam Wide. © ee 
jus meridiem 8 


| | 


e, au milieu dela 


du Preſtre Ian, qui eft 
long & fpacteux. 
L' Equatenr ou Ligne 
|Equinoxiale la croiſe 
dun- Preſque parle milicu, 
the aubont d icelle vers le 
Midi eſt un grand 
promontoire qu on ap- 
pehe le Cap de bonne 
Eperance. 


—— 


S + 4+ on 
F'Hiſtoire, 
346 nd une cho. 

#6 faite ou ad ; 


(V0W2es fe — 60 i 


en ine Hiſtoire ; 


elle eftfeinte A, — 
trouuee, Teſt une Fa- 
ble. 


$47 Ila: Hiſtericus 8 '7 ner the Ht- 


beende. has anna- Rog 9 2375 


|  minel d inſerer cells 


847 Que I Hiſfo- 
rien raconte ce les la, 
gu il tieme pour 
un cas capital ou cri- 


m—_— 


we 7 Ss 5 7 


— — 
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* 
* 


. 


ments ot anales 


848 Et ut pateat, 
zenuina, non ſuppoſi map 


| 
8 43 cor- 
pus natarale 
8 mobile perpendens 
ad archetypi cognity 
onem & admyatio- 
nẽ nos ducit, excitat, 
dum pet eam, totius 


phy conſidering 
natarall and 


chr ius, auguſtius eſt. 
4 


bi capitale ſibi du-ſfables wn Wen- 2+ Monuments Gp 


ia regcrat, ſcounterkeit, '; 

WeNUTIA regerat report i his bakes 1 — 4 
— ap 
matter aa ee 
1 Nog oY, 1 n 
[ | | 
LXXXI. De|LXX xl. Of LXXXI, De 
Phy ſica. Phyſicke. la Phyſique. 
i 


Anxates. 


248 Ind that u 348 fr aſſin qu'i 
| appeare and be apparoiſſe 
citia efle,rem cum eit ſabident that they bs manifeſfe que la choſe 
cumſtanciis in com- i true, not tazged 03 eſt vraye, non forgee| 


& ſoit 


| 345 l Phy fue, 


e corps natnrel & mobi» 
le, nous mene a la co- 
eadeth goiſſance & admi-\ 


1 


conſiderant le 


ration del Archetipe 
ou Createu © elle n 


V0ITs | 


eth cleare⸗ 
us, the cau⸗ 


850_cefle montre 
les cauſes, propriete⁊ 


2 


— 
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ortarum cauſas,}ſew, 92 0x qualite c, eſpece: 
: a 
roprietates ſeu qua- quali nature, generation, & tranſ⸗ 
at es, ſpecies, gene · ſand of things com- „ntetj˖jů ou change. 


yu 
— 


tiouem, & tranſ- Pon ed of the eſe. ent de la Nature & 
mutationem demon- ut the 8 dcs choſes qui provien' 
tat. ion nent des Elements. 


a 851 EA deſcripr, 
Foil 
rei, item ccoleſtium am and motten ef 71... — 
orporum omnium, the cmppreali bea⸗ vent du ciel E mpiree 
Zonas, Zodiacum & ben, in like manner a a 4 ! N 
Polos graphice def. of ail heavenly bo⸗ OO 
* ates; rhe Jones, % Culeſtes ber 
Cridit, the Jodtache, and Zones, le Zodiaque 4 
both the Boleg ve⸗ e Poles. 

| | ry ſatifulip. 

852 Præcipuum 1 — the yzin⸗ 852 T outefois ſon 
amen ejus particu. and particn-⸗ „ie #1. 
lare ſubjectum eſt/lar fybicd oz matter % * 
homo Microcoſmus Man, the ai eſt le Mic 97 ] 
hujuſque corpus ge- lite wenld and his 7 etit Mo 79 9 
nerabile & anima. bed g as it is * 4 — 

ibn, and ſon corps generatiſ, a- 


| 11S vec {On ame. 
853 Haceſt ſub- 853 is ſotile 853 ceſte ame eſt 


ſtantia ſpiritualis, hu- is « ip ſub⸗ we ſubſtauce Spiritu- 
mano corpori , jamſſtance, intuſed by elle, inſpiree de Dieu, 
completo in uteroſthe ati ex of Sþi=/zeniteur des efprits 
ignentis, a Deoſxite into mans bo- au corps humaiv, lors 


irituum genitore bx ' now alt it / parfait a 
—— » ad ipſum mothers © einhls'..irrede coll qui i 
Padanimaneum- fro.entive 92 givete/ tu. © de fen 


$854 Hzc licèt in \ This forte 854 Combien qu 
| fi lis e jus partibusſxh it be ſapd to e qu elle eſt en cha- 
| | incl dicatur, in cor- bi in each n cune des parties d ice- 


8 — m — "I — —_Y —_ — HD 


. 


1 


*w 


—_—_—. 
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de tamen & cerebrę part of the bodp, vet /uy, elle a toute fou * 
ſuam princ ipalem ſc-|ft hath its and principal ie geau cn 


dem obriner; ibique Ancipall place in au cerveau , Of 
radicata ad reliquas 1—,＋ÄX— eſtant la plantee elle 
ſe diffundit. n= it — urpaſſe far toutes les 
« ev, zcads its — 
ſelte to parts. f 

855 Badem, res $55 , The ſame 855 Elle cognoiſt 
ſingulares, univerſa- ſoule Rnotxthꝶ, com uni vcrſellement routes 


lcs intelligibiles co paxetly, dil 21choſes porticulieres 
& intclligibles » tes 


lonoſci it diſpoſeth, all 

gnoſcit, componits 

dijudicat, ordlinat, ve- PEE: — — les diſcerne, 

as, bonas , utiles, den nos —— les ordonne, appron ve, 
choiſit e embrafſe 

celles qui ſont vrayess 


quas mens cenſuit : heappzo 
eſſe tales approbat: — = 


cligit ampleRitur 3 bzaccthtrue things, bonner & utites, en 
fallas vero, malas, gab and e cas qne ! Entende ment. 
noxia reſellir,relpuir; (which the undrr⸗ es juge & approuve 
averſatur. re b 51 — telles : mais elle re. 
U 2 ouſſe, rejctrte , & 
the refelleth, retu⸗ — — man- 
e and Mer un , ſanfſet, & 


cellet qui ſout nuiſi- 
bles. 


'*, 


—_—— ——— —— 
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LXXXII. DoLIXXTL Of LXXX. De 
Medecina. Medecine. la Medecine. 


— 2 mere $6 
AX entiæ ſubal- 
'tcraatur Medecina, 


certis Wanna, 


O the afaze- $567 4 Medeeint 
T . 


| 


[ 


| 


ky * 
" eau AW * rr — th 
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' 
mentis. 


contemplativa nemo tide knowledg therk conte mplat ive d icellꝭ 


\exploratione , & cura- is empioped in the vecupee en la re- 


of i ſecuriſſima, & 
line violentia. 


| dicabit; valebis & vi- 
Igebis. 


fuffulta ejus funda- by the ground there⸗ ondemcyts certain 

ot. & aſſeuret d icelle. 
85% Vt ſine illius 859 Hoaswith- 387 De ſorte que 
præeunte noticia out the coutempla- N la copnoiſſance! 


Medicus clareſcere of, no Phylition!|qu? doit preceder , mul 
queat, | can become tamous ne pourra effre Mede-) 
and exceilent. cin 1enomme. | 


| 
858 Medecina in 8f8 Phyſicke| $55 L. OMedecine, .| 


done, adeoque prz- ſearch, cure, and e cherche & cure, voire 


ventione morborum ven in the pzeven=|/2*/me a prevenir les, 


humani corporis oc- ting of diſeaſes, maladies du corps Du- 


cupatur. main. 5 |. 
To Sanis Lk 86% Co * 8 59 La meilure | 
Medecina,Diztacſt, bealthkull aud thoſe Aſcdecine de ceux qu, 
& that be well, che be@ ſe portent bien e/# la 
Phylicie and We-/D tre : parce qu ele 
dictne 7 a good diet: e/; tres ſeure, om her- 
becanf aſJeuree & [ant vio- 
andthe , lenge. 1 


without violence 


ne uam titillans in- 


FI 


tr Quocirca up- 


( 


— 
- 
** 
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Ly praſtolare abide fo appetite ta⸗ nant on cant a jun. 


862 Sed & inva- 


862 Pes even 36: Cui plas eſt 


letudo,qum inceſſit cheneſſe os difeaſe „ die on txdiſho 


abſtinentia & quiere 8 healed and 
cured by abſtinence 
d 


863 Frictiones » 
fomentationes, vena 
ſectiones, cucurbitæ - 
emplaſtra, & omnia 
externè adhibita, non 
demunt dolorem, ſed 
** & leniunt. 


kricationg, aſſwa⸗- ments, les eſuvdemeni. 


** = ee ee —— RR... I 


ters ( mollifping| res, teut ce gu 
plaiſters) es any o. vas ei tent ce quis 


away the paine (do- ge, (ambindrit, & 


86 4  Remedia 
purgantiazevacuantia; © 
[ (udorifera, carrobo- 
rantia r me- - 
dentur, ſive ſint poti- 
ones ſire pill * &c. dies 


865 Aatidacis 
venena, Amulet is fa- 
pat pelluntur , 


tion, quan elle a ſaiſi 
ou ſurprine quelqu'un 
ſe cure ou ſe guer it p 
ahſtinence & par h 
reroe. 

863 Les frotie- 


gings lou eſchaufements, les 
ons, letting bloud,|ou-;errwres der ve ines, 
capptng Mw jou les /cignecs, les 
opntments , plat⸗ ventouſes, les empla- 


_[employe; par dehors 
— ße point ta douleu 
"takes not u 'appaiſe, alle. 


lour)dne mittigates { gdoucit, 1 
and — 864 Leg remede 
emptp=|9wga'1f;, qui ruide 

11075, ou eVacucut qu 
Gal font ſuer. qui fortt 
en forc iſſent, me- 
dicinent ou gueviſſ. 
Ar eſñcacicuſe ment, 
ſo ient· ils boiſſom 
breuvages, ou pi 
ler, c. 


865 Poplons 0) 865 Les vcniut /+ 
nſchaſſent par Antid 
wltesles Sorceleries 


123 


64 
and ftrength 
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8 


præfiſcini · 


867 Gregales eo- 
ſuur Chirurꝑi & 
harmacopolat ; hi 


hzc ctiam verbulo, and 


866 Salſum in 8 66 It is a harpe 366 11y a un mor- 
edicos ſcomma eſt dant ou picquant hro- 


jlolis licere impune Icoſte againſt Phy- 


bc ngs, Enchanter ies, => 
—1— ts, OM /ernatives ou firmail. 
battbes: lets, on guerit au ſi 

o art henled with eenr-qy par 
| * par quelque 


nd witty mocke oz 


card contre les Mede- 
cine; qu itefl premis 
eux ſeuls de tuer 0 


punkinla mienne vo- 
lonts que rela ne fut 
point vray 


867 Ceux de leur 
Bande ou Compagnie, 
{ont Ch urg iens e 


E preparants les Meds 
Cines ON drogucs, On- 
guent,, Syrops-Naſſes 
ou Bales Ms ſqueei, & 
trochi ſquess, les ſerrent 
an les mettent dedans 
det ſuahete, de ce fe: 
dernire, des bo- 
Ducches, fes c des eſtui. 


d'occir ſans en etre 


Apoticaires, fleux-cy\ 


gredi utique eſt. 
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| 


— — 


Ethica in ge- 


nere. 


868 Artus in medi- 
74 — con- 
ſiſtit: 


exceſſu & defectu. 


| 869 Excedere e- 
nim & deficere, trã 


870 N eccat 
incogitantia, 4 lictũ unneth 


cinus ; ſi Qudio, ne- 

nitia 36 malirioſe, 
bels! 3 f. enormiter,| 
flagitium; fi ut ægrẽ 


— 


ug; — — 


— — = 
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| 


— — — 


Erhicke or mo- 
rall Pkiloſo- 
phie in ge- 


nerall. 


868 


exceſſe, oz in a fat 
oz de fed. 


869 


to 


870 654 JC any ons 


eſt; G voluntate, fa- raſhneſſe 02 unadvi-! 


ſedneſle, oz 
28 it 
'offence ; 


karre ont ot 


LXXXIII. De LXXXIII. be 


\ Ertaccont- 
teth in me⸗ 
vitia ſunt in — mr 


Foz to cx-' 
 cfde apt Fatle, is e, eff a la pe- 


fade. . une faute : ſi vo- 


ib our of ane, duell ef 


—_ 


LXXXIII. De 
Erhiquie ou 
Philoſophie | 
morale en 
general. 


868 Ertu con Ws 
Vi 4 2 


8 3 let vices ſont 

ng re: && endeffauts 

deffaillance. _ 
869 Cat exceder & 


— 


pn trauſerefſers 


870 Si ancun pech 
par me ſgarde ou ſans 
y penſer, cef# un de 


lontaire ment, Ce/# u 


olat. . — able : 2. de 


me ſure ment, c 4 
enorme forfaidt : 
pour faire . 4 


Qs . 


| ou et 
- 


4 


232 
faclat alicui, perverii- ſquare 
N 28. der de 


q 


"= i 


872 Qui perperã 
agere ſuſqĩ deque ha- ſceth oz 
bet parvus eſt; qui ſe 
4 malo profuber,pro- 


pollutus , abhorret, 
dcteſtatur,& exſecr 


. : im ts vit ious and wick 
8 ed:he that refratneth 
himſclfc from evill 
is god, honeſt and 
vertnous the which? e 
is altogether unde⸗ otae ment, du rout, 
fed,nnpolinted, oz iD 4 en horreur, 
5 d, abhoꝛres, ou abhorre, detefie & 
deteſts, and Hath in mauit ou ex/ecye 
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- 
| 


© 


chamment, eſt pervers 
me ſchant 3 celuy\ 


ö 


qui $'abſtient de faire 
mal, eſt bon ou de hon- 
naire ? celuy qui ft 


petit a petit: a 
laquelle on ve ſiſte, or 
oppoſe, trop tard, a- 
pres qu'ells a prins 


—_— 


—— 
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LXXXIV. De 
prudentia. Prudence and 


Wiſedome. 


* X dignitate 874 O eſteem 
* | T every 
que ſtimare , pru- accozding to 


dentiæ ſtatumen eſt, 


ne res nullius penſi & 
er dente: leal} 
rtivillicii,magnipen- ing not an 


| dantut. rotten th ꝛead, 03 of, 

To Eh krcebid/ ver fre 

oʒ account, ſhon 
de greatiy eſt | 
oz ſet to much by. a 5 

875 Antequam| 875 Afkoze tho 875 Avant qu 
ggrediare aliquid, entcrpziſe any thing / eyrendre 

accurate penſicula, confider,weigh and cho /e, penſe, con ſidere. 
utrũ debcas & poſſis. ponder accurate & balance ſoigneuſe- 


t 
$76 Proſpice ergy 
finem,provide media 
& attende occaſio ni. 


don. 

87% Nam infipiem| 877 Foz it is 

tis, ſtolidi & demẽtis 

-leſt, fine intentione 1 — 5 
ferri: infani, ſtulti, 7 

ne ſcarricd awap wo 
& Vecordis » illicita out any pu rpoſe 


_— 


— 


LXXXIIIL.Of 


its ſclon ſa valeur, dignitt 
woath, 1s the Red merite, eſt — 


and lap of pu- 4 prudence :afin 


iy. whether thou went, ſ tu le dow 
onghtlt and be able eu are 


part of a fooliſh 


— a 
*» 


LXXXIV. De 
la Prudence. 


1 


$7 4T"Stimer,oupri. 
ſer une choſe, 


alley choſes de nul prix 


de nulle valeur 


$77 Car ceſt le fai 
un Badin, d'un Ni 
ax, d un eſiervele, 
dum Phre nctique, d 
lalſſer emporter 


Lt 


"Pp 


* —_— — « 


— — 
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uſcip?re: imperiti & 


© diu, quod ſtatu- 


acaneis vero ſuper- 
ndum, 


tins fir ? poſt exſe- n 
uere celeritex , fod 
me. 


E 
ap 


j 


[ 


anaravis de eventu 


be e 


bt. 


; Fonfidat.circũſpectat fed tus 


exqutũteip 
on, whether it be 


A 


fapperere : veſani & intention: And rhe! am intention 
urioſi, impoſſibilia part of a peebith 
kwle, out of ſoit, and 

Þnconfiderati, negli - doting fellow, to hore de ſou boy ſens, 


gere opportunitatem. R appeter choſer illici- 
pe, 22 : tes d'un Furicux ov 


ous man, to ynder= 
e ſchoſes impoſſibles : 
the part of in uner⸗ dun /gnorant & In- 
fru and con ſideré de negliger 


— — 


2 led the 
1878 Deliberands 378 


to neg- opportunite. 


at 
long to be deliberer long temps, 


ſemel: ſuper- deliberated, Which 


left tnutilts e ſuper - 
. 


there⸗ 


++. 3 wh . 
_ | $80 Ctrcumſpectus 88 A tirezm- 
and weill adbt- 


ugh hee Pace, entenda, hies 
8 the lau il ſe tienne 4 


cen, 
ait d'un Inſenſe, 


d'un Sot, d'un qui e 


qui 4 faute de bon 
Sent, dentrepreudre 


878 11 fant donc 


879 Conſulte exa- 
dtement & exquiſe- 
mer ds tout ce que tu 
te propoſes, 8 il vau- 
droit mieux le faire 
ainp ou autrement, 
puis apres execute - le, 
le pourſuy viſte- 
ment & toutes foi⸗ 
Prudemment, Fine- 
ment, & Caute- 


880 Le Circum- 
Fett, I Advisds le 


8 
4 


a NY 2 
— —U— — 
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3 1 
amen, ne leſe præci- ebent.d 
RN ſtanding 


pitet. 
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23 


oth notwitch- 
| ohe and 
take carneſt hed, 
not to pzectpitate 
husle himſelte head: 


| 


de ius, ou de Teve- 


nement, regarde ne 
ant mein pa & la, de 
coſte & d autre, af- 
fir qu il ne ſe precipi- 
te. 


1 over | 
381 nia uſavenit, ay = 1 


accidit, ut tardus ve. chanceth and comes 
locem | 'antevertat : tu paſſe, that a flow 


pedetentim igitur. 


ſoftly and fatre oz 


„  leaſureiptherefo 
$8 2Quod abſcondi, 2 
cælari & occultari ought to be hidden 
lleber nan palam ve - audkepereioſe oz te- 
ditat, jactat, abſtrudit — 72 — 
0 9 , 
non obtrudit | vides and Gates ie 
np,uot obtrudes no; 
| it dnt 


certòeonſtat, affirma- net "cereame 
re aut negare cavet, Aſſurid 
non audet, nedum ut 
aſſeveret aut inficie-|'P) 
tur. 


02 gn 
384 Nam ut credu-| 884 
itas, ita diffidentia duli 
noxia eſt:damno eſt, to 
verùm Jonge maę is 
rtinacia. 


1 02 g8= 
eth bekoze. the lwikt: 


- 883 Quod ei non 883 What he is 


noꝛ 
u (what be 
knowes noc certain 


r croire, de meſme 


881 Pearce qu'il 
advient, il arrive, il 
eſchet, que le tardif, 
devance le ha if, 
rout bellement donc, 
48 à pas, & à loifer. 


882 Ce qui doit e- 
. 


re tenu cachee, il 

'expoſe point a 

d ux chac ua, il ſe ſerre 
& ne le pouſſe point, 

| - T# 


883 Ce dent il nf] | 
certainemant ac, 
il ſe garde de IA. 

mer ou de le nier, beau- 
coup plus de Pacertenen, 
ond y contredire. 


884 car comme cre- 
aulit ou legeretè de 


meffiauce ou defpance} * 
eft nuiſible, mais enc | 
beaucoup plus I opie; 


— 


_ 
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385 $1 quisergo| 835 Ian ere= 385 5. u 
aliqnid ſer, ſuadet koze — — dmc I ren 
aut diſſuadet, adhor- — exh erte choſe, 4 la ſuade 
ur vel dehortatur, eth By * . — diſſuade, ily enhorte 
non eſt contumax, it, hee in not a conſeifle, ou deſen- 
nec præfracte repug- neither doth he re⸗ orte, ou deſconſc ile, 


nat, nec obſtinate il weſt poi 
oberthwar point opmiaſire 
contendit, ſed a den — e ny u con- 
uitur. tend but tredit obſfinement > 
;obeyeth & 
'thereunts 


ee laccorde, o 
; Obeit. 

| 28 Preſigiens\ 886 Bercetving 886 Prevoyant 0 

adve rſi aliquid, præ- verſitie to pyeſageant. quelque 
venire ce barlitra- COME come, he thinkes 4 choſe d adverſe, ou 


melius quam præ- ie then te 0 uelque adverfite i 
to bee 4 
Ir Juge, e, ein 
pubented, 6 2 7 pre» 
venir que d'eſtre pre- 
venu. | 
187 And Þhileſt 887 Ee cependant 
— ene ts buſle qu un chacun ſe dili- 
occupted about gente, ou nes eſpar- 
3 zue point es ſes affai- 
rok» fron o reg, il ne defant point 
ou il ne manque point 
a ſoy meſime. 
288 Vaſer verſute $28 I wpiie, nie 888 Le fin ou le 
— 2 and — man vuſe, manie & vire 
icax olofns, hand — tout fine ment, le ſoup- 
to t to craft * — ca =o 
| | — F onneux #f? cauteleux 
| ” — man u & nenen. 


| 399 Verna 889 He is anold 889 Celuꝝ eff 
I — imponit 1 — knaue and a veux trompeur, ou 
N ore, that zieux routier, qui de- 
: Vril ecetbeth the coir par afluce tes 

warte. mal- adviſes, qui im- 


poſe aux x mal adviſeg. 


—— 


887 Et dum iſq. 
rum rerum ſatagit 


"bog nequaquam 


[ 


i 


WG are” 


— 


flua 


———— 


896 DErravata 


perans 
moderatur. 


— 


W 


=. 


D 


© 
- 


tura multa 


coneupiſcit; ſed tem- 
cupiditates 


| 8. 
891 Sobrictas K| $91 Dabziety is 
continentia ui ſuper- 


'nencpfrom 


alimonia. 


LXXXV. De 
Temperantia. 


LXXXV. of 
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temperancie and 
moderation. | 


Depzaved 
| and coz⸗ 
'rupt nature coves 
teth ard thirſteth 
after many , 
dut a temperate man 
'moderateth and 
'quenchcth out his 
de lire 


— 


LXXXV. De 
Attrempaa- 
ce, ou Tem- 
petance. 
51 
8 90 Ne nature de- 
pravee & co- 
rompue, de ſire & con- 
voyte beaucoup de 
choſes 3 mais is 
pere, ,. 
raſſis, modere ſes de- 
Frs ou cupidite . 


cont inencie oz abſti- 
ſuperfin- 
ous fod oz feeding. 


892 Guloſus,vorar! 892 N glutton oꝛ 
ligurit & pitillando 


891 Sobriete eſt uns 
cont ineuce ou ahfi- 
nence de nourriture 
ou nourriſſenent fit 
perflue. 

892 Le G 
gourmandes/cch 


belly god cateth 
— licozoully* 


ſorbet; helluo vorã do en beu 

—— te deth greedtlp, a valle = —— 

ſeſe ingurgitatʒ Lurco — ſap? glouten ſe creve & 
ommeſſando, cpu- peth up by üpping re mplit en devoura: 

lando, ſua decoquit, 2 Reuel en. beuvant : 
coſumit:omnes mera i 

| 38775 mãcipia. himlelte ve e, depend 
qu i a en 


# 
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his ſubſtance in de rast eſclaves de 
| cating, feaſting , la pauce. 
deinking: enerp 

| | of thele, ig a very 

| laue tu his paunch 

893. Veteres tem- ö 


893 The Anci 993 rec Ancient 

peraban mer u aqua, ſent did Irempoyent le Vin a: 

ha vititabanr fimpli· mingie Wine with ver de Eau, e vi. 

ciſſimè nunc quot Water, and did libe voyent tra- ſimp o- 
| illecebrz , tot both mo ümply, 

ment P121tenant 

— and mot ſparingiy: 1 

pernicics. par ing P. autant qu'il y ad alli- 

: chements de la geule, 


196 Foxadzun-| 394 Car/ 719,00 
ni kaber CL 1pula, man to Eur þ 
fEbrioſus tremorem ,thig . Fl ayure, a pour {a 


ease tout inconvents 

- enen e & maladics,qui 
viennent de trop bore; 
Tvronnge a untrem- 
bleme nt, & la Goutte 


urtet, 
r 


C es Pieds „( 

8g Abſtemii mẽ te Mains. 

Ar stemulenti a-. 395 Sober and 895 Les Sobres e 

mentia. © men are Tempere⁊ ſont en leur 
| the[boz /ens, tes Tvron- 


. | gucs ſont infenſty . 


wm 896 Crux qui fe 
PACCOARLUE,ttubant ut enyoret, tewpe- 
| (creant, ſputant, vo- Ake"are ron- ent, © - folaſtrent 
munt, viſunt cum re. ſavy raiſon, Chancelent 
verentia, & pedunt le, e, crachent, Vumiſſ en t, 


e verenee, 
re= Deſſent & pe tent. 


— 
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[LXXXVI. Del xxxvl. OfLXXXVI. De 
Caltitate, Cha ſtity. la Chaſtete. 


| $97 * b. asser is _- 9 eſt 
qui ſe non = 
libidine contaminat: not 1 ne ſe ies on ” 
laſcivire enim bella en : foz to be ne par volopte ou 
num eſt. 3 par desbauche : car 
in dene — e 
1 in dadily u, ba. f choſe be 
ſtiale ou brutale. 

$98 At non adulte“ 898 But not 398 Or zon ſeule- 
cia ſolùm, inceſtus, onel bo , ment 75 Adulteres 
ſtupra, ſcortationes, 02edoms, les /nceffes, les Pai 
& — illegiti- dichencü ten rabldb⸗ lardiſes, & les cou- 
mi, ſed & omnis ve- 285 i EG chers avec Femme 
2 rgins,comua- — iegitimes ou illicites, 


nerea ſalacitas baſi- 
U 
tiones, imò cogitati- n dut * ain: me /i me t cute 2 


tiones oblecnæ, im- alſo ali binde of ſeiuite, ou inclinati 
pudicitia ſunt. iuſt tt letcherp , © P ailardiſe „ E. 
lings, kiſings , Beere voie 

pea baubp, filthy, ies penſees impudique 
unclcane and unho⸗ ont vilainie & A 
3 are leure- 


— 


n — Cena M29 
* 


monger 03 a keat- 


Ad [ter alieng|- 899 In adelte⸗ 899 LA tre 
th ee pollateth and /ozille Y con 
ſuũ. Meœchus pellice C 32 le Lict ou Ig Couc 
vel concubinam alit; 700 erde 1, fee? le Paill 
Ganeoperhlupanaria Be) a tones 2 4 ＋ Coney 


>, 


1 


S vw, 
» 4 


1 


9 — — * 
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rallatur, Meterrices,chour, maintaingth|binc : le Ruſſian = 
icitiam ſuam pro- jandkeepeth a whoze; par les Bordeaux : les 
ituuntzlenones ales ſharxlot, and trum-Paillarderpro/Sutucne 
inquinant. pet, or a Concubine: eur chaſtetè : r 
a Kuffian ſet Maqucreaux ſouillent 
apon | bzothellFon- les autres. 
ſes : Whozes and 
harlots p2zoſtitute 
their owne chaſtity: 
Bawdses defile 
| 1 away 
oo Vahpropudia!i, 900 p 900 Quelle infa- 
21 & execrabiles With _ ditho- mie, vilanie, ordare, 
penitus omnes. [Chex plete ou puanteur ! ils ſony 
ther filthp,execrable/'9" 4 four puanrs e 
1 aud 2 85 
901 Infanit qui 901 Ye is mad, o1 Celuy eft inn 
epelit forminam, |fond, and pa bilb, „ hors du an — 
that is excesdinglp trop wie femme 
in lobe with a Wo⸗ — 
man. 
LEXX XVII. LXXXVII. offLxxxvll. De 
De Modeſtia. Modeſtie. la Modeſtie. 
, 
2MAOdeftus ves! 02 ſt 002J E 
* M-cund: a 1% A — L. —— 1 
N Sit, , 4 comporte avec 
procacitatem defugit. carr iet bimſeife vergongne 2 honte, Ou 
| baſhfolly, modeſty, Modeſ//ie ? fuit l Ef. 
f | tip and re- fronterie. 
ve rent ip, flieth from 
malapartneſſe, and 
ſaucineſſe. 


5 


— 


— 
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903 Non frivoluseſt, 903 He is not 
ut ut quadantenus frſbslous, though] 
blandus & contis : ſdmemhat courte- 
non loquax: ſed taci- 
turnus. 


904 Nec tame 
moroſus aut roryus , 
ſed gravis ſeverus, oz ſpitefull,crabbed, 
non lævus. ſterne, z noz lowzing; 


904. And pet not 


and not cruell. 


995 Nihil immo-| 905 de neither 
derate laudat vel vi- platſeth no diſpꝛat⸗ 
tuperat, neminem ſeth any thing im⸗ 
traducit, aut diffamat: moderately, he tra- 


wapward, kroward c 


but graue: ſencre' 


cruel ou rigoureux. 


'xeth. 


t troudlerh, (mo- 
leſteth, oz ſcandalt- 
3eth) is a ſcandail 


dalo cit. 


mores crebreſcentes Kot no 
ot pnbiiſheth abzoay 


ad opprobrium neu- duceth,ſlandereth, oz/; ne ſe tait point 
tiquam filet, 222 no man: god on lup fait 
Adi, — — 
| que reproche ou inju- 

| A 
906 Non pejeratz 906 Une ſe per ju- 
nec de jerat, nec ju- re point, ny ve fait de 
rat. grandi ſerments, y ue 


ure- 


907 Nemini ad.“ 907 de fo fs yo7 N Weſt con- 
verſatur, aut faceſſit berſary (contrary) traire, il u impugve, il 
moleſtiam, aut ſcan- to( againſt) no man: ne moleſte, il n enn 
il ne [candaiiſe per- 


| 
forme. 


| to no 3. 
908 Famam & tu- 908 noyſeth 908 11 ne divul- 


gue, ny ne public 


R 


— | 
993 41 n'eſt pdint 
frivole, bien qu il ſoit 
autunement courtois, 
— — doux, & Gracicur-: 
and miire, n 111 n'eſt point caquetenr 
ler, talkative, noz 27 bor? 
"but nent. eur, on babillard, 
chatterer, "\ains taciturne. 


904 Sin'eſi-il pas 
chagriz, ny affreux, 
ains grave, ſe vere, non 


905 11 ne lone ny 
ne hlaſine rien immo- 
derement, il ne me ſdit, 
ny ue d Fame aucun, 


les 
faux uit, rumcusm, 


| 


| 
| 


— — 


— — —„ 


PorTa LincvanvaM TrilinGvis 


—CC 


gog Curioſus ardelio 
ingerit ſe & immiſcet 
ub ejus nihil intereſt 
etiam que celantur 
eliciens. 


910 Locutulcius 
verboſus eſt, nugator 
facta infecta loquitur 
Futilis arc ana effutit, 
Sophiſta captioſus eſt 
Momus omnia carpit 


00 ſugillat. 


911 Conſideratus 
non quidem elinguis 


famc, buite, com. 


, mon talke, 03 kre⸗ 


nent rum939: he 
rſt enquireth ſcru⸗ 
pulouſlp. : 


pzeſſeth into and ins 


dleth Where 
be hath nothing to 
doe pea tuen fetch- 
ing up oz dzawing 
ont things concea- 
led and kept cloſe, 
310 AZpꝛater and 
great talker is full 
of wozds: a trifler 


being compent 

n 
reveaieth and utte- 
reth ſecrets : 8 


Sophztilter is cap- 
: 8 2 


tious 
neth, and Ruppel 


everp thing, 
911 1 conſide- 


rate, wilt and dif- 


Fa ay non — — 
inſulſut blatero : in dumde nog 4 
dale, op fpmehieſſ 


tndeed:bat 


with⸗ 
all no „ unſa- 


rapports qu on ſe- 
ne, qu on fa it couny 1 
igen enqueſte piu 
ſcoſt ſoigneuſemeut , 
curicuſement, ou ſc 
pulcuſement. 


da rien affaire at. 
traqant & tir 
ors meſme ce qu 0 
tient ſecret, 


910 Le Babillud, 


Ou Caquerent eff gran 


le 1aſcu 
raconte pour faite 
2 Ma jamais eſp 
fail? : le languardef- 
vente ou profere 
di vulgue les ſe crete: 
le Sophie eff capti- 
eux * le Repreneur re- 


8 blefſe tout. 


911 Le con fader: 
neſt pas — 
nue t ou eſſangue mais 
toutes fort il a eſt point 
un ſet & man/ade & 
bavard ou Babillard: 


— 


prend, blaſinediffame | 


mm 


' 
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malcloquioenim va- vourle oz idle talker Caray vf CT 5e, 
nitas. 03 babler : foz in te. 
A, 3. er ſe trouve vanite 


itte. - 
912 Non _ — 91 He claimeth 512 11n ä 
gat quod non habet, o arrogateth not %, In ne ſe vant 
nec alis ſuaderogat: to himſeſte what he), 10 1 — = 
non ambit di nitates hath not (What be⸗ ne derogue ou dims 
nec ſua profule jactat longethnot to _ . 


non derogateth from © 947% ce gui ur 
TTT 
atur ane ſe inſolenter Bug eren * wa 
it : ſed ſubmittit Sone) beferketh net Suite u ne - 
ert, on foz pzomotions , te point oxceſſiventent 
ius & humiliat. — exceflivelp le ſien : Il ne ie mor 
gaety, craketh, re point, il ne le ſur 
oaltethoz ertelleth haue point, — | 
220 West- 818 geri ſe point, il a en 
piaffe point, il ne ce 
leve point avec inſ0- | 
lence, il n'en apoint 
„le caur effevt, aint 
F abbaiſſe piußoſ & 
me | 
913 Praconia non affcteth| 213 4! waffede 
afteRac vulgi,nec ſibi RA of the ont let lokauges du 
anceferri alios mole-\comman people, commun peupie, de it 
ſte fert. netthcr — — v eſt point 
voully that marri que les autres 
— pꝛelerred [uy ſeyent prefere . 
914 Feſtivi joci, | 
ag alfulioncs plaza 2 } 974 Les Ana 
facetæ, urbanos decet: ſlighttull teltings,'* — JETT 
3nd delectabienefle coeatifs, face 7. 


les 4 facetiea- 

Ae, gans en {cent den aux: 

men:ruſticity, cens Ctuils. La Ru- 
2 


nnn. —— 


n ——— A ——— 


4 


244 
— — — + = 
ruſticitas barbariem 


redolet. 


mopere diſc 


lenta ſannionibus re- and venomous 


linquenda, mockes oz cabills a Mocqueurs, aux 
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of barbaronſneſle „ nau adete. 


lowniſhnefſe, ſabo= /Zitite ou Ia lourdiſe, 
and ſmacketh ſent ſon incivilire, /a 


and lacke of civt- 
litp. 5 


915 Scurrilitas ſum- 


916 Cavilla viru- 


917 Renidere mo. 
rati eſt, cachinnari 


915 Scurrilitp 915 faut ſe 

avenda. — — — rg bien garde de 
greatip co e ta- gr qu'on fu 

ken herde of, 1 8 


916 Stinking 


[ 
lite. 


les brocardevenimens 


outes choſes) ſcurri. 


916 1! faut laiſſer 


are to be left to folg des 7 x 
teſters and ſcoſters. e. n 


,incivile. 
| 
and u , 
| ia an uncibill pare, 
ADK FOE” = 2 
N | 
EXXXVIIL LXXXVIILILXXX VIII. 
De autar= Of Contented- Du Conten- 
| keia. neſſe or conten· tement de ce 
tation. qu on a. 
v $ ACovetons 91357 4 he 
A e Logue 
| fas diteſcere inkiat, eee ' 5 — Pore a tort 2 
2 de grow cee ge e. ef 


= 
YL — 
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boke 03 by croke, 
and bp lawkull oz 
unlawfull meancs, 


cilm tamen ſuperna 


beuedictio ditet. 


| from abone mak 


whereas — 


rich- 

919 Et cui uſui 919 And to what 
area. ee e Chigs 
— pu male di- A gotten, ul fpent. 
920 Adeò deſipiunt ank 3 — 
divites quidem, ut are ſo unt and fo 


bonis affluentes, *\fond, that aboun⸗ 
| 


ciſtas pecuni (crinia/ptngand flowing in 
eimmelus, & cameras gods: p ing 
ſupellectile confertas and owning their 
poſſidentes, egeſtatẽſcheſtg full and ſtut᷑⸗ 
inked with money , 
copia inopiam, in a- coffers and caſkets 
bundantia, imò redũ- 24 
dantia, penutiam. b ouſhold@uffe, and 
implements, are at᷑⸗ 
fraid oz ſtand in 
feare of pobertte , 
nelle: that is to 
wit,inplenty, want: 
in abundance (oz 
rather redundancie) 
| ſcarcitie and lacke 


921 Tu ſi tibi ope * ene 
r egenis vi- ik thou halt where- 
ciſſum ſuppedita. — oy — be 
r 8 and ſuc⸗ 

there- 


fois la benediclion ſu- 


ge ſervent des richeſ 


pernefte I exr ichiſſe. 


919 Et a quel uſa 


ſes exceſſives? ce qu 
e# mal acquis, fe 


rich on di ſipe. 


910 Duelques gen 
Riches ſont fi mal ad- 
viſeg > qu'abondans 
en Bien, & Richeſſes 
& poſſedans des Cof- 
fres — 
& de choſes Preci 

er, Of lems — 
bres rempliet de meu 
bles, ont peur, ou crai- 
gnent de tomber 
pauvrete, c eſt a dire 


Richeſſes, fournis en 
baifles en, donnes e 
aux ſouffreteux pa- 


3 


re ilemeni. 


— 2 


„ 
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922 Sin, etiam a} 922 Ifnot, ims 


922 Si tu nen 


odico imperti? (ati- part unto them oint , meſme de cd 
us eſt liberalem eſſe of that little thou peu que tu as, departi | 
quam parcum. : it — better toe en, il vaut mie 
2 Hverall and boun= eftre liberal que chi 
— than — che 
and to nig⸗ 
(gardly- 1 
923 Frugalis paucis 923 Le bon Meſ- 
õtentus eſt, non te- nager, celuy qui 
ber quidem, (ed par- not ovuerne bien « 7 


fimoniz navans ope- lecke ⸗necked, hard , ſe contente 
ram. peu, il n'eſt pas chi 
che ou trop tenant, 
mais il $*addonnes 
eſpargne. 


| 


924 * 924 Si le Luxurk 
fi vectigal, fi lux urid great tent, and eux, ſe Voluptuenx, & 
oſus pervideret, faſtu revenue it is, ił the trop $omprucux , on 
& luxu patrimoniũ _ — exceſſif, voyoit & re. 

— 2 ndimiet ceuud doit ie grand Tri 


Jo — — but & Re venu qu il) 
Up nez tlo⸗ a, il ne coꝛſommeroi 


onfly ſpend his point, il ne deſpendſoit 
atrimony in pzide boint, [ou patrimorne, 

elle. en excex ou ſuperflu- 
ite. 

925 Carle degaſt, 
la deſpence, appauvrit 
ou fart devenir pan 
vre & chenf : FE- 
ſpargne ou le gain qui 

6 T 4 A _— 
Fon Ba uid-! 926 oeber] 926 Couche donc 
Jad accipis expe- therefoze- then ta⸗ bar e/crit en ton ivr 

ö im, oz laxeſt out, de comptes tout ce qu 


1 —— Ah ——— - — „ | 
7 . 


935 Pauperat enim 925 Fozerpence 
fpendium,compen-(colt 
nm opulentat, 


2 


. r a as 


„ 
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; dis, in codice acceptiſ Write lt in thy boke tu recois & ceque * 
& expenſi refer. fo receit and expence deſpeni. 

| (in thy reckoning 

boke) oz booke o 

accounts. 

LXXXIX, De LXXXIX, Of|L[XXXIX, De 
\ſuſtitia - primo luſtice, and{firſt|la Iuſtice : 
commurativa. | communrative; premieremet 


de la com · 
mutative. 


— 


27TVititia ſuum 6:7 TUſttce giveth 927 J Vice revda u 
; cuiqz tribuit. [very man his 5 le fien 
one. ce qui luy appar tient. 
| 928 Ergo qui cum 928 de there⸗ 928 Celuy 
alio tranſegit, & quid · foze that hath agred qui o convenu avec 
quid promiſit, pol lici- andce denanted with an autre, & toucet, 
tus © puter" — ve another, and what qu il apromic, accor- 
exoratus, five (ua ever he hath pzomt» 
1 '\(ed and Sillngip 
ſponte, &quibuſcunq; agared ot acc 
condirionibus aut ex. » ACCOpDed 


ceptionibus, ſtandum 
eſt pact is Kpremiffig gg, 6 of 
ptæciſe. 


NR, 


| 


treatie and pzomile 


Y pzcciſelp. 
929 Quiſtipulangi aden bear : 


pI — 


ts. „ 
= 


traidie, ala promeſſe 
939 Celuy qui a 

__ ret accor 
— 1. — 


— 


ro. 
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— 


pavit ſo. 
| 


| 


rimendum. 


931 Nihil quod 
Aterius eſt, tibi ſine 


uſurpa. 


932 Quod utendũ 
accepiſti, idẽ reſtitue 
non aliud: & quidem 
uoad ejus fieri po- 
teſt ,abſq; detrimẽ to. 


933 Quod mutuo 
datum eſt, aliud licet 


remittas, p Aris tamen 
valoris. 


934 Si quis à te 
mutuatur, mutua & ei 
commiodz: chirogra- 
phum tamen vel ar⸗ 


chabenẽ, ſeu pignus, 


2JTpulatus elt, obli- 


930 Depoſitum red- 
dendym eſt, non ab- 
negandum, non ſup- 


ejus ſcitu vendica aut 


, obliged|/oy-7:e/ins+ 
nd Win Boar oy es 
930 That which 
is left in another 
mans keping- is: to 
be reſtozed and gi⸗ 
ven backe, not to be 
denyed oz d. 


931 the 
challenge noz uſurpe 
unts tha any thing 
that is anothers 
withont his kno ſrache. 


ge. 

932 What thou| 932 Rend le meſm 
haſt received oz ta-[rue tu as emprunte 
kento uſe, to make pour en uſer „ non us 


autre, ce autant 
que faire ſe pent ſans 
domage, perte, ou de- 


3 agke| a, fiipulant,s'eſt oh 


931 Ne Yattribu 
ou uſurpe rien de ct 
teſt aautray, ſan; 
ſon ſeu, ſans qu il 


may bee, Without 
lofſe, Hurt oz dams 


mage, 
3 What was 


93 933 Lwand on tal 
lended unto the, ſpreſtè quelque cho/e, i 
thou malt fende e /t per mi den ren. 
955 — 2 voyer une autre, mai 
toutes fois 

ep of theſame ban: red ali. A 

934 Si quelqu ur 
3 If any 003 t emprunte quelqu 
1choſe, preſie la luy : 
demande luy toutes- 
fois un Eſcrit de (a 
lon. main, une Cedule, ut 


935 Quia ob mor- 
talitatem, quin & de 


ſortem uſur as exigit, 
non creditor eſt, ted 
fcenerator , peſlimus 
autE qui anatociſm:s 
debitorem devorat , 
quod nefarium. 


987 Iniquus vero 
6 c{t,qui alieno 
e obruur & ver- 
ſuram facere cogitur. 


938 Proinde debita, 
nomina, quantocyus 
PR & apocha, 


2 Rus zart ET APERTA. 
pre | pledge. 03 a ſqre- O llige, ne Arre, 0 


cautionem,poſtulas ſt 


m, aliam ve 03 
te, oz ſome other Gage, ou Pleige, & 
Reſpondant, ou quel- 
ue autre Caution. 
ecanſe by! 935 Pour ce qu'a cau- 
44 g ſe de mortaliri, qui 
lubricitatem, cautela pea enen koz thej»lus e/# peur la Lu- 


cant ion. 


u on of moztality, 


inc and va⸗ 


boneftp and truft, 
there is great nade 
of taking hesde. 

93 6 De that ex⸗ 


ſoife with de bes, an 


querot. 


933 Pa 
foze thy deb 


bt 


lencſſe of onen f idelite, il eſt beſding 
de bon aui. 


a&eth uſurp above 
ones ſtate 03 abilitie 
is not a creditour 
but an uſurer, but he 
10 the wozlt, Which a 
With pearely uſurie 


Uſure ou Intereſt ou- 
tre meſure, neſt 


both curſed and mif- 
chieusus and bil- Debteur 


is conſtramed and 
fozced to make ban⸗ 


8 
ts, as 
and as font 
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ic ite de la Foy, 


936 Aui demande 


pas 


ext 4"Uſure, au 


927 But her is 937 Cech lae 


fall to humſelte that |/oy- we ſmune, qui ſ en- 
ouerewhelmcth him⸗ 2. ou ſe yeni rede 


conſtrainf{ de ſe ren- 
ver ſer, de faire Ban- 
queroute. Nel 


33 Etpartant 


autant piuffoff 


debtes & enrequiert 


— „— 


ꝙàUö— ö—-˖ù˙ ͤAaꝛn 
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inept Livonen Jas they cantly andſou demande ane rare 
T agke an acquit tance. | 
nd diſcharge. 
939 Furta,rapinz,), 939 Chekts. rob- 939 Ler — 


2 e peinde n * pil- les Rapines, les Sacri- 


laginm., perinde inftaggen, — uns legen, le Deſrobement 
> mandato non fu- eg oc du bien Public, la 
— v7 amen ee d'Homme libre, 


| beris , interdict 
| 2 free — Of ot eſgalement def 


men, are alike fozs ſendus en ce Comman- 
| bidden in this pꝛe⸗ d ement: Tu ne Def 
| cept 03 command, roberas point. 
1 e halt not ſteale. 
40 Privari enimꝭo 640 Foz ns man 940 Car aucun,ou 
i ſuis nemo Dee. ue doit efire 
X > © vp bereft bis prive ny deſpowille du 
dont. 2 


AT 4 


| | eee | 
EXXXIX, bers XX. Of LXXXIX. Dd 
Iuſticia di. uſtice diſtri - la luſtice di- 
ſtributiva: butive. ſtributive. | 


pænis in of- tained and {ont contenus 


| 
9 Hen ere con- 943] Es Hemmer 


Qui donc fait 
” lowablement , merite 
applaudiſſement, lou- 
ange, recommandatis 
5 
a F avancement & pre- 
aria, meretur: quicommen and, ©* p 


— u— 


— 
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ccus ex poltalatione „momet ſents * qui fait autre 
ceprehenſionem, vr ted : ment , merit e plainfes 

reprehenfion» blaſme, 


tuperium, probra & — ** 
caſtigationem: ed infamie CC 
prout perſona eſt. epzehenfion,! mais ſelon que le per- 


943 Quinolens & 943 N | 
inſcius maleſiciũ ad- committed any M contre fa 3 
miſit, cõmiſetatione dad unwollling and nora du fail 
dignus eſt, &mplici*\(gnopant „ oz net ommm quelque 
tati tantiſper 1 — ir, 03 fait, eft digne le 
qui data opera ,mert- unwitt Pp 7 eommiſeration 
| J A _ .\ozthyp0 pittieand „ 
co punierury! nat: qu cammiſeratſen, um- compaſion, inpute le 
alien inſtindtu 8. te it tc um- cependant a ſoſim - 
\mpulſu,non ommno gueup, os cits : celih qui (a fait 
excutatut. he that hath done it 4 {oneſcient , 


[niſhed, lethim ſufs tion, qu il paye * ce- 
ker: he that bath 1 _ 4 Vai pa 


— — 

mputfion 

ogether excnſable. 1 
excuſe. 


944 Afflictionem 944 zncredfc nok 
MiAis ne auge, ſed (02 add not) ati i 
ſuppetlas ere ndo on to the afflicted , poi 

\but allay and ditml-| a fliger : al 
niſh it by 
\them apde, 
\Fucconr, by 
| non When they 
ONS NOSE, 


— — 


* 
1111 


1152  Poarra LiwnGvarvM TRILINGVILS 
mintic, cùm implo- crave, cry gut, and 7cquiercnt, quand il 
rant. call upon tos it. unplorent. 

945 Adjumento qui 945 de that ne⸗ 94 5 Celuy qui aur 
et, eũ obnixe pe-|deth helpe, ſhall tt faule d ayde, ſe faſ- 
ere, obteſtari, obſe · trke 03 loath him to chera-il, g eunuyera- 
are , ſupplicare; ah, te PR, to ber i de la demander d 
numne Neeb (ſerch and to intreat tout ſon pouvoir, 012 
earneſtly : de toute ſa force, de 
a requerir , de prie 

[affe ueuſement de 


Jen ſupplier. 
946 Super bus men- 946 2 bꝛoud 946 Lorgueille 
icus nil emendicat : ar obtaineth mendiant ne mendi 


portunus vero fla · not hing: but an im] rien : O& le deman- 
ator odioſus eſt, potunate aſker is deur importun eſt o- 
epulſam feret rr dieux , il en ſera e/- 


- habe T conduit, & refuſe. 


| 945 w on 947 Quand tu auras 
947 Cum impetra 207 — 3 obtenu ce que tu as de. 


ris quæ rogaſti, ie 
1 gotten what thou mando, re mercie Pen: 
arias age: ſi jufta — dioſt pzap fez, gibe on te refuſe ou nie - 
negatur,ne o thankes, be thanke⸗ han droift, nen fay 
| | kau: enied point Feſtourdy, ne 
e,ne murmura — 2 my [#ourdy | 
cauſe oz occafion,}” "Po 
| doe not annoy with 
murmure noz grudg 


Fo | 

943 Quod quis 948 What anp 948 ce que guelgu un 

— — one nat intreated : ie 227 

e prin recuſ⸗ thee, Ark te- pit, refuſe le premie- 

ſed pertinaciter as eto take it mo- remens mode ſte ment, 
4 2 deſtiy, bat doe not mais ne e rejette point 

reſpue, ne contẽ nere, reiect᷑ it obſtinately, 7 7 


tpernatt, videaris , | leaſt thau ſhouldeſ} opinia/Frement ou deſ- 


ſame to contemne 4aĩgneuſement, d 
o defotſy, and peur que tu ne ſembles 


— —_ 


r —_— _ 


— — 


— Ak. 


Weir Er APBRTA 253 | 
1: = ineratitudo thorn honideſt le meſpriſer & u en 
— a be ophzaſded with tenir conte, & qu'm 
325 unthankefuincſſe 02 72 te rerroche ingratł 
ingratitude. tude. N 

. x: : |, 949 Che degras 949 Les degre⁊ 

ä of thankefnineUe ve cognoiſſ ance ſon? f 
: , are to acknowledge, '7ccoonmifre le bier 4 


gnoſcere, deprædica- topzaiſe, and torc⸗ fai, ou lere ce, le 
re, penſare. ence t e /oner, Le priſer » le re- 
ts received. compen ſer. 
9 50 Munem eſſe & 970 Co be bonn⸗ 950 re reeoguoiſ-! 
munera remunerari,|tifull and Iiberall.” {ant, liberal, & rem. 
retribuere opulento- to recompence, erer ou retompenſer 
— eſt. remard, and requtte 4e, preſents, ef a faire 
] one with gifts, is ns apa ; & aur 
pꝛoper to rich men. gr a 


951 Pieſents, 951 Ox envoyedes 
| | gifts, are ſent to preſentt aux hoffes en. 
tibus xenia, nece * „ newpeares fretenus, qu d r- 
riis ſtrenæmittuntur. gifrg, to oup künf- eng, & des c/f 
: | 2 Admire, o evere 
952 2 habs 4 p my $66.09 —— 
. — e and honour, home gens de renom, & 
1 : hath in qui excellent en 


3 | ſinguliers on fgvales. 


951 Acceptis holpi- 


953 Proſis omni- 
us, obſis neminl 


—_— 


PoxrA 


———— 


XCI, De For. 
titudine. 


9 54NAAznanimus 
Meg qui ſecũ- 


da & ae indiffe. 
renter ferte poteſt. 


— — 


Ann 
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* 


— | 


X CI, Of For-XCI. Dela 


titude,courage Fortitude. 
& valour. 


——  — mm 


— — 


954FJE — 7 preg la od 


preux, ha/di) 


geux, qui — 
4 — and r ſupporter ou endurer 


955 Ad repentina 


Inon conſternatur, la. afratd 
bores ad ſe attinentes/downe at ſudden 
alatriter ſubꝛt & ſtre· att idents, and un · 

nud utget: pericula fi 1 


incnt,impendet 
linſtans,inerepidus|f0 
it, & animoſe (uf. Per 


and ad ber inaifferemment pro- 
erit all ver ſit 
955 He — not eo ſte. 


955 Ane 5 eſtonne 


tremble . de peur, 
acttbelp , K ſoudain# accideti. 


valtrntly and _ ? 11 [abit gayemen, &f 


* labotirg pcurſuit vaillamment, 
anto ce qu il a 4 ſubir, il va 


him, ae dane ſans crainte, ſans frape 


: audaciam modo 
l h upon pe- eur, il ſe porte hardi- 
— temeritatem refu- 1 if they hang went aux perils, Sils 
| ns. — head readp 22 prochet, „ u, ſont 
to — pre · & les ſouffre & 
'03 happen: d ſabporte Couragenſe- 
ment: ſuyant, evitant 
bunning and avox. tant ſeulement Faudace 
ding onely andact- © la te mente. 
| ble, k 
956 Proptere2,quod) G56 And there-| 956 Voila pourquoy 
cepitcontinuat; feſ- toʒe he purſuet and il continue ce qu il a 
continueth What he coumenet : teu te fan 


. 


— — 
— 
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thus tamen & laflus begun : pet */fant las & accablt 

quieſcit. 8 Buben when he is it ſe repoſe. | 
| and tired, 
himlſeife. | 
957 Þcoward on'557Le craintif,aucoy. 

Strate „ene, tenor. | 
uillit, en proſperitꝭ: 


957 Puſillanimis ex 
adverſo, proſpexis in - 
tumeſcit, calamitoſis and Waxeth 
deſidens animum deſ- in pꝛoſperitp, 

and Oil in N 
cellitur, 24d quemvis r —— 


e & un plaignard, 

ul, and cos oc pond 

5 raking Fo e u grommeler, 
he date th ri 4 bouche. 


958 Inter fortem 8 


i 5. quid 8 Entre te 
ergo & ignavũ, quid 959 E. a 
intereſt 7 ille — betwirt a bal — le cou ard Au elle 
vocationis ſolicite a- ifference a il? c- 


git, hie ſocordĩter:: il. man ? the ons doth I ſe wet « faire 
le ſedulo, hic remiſſe carefully. the diſ⸗ ſoigneuſe went Le de- 
& defunctot ie: ille charge of his calling voir de ſa charge, & 

niete, hic proterye : and bocation, the de / vocation, ceſiui. 
the nihil coaRando, other lackiy ; the cy nonchalanment : 
one qutetip, the ceiny.1s diligemment , 


hic omnia procr aſt 
nando: ile igcefan ent nat ithgirbg 2 0 (aſchement, 


ter ia propoſito de- in S celluy-la ſans troable, 
2 
torie tergiverſatur & |ferring and datuing — i e 


—_— 


Wa At 


ꝶ6— 


——— 


76 PorRTTA L1inGYVARYM TRILINGVIS j 
eltitar: vervo 7 iſejof g 3 |ex delapant tout p 


riget ubique, hic tor- che jour en jour : celuy- la 
ubique. unceſſant | pour ſuit inte ſſamment 

un deſſein honneſte, 
ceſtuy-cy en ſautant de 
(choſe autre, reculees 
's arreffe : enun mot, 
ſcaggereth, in a word celuy-la eſt vigoureux 

the one is linelr en tout & par tour, 

erer where, the ele- % tout n- 

other — — hen gourdy en tout & par 

ap euer p . tout. 

959 Deſidibus &) 959 There are 959 Aux nonchalam 
johis ſemper teriz|alwayes Holy dapeg & au oi ſiſi il eft tous- 
unt: etiam profeſtis —— _ and — jours jour de feſte, 
. in — 4 — ves. = Es jours ouvri- 

ers. | 


960 Navus, gnavus 960 Le diligent, | 
am in otio, negot i- n ö bra eu 

bude g beaucoup a faire, 
meſine lors qu , eſt 
oifif & de loi ſir. 


| 


RD ———_— 


X.CII. De|xCII. Of pa. XCil. De la 
Patientia. tience. Patience. 


61)Alſcram con- ys What profits' 961 vo ſert il. que 
1 de- Wit oz abat= Qik i de 
lorare, quid goa — 1 to _— = deplorer une condition 
i non datur in meliusſto lament 7 mi ſerable, ſi on ne peut 
ee D ble condition if that any 
3 commutare one cannot change anger en mieux 
it unto a better? 


— &' 
— 


le 


is 


— 


— — 
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g62 Patiens gemit, 962 IJ parient 962 Le patient gents 
lachrymatur,flet:non an groneth, wal-|{2r71z0ze, mene dueil, 
mem plorat ejuar, leth, wepeth, and] vais il ne plore point, 

, bewaileth: but he ne crie point en IG 


lamentatur. crpeth not out, he p/aignant, il ne pleure 
— — Aga doint a haute voix, il 
- \pellethnot. ne ſe lamente point. 


963 Injurias non! 50% Be requt⸗ 963 Il ne repaye 
ulciſcendo rependit, teth and rendzeth point les torts oa inju- 
aut tetaliat, ſed æqua-· not iniuries in re-)rcs, ou ne rend (ape 
aimiter tolerat. venging; he geveth eil en ſe vengeant, 
4 not like tos Itke, But u 11 les endure pa- 
endureth and bea⸗ ie nent. 
reth them pattently. | | 
964 Indignatur 964 He is angrp in- 964 J ccourrouſe] 
quidẽ indigne factis, beedatthat which io e meſcontente & eſt 
& ſuccenſet, (cd non done unto him un- ien marri, de ce qu on 
efferyeſcit in vindi- deſerx dediy and un⸗ vy faict indignement, 
Qam,necvehementer Wozthilp, and 19] 77» f en faſche, mai ii 


invchitur, Eindled and Tet on|,, g eſchaußfe point 
ire at tt : but he pour c en revenger, n) 


— — ne s'eſleve point trop 
revenge, netther centre guelqn 11 N 
indeigheth to vehe⸗ 

af mentip. 

965 ram cohibere, 965 Eorefraine,| 965 Refrentr / 
ignoſcere & condo-|(hap, and moderate courroux, remertre, 


nare culpam,parcere his anger, to toigtve quter, e pardonner 
etiam inimicis, bene and pardon a fault une faut, efpargner, 
ordinati animi eſt to ſpare even Hig me ſine [es ennemis e 

exardeſcere, fremere, entmieg, ia the gart propre d un eſpri 
furere, minari, male- ok a el t ilpaſed 0FZien raſſu, & bien 
dicere, Giras impre· 0 Auf hot — compoſe : 5 allumer, 
vehement,to grudgs onfmme, EFEnt® 
r toare, to be wd /e Forcener, menacer, 
angry, to de in a meſddire, donner male- 


farte, to threaten, to * mal 


1 


—— cc. 


cari> impotentis & 'menace,to lpeaketN,) pcur puiſſe advents 


— 
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| 3 f J 
(ui non compotis. {to curſe and to ban}? 1yelqu'un, e/F le fail 
' is the property A en apa, 
a wende man and [qui n'eſt pas maiſint 
'one that is beſides! . 7 

| Himſelfe, * * ( 
966 Impos enim 965 Foz he is 966 Cay eeluy ef 
ui eſt, qui adeo ex- beſides himſelfe,that 075 d'entendement 
candeſcit ut fe repri- is tn ſuch a fume,'qui ſe courrouce | 


mere neque at. and ſa angry, ag he aſprement, qu il 2 


* repꝛeſſe him: cu point ſe reprimer 


967 Animus gene 967 A generous 967 VA efprity 
roſus mauult mitis ei · minde had rathet be genereux, aime mien 
ſe, quam iracundus: milde than teſtte, and re dux & de bon- 
manſuetus qua fe- quickly moved, n aire que age, of 
rus: beniznus qu3m angry: make and gueillenx:bening dou 


truculentus; placa- gentle, than fierce E traitable, que c 


il quimdirus. = gh Courteons, and|*> 7cr7be er riger 
aractous, than cru⸗ ur: placable , ou + 
ell, ſcone qualified] /4ci& a appaiſer, que 
and eaſle to be aps|dete/fable,mandiſſar 
peaſed than bengt-|ou pernicieux. 

"ONE IP Pj — 1 — * : 

ævitia enim 96 Ozerueitte. 68 ca te, 
aas: & crude- laber, and out , nen- 85 — 
litas, quam mulceri which qu ii faudroit adouc ir 


oporteat, beſlialis eſt. onght | ou appaiſer est be(i iale 


4 brutale & ſans rai- 
| GE 
| | | 


| 


wid 


—_—_— 
— 


XCII. De 
Conſtantia. 


N honeſto in- 
ſtituto firmiter 
perſiſtere, conſtantiæ 
{| ; non perſeverare, 


— 
43 atis. 


970 Sed aliud ct 
conſtantem, aliud 
. [peryicacem eſſe. 


969 


971 Si quis labe- 
facar, obfirma ani- 
mum & obſtinauſq; 
dum obſtacula per- 
rumpas. 


972 Kata irrita 
teddere dedecer, 


purpoſe is conſtan⸗ 


XCIII, Of 


conſtancie. 


969 TD perfilt 
Tara in 
an honeſt intent oz 


cie, not to perſevere, 
is inconſtantie, ait 
tleneſſe and ligyt⸗ 
neſle 


9g yo But its one 
to — 

ano thing to 

obſtina te, headie and 

ſtifnccked. 

E. —— 

thy courſe, be thon 


impedi⸗ 
tloeder. 


ntini Jef a ce que i rom- 
ber par force les ob- 
flacles. 


XCIII. Dela 
Conſtance, 


970 Mais autre 
choſe eſt eftre conſtant , | 
alt7e c boſe e opiat- 
aſtre ou %. A 
971 Si quelgu un 
te ga{e, te ruive, i en- 
dommage, tien toy 
ferme & perſevere, 


| 


972 Hei nalſeant 


de rendre Hratoire 
ce qui a eſft une fois 


conclu & appreuvs, 
arrefte, 
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e. De 
Amicitia & 
Humanitate. 


I converſiatio- 
nem tnam vis 
eſſe amabilem, eſto 
inferieribus aſfabilis, 
æqualibus officio ſus, 


rabunde obediens, 
inibis gratiam. 
974 Si quem con- 


lalutantem vers reſa- 
lutate ne dedignator. 


975 Interroganti 
reſponde placide : agketh anſwer ment G paiſi bie ment 


— x - — | 
| | 
' | 
1 
— — — — — n | 
1 


| | 
XIII Of XCIV. De 
friendſhip, huma- I'amitie , & 
nity and gen- humanite. 
tle behavi- 
our. 


973] F thon woul- 973 C7 tu veux que 
* "lock _ thy * conver ſa- 

tion ſoit aimable, a- 
ble and lovely, be niable, digne deſtre 
affable co thine in- Aimee, ſois affable a 


ms —— tes in ferieurs ,officieux | 
and willingtopleafe 2e g obe 
thine cqualis, reve- ſant en toute reverence 
ently obedicut to a tes ſupericurs : 7 
thy ſuperiozs, thou en receveras ben ge, 
_ —— and tu en obticndras fa- 
— p. veur. 
K. , — 974 Si tu vas 4 
man, diſdainenot to- ou paſſe drug; | 
ſalute him that ſalu= 750 07 {001% 

th "ſalue le amiablement, 


teth ths, en ami, & ne deſdai. 
| gne point ds reſaluer 
celuy qui teſalue. | 


| 975 Tohimthat 975 Reſpons donce-· 


own "Oy IT" 


3 - - 
ſolely, — 95 a celuy qui F interro- 
P a tout le moi 
= , . atout le moins 


| connive, & ſuffundes one offended the: 


« 
— 
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atem annuendo vel aſſenting, and nod- en av nt, ou deſa- 
renuendo. ding of the Head, 02 voyare. | 
__ _ |bprefaſing. 
975 Neſcienti a- 975 To him that 975 4 cel qu 
liquid, ſi tibi fuccurrit knoweth not a thing ze ait point quelque 
ſuggere: eum qui te it it ᷑ommeth to thy choſe, vil ten ſouvient 
operitur, ne morator, minde, it thou re- gere lay, di le luy: 
membzeſt , oz be 1, retard, ne detiens 
| > 
— 5 ne fey point atiendre 
it him, tell him. C aut: attend. 
Cauſe not to tarr 
one that Waite 
|; and ſtapeth foz thee. ; 
976 Cuicunque| 976 Co whom-| 976 A quicouqie 
gratificari potes ulla ſoeber thou maieſt tu peux faire plaifir, 
re, ne refragator, aut doc pleaſute oz ſervice au gratißer 
gravator ve] gratis. gratifieinany thing. che/e que ce ſoity ne 
refnſe him not: no} refuſe point : 018 ne 
de loath oz unwtl- fay point a regre 


brad 2 = gratis & pour meant. 


> 
977 Si quis indi- 977 It any ene 977 Si lau un 
get confilio, conlule: na beth, ftande in a — A eil, 
ſi ſubſidio, ſubveni nede of conn l cox/eille luy : Ws 
1 remand adviſe him, gibe it” conſolation, conſole le: 


lane demereberis him: It, of conſo- ide on ours, 
— volentiam. | er iuy —— ſubs 
aid andſucconr 2 1 

therebp, oz bp fue 
meanes, thou walt vucillance d'un cha- 
| get and purchaſe the cus. | 
Zed will of every 


one. | 
978 Læſit te quis? 978 Bath _ 973 Quelqu'unt 
il bieſſe ou offence? 
eum; f pœnitet fe. Winke at it, th wen fay point conte, ni 
| [halt confonndhim: 8 ; 


| ITY _— 


” dg — 


Rr Pour 4 LinGvarver IAI LINGY1S = || 
ifle, da veniam, &|tf it repenteth him ſemblant, & tu le feras 
pid tibi devincests —— rougir de —_ : Fi 

ac obſtringes. on and ro ſe repend de Favort 
a him, and foithwit faict, dardonne luy, & 
thou ſhalt Knit and / obligeras de beau- 


— him unto cha onp, grandement & 
+} le ſerreras on lieras a 
a toy. 


979 Si off:ndiſti 979 It thouthy 979 Stu as offer 
ipſe> — LO d bd, b ce toy- meſine, appaiſe 
deprecari & reconci- not aſhamed to ap- f, aye point honte 
liari, ne pudeat : nonſpeaſe, to pacifie, to de pacifier, de recog- 
NUicis ergo, ſed (erio. intreate, to be recon⸗ noiſtre ta faute, & 
etled, not by accuſa⸗ q eſtre reconcilie * que 
tion there tete, dut ce ne (oir point donc 
bs 1 A carne. en differents, ains 4 

bon eſcieut. | 
g8o Simukatem o$o Theu wal 980 Tu re permet | 
yeteraſcere non not let ns; ſuffer a ryas point qu une hai- 


4˖«ð⸗ — aw -— #% 


— 


10 


981 UDzaximite ou 
un me ſme voulon fied 
bien aux compagnons 
de chambre, a ceux 
qui demeurent enſem 


981 Unantmitie, 
concozd of minde 
and conſent of heart 


982 Diſſentione 932 It is net 952 2! wet point 
vin obveniant haud|pofſiuie but that diſ=[p0//ible que les diſſen. 


»ordiaredintegranda 
ſt tolerentia mutua 


concoꝛd be re⸗concorde ſe doit rein- 
by mutual regrer ou renouve- 
ing: and men er par une ſouffranci 


— 
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ſexoſus clit. ping and fallh@d:';,.7e que le menſon- 


contetur) tace muſſ. a: ſpꝛead 


& dithdemes conci- diſagtaing ongte mt elle, & ceux qui 
liandi. to be reconciled. nt en different ou 
en diſcord, ſe dorvert 
| reconcilier. 
983 Ecelices ſuc- 983 Math any; 983 Quelquus a 
ceſſus habet aliquis ? orie happy ſnccelle : I eurcux ſucce ⁊ ? ne 
ne limis aſpice, fave, loke not ay pon ι vegarde point de 
Infortunium ? com- him: (favour vim)... on de c0/24, 
miſcrare: Miſericor- vath de any ill -,-0riſe le: a il quelzue 
Jie eſt miſerorum chance 5 miſfoz=", ſo 1 
= tune?pittie himꝛit is * e £2 
miſereri. the pꝛopertie and the dire & — 
park of the mercitnil c le propre d'un 
to pittte, to take pit=/i/cricordieux d'a- 
tie of the milerable. — pitte des miſera- 


qui comminiſcitur _ Woꝛſe than % plus puant, de pius 


he that deviſeth and . 
ge - celuy qui foige ou 
— +2 thing, is n trovve hai. 
98 Si quid inno- 985 I any ſe- 98 5 si quelque ſe- 
tuit 4. ne divnl-. cret he made knowne cyet Fa eſſe — 
za (quamvis aliquis ante thee, doe not uſrais quelque ſecret 
60 it abend ne le divulgue poi 
(divnige it not ) 228 
taciturnitas tna ne- though any 0 bien que quelgu u 
mini incommedabit, would agke cf tha gen enquiere, rex f 
te apprimè commen- hold thy peate, be ũi⸗terrogue : tay tey n 
dabit. lent, keepe it ſecret d. mot, ta taciturnits, 
and cloſe: thy ũlence ton ſilence, 1 iucom- 
ſhall hurt no body, modera, ne nuira, ve 
1 and withall call po/tera dommage 


f greatly commend per ſonne, & te rec 
ther. ade / a grandement. 


| |. 


— — — — — 


| 


| 
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986 Inter hilares 


| 
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tamen cſſuſe lætus. 


987 Sermocinando 
k quid feſtivi admiſ- 
ces, lales ſint, non ca- 
villa, alluſiones, non 
vellicationes, nequẽ 
præſentium lace ſſas 


ris, 


| 988 Nam jurgari, 
rixari, & vitiligare, 


nari & deferre ſuſur- 
ronum & delatorum 
vexare, et exagitax 
blatronum & (curra- 
rum: convitiari & 
contumelia afficere, 
nebulonum. 


abſentium calumnie- 


3386  Bmongſt| 586 Ne /ois point 


tetricus ne fis, nec merrp men be not ye, rude, 


thou churliſh,nozpet 
out of meaſure, oz 
exceedingly topfull. 

\ 987. Jntakking, 
iff thou mixe oz in- 
termeddle any mirth 
oz merrp thing, let 
it be pleaſantnelle 
and merrp conccits, 


oz rebukings: pz0= 
voke not anp of 
thoſe that be pzc- 
ſent, back bite none 
that is abſent. 


988 Foz to ſcold, 


and to vetract, isfo2 
lowniſh and un⸗ 
manneriy kellewes: 
to repoꝛt ill off, and 
to accuſe falſi y, is 
pzoper to whiſpe⸗ 
rers and falſe accu⸗ 


lers. pzatiersg, raſ- 
ls, ſcofferg and 


1 


U 


ſeven 
parmy les joyenx , ny 
toutesfois trop jovial 


987 Si en diſcow- 
rant tu entre meſle. 


* 
1 


ehide,bzawle, Wwzan-= battre, 
agreſtium eſt : crim i gle, to twit, to haft. 41.7, legerement 


ers: to vexe and to bilards,bavards.lan- 
anger oz to mobe, e & plaiſanteurs: 
is the part of bab⸗ 


quelque choſe de gra. 
tieux, doux, & plaiſant 


que ce ſoit propos gen 
not cabilis: alluũ- 
ons, not carpings 


tile, non des brocards, 
des alluſiont, aon dei 
piques,oudes mediſſont 
ne provoque, M agace, 
rite aucun de ceux 
qui ſont preſents , nt 
calommie aucun des 
abſents. 

988 Car voiſer a de- 
rioter, eſtriver, 


eſt le fait? d'un rufli- 
que, meſdire & acen 
ſer, eſt le propre dc: 
meſdliſants, & detra 
Feurs, dexe r & ex- 
giter le propre des ba 


| 


inquieter & faire ou- 
trage ou outrager, le 


ſancy teſters : to re- 


e left to vile fel- 
lowes,E to knaveg. 


tle, raile, 8: ſpeake 
epzoachfullp, is to 


| 


propre des vauneants, 
des poltrons, trom- 
peurs & deceveurs. 


265 


: RBSERATA ET APERTA. 


* . 


— —— 


— —— 


| 
XCV. DeXCV., Ofup-|XCV. De la 


Candore, | rigbtneſſe and | Candeur, © | 
ſinceritie. | 


Sn 


98 3 quo gg Dom thou 989 co ownert * 
: tibi neceſli- Watt kamil iar Sn 
tudo eſt, erga illum with, be open to- tromperie envers celuy 
a pertus ſis, Cnc frau- wards him, without avec qui tu entretiens. 
de doloquz : amicum frand and gutle: kn amitis . car que 


enim fraudare & fal _— r -tvire de tromper && 


lere que gloria? deceive, 02 to deale dece voir un amy? 
kraudulentiy and 
deceitfully with i 
friend z a , 
990 Fideli ſocio 990 Be truſtie to 9992 So, loyal 4 
fidus eſto : perfide afatthfulland lopall compagnon fidele:ce 
qui agit,» ſibi perditi- companion : he that qui ſe comporte def 
onem machinatur, Dealcth perfidiouſip, loyaument, machine {« 
deviſeth his owne pcrdition. 
perdition and over- 
thꝛow. | 5 
991 Si quid ta- 991 If any thing 991 5 il faut taxer 
xaudum eſt, non be to be ſpoken as reprendre ou bl 


. \ ted and removed, ne ſoit point en cachet-“ 

re 3 let it not de behind — ouvertement 
_— ones backe, 92C0-| face a face: pour 

— , que ce ſoil en tc 

ip: ſo that it be ſea-/{# & ſalſoa. 

ſonabip o in due 

ſeaſon, and condeni⸗ 
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992 Ab amicitia 
mhil alienius aſſen- nothing fo much 
tatione. againſt friend\dtp 

as flattery and allen. 
ation 


993 Cerniscrimenꝰ 
e diſſimula, mone, 


increpa: etenim cur diffembie not winke 
i ſpon cemer ſimulesꝰ de and rebuke: 


ko to o — 
thou ſame not to 
1 it? 

994 Si proximus 99+ If thy ne igh⸗ 

eliquit, aperte cor- * hath 

pe & corrige : adu- Am — repꝛobe and 

ri impoſtorum eſt. 4 him openly: 


to flatter is the pʒo⸗ 
pertte of tmpolts:s 

and picke-thanks. | 
995 Si quis utilia 


995 Jrany 
tur, aſſentire; li keth p2 tad 
inuiliazne aſſentare. — 5 — 
fitable and unuſekull 
doe not flatter. | 
996 Palpum & of-, 995 Let cogging, 
uciæ abſint: candidè ſothing and vatne 
ſincerè omni 2, ſhewes be karre krom 
ther: let ebery ante 
de done kaithkullp 
and lincerely. 

997 Bluch not, 
oz be not aſhamed 
ingenuouſly to con- 
keſle the truth ,Acco2- 
ding as thou art 
vꝛivr unto it, 03 ac⸗ 


i. — 


997 Veritatem 
ingenue fateri ne 


| 
erubeſcas, prout con- 


at it, admoniſh, re- 


- 995 Si quelqu'un 
and parle choſes utites c 
projitables,accorde [y: 
ſe choſes inutiles, ne le 
latte point. 


ſement, flatterie, fard, 
ſozent hien loing: que 
tout ſe face a la bonne 
fo, & fimplemert. 


n aye point de honte de 
confeſſer ingcnueme nt 
& frachemeet la veri- 
te: ſelon que tn la ſtaiſ 


pus contraire a i ami. 
tie que la flatterie. 


— 


— — — 
992 Chere ts, 992 /{in)arien de 


| 


99 3 Doeſt thor? 993 Vi- tu une fau-' 
ſea fault? doe not 


te? un crime? ne le 
diſſimule point, admo- 
neſte,tanſe: car pour- 
quoy feroũ tu ſemblant 
de ne le voir point? 


994 Si ton prochain 


done 4 delingue ou failli, 
repren le apertement, 
& le corrige: flatter 
eſt le propre des aff on- 
tewrs & des impo- 


| 


| 


eu. 


| 


996 One le blandif- 


997 Nerougli points 


— 


— 


n 
— 
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(cus es: cur enim 
adjurari velis? 


998 Quorum tibi 


te non exhibebis:ali- 
[as contemptum _ 
Curtes. 


999 Ignotis blan- 
diri noli, ne inſidiari 


998 whoſe lince. 


aondum exploratus|fitie and truth is 
eſt candor, familiarc not pet well known 


unto thee, doe not 


make th ſelte fami- en 74 7 
ar with: otherwiſe encourras du mefpris 
thou chalt incarre 


düldaine and con⸗ 
tempt. 

999 Doe not 
flatcer ſuch ag are 


exiſtiment, not knowne unte 
the, leaſt the ſhould 
thinke oz eſtæme 
thou would en⸗ 
| 
XCVI. DelXCVI Oflea:- 
| Converſati- | ned Conyer- 
one erudita. ſation. 
Wot Vi ab occa- 1000].JEr that is 
patiombus clears, 93 
vacat, vadat ad con-|botde of,oz without 
gerronem: eum ta- buſinelle, ict him goe 


nien cui inviſus es, 
ne invilas, 


to ſome merrpcom- 
nion : pet net 
ithftanding, doe 
not goe to Viſite 
ſous un thou ext odi⸗ 


* unto, oz hate 
Ok. 


qua inted therewith: car pou / quoy voudyom 
kes whcrefoze woniſt 
thou be adtared 02 998 Ne ce 
de ſwoꝛne to it: 


tu eſtre adjure ? 


point familiera ceùr, 
dont tu n'as point en- 
core efprouve la can- 
deu & loyante autre 


docte con» 


ubirags & | 


| 


999 Ne — 
les incogneus, de 
qu'ili n eſtiment, n 
cuidenr que Tu 


dreſſes des embuſchet. 


| 


XCVI. Dune 


verſation. 


oo e celay 
eft a loiſir 
ſes occupations , 

1 eſß point occups, 4 
aille a un compag non, 
peurveu que touresf 
tu ne vifires point te» 
luy a qui tu es odieux 
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"17601 Cujas fitſo.| 1001 Df what] 1001 Dequel pa: 


dalis, & nobilis an ſozt oz conntry thy don compagnon eft 30. || [4 
ignobilis, ignominiæ Companion be, Whe⸗ he ou ignoble,a'efti be 
tibi ne ducas, dum _ —_— — point t eſtre ignominie I In 
modò fit frugi: ab in- ſhame 02 1 nie ven 10 if ſoit bon I ftr 
famibus CaVC. unto the, o that he me ſnager, homme d di 


be thziftie and he⸗ Cen garde toy des gen, 

neſt: deware of ſuch| ane. 
as be ill repozted of, 
(inkamous.) « 

1002 Sodalitia) 1002 Aboide loſe] 1002 Fay les com. 

diſſoluta, & nauci,de-.03 diſſolute and p42nicsdif/olxes & de 4 
vita: vitiant enim ty compante nulle valeur, ou de nulle I f 
mores. — octetle : toz it eſtime: car clles cor- i 
| [ates god manners.' ne: meurs. 


1003 Doi deam- 1001 Learned men 1003 Les gene do- 
bulationibus dele&a-|Delightt n walking, det ſe deledtent tr 
, ſiva me ditandum better they be to hromenadcs, ſoit au 


fir,five confabulan-\meditate oz to con- fade medirer on dewi- 
. kerre and commune, er. 


ox telke together. 
1004 Cum ina-| 1094 When men 100 4 Quand on 
rico ſpatiari tæſum axe weary to walke ennuyede ſon proms- 
ſt, conſidetur in um. in the ſunne, they e al abi ou au V- 


in tome ſhadd ow. % *4[icd alone 


L Næ ee oy Cruelp it 100g Certes il fait, 
c um cit, cum a aire, pꝛett p 0Z be uh 104 4 ub 7 
iſſiris coll oqui pol- pleaſant thing to be diſcouri _ — 
ſe, non per nuatios, able to context e and qui ſont e /ſloigue ⁊ lun 
ſed per Iiteras. talke with men: (rt de autre, Nox at 

far diſtant oz aſun⸗ . P 


der, not by meflen- des me/agers > ald 
gers but bp letters. par lettres. | 


abellis ceratis ur de- cient did Waits in eſcrtvoyent dans dey 
| | 1 


2 SD 5I' wy 


— ur 80 deſtmated unto, ——— & deb 
l Rar # [ſealed up with are ouverte par celuy 
lpectat. ſeale, to be opened by ; i riprion! 
dim, whom the in- , eriftion 3 a- 
f dreſſe. 
ſcription belongs 
undo. 


ſubſcribitur ut pluri- be knovonc, ts zu crit ou /o 
mum. . (foz the moſt 9 29 1 
witten 03 ſet down 

oz ſabſcribed. 


oro N labaſcatf 101% Eaſt that 107? A que les 


— inn. 269 
leri poſſet, exara-¶ Cables of Waxe, tablettes de cire, pow! 
bant, & cum iis ta-ſthat it might bee pouvoir effacer, & 
dellarios legabant * blottcd out, and did en voybicuf des meſſa- 
nobis papyrus & a-ſſend Carriers ez gers avec : le papier. 
tramentum commo-|Wellengrs 4 Pencre neus ſervent 


dius Inſerviunt. Inke ſerve and 2 commode mext. 


as moge commodt- 
onflp, 1 * 
100% Epiſtolal 1007 Che epiſtle 1907 Leſpitre pliee 
com plicata, ne legiſ o letter folded und Jer mee, afſin qu elle 

ueat niſi ab es cuiſclozed np, that it ve /e pviſe lire, ſinon 
— abi 


1008 Cognomen, 1008 Che ſur⸗ 1008 Le ſurnam bien 
etl1 manus nora fit, — though the que la main ſoit cognuẽ 


| 
1009 Schedula) 1909 A ſrednle,| 1999 Vn biller 8 c 


non ſigillatur. — bill is not ſealed point /cefe. 
a | 


' — — —— Awʒͤ— b — 


—— 


XCVII. I II. OfHXCVII. Des 


Ludicris, Playes, Paſtimes Ic ux ludicres, des 
and enterludes. Jeux de plaiſance. 


tte r forces frag 


fragiles vi. 


— —— — 


aut enerventur, à 
its quandoqʒ ceſſa, weakened , 
— cum 2 de- —— times fr > r 
igatrm te ludictis tterg, 
ſrecrea. being wearte, recre- 
ate thy ſeife th 
non 
1011 — — ä — 
a oblectant, com- cles playes — 
io vegetat. | vm motion 


globulis, myinda, 'Wwittpqueſttong : ts 
— PIAP with balls, 
charris luſoriis, talis bowlen, rundels and 


ſeu | teſſeris, alca ceaseh the chaps at 
fritillo, | Aleatorim pellets, littie round 

unculis, operosu. howles. ho man 
blinde, oz blinde man 
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ſbonld faint 0} beer ne vacilent ous af 
ceaſ | foibliſſent, ceſſe quel- 


» OF facotieux,cn brocards, 


que fois des choſes ſa 
rieuſes , & eff 

laſſe, recree toy e 
plaiſanteries avec 
ceux Tun me/meaage. 


1011 Car les fbe. 
Gacles res jouiſſent, le 
mouvenent renforcit 


1012 Eſiriver ou 
debattre erplaiſante-\ 
ries ,railleries diſcours | 


en enigmes, eſt in- 
genie ux. Icuer als 
Paulme, a la boule, & 
au ſabot, aui a la foupie 
aux bou'ets,a pair & 
non pair, eſt puerile: 
aux chartes, aux off e- 
lets cu aux dex, ol 


bukfc, ig citldih oz 


rot3 Vbi & quis; 1013 Where ik a 
ad incitas compe li- man be at his wits 
tur, actum eſt de co. end on can remobe 

the men no kurther, 
he is undone. 


1013 On þ quel 
qu un eft reduict a non 
pb, c eſt faifl de luy. 

1214 Sue les laſcifs 
& impudiques 5'exer- 
cent is dances & ba- 
lader. 


| 


— 
— — * 


= 


ResERATA ET APERTA, 


1014 Thorens a 1014 Let the la- 1014 Celuy qui ug 


271, 
tripudiis laſcivri &\ſctblons exerciſe ur des eſchaſſet, 7 | 
exerceant, themſcives in dan⸗ carquille ſes grandi 

ces and in trip⸗ pas. 


pings. 
* 1015 A ſtalker] 1015 Yoy que ler 


1015 Grallator : 


makes great long (dmm/eurs ſur la corde 
ſtrids with ſcatchee —— 
du! 


grallipes, grallis prel 
ſus, gr adus, ſpatiolos 
divaricat. 


1015 Fun ambu- 
lones papæ quam au- 
daces ſunt. 


1016 Curſores 4 
carceribus ad metamſhaſte from the be⸗ de ſignent la ligne, la- 
feftinant, & grimus|ginning to the end, quelle touchee on / ar- 
brabæum aufert. 


1017 Others erd le jeu. 2 
alligne oz appotnt| 1017 On eſrivo 
the line, which they en courant la bague en 
touch 02 piquant un che val 


| 1017 Alii lineam 

deſignant, quã attin- 

— protinus con- 

iltunt : qui ulcraſes, 

procurrerit, aut citraſſentlp. at ober= 

eam ſubſtitetit, ludũ ae . _ 
runnes, oz ſta yes on 


perdit. 
the fide, oz Without 
the 


1018 In circo equi» 
tando, in agone lu- 
Qando & reluctando 


& les luifeurs com- 
arounvie, (ring, os harent en me laiſte. 
ing ina | 


ſtill pꝛe⸗ vondeau · en luifiantts| 


1018 Les eſcrimeurs 


— 
— 


— 
— 
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1019 Athtetz & 1019 Champ1-| 1019 Les eſcri.) 

iles in palæſtra ons oz wzeltlers,! eur: & les lnifteurs 

ongrediuntur. fighters and fencers combatent en vne lui- 
| fight, cope, enconn- dte. 

ter together, os lone 

wieh another, in a 

wzeltling place. 


to 20 Cùm duo di- 1020 When two 1020 Lors que den 1 
= duell um are eins, it is a ſe battent a <onps d'e. 


'Y duell. ſbee, c eſt un duel. 
1020 Geſticulator. T1020 A teſter, a; 1042 Le darſcur ou 
gyrta, actionis vo- merxice Dauncer, o joucur de moriſquest 


: 


ubilitate aciem per- n . farces ou paſſe 
ringir;ſed praltigix feſfer  deindeth che e, ber te webt. 
unt. type, 02 dazles the“ de ſoa action ethou- 
ſight vulth his leger. la veue, mais ce ne 
| | ger ⸗ 7 4 
demaine, 02 cboln- t que des abuſe- 
bility of the action: dent on tromperies. 
but its but iug⸗ 
glings oz craftte 
lleights and ſubtitle 
delaſions, 


| 

bo 

co2r Mimus, hiſtrio 1021 Þ ieſter 0z] 1921 Le baſtelcur 
ſonam altcrius ſtageplayer coun⸗ exprime on contrefait 


eth and ex⸗ a perſonne d vn autre 
(pxeleth enothers | 
,perſon. ; 

1022 Comxzdia|] lozt A comedie; 1022 La Comedic 
rplexum , a&um ,'Fepzelentcth a per⸗ vcprcſente um ade per- 
præſentat, ſed cuin Plere oz doubtfall plex, mii avec un 
jucunda cataſtrophe: ſar but with a plea- plaiſant cataſtrophe ; 
Tragœdia tri lem ent — dune Tragedie a une 
abet ex jtum. — — — = iſſuè triſte. 

Fall 03 ſad ue. 

1023 Che Thea-| 1023 Le Theatre 
i& open in the e a deſcouve t, ou a 
and blew of all la veuẽ d'un chacun, 


1923 Theatrum 
in propatulo eſt, ce. uh 


„ 


— 
ä 
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na ſipariis yelacur, . "men, — — -- » "<4 vole de ; 
— py 


1024 Des maſquex | 
— les A | 


fenen carne val. 


— — — 


— 


XCVIII. DeXCVIIL, Of|XCVIII. De 


Morte & | Death and la Mort && 
Sepultura. Buriall. | Sepalture. 


1025 MOribundo- 1025 A Spectall 82 Imptome 


1 
1026 Omortales, | 1026 B moi 


rum ſpecia- 

le ſymptoma eſtzſter- ot men ready to 

tor letalis. 1 dying, is a dead 
ly ſnozting. 


talde 
Ss | qui ſont — a 
ir, eſt un ſommeil 
un ronſſe mortel. 

1026-0 mor tel 


— ; veftrum — What 
reputat ab hoc an- d 
Jo #ternitatem pen-*tÞ 


dere? nue vo : 


1927 — ne — oz 
traveris, confeſtim ſane ag £3.58 haſt. 
petided oz gider 


— ad cœlos vel 


tartara migrabit. 
8* gos to 
1028 Funus ſune- " ous BY | 1028 Le corys 
= — d body, de rits & ceremonies 


as Ceft a dire. 


_ CET 


— 


PorTa LinevAARVN Tarr 


INGVIS 


abriter induti capu- 
o conditũ, ſandapilæ 
cu loculo impoſitũ a 
eſpillonibus effer- 
tur. | 


ed with werte 
baimed, mournefully 


acoffin, impeſed 
ſet on a biere; ot in a 


by burping men. 
1029 Fiũt exequiz] 1029 Funeralls 

tamiterium verſus ,!( ed made 

| 0 e o 
ompa funcbri; & ſe. cards the Church⸗ 


elitur, hoc eſt, infer- 
pard with u kane 
Furſepulchro & hu- " rall pompe, and the 
nau. cozpes is burkd that 
| ig, latd withm the 
ſepulcher and is in⸗ 
'terred. 


| — jofſoyrurs. 


rites, that ts \lave & ointt,couvert 


en deuil, i dans un 


aſopntments, oz en⸗ ſarceuil ou une biere, 


eff emporte par dn 


029 Les ex ſequet 
0 eee ſe f 
vers le cimetiere, aue 
une pompe funs bye, 
il eſt enſeveli, c eff 
dire mis dans le ſepal: 
chre,& exterre. 


1030 Priſci cada- 1049. The In- 
vera exanima uſtula. C urne 
dead bodies: whence 
(bane : inde buſtum. c "nts baſto hot 
— tombe, os abe, 


1031 Eriguntur - 1031 Srabe⸗ 
cippi & epitap ia: c- tones and ni 


1030 Les Anci 
bruſtoient les corp 
E|morts , de la vient 
mot ,buſſum , c'eſt a 
dire, le lien eu on brufe 
leit les mor ti. 


1931 Quareſſe du 
colomnes, & des cpita- 
phes : on chante des 


picediacanrancur. taphs are erected: fns- 
= — ſongs. are 


10 — * 2 In genuhimo 
legten kae 


— 


10 


— — 
— laudes de- u 


egg 2 "i 


* 


tion & des efcris & | 


cbanſor:ton/oureuſes, 
1032 6 pentiliſ 


deen? me des femme: tees 
75 pour plen rer, ſaiſbien 


les regret £,,7acopts 
le — du freſpa 
avec des lament 


4 —_ 


| 


n1 


ja 


7 


— 


— 


— —„ 


_— ; RESBRATA ET APERVa. 

fan Ri enumerances, and ſongs at the canes de deuil ſur le 
| * © ea Et de 

1043 Et ne manes #233 | 1033 Et de peu 

oberrarent, ſuſta, pa- the ſpttits faulen OP es eſprits 1 allaſſent 


rentalia, ſeralibus e- 


: 


to place ):thep dtd l. de juncrailes, 
[facrific „ With! 

funerall- feaſts oz 
bur tall banquets. 


1 — 


* — — —— — — ener a, ů _ ” m 1 — _ | 


| Providentia. Providence. | Providence. 


| 
4103 11. mors f nit 103484 — i o E/? ainſ que 


omnia- 


1035 omnia enim 1oz5 F all tems) 1035 Car konte; 


& tranſitoria, exori- ding, paſſtn 


untur & intereunt · and { 
| grow and 


trar ſitoires, elle. naiſ- 


| | and 1 dp. 

1036 Etiamſi 2li-j 26 VSithongb 1936 Bien que quel- 
quid ſtabile videarur, ſomethiag ſeemerh que choſe ſemble ſta 
— ipſa atteritur — — ble, ft eſt elle conſumce 

decedit. it eth, decapeth, - 

& conſumeth away Gen va par Laage. 
,thzough derp old- 
nell 


e. 
1937 Viciſſitudi- 1037 All things} 1037 Teateschoſe: 
nibus ſubirancis ſub- axe fubieq᷑ to ſudden! n þjeftes a ſou- 
acent omnia. viciftitudes o chan⸗ din, change ment. 
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| a; 4 . In, is ſaiſcgent] 
pulis facie vant. ther (or from: piace eb/eques par han- 


endeth all things. "= la mort fe 


tẽporalia fluxa ſunt pozalle arefa- choſes temporclles ſont 
fluxes, periſſables & 


ent & meurent. | 


XCIX. Dex CIX. OfxCIX. De la 


| 


| 


8 © 
a Hl £58 2 — PRE — — on — — — 
— — — = ._ — — 


—— 
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10 38 Atheus tame 
eſt, qui temerè volu- 
tari autumat res no- 
ſtras: fato ſuccedunt 
omnia. 


| 


1039 Fors & for- 
{tuna nihil ſunt, 
| 1040 Fortuitos qu!” 


* 


noſtri ieſpectu, non 
'providentiz : quæ 
minutiſſima etiam 
nutu ſus dirigit. 


1040 Nam & capih 
Iesnoſtrosnumeratos 
eſſe teſtatur Salvatoi, 


7 . N 
«8 - 
>. 7 


| (dem, & improviſos grant inderd that 
caſus eſſe concedo, ſed there be c bents ca⸗ 


| | -—2lare coun- | 
ut ne quidem unicus ſont conte d: þ que pes 
— ted, -d. of un deux ns peut perir. 
1 [deg infolitas] 10% Therefkoze| 194: C ef pourquoy 
bottle, ggg gh, A., . 5. groin 
i & portenta — . monſtrons & choſẽs terriblet, e- 
> ſiranges, & eff! 

things, goe befoze her, precedent le 

(ppecede”) * wall changement inuſite7 - 

geg. 

dthere-| 1042 Les bons encon- 
2945 — ergo W 1 done trcadonc ou mal encou- 
— in the things them⸗ tres ſont 65 hoſes 


1038 Yi be da 2038 Touterſois cc- 
Atheiſt, that e⸗uy l ef? un Atheiſte. 
ſtames og belet bes, qui cuide ou e ſt imeque 
all things here — toutes choſes ſe v irent 
low are adbentil=[ 7 ſe tonurncnt a 

volee ou par cas fortuit 
tout ſuccede au fat, au 


gs — e ladeſtinee, 
1039 Chance &| 1939 La chance 


koꝛtune arenothing. 
1040 J peld 0; 


fortune ne ſont rien. 
1040 Taccordebien 
u il y a des accidents 
fortuits & non preveus 
ſuall and imleked] mais au regard de nous 
foz, but in reſpec᷑ of| idela providence qui 
ag, net of pꝛovt⸗ conduit & addreſſe les 
dence : Which ozde- choſes les plus petites, 
reth and direcketh * 09 
eden the ſmalleſt of par ſa volonte. 
things at vis will 
and pleafyr 


1040 F03 our 1040 Car voſtr 
viour witneſſetih Sauvcur teſmoigne 
our berp haires i chevenx we 


| meſme. 


"| 


|przdeſtinavit , quid 


1943 Sed ubique "1043 But to 
preſagia ca _ 1 ſake e ve⸗ 
tibi — 


ne anticipa, ſed ex pe- 


1 
— 
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tſtitio eſt: 


hidden from the, 
1044. Bee thou 
pious, godly, and 
fearing God, and 
pap: hee Will not 


1044 Tu pius eſto 
& ora:non te derelin- 
quet ille, qui æque 


eras, perendie, & de- 
inceps, de te futurum 
ſit, ac quod heri, pridie 
& abhinc totannis 


fact um eſt. 


the dap befoze, and 
ſo manp peares pad. 
| 1045 Doe not 
anticipate o p3e- 
cta. vent thy fate oz de- 
inte, but expect, 
| tarrie, 03 Waite fo; 
if, 


045 Fatum tuum 


— _ 


— 


ominus aliquid : , is ſap 
manifeſtare, revelare feſb 03 
1 te la- to reveale any thing 
— — 
5 oz it ſhould not bee 


1043 Mais reſercher, 
tes preſazes par tout 
2 ſuperſtition : fi le 
deigneur daigne te na 
riſeſker ou vevelcr 
elqne choſe, 11 ne te 
era point cache. 


1044 Soũ pieux & 
craignant dieu & pris: 
celuy la ne te delaiſſe- 


ra point, qui a au 
bien pede ce qu 


& par apret, que c 
ui fut faill hier, de- 
vant hier, & depui 
tant d' aunees. 


1045 N'anticipe 
point ta deſt inee, ans 
arten. 


— 


— 


C. Of Angells. 


C. De Angelis. 


— — 


| 


C. Des Anges. 


1046] JRoduxit & 1046 
inviſibiles | 


De 


Tran 


* 


i 


1046 LE Dien eter- 
nel aui 


— 


24 


” 


rr 
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Angelos coſq; innu- did pzodnce 02 bring an ſi des Anges inv 
meros, æternũ numẽ, ſotth le wiſe invi⸗. eg, & iceux innum 

lad regenda inferiora, fible Angels. & thoſe ; ,p/-,, ſes inſtrument;| 
HA ſibi. nine 


| 


table oznum- . 

bericlſe, bis. m 210 er ce monde 
niſtring ſpirits 40 ' 
. rule and governe 
this inter tour wozlo 
.Callthings here bc» 

N TP 7 N h | PV 
1047 Non quòd c- 1047 Not that 10 en 
ret ope, ſed quia ſic he ſto in næde of A 
ſt placitum. helpe, but decaufe „ee que 10 e/foi 
3 kuch Was hes god)“ 4% del t on 
will and plenfure. Jen bon pla. | 
1048, Conſtituerat 1048 de had 1048 2! les avoit 
os in cœloempyrco: Placed oz ſetiedthem pl/arex . colloquer 
ſed quidam deſcive- in the higheft hen⸗ au ciel empyree: mai 
runt à Des per ſuper. Pen,but fomc depax⸗ que ques uns par lew 
biam , deturbatique fen and rebolted orgreil ſe diſtour neren 
ſunt ad infernum hs; a de leu? dicu,& ſuren 
(quem & orcum & thzo Wue into heli precipite en ny 


erebum & 8 (Which they call at 
| 


une iviere d enfer, | 


hell fire, | a burning er d anſer, cu 1a, 
lake, ) braſtant.) 

1039 They that 1049 ceux qui de- 
tegritate manſerunt. mained — their meurerent en leur intt. 
confirmatiſunt ne la- Ntegritie Were conz grite ont eile confirre | 
bi amplius poſſint. firmed that they pour ne pouvoir jamai, 
might never fall. % che. 


2030 Circa thronũſ To5O Thouſands 1050 Se tenants 4 

creatoris ſni mil lia of thouſands an- J entour de leur crea- 

nilliũ adſt antes, cd ding round about eur, mie milliers a- 

dotant, laudant & che thzoane of their dorent, le louent, e le 
delcbrant. Creatour, doc woz- gelchrent 

: ſhip, zaiſe,lagd,and : 

cclebzate him. 


u on appelle auf 
(dicunt.) ſo,a river of hell, oz 


| 


1649 Qui in ſua in- 


| 


if 


" 


entt 
bond 


— 


— Y 


RESERATA ET APERTA, 


1051 Amandati o- 
beunt mandata, lega 
tioneq; 
tuntur. 


1052 Allociant ſe 


Jjuſſu Dei, piis am in- 
de à nativitate, tan · Sods command 02 
appointment to the 
godly, - «ven from 
their nartvitie, - z 


quam cuſtodes, ut 
mala averruncent, & 
ab inſultibus Satanæ 
ptotegant. 

| 


105 3 Quod degeniis 
binis inquiunt, incer- 
tum eſt. 

10 54 Apparent in. 
terdu, ſed diſparent 
ru ſum, non faſcinan- 
do, ſed reveta. 


1055 Cacodæmo- 
nes appatentes ſpe- 
Ara vocantur: tu- 
multuantes noctu, le- 


functi xevet- ſecute What the are 


fo:th they doe 02 ex⸗ 


commanded,and ha. 
bing 
exerctied their charg 


clate themlel des dy 


from the day 
their birth, as 


to take q turnt a- 


pokes from the af 
aulcs of Dathan.. 
1053 What men 
ſap ołtwo Ingela, 
uncertaine. 


1254 They ap 
prare ſometimes , 
but agatne diſap= 
peare, not bp bez 
witching oꝛ tnchant= 
ments, but really 
and in truth, | 

1055 Wicked oz 
evili ſpirits 
ring, are cal 
ons 93 ghoffs, ſtir⸗ 
in the might, hob- 
in the ' - 
goblings oz fapzies 


* 


jand night walking 


perfozmed oz 


— ber 
r052- Thep ao⸗ 


ſerberg oz kepcrs,|”® 


tent leurs charges, & 


neat, 


1052 ls Yaſſoclent 
par le commandement 
te Dieu, a ceux qui le 
eratgnent , depus le 
aattuite,comme gardi 


1053 Tauchant c 
que ORB dit ae deux boy 


1954 /5apparoiſſent 
var fois, mais ils di- 
(paroiſſent derechef, 

ox en enchãtant, ain 
reelemeut & de faitd, 


Io55 Les Catode. 
mong ou mal ings eſprits 


pparoiſſants , F ap- 


1 
1051 Being 1051 Envoex" 
que lque part, it exeeu 


Seftans acquite⁊ de : 


leur ambaſſade retour. 


Dent phanto/mes 
ifions , faiſans bruj 
nui#, loups garous, 
1 ,eſÞrits 7 þ 


— 


FF 


auges i! eſt iticertain.| 


1056 Les magiciens 


ſcothſa pers joa ants enſemble aver 
with thel/es demons, ſe merten: 


1ors de ſens eux meſme; 
& les autres par leuts 
enchantements. 


1957 Maizmalieur 
au diable & aſts cd. 


com- plices, ils ſeront jette 


1958 Vindex enim p 1058 
er gloriæ (4x Deus. will be 


Clauſula. 


. 
_ f WWE 8 F 


Ic amabe quid| 
reſtar ? (eatenns 
enim ___ abfit 
arrogantia dico, ut. 

| cunq; ſum conſequu- lt 


en la gehenne. 


1058 Car Dieu ſera 
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